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Welcome to Bowers & Wilkins and Pi6

Thank you for choosing Bowers & Wilkins. When John Bowers first established
our company, he did so in the belief that imaginative design, innovative
engineering and advanced technology were keys that could unlock the enjoyment
of audio in the home.

Pi6 are high-performance in-ear true wireless earbuds designed to deliver the
highest quality mobile personal audio experience combined with the convenience
of wireless operation and the serenity of active noise cancellation. This manual
will tell you everything you need to know to get the most from your Pi6 earbuds.

Your Pi6 can play music streamed wirelessly from your mobile phone, tablet or
computer via Bluetooth. Pi6 can also be used for wireless telephony.

Pi6 features include our latest innovations in Active Noise Cancellation,

Ambient Pass-Through and enhanced Wear Sensing technologies. Our latest
generation noise cancellation was designed from the ground up to deliver an
uncompromised listening experience. Ambient Pass-Through enables external
sounds, such as conversation or safety announcements, to be heard clearly
without any need to remove the earbuds. The Wear Sensing feature enables Pi6
to respond naturally, pausing and resuming the music simply by removing an
earbud from your ear. These features can be enabled and further customised via
the Bowers & Wilkins Music app, available for free on iOS and Android devices.

Pi6 incorporates a rechargeable case. When fully charged, the earbuds and
charging case can provide up to 24 hours of wireless media playback at average
playback volume levels.

www.bowerswilkins.com
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1. Pi6 Carton Contents

Pi6 True Wireless Earbuds with medium ear tips
Extra small ear tip x 2

Small ear tip x 2

Large ear tip x 2

Charging case

USB-C charging cable

Literature Pack (including Quick Start Guide and
Safety & Warranty)

2. Getting to Know Your Pi6

We recommend installing the Bowers & Wilkins
Music app on your iOS
or Android device. This
allows configuration

of your earbuds and
provides helpful hints
and tips to make the
most of your new
earbuds.

bowerswilkins.com/downloadapp

2.1 Switching Earbuds On and Off

Pi6 power management is automatic. Your earbuds
will be ready for use when removed from the
charging case and will automatically enter standby
and start charging when placed into the case.

If your earbuds are removed from the charging case
and not used for 5 minutes, they will enter a power
saving mode to preserve battery life. Simply tap both
earbuds to wake them up (see section 2.2 below).

2.2 Earbud Controls

Each earbud has a touch-sensitive multi-function
button area on the top face of each earbud; see
Diagram 1.

2.3 Voice Assistance

Voice Assistance on your source device can be
activated by tapping and holding the right (R) earbud
multi-function button for 1 second. The Bowers &
Wilkins Music app can be used to customise the
multi-function button behaviour. Please refer to
section 6 for details on using your earbuds with the
Bowers & Wilkins Music app.

2.4 Active Noise Cancellation

Pi6 features an advanced Active Noise Cancellation
(ANC) mode, which aids in significantly reducing
undesired noise from the surrounding environment.
The Pi6 earbuds use built-in microphones to pick
up and cancel out ambient sound for a more
comfortable listening experience while maintaining
optimum sound quality.

Note: Noise cancellation requires a good seal
between the earbuds and your ear canal for
optimal performance.

Pi6 also features an ambient “Pass-Through”
mode, which allows in some external sound from
the surrounding environment, allowing safety
announcements or conversations to be heard
without the need to remove your earbuds.

Toggle between ANC and Pass-Through by tapping
and holding the left (L) earbud multi-function button
for 1 second. The Bowers & Wilkins Music app can
be used to customise the multi-function button
behaviour and adjust ANC and Pass-Through
modes directly from your phone. Please refer to
section 6 for details on using your earbuds with the
Bowers & Wilkins Music app.

2.5 Wear Sensors

Pi6 incorporate our latest enhanced wear detection
sensors in both earbuds. The sensors will pause
audio when either earbud is removed from your
ears. Playback will automatically resume when the
earbuds are placed back in your ears.

The sensors also enable intelligent battery
conservation by entering power saving mode when
removed from your ears and left out of the charging
case. Simply tap both earbuds to wake them up
again.

Diagram 1
Multi-function button location
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The wear sensors can be enabled or disabled from
the Bowers & Wilkins Music app. Please refer to
section 6 for details on using your earbuds with the
Bowers & Wilkins Music app.

Note: Take special care when wearing your
earbuds. Hair or accessories trapped between
your ears and the earbuds may interfere with
wear sensor operation.
3. Stowing the Earbuds
When not in use, the Pi6 earbuds should be
stored inside the charging case, where they will be
recharged ready for future use.
4. Battery Charging
Pi6 ships with the charging case and earbud
batteries partially charged and may be used
immediately. However, we recommend fully charging
the earbuds and case before first use and every 3

weeks to maintain battery health. Please allow up to
3 hours to fully charge.

To charge your Pi6 earbuds:
1. Place the Pi6 earbuds in the charging case.

2. Close the charging case lid.
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To charge the Pi6 charging case:

1. Use the supplied USB charging cable and
connect one end to a USB wall charger or a
powered computer USB port.

ENGLISH

2. Connect the other end to the USB-C socket on
the charging case.

Note: While charging, the case indicator LED will
flash green. When fully charged, the LED will light
solid green. The case can be charged with or
without the earbuds inside the case.

LED states with earbuds in the charging case and the lid open:

Note: It is normal for the charging case to get Illumination Operational state
warm during charging.

4.1 Status Indicator Flashing Green O Earbud battery charge >40%

The status indicator LED is located on the front of Flashing Yellow ®  Earbud battery charge between 20% and 40%

the charging case. When the case is opened the

status LED will display the battery charge status of

the earbuds (if they are in the case) or the charging . o

case itself (if the earbuds are out of the case). The Flashing Red @ Earbud battery charge <20%

status LED is also used to display Bluetooth pairing

mode and system status (e.g. firmware update). Solid Red ) System error

Earbud battery levels can also be viewed in the . -

Bowers & Wilkins Music app. Flashing Blue @ Bluetooth pairing mode enabled
Solid Blue [ ) Bluetooth pairing successful

(for 3 seconds)

@
Bowers &Wilkins

Status LED states with the earbuds removed from the charging case:

Illumination Operational state
Solid Green { ] Case battery fully charged/trickle charging
Flashing Green O Case battery charge >40%
Flashing Yellow C Case battery charge between 20% and 40%
Flashing Red @ Case battery charge <20%
Solid Red ® Systemerror

Diagram 3

Status indicator illuminations
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5. Bluetooth Connectivity

We recommend adding your earbuds to the Bowers
& Wilkins Music app. This allows you to configure
your earbuds in detail and provides helpful hints and
tips to make the most of your new earbuds. The app
can also assist in pairing the earbuds to your source
device for audio playback. Please refer to section 6
for details on using your earbuds with the Bowers &
Wilkins Music app.

5.1 Pairing

Your Pi6 earbuds are designed to stream music
wirelessly from Bluetooth audio devices, such as
smartphones, tablets, or computers. To do so,
the earbuds and source audio device must first be
paired.

When you receive your Pi6 earbuds they will be
ready to pair to any Bluetooth audio device. Simply
open the charging case lid to enable Bluetooth
pairing mode and start the pairing process. The
case LED will flash blue to indicate pairing mode is
enabled.

Note: The case LED will stop flashing blue if

the buds are removed from the case during the
pairing process, however the buds will remain in
pairing mode.

To manually enable pairing mode (e.g. to pair

a second device), tap & hold both earbuds
simultaneously for 3 seconds. This can be performed
with the earbuds in the charging case or when
placed in your ears.

If the buds are in the case, the case LED will flash
blue to indicate pairing mode has been enabled (see
Diagram 4).

If the buds are worn, the buds will play a tone every
15 seconds to indicate pairing mode has been
enabled (the charging case indicator will not flash
blue in this scenario).

Note: To conserve power your earbuds will exit
pairing mode if no device has been paired after
2 minutes.

Simply repeat the relevant steps below to pair
subsequent devices.

5.1.1 Apple iPhone

We highly recommend installing the Bowers &
Wilkins Music app, which will guide you through the
pairing process, as well as allowing you to configure
your earbuds in detail. Please refer to section 6 for
details on using your earbuds with the Bowers &
Wilkins Music app.

1. Place the case and earbuds no further than 10
cm (4 inches) away from your source device
and ensure its Bluetooth connection is enabled.

2. Open the app and follow the instructions to
link your earbuds to the app (refer to section 6
below if necessary).

3. During the process of connecting your
earbuds to the app for the first time, you will
be prompted to pair the earbuds as an audio
accessory. Tap on the confirmation popup to
complete the pairing process.

4. If the earbuds are in the case, the case LED will
change to solid blue momentarily to indicate
pairing is successful.

5. If the earbuds are out of the case, they will play
a tone to indicate pairing is successful.

To pair your Pi6 without using the Bowers & Wilkins
Music app, follow the instructions in section 5.1.2
below.

5.1.2 Mac / PC / Android / Other Devices
To pair your earbuds:

1. Place the case and earbuds no further than
10 cm (4 inches) away from your source device
and ensure its Bluetooth connection is enabled.

2. Ensure the earbuds are in pairing mode (see
section 5.1 above).

3. Go to the Bluetooth pairing menu of your
source device and select “Pi6” from the device
list. If multiple devices are listed, select the one
with the headphones icon.

4. If the earbuds are in the case, the case LED
will change to solid blue to indicate pairing is
successful.

5. If the earbuds are out of the case, they will play
a tone to indicate pairing is successful.

3

Tap & hold for 3s

@

Bluetooth [ @)

DEVICES

Qris
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Diagram 4
Bluetooth pairing
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Note: On Windows 10 devices your Pi6 will
appear as two Bluetooth audio profiles; Stereo
(default) and Hands-Free (for telephony). The
Hands-Free profile will automatically be used
when making or receiving a call (e.g. Teams,
Skype, Zoom etc.). However, the system volume
will remain controlling the previously selected
device (Stereo profile by default). To change the
volume of the earbuds while on a call, use the
application volume control or ensure the system
volume control is set to control the Hands-Free
profile.

ENGLISH

5.2 Disconnect from a Device

You can quickly disconnect Pi6 from a device by
placing the earbuds back into the case and closing
the lid. Alternatively, use your device’s Bluetooth
settings to select a new Bluetooth device or disable
Bluetooth completely.

To stop Pi6 automatically connecting to your source
device, the device must be deleted from the Pi6’s
paired devices list using the Bowers & Wilkins Music
app; refer to section 6 below.

5.3 Multiple Bluetooth Connections

Pi6 supports multipoint and can be connected
to two devices simultaneously. Simply repeat the
relevant steps above to pair multiple devices.
However, note that only one device at a time can
play audio or make calls.

O &
[
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To switch playback between two connected devices:
1. Pause audio on the first device.

2. Play audio from the second device and the
earbuds will automatically switch over to this
device.

When streaming audio, receiving a call on the
second device will automatically pause playback on
the first device and the call will be routed to your
earbuds.

You can manage connections in further detail using
the Bowers & Wilkins Music app.

6. Bowers & Wilkins Music App

The Bowers & Wilkins Music app is available for
free on iOS and Android devices and provides
extended setup and adjustments to features such as
Active Noise Cancellation, Pass-Through and Wear
Sensors. The app also provides further functions
such as connection management and software
updates.

To add your earbuds:

1. From your Android or iOS device, download
and install the Bowers & Wilkins Music app.

bowerswilkins.com/downloadapp

2. Ensure your earbuds are powered on by
opening the charging case or taking them out
of the case.

3. Open the app, then read and follow the
instructions pertaining to app notifications and
permissions.

4. The app should detect your earbuds
automatically and invite you to set up your
earbuds; follow the in-app instructions to
complete the setup process.

5. If your earbuds are not detected automatically,
navigate to the Settings page (% icon), tap Add
product and follow the in-app instructions.

6.1 Controlling Your Earbuds

Commonly used features of your earbuds are
accessible directly on the homepage of the Bowers
& Wilkins Music app, including battery status and
environmental controls (Noise Cancellation/Pass-
Through). Other settings can be adjusted from the
Settings page. Tap the ©: icon at the bottom of the
screen to enter the Settings page then select your
earbuds.

Environmental Controls
Set the desired Noise Cancelling and Pass-Through
mode from the following options:

e Noise Cancelling On
e Pass-Through On
e Noise Cancelling and Pass-Through Off

Advanced EQ
Use the sliders to customise the tone of your
earbuds.

Connections

Tap PAIRED DEVICES to view more detailed
connection settings, including currently connected
devices and previously paired devices. To delete
a device from the list, tap the device and select
Remove device.

Device Management

Toggle Wear sensor on to enable intelligent
playback control. Once enabled, remove an earbud
to pause playback; place the earbud back in your
ear to resume playback.

Rename product

Tap Rename product to choose a new Bluetooth
name for your earbuds. Note that devices already
paired with the earbuds may still reference the
previous name.

6.2 Earbud Software Update

Bowers & Wilkins will occasionally make available
software updates that refine and optimise the
performance of your earbuds or add new features.
We recommend installing updates whenever
available to obtain the best experience with your
earbuds.

The Bowers & Wilkins Music app will notify you when
a software update is available. Follow the in-app
instructions to perform the update.

Bowers &Wilkins
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Diagram 5
Wearing your earbuds
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7. Wearing Your Earbuds

Correctly wearing your earbuds will help ensure
the best possible experience. Like many in-ear
earbuds, Pi6 are designed to seal the ear canal in
order to perform optimally. Four eartip sizes are
provided: extra small, small, medium and large. The
earbuds come pre-fitted with the medium eartips,
the other sizes are located in the bottom of the Pi6
box. Finding the best size for each ear is critical to
obtaining a good seal and ensuring the advanced
features of Pi6, such as Active Noise Cancellation
and superior audio performance, function optimally.

1. Identify the left and right earbud by finding the
L and R identification (located on the inner side
of each earbud).

2. Place each earbud in your ear and twist them
backward slightly so that the tips engage
comfortably with the opening of the ear canal.

3. If the earbud tip feels too large or small, try
another ear tip size to ensure the best fit. You
may find that different sizes are required for
each ear.

Each Pi6 earbud contains two microphones
designed to optimise the pick-up of your voice
during calls. As a general rule the Bowers & Wilkins
logo on each earbud should be in alignment with
your mouth, see Diagram 5. However, these
microphones work together to provide excellent call
quality for a range different wearing positions.
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8. Resetting/Troubleshooting

If your Pi6 earbuds or charging case stop working,
try returning the earbuds to the charging case,
closing the lid and charging the case from a USB
power source until the LED turns solid green. If the
earbuds/case remain unresponsive, try performing a
hardware reboot as detailed in the next section.

8.1 Reboot
To reboot the earbuds and charging case:

1. Place the earbuds inside the case and close
the lid.

2. Press and hold the recessed button next to the
USB socket for 8-10 seconds. Use an object
with a rounded end such as a sim card removal
tool to prevent damaging the charging case.

3. The case LED may flash amber indicating
Factory Reset mode (see below). Do not
release the button until the case LED turns off.
This will ensure a reboot is performed instead
of a factory reset.

If a reboot does not resolve the issue, please try a
factory reset; this is described in the next section.

8.2 Factory Reset

Factory reset can be used to clear the product’s
paired device history and restore all settings to their
defaults. To factory reset the earbuds and charging
case:

1. Place the earbuds inside the case and close
the lid.

2. Press and hold the recessed button next to the
USB socket for 3-5 seconds. Use an object
with a rounded end such as a sim card removal
tool to prevent damaging the charging case.

3. Release the button when the case LED starts
flashing amber.

4. The case LED will turn solid amber to indicate
the reset is in progress then green when the
reset is complete.

Note that you will also need to delete the Pi6
from each device’s Bluetooth pairing list and re-
pair the Pi6 earbuds after resetting them, please
refer to section 5.1 above for pairing instructions.

9. Caring For Your Earbuds

Your earbuds and charging case can be cleaned
by a soft, clean, damp cloth and gently dabbing
until clean. Do not use cleaning detergents, rubbing
alcohol, or chemical cleaners/polish, doing so may
damage your product.

10. Service/Support

If you need help troubleshooting a specific problem
or simply have a question you would like answered,
please initially consult the Headphones Support
section of the Bowers & Wilkins website:
www.bowerswilkins.com.
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Specifications

Technical Features

Wearing Style

Bluetooth Codecs

Bluetooth Profiles

Frequency Band
RF Output Power
Microphones

Drive Units

Battery Type

Battery Life* and Charging

Water Resistance

Inputs

Accessories

Dimensions

Weight

High performance DSP

True 24-bit audio connection

2 band customisable EQ

Bluetooth 5.4 with aptX™ Adaptive technology
Multipoint connectivity

Active Noise Cancellation (ANC)

USB-C charging

Fast charging support

Apple MFi Made For iPhone support

In-ear noise cancelling true wireless earbuds

aptX Adaptive
aptX Classic
AAC

SBC

A2DP v1.3.2

AVRCP v1.6.2

HFP v1.8

HSP v1.2

BLE GATT (Generic Attribute Profile)

Bluetooth Tx & Rx: 2402MHz - 2480MHz

<15dBm

3 per earbud for telephony and ANC

12mm Bio-cellulose

Rechargeable Lithium-ion (earbuds and charging case)

Up to 8 hours for earbuds (with ANC on)

Additional 16 hours from charging case

Charge time = 2 hours

15 minute charge = 2 hours playback

*Testing performed using pre-production hardware and software paired with a

smartphone. Actual battery life differs based on device settings, environment, usage,

and additional factors.

Yes — IP54 (earbuds)

Bluetooth

Extra Small / Small / Medium / Large ear tips
60cm USB-C to USB-C charging cable

Charging case: 65mm (w) x 29mm (d) x 52mm (h)

Earbuds: 7 g (each)
Charging case: 46 g

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by B&W Group Ltd. is under license.

Apple, iPhone, and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries and regions. The trademark “iPhone” is used in Japan with a license from Aiphone K.K.

App Store is a service mark of Apple Inc.. reaistered in the U.S. and other countries.
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Bienvenue dans le monde de Bowers & Wilkins et du Pi6

Merci d’avoir choisi Bowers & Wilkins. Quand John Bowers a créé notre sociéte,
il I'a fait avec la conviction qu’une conception imaginative, une ingénierie
innovante et une technologie de pointe sont les clés plaisir audio chez soi.

FRANCAIS

Les Pi6 sont des écouteurs intra-auriculaires sans fil haute performance congus
pour une expérience en mouvement de la plus haute qualité. Les Pi6 combinent la
simplicité d’écouteurs sans fil a la sérénité, grace a I'annulation de bruit ambiant.
Ce manuel vous guidera afin d’optimiser I'utilisation de vos écouteurs Pi6.

Vos Pi6 peuvent délivrer le flux musical diffusé en streaming sans fil depuis votre
téléphone mobile, votre tablette ou votre ordinateur via Bluetooth.

Les Pi6 peuvent également étre utilisés pour passer des appels sans fil. Les
fonctions du Pi6 comprennent nos derniéres innovations technologiques en
matiere d’annulation active du bruit (Active Noise Cancellation), de transmission
du son ambiant (Ambient Pass-Through) et de détection de port amélioré
(Enhanced Wear Sensing). Notre fonction d’annulation du bruit de derniere
génération a été concue a partir de zéro pour offrir une expérience d’écoute sans
compromis. La fonction de transmission du bruit ambiant permet de percevoir
clairement certains sons provenant de I’'extérieur, tels que les conversations

ou les annonces de sécurité, sans qu’il soit nécessaire d’dter le casque. La
fonction de détection du port du casque met naturellement la musique en pause
sur le Pi6 quand il est retiré, et reprend la lecture a I'insertion dans I'oreille. Ces
fonctionnalités peuvent étre activées, voire personnalisées via I'application Music
de Bowers & Wilkins, disponible gratuitement sur les appareils iOS et Android.

Le Pi6 integre un boitier rechargeable. Lorsqu’ils sont compléetement chargés, les
écouteurs et le boitier de charge peuvent assurer jusqu’a 24 heures d’utilisation
continue sans fil a des niveaux d’écoute médian.

www.bowerswilkins.com
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1. Contenu de I'emballage des Pi6

Véritables écouteurs sans fil Pi6 avec embouts moyens
2 x Tres petits embouts d’écouteurs

2 x Petits embouts d’écouteurs

2 x Grands embouts d’écouteurs

Boitier de charge

Cable de charge USB-C

Ensemble de documents

2. Se familiariser avec les Pi6

Nous vous recommandons d’installer
I’application Music
de Bowers & Wilkins
sur votre appareil i0OS
ou Android. Elle vous
permet de configurer
vos écouteurs et vous b
propose des conseils  bowerswilkins.com/downloadapp
et astuces pour en tirer meilleur parti.

2.1 Allumer et éteindre les écouteurs

La gestion d’alimentation des Pi6 est automatique.
Vos écouteurs sont préts a I'emploi dés que vous
les sortez du boitier de charge et se mettent
automatiquement en veille et en charge lorsqu’ils
sont placés dans le boitier.

Si vos écouteurs sont retirés du boitier de charge et
ne sont pas utilisés pendant 5 minutes, ils basculent
en mode d’économie d’énergie pour préserver la
batterie. Appuyez simplement sur les deux écouteurs
pour les allumer (voir section 2.2 ci-dessous).

2.2 Commandes des écouteurs

Chaque écouteur est équipé d’un bouton
multifonction tactile sur la partie supérieure de
chaque écouteur ; voir Schéma 1.

2.3 Assistance vocale

'assistance vocale de votre appareil source peut
étre activée en appuyant et en maintenant le bouton
multifonction de I’écouteur droit (R) enfoncé pendant
1 seconde. L'application Music de Bowers & Wilkins
permet de personnaliser le comportement du bouton
multifonctions. Consultez la section 6 pour découvrir
comment utiliser vos écouteurs avec I'application
Music de Bowers & Wilkins.

2.4 Annulation de bruit active

Le Pi6 integre un mode d’annulation de bruit active
(ANC) avancé, qui aide a réduire de fagon notable
les bruits indésirables de I'environnement. Les
écouteurs Pi6 utilisent des micros intégrés pour
capter et annuler le bruit ambiant afin de vous
procurer une expérience d’écoute plus confortable,
tout en préservant la qualité du son.

Downloaded from www.

Remarque : L'annulation de bruit nécessite une
bonne étanchéité entre le casque et votre conduit
auditif pour des performances optimales.

Le Pi6 dispose également d’'un mode « Ambiant
Pass-Through », qui permet de percevoir certains
sons provenant de I’extérieur, ce qui permet par
exemple d’entendre les conversations ou les
annonces de sécurité sans avoir a retirer le casque.

Basculez entre les modes d’annulation de bruit
ou d’atténuation de I’environnement en appuyant
et en maintenant le bouton multifonctions de
I’écouteur gauche (L) enfoncé pendant 1 seconde.
L’application Music de Bowers & Wilkins permet
de personnaliser le comportement du bouton
multifonctions et de régler les modes d’annulation
et d’atténuation directement depuis votre
téléphone. Consultez la section 6 pour découvrir
comment utiliser vos écouteurs avec I'application
Music de Bowers & Wilkins.

2.5 Capteurs d'utilisation

Les Pi6 incluent nos derniers capteurs de détection
d’utilisation de pointe dans les deux écouteurs.
Les capteurs mettent la lecture en pause lorsque
vous retirez les écouteurs. La lecture reprend
automatiquement lorsque vous remettez les
écouteurs.

Les capteurs permettent également de conserver
la batterie de maniére intelligente en activant le
mode d’économie d’énergie lorsque vous retirez les
écouteurs sans les placer dans le boitier de charge.
Appuyez simplement sur les deux écouteurs pour
les rallumer.

Schéma 1
Emplacement du bouton multifonctions

nephaze.com

Les capteurs d’utilisation peuvent étre activés
ou désactivés depuis I'application Music de
Bowers & Wilkins. Consultez la section 6 pour
découvrir comment utiliser vos écouteurs avec
I’application Music de Bowers & Wilkins.

FRANCAIS

Remarque : Soyez attentif lorsque vous portez
vos écouteurs. Les cheveux ou accessoires
coincés entre vos oreilles et les écouteurs
peuvent perturber le fonctionnement des
capteurs d’utilisation.

3. Ranger les écouteurs

Lorsque vous ne les utilisez pas, les écouteurs Pi6
doivent étre rangés dans leur boitier de charge, ou
ils se mettront immeédiatement en charge pour une
future utilisation.

4. Charger la batterie

Les Pi6 sont livrés avec le boitier de charge et les
batteries partiellement chargés ; ils peuvent étre
utilisés immédiatement. Cependant, nous vous
recommandons de charger completement les
écouteurs et le boftier avant la premiere utilisation et
toutes les 3 semaines pour préserver la batterie. Une
pleine charge dure trois heures.

Pour charger vos écouteurs Pi6 :
1. Placez-les dans le boitier de charge.

2. Fermez le couvercle du boitier de charge.

D11
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Pour charger le boitier de charge Pi6 :

1. Utilisez le cable de charge USB fourni et
branchez une de ses extrémités sur un
chargeur mural USB ou le port USB d’un
ordinateur sous tension.

2. Branchez 'autre extrémité sur le port USB-C
du boitier de charge.

Remarque : Pendant la charge, le témoin du
boitier clignote en vert. Une fois les écouteurs
chargés, le témoin reste allumé en vert. Le boitier
peut étre chargé avec ou sans les écouteurs a
intérieur.

Remarque : Il est normal que le boitier de charge
chauffe pendant la charge.

4.1 Témoin d’état

Le témoin d’état se trouve a I'avant du boitier.
Lorsque le boitier de charge est ouvert, le témoin
d’état affichera I'état de charge de la batterie des
écouteurs (s'ils se trouvent dans le boitier) ou du
bottier (si les écouteurs sont hors du boitier). Le
témoin d’état permet également d'afficher le mode
d’association Bluetooth et I'état du systeme (ex. :
mise a jour du firmware).

Les niveaux de batterie sont également visibles dans
I’application Music de Bowers & Wilkins.

Témoins d’état lorsque les écouteurs sont dans le boitier de charge ouvert :

Eclairage

Vert clignotant

Jaune clignotant

Rouge clignotant

Rouge fixe

Bleu clignotant

Bleu fixe

(pendant 3 secondes)

Etat opérationnel

Charge de batterie des écouteurs > 40 %

Charge de batterie des écouteurs entre 20 et 40 %

Charge de batterie des écouteurs <20 %

Erreur du systeme

Mode d’association Bluetooth activé

Association Bluetooth réussie

Témoins d’état lorsque les écouteurs sont sortis du boitier de charge :

Eclairage Etat opérationnel

Vert fixe ® Boitier de batterie entierement chargé/maintien de
la charge

Vert clignotant O Charge de batterie du boitier > 40 %

Jaune clignotant U Charge de batterie du boitier entre 20 et 40 %

Rouge clignotant

Rouge fixe

Schéma 3

Charge de batterie du boitier < 20 %

Erreur du systeme

FRANCAIS

Eclairage du témoin d’état
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5. Connectivité Bluetooth

Nous vous recommandons d’ajouter vos écouteurs

dans I'application Music de Bowers & Wilkins. Elle vous
permet de configurer vos écouteurs avec précision et
vous guidera afin d’optimiser son utilisation. L'application
vous aide également a associer les écouteurs a votre
appareil source pour la lecture audio. Consultez la section
6 pour découvrir comment utiliser vos écouteurs avec
I'application Music de Bowers & Wilkins.

5.1 Association

Vos écouteurs Pi6 sont congus pour diffuser de la
musique sans fil depuis des appareils audio Bluetooth,
tels que des smartphone, tablettes et ordinateurs. Pour
ce faire, les écouteurs et I'appareil audio source doivent
d’abord étre associés.

Lorsque vous recevez vos écouteurs PiB, ils sont préts a
étre associés a n'importe quel appareil audio Bluetooth.
Ouvrez simplement le couvercle du boitier de charge pour
autoriser le mode d’association Bluetooth et démarrer le
processus d'association. Le témoin du boitier clignotera
en bleu pour indiquer que le mode d’association est
activé.

Remarque : Le témoin d’état cessera de clignoter en
bleu si les écouteurs sont retirés du boitier pendant le
processus d’association. Cependant, les écouteurs
resteront en mode d’association.

Pour activer manuellement le mode d’association (ex. :
associer un second appareil), appuyez et maintenez
I'appui sur les deux écouteurs simultanément pendant

3 secondes. Vous pouvez le faire avec les écouteurs dans
le bottier de charge ou dans vos oreilles.

Si les écouteurs sont dans le boitier, le témoin
d’état clignotera en bleu pour indiquer que le mode
d’association a été activé (voir Schéma 4).

Si vous portez les écouteurs, ils émettront un signal
sonore toutes les 15 secondes pour indiquer que le mode
d’association a été activé (le témoin du boitier de charge
ne clignotera pas en bleu dans ce cas).

Remarque : Pour conserver de la batterie, vos
écouteurs quitteront le mode d’association si aucun
appareil n’a été associé depuis 2 minutes.

Répétez simplement les étapes pertinentes ci-dessous
pour associer les appareils suivants.

5.1.1 Apple iPhone

Nous vous recommandons vivement d’installer
I'application Music de Bowers & Wilkins, qui vous guidera
a travers le processus d’association et vous permettra

de configurer vos écouteurs avec précision. Consultez la
section 6 pour découvrir comment utiliser vos écouteurs
avec I'application Music de Bowers & Wilkins.

1. Placez le bottier et les écouteurs a moins de 10 cm
(4 pouces) de votre appareil source et vérifiez que la
connexion Bluetooth est activée.

2. Ouvrez I'application et suivez les instructions pour
associer vos écouteurs a I'application (voir Section
6 ci-dessous si nécessaire).

3. Lorsque vous connectez vos écouteurs a
I'application pour la premiére fois, il vous sera
demandé d’associer les écouteurs en tant
qu’accessoire audio. Tapez sur la fenétre
contextuelle de confirmation pour lancer le
processus d’association.
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4. Siles écouteurs sont dans le bottier, le témoin d’état
passera provisoirement au bleu fixe pour indiquer la
réussite de I'association.

5. Siles écouteurs son t hors du bottier, ils émettront
un signal sonore pour indiquer la réussite de
I"association.

Pour associer vos Pi6 sans utiliser I'application Music de
Bowers & Wilkins, suivez les instructions de la section
5.1.2 ci-dessous.

5.1.2 Mac / PC / Android / autres appareils
Pour associer vos écouteurs :

1. Placez le boitier et les écouteurs a moins de 10 cm
(4 pouces) de votre appareil source et vérifiez que la
connexion Bluetooth est activée.

2. Vérifiez que les écouteurs sont en mode
d’association (voir section 5.1 ci-dessus).

3. Rendez-vous dans le menu d’association Bluetooth
de votre appareil source et sélectionnez « Pi6 »
dans la liste des appareils. Si plusieurs appareils
apparaissent, sélectionnez celui avec I'icéne de
casque.

4. Siles écouteurs sont dans le baitier, le témoin d’état
passera au bleu fixe pour indiquer la réussite de
I'association.

5. Siles écouteurs son t hors du bottier, ils émettront
un signal sonore pour indiquer la réussite de
I'association.

@ Appuyez et maintenez le bouton @

enfoncé pendant 3 s

Bluetooth [ @)

DEVICES

Qris

—————/

Schéma 4
Association Bluetooth
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Remarque : Sur les appareils Windows 10, vos Pi6
apparaitront comme deux profils audio Bluetooth ;
Stéréo (par défaut) et Mains libres (pour la téléphonie).
Le profil Mains libres sera utilisé automatiquement
pour passer ou recevoir un appel (ex. : Teams,

Skype, Zoom, etc.). Cependant, le volume du
systeme continuera de contréler I'appareil sélectionné
précédemment (profil stéréo par défaut). Pour modifier
le volume des écouteurs lors d’un appel, utilisez la
commande de volume de 'application ou vérifiez que
la commande de volume du systeme est réglée pour
controler le profil Mains libres.

5.2 Se déconnecter d’un appareil

Vous pouvez rapidement déconnecter les Pi6 d’un
appareil en remettant les écouteurs dans le bottier et
en le refermant. A défaut, utilisez les réglages Bluetooth
de votre appareil pour sélectionner un nouvel appareil
Bluetooth ou désactiver le Bluetooth.

Pour arréter I'association automatique du Pi6 a votre
appareil source, I'appareil doit étre supprimé de la liste
des appareils associés du Pi6 via I'application Music de
Bowers & Wilkins ; voir Section 6 ci-dessous.

5.3 Connexions Bluetooth multiples

Le Pi6 peut étre jumelé a deux appareils
simultanément. Répétez simplement les étapes
pertinentes ci-dessus pour associer plusieurs
appareils. Toutefois, vous ne pourrez écouter le flux
audio ou prendre des appels qu’a partir d’un seul
appareil a la fois.

T
—
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Pour basculer entre deux appareils connectés :
1. Mettez I'audio en pause sur le premier appareil.

2. Lisez I'audio du second appareil et les écouteurs
basculeront automatiquement sur cet appareil.

Lors de la diffusion audio, la réception d’un appel sur
le deuxieme appareil mettra automatiquement en
pause la lecture sur le premier appareil et I'appel sera
automatiquement transféré sur vos écouteurs.

Vous pouvez gérer les connexions avec plus de précision
en utilisant I'application Music de Bowers & Wilkins.

6. Application Music de Bowers & Wilkins

"application Music de Bowers & Wilkins est disponible
gratuitement sur les appareils iOS et Android ; elle
permet des réglages approfondis de fonctions telles

que I'annulation de bruit active, I'atténuation de
I’environnement et les capteurs d’utilisation. L'application
propose également d’autres fonctions telles que la
gestion des connexions et les mises & jour logicielles.

Pour ajouter vos écouteurs :

1. Depuis votre appareil Android ou iOS, téléchargez

et installez I'application Music de Bowers & Wilkins.

bowerswilkins.com/downloadapp

2. Vérifiez que vos écouteurs sont allumés en ouvrant
le bottier de charge ou en les sortant du bottier.

3. Quvrez I'application, lisez et suivez les instructions
relatives aux notifications et autorisations de
I"application.

4. application doit détecter vos écouteurs
automatiquement et vous inviter a les paramétrer ;
suivez les instructions dans I'application pour
effectuer le processus de paramétrage.

5. Sivos écouteurs ne sont pas détectés
automatiquement, rendez-vous sur la page
Réglages (icone =), appuyez sur Ajouter un
produit et suivez les instructions dans I'application.

6.1 Controler les écouteurs

Les fonctions fréquemment utilisées de vos écouteurs
sont accessibles directement sur la page d’accueil de
I'application Music de Bowers & Wilkins, y compris I'état
de la batterie et les commandes environnementales

(Annulation de bruit/atténuation). Les autres réglages sont

accessibles sur la page Réglages. Appuyez sur 'icone

en bas de I'écran pour entrer dans la page Réglages, puis

sélectionnez vos écouteurs.

Commandes environnementales
Réglez les modes d’annulation et d’atténuation de
I'environnement désirés comme suit :

e Annulation de bruit activée

e Atténuation de I'environnement activée

e Annulation de bruit et atténuation de
I'environnement désactivées

Downloaded from www.

Egalisation avancée
Utilisez les curseurs pour personnaliser le signal sonore
de vos écouteurs.

Connexions

Appuyez sur APPAREILS ASSOCIES pour afficher

des parameétres de connexion plus détaillés, y compris
les appareils actuellement connectés et les appareils
associés précédemment. Pour supprimer un appareil de
la liste, appuyez sur I'appareil et sélectionnez Supprimer
I'appareil.

Gestion de I'appareil

Activez les capteurs d'utilisations pour activer la
commande de lecture intelligente. Une fois activé,
retirez un écouteur pour mettre la lecture en pause ;
remettez I’écouteur pour reprendre la lecture.

Renommer le produit

Appuyez sur Renommer le produit pour choisir un
nouveau nom Bluetooth pour vos écouteurs. Notez que
les appareils déja appariés aux écouteurs peuvent encore
faire référence a leur ancien nom.

6.2 Mise a jour logicielle des écouteurs

Bowers & Wilkins publiera occasionnellement des mises
a jour logicielles qui optimisent les performances de vos
écouteurs ou incluent de nouvelles fonctions. Nous vous
recommandons d'installer les mises a jour lorsqu’elles
sont disponibles pour tirer le meilleur parti de vos
écouteurs.

Lapplication Music de Bowers & Wilkins vous informera
lorsqu’une mise a jour logicielle sera disponible. Suivez
les instructions dans I'application pour effectuer la mise
ajour.

Bowers &Wilkins

\___J

Schéma 5
Utiliser les écouteurs
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7. Utiliser les écouteurs

[utilisation correcte des écouteurs vous assurera la
meilleure expérience possible. A I'nstar de nombreux
écouteurs intra-auriculaires, les Pi6 sont congus pour
occuper tout le conduit auditif pour une performance
optimale. Quatre types d’embouts sont fournis : trés
petits, petits, moyens et grands. Les écouteurs sont pré-
montés avec les embouts moyens, les autres types sont
situés dans le fond de la boite des Pi6. Il est essentiel de
trouver la bonne taille pour chaque oreille afin d’obtenir
une bonne étanchéité et garantir que les fonctions
avancées des Pi6, telles que I'annulation de bruit active
et la performance audio supérieure, operent de maniere
optimale.

FRANCAIS

1. Identifiez les écouteurs gauche et droit en trouvant
les reperes L et R (situés sur I'intérieur de chaque
écouteur).

2. Placez chaque écouteur dans vos oreilles et
tournez-les légerement vers I'arriére de sorte que
les embouts reposent confortablement a I'entrée du
conduit auditif.

3. Sil’embout des écouteurs semble trop grand ou
trop petit, essayez une autre taille d’embout plus
adaptée. Vous remarquerez peut-étre que des
tailles différentes sont requises pour chaque oreile.

Chaque écouteur Pi6 contient deux microphones congus
pour optimiser la captation de votre voix lors des appels.
En regle générale, le logo Bowers & Wilkins de chaque
écouteur doit étre aligné sur votre bouche, voir Schéma
5. Toutefois, ces microphones fonctionnent ensemble
pour offrir une excellente qualité d’appel dans différentes
positions d’utilisation.
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8. Réinitialisation/Dépannage

Si vous écouteurs Pi6 ou le boitier de charge
cessent de fonctionner, remettez les écouteurs dans
le boitier, fermez le couvercle et chargez le boitier
depuis une source d’alimentation USB jusqu’a ce
que le témoin devienne vert fixe. Si les écouteurs/le
boitier ne répondent plus, effectuez un redémarrage
du matériel tel que détaillé dans la section suivante.

8.1 Redémarrage
Pour redémarrer les écouteurs et le boitier de
charge :

1. Placez les écouteurs dans le boitier et fermez
le couvercle.

2. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton
encastré situé pres du port USB pendant 8-10
secondes. Utilisez un objet avec une extrémité
arrondie tel qu’un outil de retrait de carte SIM
pour éviter d’abimer le boitier de charge.

3. Le témoin du boitier peut clignoter en orange
indigquant le mode de réinitialisation d’usine
(voir ci-dessous). Ne relachez pas le bouton
tant que le témoin de boitier n’est pas éteint.
Cela garantira un redémarrage plutoét qu’une
réinitialisation d'usine.

Si le redémarrage ne résout pas le probleme,
effectuez une réinitialisation d’usine ; elle est décrite
dans la section suivante.

8.2 Réinitialisation d’usine

La réinitialisation d’usine peut étre utilisée pour
effacer I'historique de I'appareil associé et restaurer
tous les réglages par défaut.

Pour réinitialiser les écouteurs et le boitier de
charge :

1. Placez les écouteurs dans le boitier et fermez
le couvercle.

2. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton
encastré situé prés du port USB pendant 3-5
secondes. Utilisez un objet avec une extrémité
arrondie tel qu’un outil de retrait de carte SIM
pour éviter d’abimer le boitier de charge.

3. Relachez le bouton lorsque le témoin du boitier
commence a clignoter en orange.

4. Le témoin du boitier passera a I'orange fixe
pour indiquer que la réinitialisation est en
cours, puis en vert lorsque la réinitialisation est
terminée.

Notez que vous devrez également supprimer les
Pi6 de la liste d’association Bluetooth de chaque
apparelil et les réassocier apres réinitialisation ;
consultez la Section 5.1 ci-dessus pour les
consignes d’association.
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9. Entretien de vos écouteurs

Vos écouteurs et votre boitier de charge peuvent
étre nettoyés avec un chiffon doux, propre et humide
en les tapotant légerement jusqu’a ce qu’ils soient
propres. N'utilisez pas de produits de nettoyage,
d’alcool a 90° ou de nettoyants chimiques/cire, au
risque de les abimer.

10. Service et support

Si vous avez des questions ou besoin d’aide
pour résoudre un probleme spécifique, veuillez
tout d’abord consulter la section de support pour
les écouteurs du site Internet Bowers & Wilkins :
www.bowerswilkins.com.

inephaze.com
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Spécifications

Caractéristiques techniques DSP hautes performances
Véritable connexion audio 24 bits
EQ 2 bandes personnalisable
Bluetooth 5.4 avec technologie aptX™ Adaptive
Connectivité multipoints
Annulation de bruit active (ANC)
Chargement USB-C
Support de charge rapide
Certification MFi d’Apple pour I'assistance iPhone

FRANCAIS

Type d’utilisation Ecouteurs intra-auriculaires sans fil & véritable annulation de bruit

Codecs Bluetooth aptX Adaptive
aptX Classic
AAC
SBC

Profils Bluetooth A2DP v1.3.2
AVRCP v1.6.2
HFP v1.8
HSP v1.2
BLE GATT (profil Generic Attribute)

Bande de fréquences Transmission et réception Bluetooth : 2 402 MHz - 2 480 MHz
Puissance de sortie RF <15dBm

Microphones 3 par écouteur pour la téléphonie et ’ANC

Haut-parleurs Bio-cellulose 12 mm

Type de batterie Lithium-ion rechargeable (écouteurs et boitier de charge)

Autonomie de la batterie* et charge Jusqu’a 8 heures pour les écouteurs (avec I’ANC allumé)
16 heures supplémentaires avec le boitier de charge
Durée de charge = 2 heures
15 minutes de charge = 2 h de lecture
*Tests réalisés avec matériel et logiciel de pré-production associé a un
smartphone. L'autonomie réelle differe selon les réglages d’appareil,
I'environnement, I'utilisation et d’autres facteurs.

Résistance a I'eau Oui - IP54 (écouteurs)
Entrées Bluetooth
Accessoires Embouts d’écouteurs trés petits / petits / moyens / grands

Cable de charge USB-C vers USB-C 60 cm
Dimensions Boitier de charge : 65 mm (I) x 29 mm (p) x 52 mm (h)

Poids Ecouteurs : 7 g (par écouteur)
Boitier de charge : 46 g

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG,
Inc.. Toute utilisation de ces marques par B&W Group Ltd. est soumise a une licence.

Apple, iPhone et le logo Apple sont des marques déposées d’Apple Inc., immatriculée aux
Etats-Unis, ainsi que dans d’autres pays et régions. La marque « iPhone » est utilisée au Japon
sou licence Aiphone K.K. L'App Store est une marque de service d’Apple Inc., immatriculée aux
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Willkommen bei Bowers & Wilkins und Pi6

Vielen Dank, dass Sie sich fur Bowers & Wilkins entschieden haben. Als John
Bowers unser Unternehmen grindete, war er Uberzeugt, dass ein innovatives
Design sowie beste Ingenieurskunst und zukunftsweisende Technologien der
Schlussel fur ein einzigartiges Klangerlebnis in lhrem Zuhause sind.

DEUTSCH

Die Bowers & Wilkins Pi6 sind hochwertige True Wireless Ohrhorer, die

den Hoérer mit bester Klangqualitat, kabelloser Freiheit und dank aktiver
Geréauschunterdrickung mit einem erstklassigen Nutzererlebnis verwdhnen. In
dieser Bedienungsanleitung erfahren Sie alles, was Sie wissen mussen, um lhre
Pi6 Ohrhorer optimal nutzen zu kdnnen.

Die Musik kann via Bluetooth kabellos von Ihrem Handy, Tablet oder Computer
zum Pi6 gestreamt werden. Die Pi6 k&dnnen aber auch zum kabellosen
Telefonieren genutzt werden.

Zu den Funktionen der Pi6 gehdren unsere neusten Innovationen in den
Bereichen Gerauschunterdriickung (Active Noise Cancellation), Umgebungsfilter
(Ambient Pass-Through) sowie eine verbesserte Trageerkennung. Unsere
Gerauschunterdriickungsfunktion der neuesten Generation sorgt fur ein
kompromissloses Horerlebnis. Dank der Umgebungsfilter-Funktion sind externe
Gerausche, wie Gesprache oder Sicherheitsansagen, deutlich horbar, sodass
Sie die Ohrhdrer nicht abnehmen mussen. Der Tragesensor sorgt dafir, dass
die Pi6 lhre Musik automatisch pausieren, wenn Sie einen Ohrhorer aus dem
Ohr nehmen. Diese Funktionen kénnen Uber die Bowers & Wilkins Music App,
die kostenlos auf iOS- und Android-Geraten verflgbar ist, aktiviert und weiter
angepasst werden.

Die Pi6 werden mit einem wiederaufladbaren Ladecase geliefert. Bei vollstandiger
Ladung ermdglicht das Ladecase bis zu 24 Stunden kontinuierliche kabellose
Audiowiedergabe bei durchschnittlicher Wiedergabelautstarke.

www.bowerswilkins.com
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1. Pi6 Kartoninhalt

Pi6 True Wireless Ohrhérer mit mittelgroBen
Ohrstopseln

Extra-kleine Ohrstopsel x 2

Kleine Ohrstopsel x 2

GroBe Ohrstopsel x 2

Ladecase

USB-C Ladekabel

Produktunterlagen (einschlieBlich Kurzanleitung,
Sicherheits- und Garantiehinweise)

2. Lernen Sie lhre Pi6 kennen

Wir empfehlen, die
Bowers & Wilkins Music
App auf lhrem iOS-
oder Android-Gerat zu
installieren. Auf diese
Weise kénnen Sie die
Ohrhorer detailliert
konfigurieren und erhalten hilfreiche Hinweise und
Tipps, um lhre neuen Ohrhdrer optimal zu nutzen.

bowerswilkins.com/downloadapp

2.1 Ohrhérer ein- und ausschalten

Das Powermanagement der Pi6 erfolgt automatisch.
lhre Ohrhérer sind einsatzbereit, wenn Sie sie aus
dem Ladecase nehmen. Sie gehen automatisch in
den Standby-Modus und laden, wenn Sie in das
Ladecase gelegt werden.

Wenn die Ohrhérer aus dem Ladecase genommen
und 5 Minuten lang nicht benutzt werden, wechseln
sie in einen Energiesparmodus. Tippen Sie einfach
auf beide Ohrhdrer, um sie zu wecken (siehe
Abschnitt 2.2 unten).

2.2 Ohrhérer-Steuerung

Jeder Ohrhorer hat eine bertihrungsempfindliche
Multifunktionstaste an der oberen Kappe des
Ohrhorers (siehe Abbildung 1).

2.3 Sprachassistent

Der Sprachassistent ihres Quellgerats wird aktiviert,
indem Sie die Multifunktionstaste am rechten (R)
Ohrhorer 1 Sekunde lang gedrtickt halten. Mit der
Bowers & Wilkins Music-App kann das Verhalten

der Multifunktionstasten angepasst werden. Weitere
Informationen zur Verwendung Ihrer Ohrhérer mit der
Bowers & Wilkins Music App finden Sie in

Abschnitt 6.

2.4 Aktive Gerduschunterdriickung

Pi6 verflgt Uber einen erweiterten Modus zur aktiven
Gerauschunterdriickung (ANC), der unerwinschte
Gerausche aus der Umgebung deutlich reduziert.
Die Pi6 Ohrhorer verfigen Uber integrierte Mikrofone,
die Umgebungsgerausche erfassen und ausblenden,
um ein komfortables Horerlebnis zu ermdglichen.

Hinweis: Die Gerduschunterdrickung erfordert
eine gute Abdichtung zwischen dem Ohrhdrer
und dem Ohrkanal, um eine optimale Leistung
zu erzielen.

Die Pi6 verfligen auch Uber einen ,Umgebungsfilter*,
der externe Gerdusche aus der Umgebung zul8sst,
so dass Sie Sicherheitsdurchsagen oder Gesprache
horen kénnen, ohne die Ohrhdrer herausnehmen zu
mussen.

Wechseln Sie zwischen Gerauschunterdriickung und
Umgebungsfilter, indem Sie die Multifunktionstaste
am linken (L) Ohrhdrer 1 Sekunde lang gedriickt
halten. Mit der Bowers & Wilkins Music App

kénnen Sie das Verhalten der Multifunktionstaste
anpassen und die einzelnen Modi direkt von Ihrem
Smartphone aus einstellen. Weitere Informationen
zur Verwendung lhrer Ohrhorer mit der Bowers &
Wilkins Music App finden Sie in Abschnitt 6.

2.5 Trageerkennung

Die Pi6 verfligen Uber unsere neueste, optimierte
Bewegungssensorik in beiden Ohrhérern. Die
Sensoren unterbrechen die Musikwiedergabe, wenn
einer der Ohrhdrer aus den Ohren genommen wird.
Die Wiedergabe wird automatisch fortgesetzt, sobald
Sie die Ohrhorer wieder in die Ohren einsetzen.

Mit Hilfe der Sensoren kann der Akku geschont
werden, indem die Ohrhdrer in den Energiesparmodus
wechseln, wenn sie aus dem Ohr genommen werden
und sich nicht im Ladecase befinden. Tippen Sie
einfach auf beide Ohrhdrer, um sie aufzuwecken.

Abbildung 1
Position der Multifunktionstaste
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Die Tragesensoren kénnen Uber die Bowers &
Wilkins Music App aktiviert oder deaktiviert werden.
Weitere Informationen zur Verwendung lhrer
Ohrhorer mit der Bowers & Wilkins Music App finden
Sie in Abschnitt 6.

Hinweis: Achten Sie beim Einsetzen Ihrer
Ohrhdrer darauf, dass keine Haare oder
Accessoires zwischen |hren Ohren und den
Ohrhérern eingeklemmt werden. Diese kénnen
die Tragesensoren stéren.

3. Aufbewahren der Ohrhérer

Wenn Sie die Pi6 Ohrhérer nicht benutzen, sollten
Sie sie im Ladecase aufbewahren, wo sie fir den
nachsten Einsatz wieder aufgeladen werden.

4. Aufladen des Akkus

Bei der Auslieferung der Pi6 sind die Akkus von
Ladecase und Ohrhorern teilweise aufgeladen und
kénnen sofort verwendet werden. Wir empfehlen
jedoch, die Ohrhérer und das Ladecase vor dem
ersten Gebrauch sowie alle 3 Wochen vollstéandig

aufzuladen, um den Akku zu schonen. Das
vollstandige Aufladen kann bis zu 3 Stunden dauern.

So laden Sie Ihre Pi6-Ohrhorer auf:
1. Legen Sie die Pi6-Ohrhdrer in den Ladecase.

2. SchlieBen Sie den Ladecase-Deckel.

> 1] (&
o> |
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across thousands of audio products.
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So laden Sie das Pi6-Ladecase auf:

1. Bitte verwenden Sie das mitgelieferte USB-
Ladekabel und verbinden Sie ein Ende mit
einem USB-Ladegerat oder der USB-Buchse
eines Computers.

DEUTSCH

2. Verbinden Sie das andere Ende mit der USB-
C-Buchse am Ladecase.

Hinweis: Wéhrend des Ladens blinkt die LED
am Case grin. Ist der Akku vollsténdig geladen,
leuchtet die LED dauerhaft. Das Ladecase kann
mit oder ohne die eingelegten Ohrhérer geladen
werden.

LED-Anzeige, wenn sich die Ohrhérer im Ladecase befinden und der Deckel gedffnet ist:

Anzeige Betriebszustand
Hinweis: Es ist normal, dass das Ladecase
wahrend des Ladevorgangs warm wird. Griin blinkend ®)  Onrhorer-Akkuladung > 40 %
4.1 Statusanzeige
Gelb blinkend o Ohrhdrer-Akkuladung zwischen 20 % und 40 %
Die Statusanzeige befindet sich auf der Vorderseite
am Ladecase. Wenn das Etui gedffnet wird, zeigt die ’ P o
Status-LED den Ladezustand der Ohrhorer (wenn Rot blinkend @ Ohrhorer-Akkuladung < 20 %
sie sich im Case befinden) oder des Ladecase selbst
(wenn die Ohrhérer nicht im Case sind) an. Die Rot leuchtend ) Systemfehler
Status-LED dient auch zur Anzeige des Bluetooth-
Kopplungsmodus und des Systemstatus
(z. B. Firmware-Update). Blau blinkend (®)) Bluetooth-Kopplungsmodus aktiviert
Der Ladezustand der Ohrhorer-Akkus kann auch Blau leuchtend ® Bluetooth-Kopblung erfolareich
iber die Bowers & Wilkins Music App | (3 Sekunden lang) pplung eriolg

abgefragt werden.

@
Bowers &Wilkins

LED-Anzeige, wenn die Ohrhérer aus dem Ladecase entnommen sind:

Anzeige Betriebszustand
Grln leuchtend @®  Case-Akku vollstandig geladen/Erhaltungsladung
Grln blinkend O Ladecase-Akkuladung > 40 %
Gelb blinkend U Ladecase-Akkuladung zwischen 20 % und 40 %
Rot blinkend @ Ladecase-Akkuladung < 20 %
Rot leuchtend @® Systemfehler

Abbildung 3

Statusanzeige
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5. Bluetooth-Verbindung

Wir empfehlen, dass Sie lhre Ohrhorer zur Bowers

& Wilkins Music App hinzuzufigen. Auf diese Weise
kénnen Sie die Ohrhdrer detailliert konfigurieren und
erhalten hilfreiche Hinweise und Tipps, um Ihre neuen
Ohrhorer optimal zu nutzen. Die App kann auch beim
Koppeln der Ohrhérer mit dem Quellgerét fiir die
Audiowiedergabe helfen. Weitere Informationen zur
Verwendung lhrer Ohrhérer mit der Bowers & Wilkins
Music App finden Sie in Abschnitt 6.

5.1 Bluetooth-Kopplung

lhre Pi6 Ohrhorer dienen zum kabellosen Musik-
Streamen von Bluetooth-Audiogeréten wie
Smartphones, Tablets oder PCs. Dazu mtssen Ohrhorer
und Audiogerét (Quelle) zunéchst gekoppelt werden.

Wenn Sie Ihre Pi6 Ohrhdrer erhalten, kénnen diese

mit jedem Bluetooth-Audiogerat gekoppelt werden.
Offnen Sie einfach den Deckel des Ladecase, um den
Bluetooth-Kopplungsmodus zu aktivieren und den
Kopplungsvorgang zu starten. Die Case-LED blinkt blau,
um anzuzeigen, dass der Kopplungsmodus aktiviert ist.

Hinweis: Die Case-LED blinkt nicht mehr blau, wenn
die Ohrhérer wéhrend des Kopplungsvorgangs

aus dem Case genommen werden, die Ohrhérer
bleiben jedoch im Kopplungsmodus.

Um den Kopplungsmodus manuell zu aktivieren

(z. B. um ein zweites Gerat zu koppeln), tippen und
halten Sie beide Ohrhorer gleichzeitig 3 Sekunden
lang gedrickt. Dies kann mit den Ohrhérern im
Ladecase oder im Ohr erfolgen.

Wenn sich die Ohrhorer im Case befinden, blinkt
die Case-LED blau, um anzuzeigen, dass der
Kopplungsmodus aktiviert wurde (siehe Abbildung 4).

Wenn die Ohrstdpsel getragen werden, ertdnt alle 15
Sekunden ein Signalton, um anzuzeigen, dass der
Kopplungsmodus aktiviert wurde (die Anzeige am
Ladecase blinkt in diesem Fall nicht blau).

Hinweis: Um Energie zu sparen, verlassen die
Ohrhérer den Kopplungsmodus, wenn nach
2 Minuten kein Gerét gepaart wurde.

Wiederholen Sie einfach die entsprechenden Schritte
unten, um weitere Geréte zu koppeln.

5.1.1 Apple iPhone

Wir empfehlen lhnen dringend, die Bowers &

Wilkins Music App zu installieren, die Sie durch den
Kopplungsvorgang fuihrt und lhnen die detaillierte
Konfiguration Ihrer Ohrhdrer ermdglicht. Weitere
Informationen zur Verwendung Ihrer Ohrhérer mit der
Bowers & Wilkins Music App finden Sie in Abschnitt 6.

1. Stellen Sie das Ladecase und die Ohrhorer nicht
weiter als 10 cm vom Android-Gerat entfernt auf
und achten Sie darauf, dass Bluetooth aktiv ist.

2. Offnen Sie die App und folgen Sie den
Anweisungen, um lhre Ohrhdrer mit der App zu
verknUpfen (siehe ggf. Abschnitt 6 unten).

3. Wéhrend Sie lhre Ohrhdrer zum ersten Mal mit
der App verbinden, werden Sie aufgefordert,
die Ohrhérer als Audiozubehdr zu koppeln.
Tippen Sie auf die Bestatigung, um den
Kopplungsvorgang abzuschlieBen.

4. Wenn sich die Ohrhdrer im Case befinden, leuchtet
die Case-LED kurzzeitig durchgehend blau, um
anzuzeigen, dass die Kopplung erfolgreich war.

5. Wenn die Ohrhorer nicht im Case sind, geben
sie einen Ton ab, um anzuzeigen, dass die
Kopplung erfolgreich war.

Um lhren Pi6 ohne die Bowers & Wilkins Music App
zu koppeln, folgen Sie den Anweisungen in Abschnitt
5.1.2 unten.

5.1.2 Mac / PC / Android / Andere Geréte
So koppeln Sie lhre Ohrhérer:

1. Stellen Sie das Ladecase und die Ohrhorer nicht
weiter als 10 cm vom Quellgerat entfernt auf
und achten Sie darauf, dass Bluetooth aktiv ist.

2. Stellen Sie sicher, dass sich die Ohrhérer im
Kopplungsmodus befinden (siehe Abschnitt
5.1 oben).

3. Gehen Sie zum Bluetooth-Pairing-Men( Ihres
Gerates und wahlen Sie ,Pi6* aus der Gerateliste.
Wenn mehrere Geréte aufgelistet sind, wahlen Sie
das Gerat mit dem Kopfhorersymbol aus.

4. Wenn sich die Ohrhdérer im Case befinden,
leuchtet die Case-LED durchgehend blau, um
anzuzeigen, dass die Kopplung erfolgreich war.

5. Wenn die Ohrhérer nicht im Case sind, geben
sie einen Ton ab, um anzuzeigen, dass die
Kopplung erfolgreich war.

3

@ Tippen und 3 Sek. lang gedriickt halten

Bluetooth [ @)

DEVICES

Qris

—————/

Abbildung 4
Bluetooth-Kopplung
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Hinweis: Auf Windows 10-Geraten wird Ihr Pi6 mit
zwei Bluetooth-Audioprofilen angezeigt; Stereo
(Standard) und Freisprechen (fiir Telefonie). Das
Freisprech-Profil wird automatisch bei einem
abgehenden oder ankommenden Gespréch (z.

B. Teams, Skype, Zoom usw.) verwendet. Die
Systemlautstérke entspricht jedoch weiterhin dem
zuvor ausgewéahlten Gerdt (standardméBig das
Stereoprofil). Um wéhrend des Gesprachs die
Lautstérke der Ohrhérer zu veréndern, verwenden
Sie dlie Lautstérkeregelung der App oder sorgen Sie
dafii, dass die Lautstérkeregelung des Systems so
eingestellt ist, dass sie auf das Freisprech-Profil wirkt.

DEUTSCH

5.2 Verbindung zu einem Gerét trennen

Sie konnen die Pi6 schnell von einem Gerat trennen,
indem Sie die Ohrhdrer wieder in das Ladecase einlegen
und den Deckel schlieBen. Alternativ kdnnen Sie in den
Bluetooth-Einstellungen Ihres Gerats ein neues Bluetooth-
Gerét auswahlen oder Bluetooth komplett deaktivieren.

Um zu verhindern, dass die Pi6 automatisch eine
Verbindung zu Ihrem Quellgerét herstellt, missen Sie
das Gerat Uber die Bowers & Wilkins Music App aus
der Liste der mit den Pi6 verbundenen Gerate l6schen.
Siehe Abschnitt 6.

5.3 Mehrere Bluetooth-Verbindungen

Pi6 unterstitzt Multipoint und kann mit zwei Geraten
gleichzeitig verbunden werden. Wiederholen Sie einfach
die entsprechenden Schritte unten, um weitere Gerate
zu koppeln. Beachten Sie jedoch, dass jeweils nur ein
Gerat Audio abspielen oder Anrufe tatigen kann.

O &
[
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So schalten Sie die Wiedergabe zwischen zwei
angeschlossenen Geraten um:

1. Pausieren Sie den Ton auf dem ersten Gerat.

2. Wenn Sie nun Audio vom zweiten Gerat wiedergeben,
schalten die Ohrhorer auf dieses Gerat um.

Beim Streamen von Audio wird die Wiedergabe
automatisch unterbrochen, wenn ein Anruf auf dem
zweiten Gerat eingeht. Der Anruf wird automatisch
an lhre Ohrhorer weitergeleitet.

Uber die Bowers & Wilkins Music App kénnen Sie
weitere diesbezlgliche Einstellungen vornehmen.

6. Bowers & Wilkins Music App

Die Bowers & Wilkins Music App ist kostenlos fur iOS-
und Android-Gerate verflgbar und bietet erweiterte
Einstellungen und Anpassungen fir Funktionen wie
aktive Gerduschunterdriickung, Umgebungsfilter und
Tragesensoren. Darliber hinaus bietet die App weitere
Funktionen wie die Verwaltung von Verbindungen und
die Aktualisierung der Software.

So flgen Sie lhre Ohrhorer hinzu:

1. Laden Sie von lhrem Android- oder iOS-Gerat
die Bowers & Wilkins Music App herunter und
installieren Sie sie.

bowerswilkins.com/downloadapp

2. Sie mussen lhre Ohrhorer einschalten, indem Sie das
Ladecase 6ffnen oder sie aus dem Case nehmen.

3. Offnen Sie nun die App und befolgen Sie die
Anweisungen zu Benachrichtigungen und
Berechtigungen der App.

4. Die App sollte die Ohrhérer automatisch
erkennen und Sie auffordern, lhre Ohrhérer
einzurichten. Folgen Sie den Anweisungen in der
App, um den Einrichtungsvorgang abzuschlieBen.

5. Wenn lhre Ohrhérer nicht automatisch erkannt
werden, navigieren Sie zur Seite Einstellungen
(2» Symbol), tippen Sie auf App-Produkt und
folgen Sie den Anweisungen in der App.

6.1 Bedienen lhrer Ohrhorer

Haufig verwendete Funktionen lhrer Ohrhérer sind direkt auf
der Startseite der Bowers & Wilkins Music-App zuganglich,
einschlieBlich Batteriestatus und Gerduschkontrolle
(Gerauschunterdriickung/Umgebungsfilter). Andere
Einstellungen kénnen auf der Seite ,Einstellungen®
angepasst werden. Tippen Sie auf das Symbol /: unten auf
dem Bildschirm, um die Seite ,Einstellungen® aufzurufen,
und wahlen Sie dann lhre Ohrhorer aus.

Gerauschkontrolle
Richten Sie die gewlnschte Gerduschkontrolle mit
den folgenden Optionen ein:

e Gerauschunterdriickung ein
* Umgebungsfilter ein
e Gerauschunterdriickung und Umgebungsfilter aus

Erweiterter EQ
Verwenden Sie die Schieberegler, um den Klang der
Ohrhérer anzupassen.

Verbindungen

Tippen Sie auf VERBINDUNGEN um detaillierte
Verbindungseinstellungen anzuzeigen, einschlieBlich
aktueller und zuvor verbundener Gerate. Um ein
Gerat aus der Liste zu I6schen, tippen Sie auf das
Gerat und wahlen Sie Gerat entfernen.

Geratemanagement

Schalten Sie den Tragesensor ein, um die
intelligente Wiedergabesteuerung zu aktivieren.
Nehmen Sie einen Ohrhérer aus dem Ohr, um die
Wiedergabe zu unterbrechen; setzen Sie ihn wieder
ein, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Produkt umbenennen
Tippen Sie auf Produkt umbenennen, um einen

neuen Bluetooth-Namen fur Ihre Ohrhérer zu wéahlen.

Beachten Sie, dass Gerate, die bereits mit den
Ohrhdrern gekoppelt sind, méglicherweise immer
noch auf den vorherigen Namen verweisen.

6.2 Software-Updates fiir die Ohrhérer

Bowers & Wilkins stellt gelegentlich Software-
Updates zur Verfigung, mit denen Sie die Leistung
lhrer Ohrhorer optimieren oder neue Funktionen
hinzuftigen kénnen. Wir empfehlen die Installation
von Updates, sobald diese verfligbar sind, um lhre
Ohrhdrer optimal zu nutzen.

Die Bowers & Wilkins Music App benachrichtigt Sie,
wenn ein Software-Update verflgbar ist. Folgen Sie den

Anweisungen in der App, um das Update durchzuftihren.

Bowers &Wilkins

\___J

Abbildung 5
Tragen der Ohrhorer
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7. Tragen der Ohrhérer

Das bestmdgliche Klangerlebnis erzielen Sie,

wenn Sie lhre Ohrhdrer richtig tragen. Wie bei
vielen In-Ear-Horern sind die Pi6 Ohrhorer so
konzipiert, dass sie den Gehdrgang abdichten,

um eine optimale Wiedergabe zu erzielen. Es
stehen vier OhrstdpselgroBen zur Verflgung: extra
klein, klein, mittel und groB3. Die Ohrhérer sind
bereits mit den mittleren Ohrstdpseln bestlckt,

die anderen GroBen befinden sich unten in der
Pi6-Box. Die richtige GréBe fur Ihr Ohr zu finden, ist
entscheidend nicht nur fur eine gute Abdichtung und
ein optimales Klangerlebnis mit dem Pi6, sondern
auch damit erweiterte Funktionen wie die aktive
Gerauschunterdriickung optimal funktionieren.

1. Identifizieren Sie den linken und rechten
Ohrhérer anhand der Kennzeichnung L und R
(auf der Innenseite jedes Ohrhorers).

2. Setzen Sie die Ohrhdrer in das Ohr und drehen
Sie sie leicht nach hinten, sodass die Stopsel
bequem im auBeren Gehdrgang liegen.

3. Wenn sich die Ohrstdpsel zu groB oder zu klein
anfihlen, versuchen Sie es mit einer anderen
OhrstdpselgroBe, um die beste Passform zu
gewahrleisten. Es kann sein, dass Sie flr jedes
Ohr eine andere GroBe bendtigen.

Jeder Pi6 Ohrhorer enthélt zwei Mikrofone,

um lhre Stimme wahrend eines Telefonats zu
optimieren. In der Regel sollte das Bowers &
Wilkins-Logo auf jedem Ohrhérer mit lhrem Mund
ausgerichtet sein (siehe Abbildung 5). Diese
Mikrofone arbeiten jedoch zusammen, um eine
hervorragende Gesprachsqualitét bei verschiedenen
Tragepositionen zu gewahrleisten.

- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.
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8. Zuriicksetzen/Fehlerbehebung

Falls Ihre Pi6 Ohrhorer oder das Ladecase nicht
mehr funktionieren, legen Sie die Ohrhdrer wieder
ins Ladecase, schlieBen Sie den Deckel und laden
Sie das Case Uber eine USB-Stromqguelle auf, bis die
LED dauerhaft grtn leuchtet. Falls die Ohrhorer oder
das Case weiterhin nicht reagieren, versuchen Sie
bitte, einen Hardware-Neustart durchzufiihren, wie
im folgenden Abschnitt erklart.

8.1 Neustart
So starten Sie die Ohrhdrer und das Ladecase neu:

1. Legen Sie die Ohrhorer in das Case und
schlieBen Sie den Deckel.

2. Halten Sie die versenkte Taste neben der
USB-Buchse 8-10 Sekunden lang gedrickt.
Verwenden Sie einen Gegenstand mit
abgerundetem Ende, z. B. ein Werkzeug
zum Entfernen der SIM-Karte, um eine
Beschadigung des Ladecase zu vermeiden.

3. Die Gehause-LED blinkt méglicherweise gelb,
um den Factory-Reset-Modus anzuzeigen
(siehe unten). Lassen Sie die Taste nicht los,
bis die Gehause-LED erlischt. Dadurch wird
sichergestellt, dass ein Neustart anstelle eines
Zurlcksetzens auf die Werkseinstellungen
durchgefuhrt wird.

Wenn ein Neustart das Problem nicht I6st, versuchen
Sie es bitte mit einem Zurlicksetzen auf die
Werkseinstellungen. Dies wird im n&chsten Abschnitt
beschrieben.

8.2 Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
Um die Liste der gekoppelten Gerate zu I6schen
und alle Einstellungen auf die Standardwerte
zurlicksetzen, fihren Sie einen Reset auf die
Werkseinstellungen durch.

So setzen Sie die Ohrhorer auf die
Werkseinstellungen zurick:

1. Legen Sie die Ohrhérer in das Case und
schlieBen Sie den Deckel.

2. Halten Sie die versenkte Taste neben der
USB-Buchse 3-5 Sekunden lang gedrickt.
Verwenden Sie einen Gegenstand mit
abgerundetem Ende, z. B. ein Werkzeug
zum Entfernen der SIM-Karte, um eine
Beschadigung des Ladecase zu vermeiden.

3. Lassen Sie die Taste los, wenn die Case-LED
gelb zu blinken beginnt.

4. Die Case-LED leuchtet durchgehend gelb, um
anzuzeigen, dass der Reset lauft, und grin,
wenn der Reset abgeschlossen ist.

Beachten Sie, dass Sie die Pi6 auch aus der
Bluetooth-Kopplungsliste jedes Geréts I6schen
und die Pi6 Ohrhdérer nach dem Zuriicksetzen
erneut koppeln missen. Anweisungen zum
Koppeln finden Sie in Abschnitt 5.1 oben.

9. Pflege lhrer Ohrhorer

lhre Ohrhérer und das Ladecase kénnen mit einem
weichen, sauberen und feuchten Tuch durch
sanftes Abtupfen gereinigt werden. Verwenden Sie
keine Reinigungsmittel, Reinigungsalkohol oder
chemische Reiniger/Polituren, da dies lhre Ohrhorer
beschéadigen kann.

10. Support

Wenn Sie Hilfe bei der Behebung eines bestimmten
Problems bendétigen oder einfach nur eine Frage
haben, die Sie gerne beantwortet hatten, besuchen
Sie bitte zunachst den Support-Bereich fur
Kopfhorer auf der Bowers & Wilkins-Website:
www.bowerswilkins.com.
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Technische Daten

Technische Merkmale

Trageweise

Bluetooth-Codecs

Bluetooth-Profile

Frequenzband

HF-Ausgangsleistung

Mikrofone

Treiber

Akkutyp

Akkulaufzeit und Laden

Wasserdicht

Eingénge

Zubehor

Abmessungen

Gewicht

Hochleistungs-DSP

True 24 Bit Audioverbindung

Anpassbarer 2-Band-EQ

Bluetooth 5.4 mit aptX™ Adaptive-Technologie
Multipoint-Konnektivitat

Aktive Gerauschunterdriickung (ANC)
USB-C-Ladebuchse

Unterstltzung fur schnelles Laden
Unterstltzung von Apple MFi Made For iPhone

Wireless In-Ear-Ohrhérer mit Gerduschunterdriickung

aptX Adaptive
aptX Classic
AAC

SBC

A2DP v1.3.2

AVRCP v1.6.2

HFP v1.8

HSP v1.2

BLE GATT (Generic Attribute Profile)

Bluetooth Tx und Rx: 2402 MHz - 2480 MHz

<15 dBm

Drei Mikrofone pro Ohrhérer fiir Telefonie und Gerduschunterdriickung

12 mm Biozellulose

Wiederaufladbar, Lithium-lonen (Ohrhérer und Ladecase)

Bis zu 8 Stunden bei den Ohrhorern (Gerduschunterdriickung ein)

Weitere 16 Stunden aus dem Ladecase

Ladezeit = 2 Stunden

15 Minuten laden = 2 Stunden Wiedergabe

*Die Tests wurden mit Hardware und Software aus der Vorproduktion in Verbindung mit einem
Smartphone durchgeflhrt. Die tatsachliche Akkulaufzeit hédngt von den Gerateeinstellungen,
der Umgebung, der Nutzung und weiteren Faktoren ab.

Ja — IP54 (nur Ohrhdrer)

Bluetooth

Extra kleine / kleine / mittlere / groBe Ohrstopsel
60 cm USB-C auf USB-C Ladekabel

Ladecase: 65 mm (B) x 29 mm (T) x 52 mm (H)

Ohrhorer: 7 g (pro Stiick)
Ladecase: 46 g

Die Wortmarke Bluetooth und die Logos sind eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc.
und jede Verwendung dieser Warenzeichen durch B&W Group Ltd. erfolgt unter Lizenz.

Apple, iPhone und das Apple-Logo sind Marken von Apple Inc., die in den USA und anderen
Landern registriert sind. Das Warenzeichen ,iPhone* wird in Japan mit einer Lizenz von Aiphone
K.K. verwendet. App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc., die in den USA und
anderen Landern reaistriert ist.
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Bienvenido a Bowers & Wilkins y a sus auriculares Pi6

ESPANOL

Gracias por elegir Bowers & Wilkins. Cuando John Bowers fundo nuestra
compania, lo hizo con la firme creencia de que el disefio imaginativo, la ingenieria
innovadora y la tecnologia avanzada eran las claves que podrian desbloguear el
disfrute del sonido en el hogar.

Los Pi6 son unos auriculares intrauditivos inalambricos de altas prestaciones
disefados para proporcionar la mejor experiencia posible en audio maovil
combinada con la comodidad del funcionamiento sin cables y la serenidad
aportada por la cancelacion de ruido. Este manual le explicara todo lo que usted
necesita saber para sacar el maximo provecho de sus auriculares Pi6.

Sus Pi6 pueden reproducir musica por streaming sin cables via Bluetooth desde
su teléfono mavil, tableta u ordenador. Los Pi6 también pueden ser usados para
telefonia inalambrica.

Las funcionalidades de los Pi6 incluyen nuestras innovaciones tecnoldgicas
mas recientes en cancelacion de ruido activa (“Active Noise Cancellation”), paso
de sonido ambiente ("Ambient Pass-Through”) y sensor de colocacion (“Wear
Sensing”) mejorado. Nuestra cancelacion de ruido activa de ultima generacion
esta disefada desde cero para proporcionar una experiencia auditiva sin limites.
Por su parte, el paso de sonido ambiente ("Ambient Pass-Through”) permite que
sonidos externos, como por ejemplo una conversacion o avisos relacionados
con la seguridad, puedan ser oidos claramente sin necesidad de quitarse

los auriculares. En lo que respecta al sensor de colocacion (“Wear Sensing”),
permite a los Pi6 responder de manera natural, interrumpiendo y reanudando

la musica simplemente levantando cualquiera de los auriculares de su oreja.
Estas funciones pueden ser activadas, asi como personalizadas, via a app
Bowers & Wilkins Music App, disponible gratuitamente para dispositivos

iOS y Android.

Los Pi6 incorporan un estuche recargable. Cuando estan completamente
cargados, los auriculares y el estuche de carga pueden proporcionar hasta 24
horas de funcionamiento inalambrico ininterrumpido a niveles de

volumen intermedios.

www.bowerswilkins.com
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1. Contenido del embalaje de los Pi6

Auriculares Pi6 True Wireless con almohadillas
medianas

Almohadilla extrapequefa x 2

Almohadilla pequena x 2

Almohadilla grande x 2

Estuche de carga

Cable USB-C para carga

Paquete con documentacion (incluye la guia de inicio
rapido y la seguridad y garantia)

2. Conociendo los auriculares Pi6

Le recomendamos

que instale la app
Bowers & Wilkins Music
en su dispositivo iOS o
Android. Esto le permitira
configurar sus nuevos
auriculares de manera
detallada y le proporcionara consejos y sugerencias
utiles para sacar el maximo provecho de los mismos.

bowerswilkins.com/downloadapp

2.1 Puesta en marcha y desactivacion de los
auriculares

La gestion de energia de Los Pi6 es automatica.
Los auriculares se activaran al sacarlos del estuche
de carga y se pondran automaticamente en modo
de espera (“standby”) y se empezardn a cargar al
introducirlos en el estuche.

Si saca los auriculares del estuche de carga y no

los usa en 5 minutos, se pondran en modo de bajo
consumo para preservar la duracién de la bateria.
Pulse el botén de ambos auriculares para reactivarlos
(consulte la seccion 2.2).

2.2 Controles de los auriculares

Cada auricular cuenta con un botén tactil multifuncion
en la parte superior; consulte el Diagrama 1.

2.3 Asistente de voz

El asistente de voz de su dispositivo conectado
puede activarse manteniendo pulsado el botén
multifuncion del auricular derecho (R) durante

1 segundo. El comportamiento del botén
multifuncion puede ser personalizado desde la app
Bowers & Wilkins Music. Para mas detalles sobre

la instalacién y el uso de sus auriculares con la app
Bowers & Wilkins Music, le rogamos que se dirija a la
seccion 6.

2.4 Cancelacion de ruido activa

Los Pi6 incluyen la avanzada cancelacion de ruido
activa (ANC, por sus siglas en inglés), que contribuye
a eliminar el ruido no deseado del ambiente
circundante. Los auriculares Pi6 utilizan micréfonos
incorporados en los mismos para captar y cancelar
sonido ambiental con el fin de garantizar una
experiencia de escucha mas confortable.

Nota: La cancelacion de ruido exige un buen
sellado entre los auriculares y su cabeza para
ofrecer unas prestaciones optimas.

Los Pi6 también incluyen un modo de paso de
sonido ambiente (“Pass-Through”) que permite
oir una parte del sonido externo de su ambiente
circundante (caso de avisos de seguridad o
conversaciones) sin necesidad de quitarselos.

Para conmutar entre ANC y Pass-Through,
mantenga pulsado el botén multifuncion del
auricular izquierdo (L) durante 1 segundo. El

botén multifuncion y los modos ANC y Pass-
Through pueden ser personalizados desde la app
Bowers & Wilkins Music. Para mas detalles sobre la
instalacion y el uso de sus auriculares con la app
Bowers & Wilkins Music, le rogamos que se dirija a
la seccion 6.

2.5 Sensores de colocacion (“Wear Sensors”)

Los Pi6 incorporan en ambos auriculares nuestros
nuevos sensores de colocacion mejorados. Estos
sensores pausan la reproduccion de contenidos
cuando los auriculares son retirados de las orejas.
Cuando son colocados de nuevo, los Pi6 se vuelven
a activar automaticamente.

Los sensores permiten conservar de manera
inteligente la carga de la bateria pausando la
reproduccion de contenidos y entrando en el modo
de bajo consumo cuando son retirados de las orejas
y no se introducen en el estuche de carga. Pulse el
botdn de ambos auriculares para reactivarlos.

Diagrama 1
Ubicacién del boton multifuncion

nephaze.com

Los sensores de colocacion se pueden activar o
desactivar desde la app Bowers & Wilkins Music.
Para mas detalles sobre la instalacion y el uso de sus
auriculares con la app Bowers & Wilkins Music, le
rogamos que se dirija a la seccion 6.

Nota: Tenga especial cuidado cuando use los
auriculares. Procure que no queden cabellos
0 accesorios atrapados entre sus orejas y los
auriculares ya que ello podria interferir con las
prestaciones de los sensores de colocacion.

3. Almacenamiento de sus auriculares

Cuando no vaya a utilizar sus auriculares Pi6,
gudrdelos en el estuche de carga.

4. Carga de la bateria

Sus Pi6 se suministran de serie con la bateria
parcialmente cargada para que puedan utilizarse
inmediatamente. Para obtener los mejores resultados,
le recomendamos que cargue por completo la bateria
de los auriculares antes de utilizarlos por primera vez
y cada 3 semanas. Por favor, espere hasta 3 horas
para una carga completa.

Para la carga de los auriculares Pi6:

1. Introduzca los auriculares Pi6 en el estuche de
carga.

2. Cierre la tapa del estuche de carga.

> 1] (&
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Para la carga del estuche de carga de los Pi6:

1. Utilice el cable USB-C suministrado de serie y
conecte un extremo a un cargador mural o a
un puerto con alimentacién de un ordenador.

2. Conecte el extremo del cable a la toma USB-C

del estuche de carga.

Nota: Durante la carga, el indicador luminoso de
los auriculares parpadeara en verde. Cuando la
bateria esté completamente cargada, el indicador
permanecera iluminado sin parpadear. El estuche
se puede cargar con o sin los auriculares en su
interior.

Nota: Es normal que el estuche de carga se
caliente durante su carga.

4.1 Indicador de estado

El indicador LED de estado esta situado en la
parte frontal del estuche de carga. Cuando el
estuche esté abierto, el indicador LED de estado
mostrara el estado de carga de los auriculares (si
estan dentro del estuche) o del propio estuche de
carga (si los auriculares estan fuera del estuche). El
indicador LED de estado también sefiala el modo
de sincronizacion Bluetooth y el estado del sistema
(p. €j., actualizacion de firmware).

El nivel de bateria de los auriculares también puede
ser consultado en la app Bowers & Wilkins Music.

Estados de iluminacién con los auriculares en el estuche de carga y la tapa abierta:

lluminacion

Verde intermitente

Amarillo intermitente

Rojo intermitente

Rojo

Azul intermitente

Azul
(8 segundos)

@
Bowers &Wilkins

Estado operativo

Nivel de carga de la bateria superior al 40 %

Nivel de carga de la bateria entre el 20 % y el 40 %

Nivel de carga de los auriculares inferior al 20 %

Error del sistema

Modo de sincronizacion activado

Sincronizacién completada con éxito

Estados de iluminacién con los auriculares fuera del estuche de carga:

lluminacion

Verde

Verde intermitente

Amarillo intermitente

Rojo intermitente

Rojo

Diagrama 3

Estado operativo

Carga de la bateria del estuche completa/carga lenta

Nivel de carga de la bateria del estuche superior al 40 %

Nivel de carga del estuche entre el 20 % y el 40 %

Nivel de carga de la bateria del estuche inferior al 20 %

Error del sistema

lluminaciones del indicador de estado

Downloaded from www.linephaze.com

- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.

|
o
g
o
7]
1]



https://www.linephaze.com

5. Conexion Bluetooth

Le recomendamos que afiada sus auriculares a la app
Bowers & Wilkins Music. Esto le permitira configurar sus
nuevos auriculares de manera detallada y proporcionara
CONsEjos Y sugerencias para sacar el maximo provecho
de los mismos. Esta app también le puede ayudar a
emparejar los auriculares a su dispositivo. Para mas
detalles sobre la instalacion y el uso de sus auriculares con
la app Bowers & Wilkins Music, le rogamos que se dirija a
la seccion 6.

5.1 Emparejamiento

Sus auriculares Pi6 han sido disefiados para reproducir
por streaming inalambrico contenidos procedentes de
dispositivos de audio compatibles Bluetooth, como por
ejemplo smartphones, tabletas u ordenadores personales.
Para que €llo sea posible, los auriculares y la fuente de
audio deben ser previamente emparejados.

Cuando reciba sus auriculares Pi6, estaran preparados
para emparejarse con un dispositivo de audio con
Bluetooth. Abra la tapa del estuche de carga para
activar el modo de emparejamiento Bluetooth e inicie el
proceso de emparejamiento. El indicador luminoso del
estuche parpadeara en azul para indicar que el modo de
emparejamiento Bluetooth esta activado.

Nota: El indicador luminoso del estuche dejara de
parpadear en azul si los auriculares se sacan del
estuche durante el proceso de emparejamiento, pero
los auriculares seguirdan en modo de emparejamiento.

Para activar el emparejamiento manualmente (p. €j., para
sincronizar otro dispositivo), mantenga pulsados ambos
auriculares a la vez durante 3 segundos. Esto se puede
hacer con los auriculares dentro del estuche de carga o
en las orejas.

Si los auriculares estan dentro del estuche, el indicador
luminoso parpadeara en azul para indicar que el modo
de emparejamiento Bluetooth esta activado (consulte el
Diagrama 4).

Si lleva puestos los auriculares, estos reproduciran un
tono cada 15 segundos para indicar que el modo de
emparejamiento Bluetooth esta activado (el indicador
luminoso del estuche no parpadeara en azul en este caso).

Nota: Para ahorrar energia, los auriculares saldran del
modo de emparejamiento si no se ha sincronizado
ningun dispositivo tras 2 minutos.

Para emparejar mas dispositivos, repita los pasos
anteriores.

5.1.1 iPhone Apple

Le recomendamos que instale la app Bowers & Wilkins
Music , que le permitiré configurar sus nuevos auriculares
de manera detallada y proporcionara instrucciones sobre
el proceso de emparejamiento. Para mas detalles sobre
la instalacion y el uso de sus auriculares con la app
Bowers & Wilkins Music, le rogamos que se dirija a la
seccion 6.

1. Cologue sus auriculares no mas lejos de 10 cm de
su dispositivo (con Bluetooth activado).

2. Ejecute laapp y siga las instrucciones para enlazar
los auriculares con la app (dirffase a la seccién 6 si
lo necesita).

3. Durante el proceso de conexion de sus auriculares
ala app por primera vez, se le pedird que empareje
los auriculares como un accesorio de audio. Para
completar el proceso de emparejamiento, toque la
ventana desplegable.

4. Silos auriculares estan dentro del estuche,
el indicador luminoso se iluminara en azul
momentaneamente para indicar que el
emparejamiento ha sido completado con éxito.

5. Silos auriculares estan fuera del estuche,
estos reproduciran un tono para indicar que el
emparejamiento ha sido completado con éxito.

Para emparejar sus Pi6 sin usar la app Bowers & Wilkins
Music, siga las instrucciones de la seccion 5.1.2.

5.1.3 Mac/PC/Android/Otros dispositivos
Para afadir sus auriculares:

1. Cologue sus auriculares no mas lejos de 10 cm de
su dispositivo (con Bluetooth activado).

2. Asegurese de que sus auriculares estén en modo
de emparejamiento (consulte la seccion 5.1).

3. Vaya al menu de emparejamiento Bluetooth de su
dispositivo y seleccione “Pi6” en la lista. Si hay varios
dispositivos en la lista, seleccione aquel que tenga
un icono de auriculares.

4. Silos auriculares estan dentro del estuche, el
indicador luminoso se iluminara en azul para indicar
que el emparejamiento ha sido completado con
éxito.

5. Silos auriculares estan fuera del estuche,
estos reproducirdn un tono para indicar que el
emparejamiento ha sido completado con éxito.

3

@ Mantenga pulsado durante 3 segundos @

Bluetooth [ @)

DEVICES

Qris

—————/

Diagrama 4
Emparejamiento Bluetooth

Nota: En los dispositivos con Windows 10, los Pi6
aparecerdn como dos perfiles de audio: Estéreo
(predeterminacio) y Manos libres (para telefonia).

El perfil Manos libres se activara automaticamente
cuando realice o reciba una llama (p. €., Teams,
Skype, Zoom, etc.). Sin embargo, el volumen

del sistema seguiré controlando el dispositivo
seleccionado anteriormente (perfil Estéreo por
defecto). Para cambiar el volumen de los auriculares
durante una llamada, utilice la aplicacion de control de
volumen o compruebe que el control de volumen del
sistema esté en el perfil Manos libres.

5.2 Desconectar de un dispositivo

Puede desconectar los Pi6 de un dispositivo rapidamente
introduciendo los auriculares de nuevo en el estuche

y cerrando la tapa. De modo alternativo, usted puede
utilizar los ajustes de Bluetooth para seleccionar un
nuevo dispositivo Bluetooth o desactivar el Bluetooth por
completo.

Para que los Pi6 dejen de conectarse automaticamente a
un dispositivo, usted debe eliminar el dispositivo de la lista
de dispositivos sincronizados de los Pi6 mediante la app
Bowers & Wilkins Music; consulte la seccion 6.

5.3 Conexiones Bluetooth muiltiples

Los Pi6 pueden conectarse simultdneamente con

un méximo de dos dispositivos. Para emparejar mas
dispositivos, repita los pasos anteriores. Tenga en cuenta
que solo es posible reproducir audio o atender llamadas
telefénicas desde un unico dispositivo a la vez.
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Para conmutar entre dos dispositivos:
1. Interrumpa la sefal de audio en el primer dispositivo.

2. Reproduzca audio desde el segundo dispositivo y
los auriculares cambiaran automaticamente a este
ditimo.

Cuando escuche musica por streaming, la recepcion
de una llamada en el segundo dispositivo interrumpira
(situéndola en pausa) automaticamente la reproduccion
en el primer dispositivo y dicha llamada sera
automaticamente transferida a sus auriculares.

Usted puede gestionar las conexiones de manera mas
detallada utilizando la app Bowers & Wilkins Music.

6. App Bowers & Wilkins Music

La app Bowers & Wilkins Music esté disponible
gratuitamente para dispositivos iOS y Android y proporciona
opciones de configuracion y ajuste extendidas como la
cancelacion de ruido activa, el paso de sonido ambiente y
los sensores de colocacion. La app también proporciona
funciones adicionales como la gestion de conexiones y la
actualizacion del software de los auriculares.

Para anadir sus auriculares:

1. Desde su dispositivo iOS o Android, descargue e
instale la app Bowers & Wilkins Music.

bowerswilkins.com/downloadapp

2. Asegurese de que sus auriculares estén activados
abriendo el estuche de carga o sacando los
auriculares del estuche.

3. Ejecute lagpp y a continuacion lea y siga las
instrucciones correspondientes a las notificaciones y
permisos de la misma.

4. La app deberfa detectar sus auriculares
automaticamente e invitarle a configurarlos; siga
las instrucciones que aparezcan en la app para
completar el proceso de configuracion.

5. Sisus auriculares no son detectados
automaticamente, navegue a la pagina de Ajustes
(icono ), toque Anadir producto (“Add product”)
y siga las instrucciones que aparezcan en la app.

6.1 Control de sus auriculares

Puede accederse directamente a las funciones
comunmente utilizadas de sus auriculares en la pagina

de inicio de la app, incluidos el estado de la bateria y los
controles ambientales (cancelacion de ruido/paso de sonido
ambiente). Otros ajustes pueden realizarse desde la pagina
de Ajustes (“Settings”). Toque el icono : situado en la parte
inferior de la pantalla para entrar en el modo de Ajustes y a
continuacion seleccione sus auriculares en la lista.

Controles Ambientales
Ajuste el control ambiental deseado entre las siguientes
opciones:

e Cancelacion de ruido activada
e Paso de sonido ambiente activado
e Cancelacion de ruido v paso de sonido ambiente

Ecualizacién (EQ)
Utilice los controles deslizantes para personalizar la curva
tonal de sus auriculares.

Conexiones

Toque DISPOSITIVOS SINCRONIZADOS (‘PAIRED
DEVICES") para ver ajustes de conexion mas detallados,
dispositivos emparejados previamente incluidos. Pulse el
dispositivo y selecciones Borrar dispositivo (“Remove
device”) para borrar un dispositivo de la lista.

Gestion de dispositivos

Active el sensor de colocacion (“Wear sensor”) para
poner en marcha el control inteligente de la reproduccion.
Quitese un auricular para pausar la reproduccion.
Coléqueselo de nuevo en la oreja para reanudar la
reproduccion.

Renombrar producto

Toque Renombrar producto (‘Rename product”) para
elegir un nuevo nombre Bluetooth para sus auriculares.
Notese que los dispositivos ya emparejados con los
auriculares podrian mantener su nombre anterior.

6.2 Actualizaciones del software de los auriculares

De vez en cuando, Bowers & Wilkins ofrece
actualizaciones de software que mejoran y optimizan el
comportamiento de sus auriculares o afiaden nuevas
funcionalidades a los mismos. Le recomendamos que
instale la app Bowers & Wilkins Music para optimizar su
experiencia con estos auriculares.

La app Bowers & Wilkins Music le enviard una notificacion
cuando haya una actualizacion de software disponible.
En ese caso, toque la notificacion y siga las instrucciones
de la app.

Bowers &Wilkins

\___J

Diagrama 5
Colocacion de sus auriculares
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7. Colocacion de sus auriculares

La correcta colocacion de sus auriculares le
ayudard a asegurar la mejor experiencia posible.
Como muchos auriculares intrauditivos, los Pi6
estan disefiados para sellar el canal auditivo y asi
garantizar un funcionamiento éptimo. Se suministran
cuatro tamafos de almohadilla: extrapequefa,
pequena, mediana y grande. Los auriculares vienen
con las almohadillas medianas colocadas; el resto
de tamafos estan situados en la parte inferior

de la caja de los Pi6. Es imprescindible elegir el
mejor tamano de almohadilla para cada oreja para
obtener un sellado correcto y asf garantizar que

las caracteristicas de los Pi6, como la cancelacion
activa de ruido y el rendimiento acustico, funcionan
de manera optima.

1. Identifique los auriculares izquierdo y derecho
buscando las inscripciones de identificacion
situadas en el interior de cada uno.

2. Coldéquese los auriculares correctamente y
girelos un poco hacia atras de tal modo que
puedan descansar confortablemente en la
abertura del canal del oido.

3. Si la aimohadilla le parece demasiado grande o
demasiado pequefia, pruebe con otro tamafio.
Puede que necesite diferentes tamanos para
cada oreja.

Cada auricular Pi6 cuenta con dos micréfonos
disefiados para optimizar la captacion de su voz

en las llamadas. Como regla general, el logotipo

de Bowers & Wilkins debe estar alineado con su
boca, consulte el Diagrama 5. No obstante, estos
micréfonos se combinan para ofrecer una calidad de
llamada excelente en una gran variedad

de posiciones.
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8. Reinicializacion/Resolucion de
problemas

Si los auriculares Pi6 o el estuche de carga dejan

de funcionar, devuelva los auriculares al estuche,
cierre la tapa y cargue el estuche con una fuente de
energia USB hasta que el indicador LED se encienda
en verde. Silos auriculares/estuche siguen sin
responder, intente un reinicio de hardware como se
indica a continuacion.

8.1 Reinicio
Para reiniciar los auriculares y el estuche de carga:

1. Introduzca los auriculares en el estuche y cierre
la tapa.

2. Mantenga pulsado el botén integrado junto a
la toma USB durante 8-10 segundos. Utilice
un objeto con la punta redondeada, como una
herramienta de extraccion tarjeta SIM, para no
dafiar el estuche de carga.

3. Puede que el indicador luminoso parpadee en
ambar para indicar el modo de Reinicializacion
a los ajustes de fabrica (véase a continuacion).
No suelte el botdn hasta que el indicador
luminoso del estuche se apague. Asi se
asegurara de que esta realizando un reinicio y
no una reinicializacion a los ajustes de fabrica.

Si el problema no se resuelve con un reinicio, pruebe
una reinicializacion a los ajustes de fabrica como se
indica a continuacion.

8.2 Reinicializacion a los ajustes de fabrica

Si lo desea, puede borrar el historial de dispositivos
sincronizados y restaurar todos los ajustes a sus
valores de fabrica (ajustes por defecto).

Para reinicializar los auriculares y el estuche de
carga:

1. Introduzca los auriculares en el estuche y cierre
la tapa.

2. Mantenga pulsado el botén integrado junto a
la toma USB durante 3-5 segundos. Utilice un
objeto con la punta redondeada, como una
herramienta de extraccion tarjeta SIM, para no
dafar el estuche de carga.

3. Suelte el botén cuando el indicador luminoso
del estuche parpadee en ambar.

4. El'indicador luminoso del estuche se
encendera en ambar para indicar que la
reinicializacion esta en curso. Se encendera
en verde cuando la reinicializacion se haya
completado.

También tendra que eliminar los Pi6 de la lista
de dispositivos Bluetooth de cada uno de sus
dispositivos y volver a sincronizarlos tras la
reinicializacion; consulte la seccion 6.1 para los
detalles correspondientes a la sincronizacion.

Downloaded from www.
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9. Cuidado de sus auriculares

Sus auriculares pueden ser limpiados con una
gamuza suave Yy limpia humedecida, acariciandolos
suavemente hasta que estén limpios. No utilice
detergentes, alcohol de limpieza ni limpiadores/
abrillantadores quimicos, ya que estos podria dafiar
sus auriculares.

10. Soporte

En el caso de que necesitara ayuda o soporte
adicional, le rogamos que visite la seccion de
soporte de auriculares ("Headphones Support") de el
sitio web de Bowers & Wilkins:
www.bowerswilkins.com.
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Caracteristicas técnicas

Caracteristicas técnicas

Estilos de colocacion

Codecs Bluetooth

Perfiles Bluetooth

Banda de frecuencia

Potencia de salida RF

Micréfonos

Transductores utilizados

Tipo de bateria

Autonomia de la bateria* y carga

Resistencia al agua

Entradas

Accesorios suministrados

Dimensiones

Peso

DSP de alto rendimiento

Conexion TrueSound™de 24-bit

Ecualizador personalizable de 2 bandas
Bluetooth 5.4 con tecnologia aptX™ Adaptive
Conexion multipunto

Cancelacion de ruido activa (ANC)

Carga USB-C

Carga rapida

Apple MFi Made For iPhone

Auriculares True Wireless con cancelacion de ruido

aptX Adaptive
aptX Classic
AAC

SBC

A2DP v1.3.2

AVRCP v1.6.2

HFP v1.8

HSP v1.2

BLE GATT (Generic Attribute Profile)

Bluetooth Tx y Rx: 2402 MHz - 2480 MHz

<15 dBm

3 por auricular para telefonia y ANC

12 mm, biocelulosa

Recargable de ién de litio (auriculares y estuche de carga)

Hasta 8 horas los auriculares (con ANC)

16 horas adiciones del estuche de carga

Carga completa en 2 horas

2 horas con una carga de 15 minutos

*Prueba realizada con hardware y software de preproduccién emparejado con un
teléfono inteligente. La autonomia de la baterfa varia en funcion de los ajustes del
dispositivo, entorno, uso y otros factores.

Si — IP54 (auriculares)

Bluetooth

Almohadillas extrapequenas/pequenas/medianas/grandes
60 cm de cable de carga USB-C a USB-C

Estuche de carga: 65 mm (an.) x 29 mm (pr.) x 52 mm (al.)

Auriculares: 7 g (cada uno)
Estuche de carga: 46 g

La palabra Bluetooth® y logotipo son marcas registradas de Bluetooth SIG, Inc. utilizadas bajo licencia por B&W Group Ltd.
Apple, iPhone y el logotipo de Apple son marcas registradas de Apple, Inc. registradas en EE. UU. y en otros paises y
regiones. La marca registrada “iPhone” se usa en Japoén con licencia de Aiphone K.K. App Store es una marca comercial de
Apple Inc. registrada en EE. UU. y en otros paises.

Android v Gooale Plav son marcas comerciales de Gooale LLC. Otras marcas comerciales pertenecen a sus respectivos
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Bem-vindo a Bowers & Wilkins e aos Pi6

PORTUGUES

Obrigado por ter optado pela Bowers & Wilkins. Quando John Bowers fundou a
nossa empresa, acreditava que um design criativo, uma engenharia inovadora e
uma tecnologia avangada eram as chaves que poderiam abrir as portas para se
desfrutar do audio em casa.

Os Pi6 sdo auscultadores in-ear realmente sem fios de elevado desempenho
concebidos para proporcionarem a maior qualidade de audio moével individual
combinada com a conveniéncia do funcionamento sem fios e a tranquilidade do
cancelamento de ruido. Este manual explica tudo o que precisa de saber para
tirar o maximo partido dos seus auriculares Pi6.

Os Pi6 podem reproduzir musica transmitida sem fios a partir do seu telemovel,
tablet ou computador através de Bluetooth. Os Pi6 também podem ser usados
para a telefonia sem fios.

As funcionalidades do Pi6 incluem as nossas mais recentes inovagdes nas
tecnologias de cancelamento de ruido ativo (Active Noise Cancellation), pass-
through de ambiente (Ambient Pass-Through) e detecéo de utilizacao (Wear
Sensing) melhorada. A nossa funcionalidade de cancelamento de ruido de ultima
geracao foi projetada do zero para proporcionar uma experiéncia de audicéo

de qualidade. O pass-through de ambiente permite que os sons externos, tais
COmMO conversas ou anuncios de seguranca, possam ser escutados claramente
sem qualquer necessidade de remover 0s auscultadores. A funcionalidade de
detecao de utilizacdo permite que os Pi6 respondam de forma natural, pausando
e retomando a musica simplesmente removendo um dos auriculares da orelha.
Estas funcionalidades podem ser ativadas e mais personalizadas através da
aplicacao Bowers & Wilkins Music, disponivel gratuitamente em dispositivos iOS
e Android.

Os Pi6 incluem um estojo recarregavel. Quando totalmente carregados, os
auscultadores e o estojo de carregamento podem proporcionar até 24 horas de
reproducao de midia sem fios a niveis médios de volume de reproducao.

www.bowerswilkins.com
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1. Conteudo da caixa dos Pi6

Auscultadores Pi6 realmente sem fios com pontas
auriculares médias

2 pontas auriculares extra-pequenas

2 pontas auriculares pequenas

2 pontas auriculares grandes

Estojo de carregamento

Cabo de carregamento USB-C

Conjunto de manuais (incluindo o Guia de Inicio
Rapido e de Seguranca e Garantia)

2. Conhecer os seus Pi6

Recomendamos que instale a aplicacao
Bowers & Wilkins Music
no seu dispositivo iOS ou
Android. Isto permite-
lhe configurar os seus
auscultadores e fornece
dicas e sugestoes

Uteis para aproveitar ao
MAaximo 0s seus novos auscultadores.

bowerswilkins.com/downloadapp

2.1 Ligar e desligar os auscultadores

A gestao de energia dos Pi6 € automatica. Seus
auscultadores estarao prontos para 0 uso quando
forem removidos do estojo de carregamento e
entrardo automaticamente em standby e comegarao
a carregar quando postos no estojo.

Se forem removidos do estojo de carregamento e
nao forem usados por 5 minutos, seus auscultadores
entrarao em um modo de economia de energia, para
preservar a carga da bateria. Basta tocar nos dois
auscultadores para retira-los do estado de suspenséo
(ver segao 2.2 abaixo).

2.2 Controlos dos auscultadores

Cada auscultador conta com um botdo multifuncional
com uma area sensivel ao toque na face superior de
cada auscultador; ver Imagem 1.

2.3 Assistente de voz

O Assistente de Voz do seu dispositivo de origem
pode ser ativado tocando-se e segurando-se o
botdo multifuncional do auscultador direito (R) por 1
segundo. A aplicagao Bowers & Wilkins Music pode
ser usada para personalizar o comportamento do
botdo multifuncional. Consulte a segdo 6 para ver
em detalhes como usar seus auscultadores com a
aplicacao Bowers & Wilkins Music.

2.4 Cancelamento de ruido ativo (Active Noise
Cancellation)

Os Pi6 contam com um modo de Cancelamento de
Ruido Ativo, que ajuda a eliminar significativamente
o ruido indesejado do ambiente circundante. Os
auscultadores Pi6 utilizam microfones incorporados
para captar e eliminar o som ambiente para uma
experiéncia de audigao mais confortavel, ao mesmo
tempo mantendo uma qualidade de som ideal.

Nota: O cancelamento de ruido requer uma
boa selagem entre os auscultadores e o canal
auditivo para um desempenho ideal.

Os Pi6 também dispdem de um modo “Pass-
Through” de ambiente, o que permite ouvir certos
sons externos com origem no ambiente circundante,
permitindo que anuncios de seguranga ou
conversas sejam ouvidos sem a necessidade de tirar
0s auscultadores.

Passe do ANC para o Pass-Through e vice-versa
tocando e segurando no botao multifuncional

do auscultador esquerdo (L) por 1 segundo. A
aplicagao Bowers & Wilkins Music pode ser utilizada
para personalizar o comportamento do botao
multifuncional e ajustar os modos ANC e Pass-
Through diretamente no seu telemdvel. Consulte

a secgdo 6 para ver em detalhes como usar seus
auscultadores com a aplicacao Bowers & Wilkins
Music .

2.5 Sensores de utilizagao (Wear Sensors)

Os Pi6 incorporam os nossos mais recentes
sensores melhorados de detegao de utilizacdo em
ambos os auriculares. Os sensores colocaréo a
reprodugao de dudio em pausa quando um dos
auscultadores for removido dos seus ouvidos.
Quando recolocados nos ouvidos, a reprodugéo é
automaticamente retomada.

Os sensores também permitem a conservagao
inteligente da bateria ao entrarem no modo
economia de energia quando séo retirados dos
ouvidos e deixados fora do estojo de carregamento.
Basta tocar nos dois auscultadores para retira-los
do estado de suspensao.

Imagem 1
Localizacdo do botdo multifuncional
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Os sensores de utilizacdo podem ser ativados
ou desativados na aplicagao Bowers & Wilkins
Music. Consulte a segao 6 para ver em detalhes
como usar seus auscultadores com a aplicagao
Bowers & Wilkins Music.

Nota: Tenha muito cuidado ao utilizar os
auscultadores. Cabelos ou acessdrios que

fiquem presos entre as orelhas e os auriculares
podem interferir com a operagdo dos sensores de
utilizagéo.

3. Guardar os auscultadores

Quando n&o estiverem em uso, os auscultadores
Pi6 devem ser guardados dentro do estojo de
carregamento, onde serdo recarregados para 0 uso
futuro.

4. Carregar a bateria

Os Pi6 séo enviados com o estojo de carregamento
e as baterias dos auscultadores parcialmente
carregados e podem ser utilizados de imediato.
Recomendamos-lhe, no entanto, carregar totalmente
0s auscultadores e o estojo antes da primeira
utilizacédo e a cada 3 semanas, para manter a salde
da bateria. Deixe a bateria carregar totalmente
durante 3 horas.

Para carregar seus auscultadores Pi6:

1. Ponha os auscultadores Pi6 no estojo de
carregamento.

2. Feche a tampa do estojo de carregamento.
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Para carregar o estojo de carregamento dos Pi6:

1. Utilize o cabo de carregamento USB fornecido
e ligue uma extremidade a um carregador
de parede USB ou a uma porta USB com
alimentagao do computador.

2. Ligue a outra extremidade a entrada USB-C do
estojo de carregamento.

Nota: Durante o carregamento, o indicador LED
do estojo pisca a verde. Quando o carregamento
estiver concluido, o LED permanece aceso a
verde fixo. O estojo pode ser carregado com ou
sem os auscultadores no seu interior.

Nota: E normal que o estojo de carregamento
esquente durante o carregamento.

4.1 Indicador de estado

O LED indicador de estado encontra-se na parte
frontal do estojo de carregamento. Quando o
estojo esta aberto, o LED de estado exibe o estado
de carregamento da bateria dos auscultadores

(se estiverem no estojo) ou do proprio estojo de
carregamento (se os auscultadores estiverem fora
do estojo). O LED de estado também ¢ utilizado
para exibir o modo de emparelhamento Bluetooth
e o estado do sistema (p. ex., atualizagéo de
firmware).

Os niveis de bateria dos auscultadores também
podem ser vistos na aplicagao Bowers & Wilkins
Music .

Estados do LED com os auscultadores dentro do estojo de carregamento e a tampa

aberta:

Luz

A piscar a verde

A piscar a amarelo

A piscar a vermelho

Vermelho fixo

A piscar a azul

Azul fixo
(por 3 segundos)

Estado de funcionamento

Carga da bateria do auscultador > 40%

Carga da bateria do auscultador entre 20% e 40%

Carga da bateria do auscultador < 20%

Erro de sistema

Modo de emparelhamento Bluetooth ativado

Emparelhamento Bluetooth bem-sucedido

Estados do LED de estado com os auscultadores removidos do estojo de carregamento:

Luz

Verde fixo

A piscar a verde

A piscar a amarelo

A piscar a vermelho

Vermelho fixo

Imagem 3

Estado de funcionamento

Bateria do estojo totalmente carregada/carga de
manutencgao

Carga da bateria do estojo > 40%

Carga da bateria do estojo entre 20% e 40%

Carga da bateria do estojo < 20%

Erro de sistema

lluminagao dos indicadores de estado
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5. Conectividade Bluetooth

Recomendamos adicionar os seus auscultadores a
aplicacéo Bowers & Wilkins Music. Isto permite-lhe
configurar 0s seus auscultadores pormenorizadamente
e fornece dicas e sugestoes Uteis para aproveitar ao
maximo 0s seus Novos auscultadores. A aplicagao
também pode ajudar no emparelhamento dos
auscultadores com seu dispositivo de origem para a
reproducéo de audio. Consulte a segao 6 para ver em
detalhes como usar seus auscultadores com a aplicagao
Bowers & Wilkins Music.

5.1 Emparelhar

Os auscultadores Pi6 foram concebidos para

transmitir musica sem fios a partir de dispositivos de

audio Bluetooth, tais como smartphones, tablets ou
computadores. Para tal, primeiro, € necessario emparelhar
0s auscultadores com o dispositivo de audio de origem.

Ao receber seus auscultadores PiB, eles estarao prontos
para serem emparelhados com qualquer dispositivo

de audio Bluetooth. Basta abrir a tampa do estojo de
carregamento para ativar o modo de emparelhamento
Bluetooth e iniciar o processo de emparelhamento. O
LED do estojo piscara a azul para indicar que o modo de
emparelhamento esta ativado.

Nota: O LED do estojo parara de piscar a azul

se 0s auscultadores forem removidos do estojo
durante o processo de emparelhamento, no
entanto, os auscultadores continuardo no modo de
emparelhamento.

Para ativar manualmente 0 modo de emparelhamento

(p. ex., para emparelhar um segundo dispositivo), toque

e segure em ambos 0s auscultadores simultaneamente
por 3 segundos. Isso pode ser feito com os auscultadores
no estojo de carregamento ou posicionados Nos seus
ouvidos.

Se 0s auscultadores estiverem no estojo, o LED do
estojo piscara em azul para indicar que 0 modo de
emparelhamento foi ativado (ver Imagem 4).

Se estiver usando os auscultadores nos ouvidos, 0s
auscultadores reproduzirao um bipe a cada 15 segundos,
para indicar que o modo de emparelhamento foi ativado
(o indicador do estojo de carregamento ndo piscard a azul
neste cenario).

Nota: Para economizar energia, 0s auscultadores
sairdo do modo de emparelhamento, se nenhum
dispositivo tiver sido emparelhado apds 2 minutos.

Basta repetir as etapas relevantes abaixo para emparelhar
outros dispositivos.

5.1.1 iPhone Apple

Recomendamos firmemente a instalagao da aplicacao
Bowers & Wilkins Music, que Ihe daré orientagdes

ao longo do processo de emparelhamento, além de
permitir configurar seus auscultadores detalhadamente.
Consulte a se¢ao 6 para ver em detalhes como usar seus
auscultadores com a aplicacao Bowers & Wilkins Music.

1. Cologue o estojo e os auscultadores a uma
distancia igual ou inferior a 10 cm (4 polegadas)
relativamente a seu dispositivo de origem e
assegure-se de que a ligagéo Bluetooth esta
ativada.

2. Abra a aplicagao e siga as instrugdes para vincular
seus auscultadores com a aplicagao (consulte a
se¢ao 6 abaixo, se necessario).

3. Durante o processo de ligagdo dos auscultadores
com a aplicagdo pela primeira vez, serd pedido
que emparelhe os auscultadores como acessorio
de dudio. Toque no pop-up de confirmagao para

Arnaliivr A nranncen A AamnaralhamantA
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4. Se os auscultadores estiverem no estojo, o LED do
estojo passara momentaneamente para azul fixo,
para indicar que o emparelhamento foi realizado
COM SUCESSO.

5. Se o0s auscultadores estiverem fora do estojo,
eles reproduzirao um bipe, para indicar que o
emparelhamento foi realizado com sucesso.

Para emparelhar seu Pi6 sem usar a aplicacao
Bowers & Wilkins Music, siga as instrugdes da segao
5.1.2 a seguir.

5.1.2 Mac / PC / Android / Outros dispositivos
Para emparelhar os seus auscultadores:

1. Coloque o estojo e os auscultadores a uma
distancia igual ou inferior a 10 cm (4 polegadas)
relativamente a seu dispositivo de origem e
assegure-se de que a ligagéo Bluetooth esta
ativada.

2. Assegure-se de que 0s auscultadores estao no
modo de emparelhamento (ver se¢do 5.1 acima).

3. Entre no menu de emparelhamento Bluetooth do
seu dispositivo de origem e selecione “Pi6” na
lista de dispositivos. Se houver vérios dispositivos
listados, selecione aquele com o icone dos
auscultadores.

4. Se os auscultadores estiverem no estojo, o LED
do estojo passara para azul fixo, para indicar que o
emparelhamento foi realizado com sucesso.

5. Se os auscultadores estiverem fora do estojo,
eles reproduzirao um bipe, para indicar que o
emparelhamento foi realizado com sucesso.

3

@ Toque e segure por 3 s @

Bluetooth [ @)

DEVICES

Qris

—————/

Imagem 4
Emparelhamento Bluetooth
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Nota: Em dispositivos com Windows 10, seus Pi6
aparecerdo como dois perfis de audio Bluetooth:
Estéreo (Stereo) (padrdo) e Méos Livres (Hands-Freg)
(para telefonia). Sera automaticamente usado o perfil
Meéos Livres ao se fazerem ou receberem chamadas
(p. ex., no Teams, no Skype, no Zoom etc.). No
entanto, o volume do sistema continuara a controlar
o dispositivo anteriormente controlado (perfil Estéreo
por padréo). Para alterar o volume dos auscultadores
durante uma chamada, use o controlo de volume

da aplicagcao ou assegure-se de que o controlo de
volume do sistema esteja definido para controlar o
perfil M&os Livres.

PORTUGUES

5.2 Desconectar de um dispositivo

Pode rapidamente desconectar os Pi6 de um dispositivo
ao colocar os auscultadores de volta no estojo e fechar
a tampa. Ou ent&o, use as configuragdes de Bluetooth
do seu dispositivo para selecionar um novo dispositivo
Bluetooth ou desativar o Bluetooth completamente.

Para impedir que os Pi6 se conectem automaticamente
ao seu dispositivo de origem, o dispositivo deve ser
excluido da lista de dispositivos emparelhados dos Pi6
por meio da aplicacéo Bowers & Wilkins Music; consulte
a secao 6 abaixo.

5.3 Varias ligacées Bluetooth

Os Pi6 s&o compativeis com pontos muiltiplos e podem
ser ligados a dois dispositivos simultaneamente. Basta
repetir as etapas relevantes acima para emparelhar varios
dispositivos. No entanto, tenha em conta que apenas um
dispositivo pode reproduzir dudio ou fazer chamadas de
cada vez.

T
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Para alternar a reproducao entre dois dispositivos ligados:

1. Coloque o audio em pausa no primeiro dispositivo.

2. Reproduza o audio a partir do segundo dispositivo,
e 0s auscultadores fazem automaticamente a
transicao para esse dispositivo.

Durante a transmissao de audio, se receber uma
chamada no segundo dispositivo, a reproducao €
suspensa automaticamente no primeiro dispositivo e a
chamada é encaminhada para os auscultadores.

Pode gerir as ligagdes com mais detalhe utilizando a
aplicacdo Bowers & Wilkins Music.

6. Aplicacao Bowers & Wilkins Music

A aplicagéo Bowers & Wilkins Music esta disponivel
gratuitamente em dispositivos iOS e Android e
disponibiliza configuracdes e ajustes alargados para
funcionalidades como o cancelamento de ruido ativo
(Active Noise Cancellation), o pass-through (Pass-
Through) e sensores de uso (Wear Sensors). A aplicagao
também proporciona mais fun¢des, como a gestéo de
ligacao e atualizagdes do software.

Para adicionar os seus auscultadores:

1. A partir do seu dispositivo Android ou iOS, transfira
e instale a aplicagdo Bowers & Wilkins Music.

bowerswilkins.com/downloadapp

2. Certifique-se de que os seus auscultadores estao
ligados abrindo o estojo de carregamento ou
retirando-os do estojo.

3. Abra a aplicagéo e, depoais, leia e siga as instrugdes

relacionadas com as notificagdes e permissdes da
aplicag&o.

4. A aplicagéo deve detetar os seus auscultadores
automaticamente e solicitar-lhe que os configure.
Siga as instrugdes dadas na aplicagdo para
completar o processo de configuragéo.

5. Se os seus auscultadores nao forem detetados
automaticamente, navegue para a pagina de
Definicdes (Settings) (icone
Produto (Add product) e siga as instru¢des dadas
na aplicacao.

6.1 Controlar os auscultadores

As funcionalidades mais utilizadas dos seus auscultadores

s80 acessiveis diretamente na pagina inicial da aplicagéo
Bowers & Wilkins Music, incluindo o estado da bateria

e 0s controlos de ambiente (Cancelamento de ruido/
Pass-through). Podem ser ajustadas outras definicbes
na péagina de Definicdes (Settings). Toque no icone

no fundo do ecra para aceder a pagina de Definicdes
(Settings), em seguida, selecione os seus auscultadores.

Controlos de ambiente

Defina 0 modo Cancelamento de Ruido (Noise Cancelling)

e Pass-Through (Pass-Through) nas seguintes opc¢oes:

e Cancelamento de ruido ligado
e Pass-Through ligado

e Cancelamento de ruido e Pass-Through desligados

Downloaded from www.

), toque em Adicionar

Equalizacio Avancgada (Advanced EQ)
Utilize os controlos de deslize para personalizar o som dos
seus auscultadores.

Ligacoes

Toque em DISPOSITIVOS EMPARELHADOS (Paired
Devices) para ver definicdes de ligagao mais detalhadas,
incluindo dispositivos atuaimente ligados e dispositivos
emparelhados anteriormente. Para eliminar um dispositivo
da lista, toque no dispositivo e selecione Remover
dispositivo (Remove device).

Gestao de dispositivos

Ative/desative o Sensor de Utilizacao (Wear sensor)
para permitir o controlo de reproducéo inteligente. Uma
vez ativado, remova um auscultador para colocar a
reprodugdo em pausa; coloque-o de novo na orelha para
retomar a reproducao.

Renomear produto

Toque em Renomear produto (Rename product)
para escolher um novo nome Bluetooth para os seus
auscultadores. Tenha em conta que os dispositivos
ja emparelhados com os auscultadores podem ainda
mencionar 0 nome anterior.

6.2 Atualizac6es do software dos auscultadores

Periodicamente, a Bowers & Wilkins disponibiliza
atualizacdes de software que aperfeicoam e otimizam

0 desempenho dos seus auscultadores, ou que
acrescentam novas funcionalidades. Recomendamos a
instalagéo das atualizagdes sempre que disponiveis, para
obter a melhor experiéncia com seus auscultadores.

A aplicacao Bowers & Wilkins Music o notificaréa quando
uma atualizagao de software estiver disponivel. Siga as
instrugdes dadas na aplicacao para fazer a atualizagéo.

Bowers &Wilkins

\___J

Imagem 5
Utilizar os auscultadores
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7. Utilizar os auscultadores

Utilizar os auscultadores corretamente ird ajudar a
garantir a melhor experiéncia possivel. Como muitos
auscultadores in-ear, os Pi6 foram concebidos para vedar
o canal auditivo, para terem o desempenho ideal. Sao
fornecidos quatro tamanhos de pontas auriculares: extra-
pequeno, pequeno, médio e grande. Os auscultadores
vém pré-montados com as pontas auriculares médias;
0s outros tamanhos se encontram no fundo da caixa

dos Pi6. Encontrar o melhor tamanho para cada

orelha é essencial para se obter uma boa vedagao e
assegurar que 0s recursos avangados do Pi6, como o
Cancelamento de Ruido Ativo (Active Noise Cancellation)
e 0 desempenho de dudio superior, funcionem da maneira
ideal.

1. Identifique o auricular esquerdo e o direito através
das identificagdes L e R (que se encontram na parte
de dentro de cada auricular).

2. Posicione cada auscultador na orelha e gire-o
levemente para trés, para que as pontas se
encaixem com conforto na abertura do canal
auditivo.

3. Se sentir a ponta do auscultador demasiado grande
Ou pequena, experimente uma ponta auricular de
outro tamanho, para garantir o melhor encaixe.
Pode acontecer de precisar de tamanhos diferentes
para cada orelha.

Cada auscultador Pi6 contém dois microfones,
projetados para otimizar a captagéo da sua voz

durante as chamadas. Como regra geral, o logotipo

da Bowers & Wilkins em cada auscultador deve estar
alinhado com sua boca, ver Imagem 5. No entanto,
esses microfones funcionam em conjunto para oferecer
uma qualidade excelente de chamada para uma série de
diferentes posigdes de utilizagao.
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8. Reposicao/Resolucao de problemas

Se os auscultadores Pi6 ou o estojo de
carregamento pararem de funcionar, tente recolocar
0s auscultadores no estojo de carregamento, fechar
a tampa e carregar o estojo em uma fonte de
alimentacao USB até o LED voltar a se acender a
verde fixo. Se os auscultadores/estojo continuarem
a nao responder, tente fazer uma reinicializagéo de
hardware, conforme detalhado na seg¢éo a seguir.

8.1 Reinicializacao
Para reinicializar os auscultadores e o estojo de
carregamento:

1. Ponha os auscultadores no estojo e feche a
tampa.

2. Pressione e segure o botéo rebaixado ao lado
da porta USB por 8-10 segundos. Use um
objeto com uma ponta arredondada, como
uma ferramenta de remogao de cartao SIM,
para evitar danificar o estojo de carregamento.

3. O LED do estojo pode piscar a ambar, para
indicar o modo de Reposicao para os Valores
de Fabrica (ver abaixo). Nao solte o botéo até

o LED do estojo apagar. Isso garantira que seja

realizada uma reinicializacéo, em vez de uma
reposicéo para os valores de fabrica.

Se a reinicializagao nao solucionar o problema, tente

fazer uma reposigéo para os valores de fabrica, que
é descrita na se¢éo a seguir.

8.2 Reposicao para os valores de fabrica
Pode limpar o histérico de dispositivos
emparelhados e restaurar todas as definicbes de
origem com uma reposicao para os valores de
fabrica.

Para repor os valores de fabrica dos auscultadores e

do estojo de carregamento:

1. Ponha os auscultadores no estojo e feche a
tampa.

2. Pressione e segure o botéo rebaixado ao lado
da porta USB por 3-5 segundos. Use um
objeto com uma ponta arredondada, como
uma ferramenta de remogao de cartédo SIM,
para evitar danificar o estojo de carregamento.

3. Solte o botdo quando o LED do estojo
comegar a piscar a ambar.

4. O LED do estojo se acendera a ambar
fixo, para indicar que a reposicéo esta em
andamento, e entéo a verde, quando a
reposicéo estiver concluida.

Tenha em conta que também sera necessario
excluir os Pi6 da lista de emparelhamento
Bluetooth de cada dispositivo e reemparelhar
0s auscultadores Pi6 apds repd-los; consulte
a secdo 5.1 acima para ver as instrugoes de
emparelhamento.
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9. Cuidados com seus auscultadores

Seus auscultadores e o estojo de carregamento
podem ser limpos com um pano limpo, macio e
humido, com movimentos suaves, até estarem
limpos. Nao utilize detergentes, alcool de limpeza ou
produtos de limpeza/polimento quimicos, pois isso
pode danificar o produto.

10. Assisténcia/Suporte

Se precisar de ajuda para solucionar um
problema especifico ou simplesmente tiver
duvidas a que gostaria de obter uma resposta,
consulte inicialmente a se¢éo de Suporte para
Auscultadores do website da Bowers & Wilkins:
www.bowerswilkins.com.

inephaze.com
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Especificacoes

Caracteristicas técnicas DSP de alto desempenho
Ligacao de audio de 24 bits reais
EQ personalizavel de 2 bandas
Bluetooth 5.4 com tecnologia aptX™ Adaptive
Conectividade multipontos
Cancelamento de ruido ativo (Active Noise Cancellation - ANC)
Carregamento por USB-C
Suporte para carregamento rapido
Suporte para Apple MFi Made For iPhone

Estilo de utilizacdo Auscultadores in-ear realmente sem fios com cancelamento de ruido

Codecs Bluetooth aptX Adaptive
aptX Classic
AAC
SBC

Perfis Bluetooth A2DP v1.3.2
AVRCP v1.6.2
HFP v1.8
HSP v1.2
BLE GATT (Perfil de Atributo Genérico)

Banda de Frequéncia Tx e Rx de Bluetooth: 2402 MHz - 2480 MHz

Poténcia de saida de RF <15 dBm

Microfones 3 para cada auscultador para telefonia e ANC

Diafragmas 12 mm de celulose bioldgica

Tipo de bateria |6es de litio recarregdvel (auscultadores e estojo de carregamento)

Duragéo da bateria® e carregamento  Até 8 horas para os auscultadores (com ANC ligado)
16 horas adicionais do estojo de carregamento
Tempo de carregamento = 2 horas
15 minutos de carregamento = 2 horas de reproducao
*Testes realizados utilizando-se software e hardware em pré-produgéo
emparelhados com um smartphone. A duracao real da bateria varia com base
nas definicdes dos dispositivos, no ambiente, no uso e em fatores adicionais.

Resisténcia a agua Sim - IP54 (auscultadores)
Entradas Bluetooth
Acessorios Pontas auriculares Extra-pequenas / Pequenas / Médias / Grandes

Cabo de carregamento de 60 cm USB-C para USB-C
Dimensodes Estojo de carregamento: 65 mm () x 29 mm (p) x 52 mm (a)

Peso Auscultadores: 7 g (cada)
Estojo de carregamento: 46 g

A marca nominal e os logotipos Bluetooth® sdo marcas comerciais registradas de propriedade da
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso dessas marcas pelo B&W Group Ltd. é feito sob licenga.

Apple, iPhone e o logotipo da Apple sao marcas comerciais da Apple Inc., registradas nos EUA e
em outros paises e regioes. A marca comercial “iPhone” é usada no Japao com licenca da Aiphone
K.K. Aop Store é uma marca de servico da Apple Inc.. reaistrada nos EUA e em outros paises.
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Benvenuto in Bowers & Wilkins e Pi6

Grazie per aver scelto Bowers & Wilkins. Quando John Bowers fondo la
nostra azienda, era convinto che il design creativo, I'ingegneria innovativa e
la tecnologia avanzata fossero le chiavi che potevano offrire un’eccezionale
esperienza acustica nelle abitazioni.
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| Pi6 di Bowers & Wilkins sono auricolari in-ear true wireless ad alte prestazioni,
progettati per offrire un’esperienza audio personale mobile della massima qualita
con la comodita offerta dalla funzione wireless € la serenita della cancellazione
del rumore. In questo manuale, troverai tutto cid che devi sapere per ottenere |l
massimo dai tuoi auricolari Pi6.

Gli auricolari Pi6 possono riprodurre musica in streaming in modalita wireless
dal tuo telefono cellulare, tablet o computer tramite Bluetooth. Gli auricolari Pi6
pOssoNo essere anche utilizzati per la telefonia wireless.

Gli auricolari Pi6 includono le nostre ultime innovazioni nelle tecnologie di
Cancellazione del rumore attiva, Pass-Through ambientale e Wear Sensing.

La nostra tecnologia di cancellazione del rumore di ultima generazione &

stata completamente riprogettata per offrire un’esperienza di ascolto senza
compromessi. La funzione Pass-Through ambientale consente di ascoltare
chiaramente i suoni esterni, come le conversazioni o gli annunci, senza la
necessita di rimuovere gli auricolari. La funzione Wear Sensing consente agli
auricolari Pi6 di rispondere in modo naturale, sospendendo e riprendendo la
musica quando si rimuove uno degli auricolari dall’orecchio. Queste funzionalita
pPOSSONO essere abilitate e ulteriormente personalizzate tramite I'app Bowers &
Wilkins Music disponibile gratuitamente per i dispositivi iOS e Android.

Gli auricolari Pi6 sono forniti in una custodia ricaricabile. A ricarica completa, gli
auricolari e la custodia possono fornire fino a 24 ore di streaming multimediale
wireless a un volume di riproduzione medio.

www.bowerswilkins.com
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1. Contenuto della confezione Pi6

Auricolari True Wireless Pi6 con inserti di taglia
media

2 inserti taglia extra piccola

2 inserti taglia piccola

2 inserti taglia grande

Custodia di ricarica

Cavo di ricarica USB-C

Pacchetto documenti (incluso Guida rapida e
Sicurezza e Garanzia)

2. Uso degli auricolari Pi6

Raccomandiamo di
installare I'app Bowers
& Wilkins Music sul
proprio dispositivo

iOS o Android. L'app .
consente di configurare bowerswilkins.com/downloadapp
gli auricolari e fornisce

suggerimenti e consigli utili per usare al meglio i
nuovi auricolari.

2.1 Accensione/spegnimento degli auricolari

La gestione dell’alimentazione dei Pi6 & automatica.
Gli auricolari saranno pronti per I'uso una volta
rimossi dalla custodia di ricarica ed entreranno
automaticamente in standby e inizieranno a caricarsi
una volta inseriti nella custodia.

Se gli auricolari vengono rimossi dalla custodia

di ricarica e non vengono utilizzati per 5 minuti,
entreranno in modalita di risparmio energetico per
preservare la durata della batteria. Basta toccare
entrambi gli auricolari per riattivarli (vedere la sezione
2.2 di seguito).

2.2 Comandi sugli auricolari

Ciascun auricolare & dotato di un pulsante
multifunzione touch-sensitive situato sulla superficie
superiore dell’auricolare; vedere il Diagramma 1.

2.3 Assistente vocale

La funzione dell’Assistente vocale sul dispositivo
sorgente puo essere attivata toccando senza
rilasciare il pulsante multifunzione sull’auricolare
destro (R) per 1 secondo. L'app Bowers & Wilkins
Music puo essere utilizzata per personalizzare il
comportamento dei pulsanti multifunzione. Per
informazioni dettagliate sull’utilizzo degli auricolari
con I'app Bowers & Wilkins Music, consultare la
sezione 6.

2.4 Cancellazione del rumore attiva

Gli auricolari Pi6 sono dotati di una modalita
avanzata di cancellazione del rumore attiva (ANC),
che aiuta a ridurre in modo significativo il rumore
indesiderato proveniente dall’ambiente circostante.
Gli auricolari Pi6 utilizzano microfoni integrati

per captare e cancellare il suono ambientale

per un’esperienza di ascolto piu confortevole,
mantenendo una qualita del suono ottimale.

- Find specs, manuals and used listings

Nota: per ottenere prestazioni ottimali dalla
cancellazione del rumore, & necessaria una
buona aderenza tra I'auricolare e il canale uditivo.

Gli auricolari Pi6 sono dotati di modalita “Pass-
Through” ambientale, una funzione che consente
di ascoltare suoni esterni dall’ambiente circostante,
come gli annunci o le conversazioni, senza dover
rimuovere gli auricolari.

Per passare da ANC a Pass-Through, toccare senza
rilasciare il pulsante multifunzione dell’auricolare
sinistro (L) per 1 secondo. L'app Bowers & Wilkins
Music puo essere utilizzata per personalizzare il
comportamento dei pulsanti multifunzione e regolare
le modalita ANC e Pass-Through direttamente
tramite il telefono. Per informazioni dettagliate
sull’utilizzo degli auricolari con I'app Bowers &
Wilkins Music, consultare la sezione 6.

2.5 Sensori di rilevamento

Gli auricolari Pi6 sono dotati dei nostri ultimi sensori
di rilevamento, i cosiddetti Wear Sensors. | sensori
mettono in pausa I'audio quando gli auricolari
vengono rimossi dalle orecchie. La riproduzione
riprendera automaticamente quando gli auricolari
vengono riposizionati nelle orecchie.

| sensori consentono di ridurre il consumo della
batteria entrando in modalita di risparmio energetico
quando gli auricolari vengono rimossi dalle orecchie
e non vengono posizionati nella custodia di ricarica.
Basta toccare entrambi gli auricolari per riattivarli.

Diagramma 1
Posizione del pulsante multi-
funzione
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| sensori di rilevamento possono essere abilitati o
disabilitati nell’app Bowers & Wilkins Music. Per
informazioni dettagliate sull’utilizzo degli auricolari con
I'app Bowers & Wilkins Music, consultare la sezione 6.

Nota: prestare particolare attenzione quando si
indossano gli auricolari. Capelli 0 accessori posizionati
tra le orecchie e gli auricolari possono interferire con il
funzionamento dei sensori di rilevamento.

3. Come conservare gli auricolari

Quando non vengono utilizzati, gli auricolari Pié
devono essere riposti all’interno della custodia di
ricarica dove verranno ricaricati per un utilizzo futuro.

4. Carica della batterie

Gli auricolari Pi6 vengono forniti con la custodia di
ricarica e le batterie degli auricolari parzialmente cariche
e possono essere quindi utilizzati immediatamente.
Tuttavia, si consiglia di caricare completamente dli
auricolari e la custodia prima del primo utilizzo e ogni 3
settimane per preservare lo stato di salute della batteria.
La ricarica completa richiede fino a 3 ore.

Per caricare gli auricolari Pi6:

1. Posizionare gli auricolari Pi6 nella custodia di
ricarica.

2. Chiudere il coperchio della custodia di ricarica.
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Per caricare la custodia di ricarica Pi6:

1. Utilizzare il cavo USB in dotazione e collegare
un’estremita a un caricatore USB a parete o a
una porta USB alimentata sul computer.

2. Collegare I'altra estremita alla presa USB-C
sulla custodia di ricarica.

Nota: durante la carica, la spia LED sulla
custodia lampeggia in verde. A carica completa,
il LED rimarra illuminato in verde. La custodia
puo essere caricata con o senza gli auricolari
all’interno della custodia.

Nota: e normale che la custodia di ricarica si
riscaldi durante la ricarica.

4.1 Spia di stato

Il LED della spia di stato ¢ situato sulla parte
anteriore della custodia. Quando la custodia viene
aperta, il LED di stato visualizzera lo stato di

carica della batteria degli auricolari (se sono nella
custodia) o della custodia di ricarica stessa (se gli
auricolari sono fuori dalla custodia). Il LED di stato
viene utilizzato anche per visualizzare la modalita di
associazione Bluetooth e lo stato del sistema (ad
esempio, aggiornamento del firmware).

| livelli della batteria degli auricolari possono essere
anche visualizzati nell’app Bowers & Wilkins Music.
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Stati del LED con gli auricolari nella custodia di ricarica e il coperchio aperto:

llluminazione

Lampeggiante in verde

Lampeggiante in giallo

Lampeggiante in rosso

Rosso fisso

Blu lampeggiante

Blu fisso
(per 3 secondi)

@
Bowers &Wilkins

Stato funzionamento

Carica della batteria degli auricolari >40%

Carica della batteria degli auricolari tra 20% e 40%

Carica della batteria degli auricolari <20%

Errore di sistema

Modalita associazione Bluetooth abilitata

Associazione Bluetooth riuscita

Stati del LED con gli auricolari rimossi dalla custodia di ricarica:

llluminazione

Verde fisso

Lampeggiante in verde

Lampeggiante in giallo

Lampeggiante in rosso

Rosso fisso

Diagramma 3

llluminazioni della spia di stato

Downloaded from www.linephaze.com

Stato funzionamento

Batteria della custodia completamente carica/ricarica
di mantenimento

Carica della batteria della custodia >40%

Carica della batteria della custodia tra 20% e 40%

Carica della batteria della custodia <20%

Errore di sistema
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5. Connessione Bluetooth

Raccomandiamo di aggiungere gli auricolari all’app
Bowers & Wilkins Music. L'app consente di configurare
gli auricolari in modo dettagliato e fornisce suggerimenti
e consigli utili per usare al meglio i nuovi auricolari.
"app puo anche aiutare ad associare gli auricolari al
dispositivo sorgente per la riproduzione audio. Per
informazioni dettagliate sull’utilizzo degli auricolari con
I'app Bowers & Wilkins Music, consultare la sezione 6.

5.1 Associazione

Gli auricolari Pi6 sono progettati per riprodurre
musica in streaming in modalita wireless da
dispositivi audio Bluetooth, come smartphone, tablet
o computer. Per farlo, gli auricolari e il dispositivo
sorgente devono prima essere associati.

Quando si ricevono gli auricolari Pi6, saranno pronti
per I'associazione con qualsiasi dispositivo audio
Bluetooth. Basta aprire il coperchio della custodia
di ricarica per abilitare la modalita di associazione
Bluetooth e avviare il processo di associazione. |l
LED della custodia lampeggera in blu per indicare
che la modalita di associazione & abilitata.

Nota: il LED della custodia smettera di
lampeggiare in blu se gli auricolari vengono
rimossi dalla custodia durante il processo di
associazione, tuttavia gli auricolari rimarranno in
modalita di associazione.

Per abilitare manualmente la modalita di
associazione (ad esempio per associare un secondo
dispositivo), toccare senza rilasciare entrambi gli
auricolari contemporaneamente per 3 secondi.
Questa operazione puod essere eseguita con

gli auricolari nella custodia di ricarica o quando
vengono inseriti nelle orecchie.

Se gli auricolari sono nella custodia, il LED della
custodia lampeggera in blu per indicare che la modalita
di associazione ¢ stata abilitata (vedere Diagramma 4).

Se gli auricolari sono indossati, emetteranno un
segnale acustico ogni 15 secondi per indicare che la
modalita di associazione & stata abilitata (I'indicatore
della custodia di ricarica non lampeggera in blu in
questo scenario).

Nota: per risparmiare energia, gli auricolari
usciranno dalla modalita di associazione se nessun
dispositivo é stato associato dopo 2 minuti.

Ripetere semplicemente i passaggi pertinenti riportati
di seguito per associare i dispositivi successivi.

5.1.1 Apple iPhone

Consigliamo vivamente di installare I'app Bowers

& Wilkins Music, che guidera I'utente attraverso

il processo di associazione, consentendo di
configurare gli auricolari in dettaglio. Per informazioni
dettagliate sull’utilizzo degli auricolari con I'app
Bowers & Wilkins Music, consultare la sezione 6.

1. Posizionare la custodia e gli auricolari a non piu
di 10 cm di distanza dal dispositivo sorgente
e assicurarsi che la connessione Bluetooth sia
attivata.

2. Aprire 'app e seguire le istruzioni per collegare
gli auricolari all’app (se necessario, fare
riferimento alla sezione 6 di seguito).
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3. Durante il processo di connessione degli
auricolari all’app per la prima volta, verra
richiesto di associarli come accessorio audio.
Toccare il popup di conferma per completare il
processo di associazione.

4. Se gli auricolari sono nella custodia, il LED della
custodia diventera momentaneamente blu fisso
per indicare che I'associazione € riuscita.

5. Se gli auricolari non sono nella custodia,
emetteranno un segnale acustico per indicare
che I'associazione & riuscita.

Per accoppiare gli auricolari Pi6 senza utilizzare I'app
Bowers & Wilkins Music, seguire le istruzioni nella
sezione 5.1.2 di seguito.

5.1.2 Mac / PC / Android / Altri dispositivi
Per associare gli auricolari:

1. Posizionare la custodia e gli auricolari a non piu
di 10 cm di distanza dal dispositivo sorgente
e assicurarsi che la connessione Bluetooth sia
attivata.

2. Assicurarsi che gli auricolari siano in modalita di
associazione (vedere la sezione 5.1 sopra).

3. Andare al menu di associazione Bluetooth del
dispositivo sorgente e selezionare “Pi6” dall’elenco
dei dispositivi. Se sono elencati piu dispositivi,
selezionare il dispositivo con I'icona delle cuffie.

3

@ Toccare senza rilasciare per 3 secondi

Bluetooth [ @)

DEVICES

Qris

—————/

Diagramma 4
Associazione Bluetooth
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4. Se gli auricolari sono nella custodia, il LED della
custodia diventera blu fisso per indicare che
I’associazione ¢ riuscita.
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5. Se dli auricolari non sono nella custodia,
emetteranno un segnale acustico per indicare
che I'associazione & riuscita.

Nota: sui dispositivi Windows 10, gli auricolari

Pi6 saranno visualizzati come due profili audio
Bluetooth; Stereo (predefinito) e Hands-Free (per
la telefonia). Il profilo Hands-Free verra utilizzato
automaticamente quando si effettua o si riceve una
chiamata (es. Teams, Skype, Zoom ecc.). Tuttavia,
il volume del sistema continuera a controllare il
dispositivo precedentemente selezionato (profilo
Stereo per impostazione predefinita). Per modificare
il volume degli auricolari durante una chiamata,
utilizzare il controllo del volume dell’applicazione o
assicurarsi che il controllo del volume del sistema
sia impostato per controllare il profilo Hands-Free.

5.2 Disconnessione da un dispositivo

E possibile disconnettere rapidamente gli auricolari
Pi6 da un dispositivo rimettendo gli auricolari nella
custodia. e chiudendo il coperchio. In alternativa,
utilizzare le impostazioni Bluetooth del dispositivo
per selezionare un nuovo dispositivo Bluetooth o
disattivare completamente Bluetooth.

Per impedire ai Pi6 di connettersi automaticamente
al dispositivo sorgente, il dispositivo deve essere
eliminato dall’elenco dei dispositivi associati a Pi6
utilizzando I'app Bowers & Wilkins Music; fare
riferimento alla sezione 6 di seguito.

T
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5.3 Connessioni Bluetooth multiple

Gli auricolari Pi6 supportano multipount e possono
quindi essere collegati contemporaneamente a due
dispositivi. Ripetere semplicemente i passaggi pertinenti
riportati sopra per associare dispositivi multipli. Tenere
presente, tuttavia, che solo un dispositivo alla volta puo
riprodurre audio o effettuare chiamate.

Per passare al secondo dispositivo connesso e
usarlo per la riproduzione:

1. Mettere in pausa I'audio sul primo dispositivo.

2. Riprodurre I'audio sul secondo dispositivo e
gli auricolari passeranno automaticamente a
quest’ultimo.

Durante lo streaming audio, una chiamata ricevuta sul
secondo dispositivo mettera automaticamente in pausa
la riproduzione e la chiamata verra inoltrata agli auricolari.

E possibile gestire le connessioni in modo pit
dettagliato utilizzando I'app Bowers & Wilkins Music.

6. App Bowers & Wilkins Music

"app Bowers & Wilkins Music ¢ disponibile
gratuitamente per dispositivi iOS e Android e offre funzioni
di configurazione e regolazione aggiuntive, quali la
cancellazione attiva del rumore, il Pass-Through e i Wear
Sensors. L'app offre anche altre funzioni, come la gestione
delle connessioni e gli aggiornamenti del software.

Per aggiungere gli auricolari:

1. Dal dispositivo Android o iOS, scaricare e
installare I'app Bowers & Wilkins Music.

bowerswilkins.com/downloadapp

2. Assicurarsi che dli auricolari siano accesi aprendo
la custodia di ricarica o estraendoli dalla custodia.

3. Aprire I'app, quindi leggere e seguire le istruzioni
relative alle notifiche e alle autorizzazioni.

4. ’app dovrebbe rilevare automaticamente gli
auricolari, invitando I'utente a configurarli; seguire
le istruzioni sull’app per completare il processo di
configurazione.

5. Se gli auricolari non solo rilevati automaticamente,
andare alla pagina delle Impostazioni (icona ),
toccare Add product e seguire le istruzioni nell’app.

6.1 Controllo degli auricolari

Le funzionalita degli auricolari di uso comune sono
accessibili direttamente dalla home page dell’app

Bowers & Wilkins Music, inclusi lo stato della batteria

e i comandi ambientali (cancellazione del rumore/
pass-through). Altre impostazioni possono essere
regolate dalla pagina delle Impostazioni. Toccare
I’icona 2 nella parte inferiore dello schermo per
accedere alla pagina delle impostazioni, quindi
selezionare gli auricolari dall’elenco.
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Comandi ambientali

Impostare le modalita Noise Cancelling
(Cancellazione del rumore) e Pass-Through
utilizzando una delle seguenti opzioni:

* Noise Cancelling On (Cancellazione del
rumore attivata)

e Pass-Through On (Pass-Through attivato)

* Noise Cancelling and Pass-Through Off
(Cancellazione del rumore e Pass-Through
disattivati)

EQ avanzato
Utilizzare i cursori per personalizzare il tono degli
auricolari.

Collegamenti

Toccare PAIRED DEVICES per visualizzare
impostazioni di connessione piu dettagliate,
compresi i dispositivi attualmente connessi e i
dispositivi precedentemente associati. Per eliminare
un dispositivo dall’elenco, toccare il dispositivo e
selezionare Remove device.

Gestione dei dispositivi

Attivare la funzione Wear Sensor per abilitare il
controllo della riproduzione intelligente. Una volta
abilitata, rimuovere un auricolare per mettere

in pausa la riproduzione; reinserire I'auricolare
nell’orecchio per riprendere la riproduzione.

Rinominare il prodotto

Toccare Rename Product per selezionare un nuovo
nome Bluetooth per gli auricolari. Si noti che, per i
dispositivi gia associati con gli auricolari, € possibile
che il vecchio nome sia ancora visualizzato.

Bowers &Wilkins

\___J

Diagramma 5
Come indossare gli auricolari
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6.2 Aggiornamento del software degli auricolari

Bowers & Wilkins occasionalmente rende disponibili
aggiornamenti software che perfezionano e
ottimizzano le prestazioni degli auricolari o
aggiungono nuove funzionalita. Consigliamo di
installare gli aggiornamenti quando disponibili per
ottenere la migliore esperienza con gli auricolari.

[}
z
<
2
=

"app Bowers & Wilkins Music avvisera quando un
aggiornamento software & disponibile. Attenersi alle
istruzioni nell’app per eseguire I’'aggiornamento.

7. Come indossare gli auricolari

Indossare correttamente gli auricolari aiutera a
ottenere la migliore esperienza possibile. Come molti
prodotti in-ear, gli auricolari Pi6 sono progettati per
aderire perfettamente al condotto uditivo e offrire una
performance ottimale. Sono disponibili quattro taglie
di inserti: extra piccola, piccola, media e grande.

Gli auricolari sono dotati in fabbrica di inserti di

taglia media, ma le altre taglie si trovano nella parte
inferiore della confezione degli auricolari Pi6. Usare la
taglia corretta per ciascun orecchio € fondamentale
per ottenere una buona tenuta e garantire che le
funzionalita avanzate degli auricolari Pi6, come la
cancellazione del rumore attiva e prestazioni audio
superiori, funzionino in modo ottimale.

1. Identificare I'auricolare sinistro e destro tramite
le lettere L e R (ubicate sulla parte interna di
ciascun auricolare).

2. Posizionare ciascun auricolare nelle rispettive
orecchie e ruotarli leggermente all’indietro
in modo che gli inserti siano comodamente
posizionati all'interno del condotto uditivo.
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3. Se linserto dell’auricolare & troppo grande o
troppo piccolo, provare un inserto di taglia diversa
per una vestibilita ottimale. E possibile che un
orecchio necessiti di un inserto di taglia diversa.

Ogni auricolare Pi6 & dotato di due microfoni
progettati per ottimizzare la captazione della voce
durante le chiamate. In generale, il logo Bowers &
Wilkins su ciascun auricolare deve essere allineato
con la bocca; vedere il Diagramma 5. Tuttavia, questi
microfoni lavorano insieme per offrire un’eccellente
qualita di chiamata per una gamma di diverse
posizioni di indossamento.

8. Ripristino/Risoluzione dei problemi

Se gli auricolari Pi6 o la custodia di ricarica
smettono di funzionare, provare a rimettere gli
auricolari nella custodia di ricarica, chiudendo il
coperchio e caricando la custodia da una sorgente
di alimentazione USB finché il LED non diventa verde
fisso. Se gli auricolari/la custodia continuano a non
rispondere, provare a riavviare I’hardware come
descritto nella sezione successiva.

8.1 Riavvio hardware
Per riavviare gli auricolari e la custodia di ricarica:

1. Posizionare gli auricolari all’interno della
custodia e chiudere il coperchio.

2. Tenere premuto il pulsante incassato accanto alla
presa USB per 8-10 secondi. Utilizzare un oggetto
con un’estremita arrotondata, ad esempio uno
strumento per la rimozione delle schede SIM, per
evitare di danneggiare la custodia di ricarica.

3. Il LED della custodia potrebbe lampeggiare
in giallo indicando la modalita di ripristino alle
impostazioni di fabbrica (vedere di seguito).
Non rilasciare il pulsante finché il LED della
custodia non si spegne. Cio assicurera che
venga eseguito un riavvio anziché un ripristino
alle impostazioni di fabbrica.

Se il riavvio non risolve il problema, provare un
ripristino alle impostazioni di fabbrica; la descrizione
e disponibile nella sezione successiva.

8.2 Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Il ripristino delle impostazioni di fabbrica puo
essere utilizzato per cancellare la cronologia dei
dispositivi associati al prodotto e ripristinare tutte le
impostazioni ai valori predefiniti.
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Per ripristinare gli auricolari e la custodia di ricarica
alle impostazioni di fabbrica:

1. Posizionare gli auricolari all’interno della
custodia e chiudere il coperchio.

2. Tenere premuto il pulsante incassato accanto
alla presa USB per 3-5 secondi. Utilizzare
un oggetto con un’estremita arrotondata, ad
esempio uno strumento per la rimozione delle
schede SIM, per evitare di danneggiare la
custodia di ricarica.

3. Rilasciare il pulsante quando il LED della
custodia inizia a lampeggiare in giallo.

4. Il LED della custodia diventera giallo fisso
per indicare che il ripristino € in corso, quindi
diventera verde una volta completato il
ripristino.

Tenere presente che si dovra anche eliminare

gli auricolari Pi6 dall’elenco di associazione
Bluetooth di ciascun dispositivo e riassociare

gli auricolari Pi6 dopo averli reimpostati; fare
riferimento alla sezione 5.1 sopra per le istruzioni
di associazione.

9. Cura degli auricolari

Gli auricolari e la custodia di ricarica possono essere
puliti con un panno umido morbido e pulito. Non
utilizzare detergenti, alcol denaturato o detergenti/
lucidanti chimici, poiché potrebbero danneggiare il
prodotto.

10. Assistenza/Supporto

Se si ha bisogno di assistenza per la risoluzione

di un problema specifico o se si hanno domande
specifiche, consultare inizialmente la sezione del
supporto delle cuffie sul sito web Bowers & Wilkins:
www.bowerswilkins.com.

inephaze.com
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Specifiche

Caratteristiche tecniche DSP ad alte prestazioni
Connessione audio True 24-bit
EQ a 2 bande personalizzabile
Bluetooth 5.4 con tecnologia aptX™ Adaptive
Connettivita Multipoint
Cancellazione del rumore attiva (ANC)
Ricarica USB-C
Supporto per la ricarica rapida
Supporto Apple MFi Made For iPhone

[}
z
<
2
=

Stile indossamento Auricolari in-ear true wireless con cancellazione del rumore

Codec Bluetooth aptX Adaptive
aptX Classic
AAC
SBC

Profili Bluetooth A2DP v1.3.2
AVRCP v1.6.2
HFP v1.8
HSP v1.2
BLE GATT (Generic Attribute Profile)

Banda di frequenza Bluetooth Tx & Rx: 2402 MHz - 2480 MHz

Potenza di uscita RF <15 dBm

Microfoni 3 per auricolare per la telefonia e ANC

Trasduttori Bio-cellulosa 12 mm

Tipo batteria Agli ioni di litio ricaricabile (auricolari e custodia di ricarica)

Durata della batteria* e ricarica ~ Fino a 8 ore per gli auricolari (con ANC attivo)
Ulteriori 16 ore tramite custodia di ricarica
Tempo di ricarica = 2 ore
Ricarica di 15 minuti = 2 ore di riproduzione
*Test eseguiti utilizzando hardware e software di pre-produzione associati a uno
smartphone. La durata effettiva della batteria varia in base alle impostazioni del
dispositivo, all'ambiente, all’utilizzo e a fattori aggiuntivi.

Protezione contro acqua Si — IP54 (auricolari)
Ingressi Bluetooth
Accessori Inserti Extra Small / Small / Medium / Large

Cavo di ricarica USB-C a USB-C di 60 cm
Dimensioni Custodia di ricarica: 85 mm (I) x 29 mm (p) x 52 mm (a)

Peso Auricolari: 7 g (ciascuno)
Custodia di ricarica: 46 g

Il marchio denominativo e i loghi Bluetooth sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG,
Inc. e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di B&W Group Ltd. € concesso in licenza.

Apple, iPhone e il logo Apple sono marchi di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti e in altri paesi
e regioni. Il marchio “iPhone” & utilizzato in Giappone su licenza di Aiphone K. K. App Store & un
marchio di servizio di Apple Inc.. reaistrato neali Stati Uniti e in altri paesi.
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Welkom bij Bowers & Wilkins en de Pi6

Fijn dat u voor Bowers & Wilkins hebt gekozen. Toen John Bowers ons bedrijf
oprichtte, deed hij dat in de overtuiging dat een vindingrijk ontwerp, innovatieve
techniek en geavanceerde technologie de sleutels waren tot het ontsluiten van
audioplezier in huis.

NEDERLANDS

De Pi6 zijn hoogwaardige True Wireless in-ear oordopjes die zijn ontworpen
om de hoogste kwaliteit aan mobiele, persoonlijke audio-ervaring te bieden
in combinatie met het gemak van draadloos gebruik en de rust van actieve
ruisonderdrukking. In deze handleiding vindt u alles wat u moet weten om
optimaal van uw Pi6-oordopjes te kunnen genieten.

Uw Pi6 kan muziek afspelen die draadloos via Bluetooth vanaf uw mobiele
telefoon, tablet of computer wordt gestreamd. De Pi6 kan ook worden gebruikt
voor draadloze telefoongesprekken.

De functies van de Pi6 zijn gebaseerd op de nieuwste innovaties op het gebied
van actieve ruisonderdrukking, doorlating van omgevingsgeluiden en verbeterde
draagsensortechnologieén. Onze nieuwste generatie ruisonderdrukking is

vanaf de basis ontworpen voor een ongeévenaarde luisterervaring. Doordat
omgevingsgeluiden worden doorgelaten, kunnen externe geluiden, zoals een
gesprek of veiligheidsomroepen, duidelijk worden gehoord zonder dat u daarvoor
de oordopjes hoeft af te zetten. De draagsensorfunctie zorgt ervoor dat de

Pi6 natuurlijk reageert en de muziek wordt gepauzeerd en hervat wanneer

u een oordopje in uw oor stopt of eruit haalt. Deze functies kunnen worden
ingeschakeld en verder worden aangepast in de Bowers & Wilkins Music-app,
die gratis beschikbaar is voor iOS- en Android-apparaten.

De Pi6 heeft een oplaadhouder. Indien volledig is opgeladen, is met de oordopjes
en oplaadhouder tot 24 uur aan draadloze mediastreaming mogelijk bij een
gemiddeld afspeelvolume.

www.bowerswilkins.com
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1. Inhoud van de verpakking van de Pi6

Pi6 True Wireless-oordopjes met normale eartips
Extra kleine eartip x 2

Kleine eartip x 2

Grote eartip x 2

Oplaadhouder

USB-C-oplaadkabel

Documentatie (waaronder Snelstartgids,
Veiligheidsinformatie en Garantie)

2. Uw Pi6 leren kennen

We raden u aan de Bowers & Wilkins Music-app op uw
iOS- of Android-apparaat
te installeren. Hiermee
kunt u uw oordopjes
configureren en krijgt

u nuttige tips, zodat u
uw nieuwe oordopjes
optimaal kunt benutten.

2.1 De oordopjes in- en uitschakelen

Energiebeheer verloopt automatisch in de Pi6.

Uw oordopjes zijn klaar voor gebruik wanneer u ze
uit het oplaadhouder haalt en gaan automatisch in
stand-by en beginnen met opladen wanneer u ze in
de oplaadhouder plaatst.

Als de oordopjes uit de oplaadhouder worden
gehaald en 5 minuten niet worden gebruikt, gaan ze
over op de energiespaarmodus zodat de accu langer
meegaat. Tik op beide oordopjes om ze te wekken
(zie sectie 2.2 hieronder).

2.2 Bediening van de oordopjes

Elk oordopje heeft een multifunctioneel aanraakvlak
boven op het oordopje, zie diagram 1.

2.3 Spraakassistent

Spraakassistent op uw bronapparaat kan worden
geactiveerd door de multifunctionele knop van de
rechter (R) oordop 1 seconde ingedrukt te houden.
Met de Bowers & Wilkins Music-app kunt u het gedrag
van de multifunctionele knop aanpassen. Raadpleeg
hoofdstuk 6 voor meer informatie over het gebruik van
uw oordopjes met de Bowers & Wilkins Music-app.

2.4 Actieve ruisonderdrukking

De Pi6 heeft een geavanceerde ANC-modus (Active
Noise Cancellation - actieve ruisonderdrukking),

die ongewenst geluid uit de omgeving aanzienlijk
vermindert. In de Pi6-oordopjes bevinden zich
ingebouwde microfoons om omgevingsgeluid op te
vangen en te onderdrukken voor een comfortabelere
luisterervaring met behoud van een optimale
geluidskwaliteit.

N.B.: Voor ruisonderdrukking is een goede
afdichting vereist tussen de oordopjes en
uw gehoorgang zodat deze functie optimaal
functioneert.

De Pi6 heeft ook een omgevingsmodus, Pass-Through
genaamd, die extern geluid uit de omgeving doorlaat,
zodat u veiligheidsmededelingen of gesprekken kunt
horen zonder dat u uw oordopjes hoetft uit te doen.

U schakelt tussen ANC en Pass-Through door

de multifunctionele knop van de linker (L) oordop

1 seconde ingedrukt te houden. Met de Bowers

& Wilkins Music-app kunt u het gedrag van de
multifunctionele knop aanpassen en de ANC-
modus en Pass-Through-modus rechtstreeks vanaf
uw telefoon instellen. Raadpleeg hoofdstuk 6 voor
meer informatie over het gebruik van uw oordopjes
met de Bowers & Wilkins Music-app.

2.5 Draagsensoren

De Pi6 is uitgerust met onze nieuwste, verbeterde
sensoren voor draagdetectie in beide oordopjes. De
sensoren pauzeren het geluid wanneer u een van
de oordopjes uit uw oren haalt. Het afspelen wordt
automatisch hervat wanneer u de oordopjes weer in
uw oren plaatst.

De sensoren maken ook intelligente batterijbesparing
mogelijk door de energiebesparende modus in te
schakelen wanneer u het toestel uit uw oren haalt en
niet in de oplaadhouder legt. Tik op beide oordopjes
om ze weer wakker te maken.

Diagram 1
Plaats van de multifunctionele
knop
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De draagsensoren kunnen worden in- of uitgeschakeld
via de Bowers & Wilkins Music-app. Raadpleeg
hoofdstuk 6 voor meer informatie over het gebruik van
uw oordopjes met de Bowers & Wilkins Music-app.

N.B.: Wees extra voorzichtig als u uw oordopjes
draagt. Haren of accessoires tussen uw oren
en de oordopjes kunnen de werking van de
draagsensor verstoren.

3. De oordopjes opbergen

Als u de Pi6 oordopjes niet gebruikt, moeten ze
worden opgeborgen in de oplaadhouder, waar ze
worden opgeladen voor toekomstig gebruik.

4. Batterijen opladen

De Pi6 wordt geleverd met de oplaadhouder en

de batterijen van de oordopjes die gedeeltelijk zijn
opgeladen en onmiddellijk kunnen worden gebruikt. Wij
raden echter aan om de oordopjes en de houder volledig
op te laden voor het eerste gebruik en om de 3 weken

om de batterij in goede staat te houden. Het kan tot 3
uur duren voordat de batterijen volledig zijn opgeladen.

Zo laadt u de Pi6-oordopjes op:

1. Plaats de oordopjes van de Pi6 in de
oplaadhouder.

2. Sluit het klepje van de oplaadhouder.
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Z0 laadt u de Pi6-oplaadhouder op:

1. Gebruik de meegeleverde USB-oplaadkabel
en sluit het ene uiteinde aan op een USB-
stopcontactlader of op een USB-poort van een
computer met voeding.

NEDERLANDS

2. Sluit het andere uiteinde aan op de USB-C-
aansluiting op de oplaadhouder.

N.B.: Tiidens het opladen knippert de groene
indicator van de oplaadhouder. Wanneer de
batterij volledig is opgeladen, brandt de indicator
constant groen. De houder kan worden opgeladen
met of zonder de oordopjes in de houder.

Indicatorstatus met oordopjes in de oplaadhouder en de klep open:

Verlichting Bedrijfsstatus
N.B.: Het is normaal dat de oplaadhouder warm
wordt tijdens het opladen. Knipperend groen O Batterijniveau van oordopjes > 40%
4.1 Statusindicator
Knipperend geel U Batterij van de oordopjes opgeladen tussen 20% en 40%

De statusindicator bevindt zich aan de voorkant van
de oplaadhouder. Wanneer de oplaadhouder wordt
geopend, geeft de indicator de laadstatus van de
batterij van de oordopjes weer (als deze zich in de
oplaadhouder bevinden) of van de oplaadhouder Continu rood
zelf (als de oordopjes zich niet in de oplaadhouder

bevinden). De statusindicator wordt ook gebruikt om

Knipperend rood @
o

de Bluetooth-koppelmodus en de systeemstatus Knipperend blauw (®)) Bluetooth-koppelingsmodus ingeschakeld
(]

Batterijniveau van oordopjes < 20%

Systeemfout

(bijvoorbeeld een firmware-update) weer te geven.

Continu blauw
Het batterijniveau van de oordopjes kan ook worden (gedurende 3 seconden)

bekeken in de Bowers & Wilkins Music -app.
@

Bowers &Wilkins

Status-LED's met de oordopjes uit de oplaadhouder verwijderd:

Bluetooth-koppeling tot stand gebracht

Verlichting Bedrijfsstatus

® Batterij in houder volledig opgeladen / druppelsgewijs

Continu groen opladen

Knipperend groen) O Lading van batterij van oplaadhouder > 40%
Knipperend geel U Lading van batterij van oplaadhouder tussen 20% en 40%
Knipperend rood @ Lading van batterij van oplaadhouder < 20%
Continu rood [ ) Systeemfout

Diagram 3

Verlichting van statuslampjes
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5. Bluetooth-verbinding

Wij raden aan uw oordopjes toe te voegen aan de
Bowers & Wilkins Music-app. Hiermee kunt u uw
oordopjes heel nauwkeurig configureren en krijgt u
nuttige tips, zodat u uw nieuwe oordopjes optimaal
kunt benutten. Met de app kunt u ook de oordopjes
aan uw bronapparaat koppelen om audio af te spelen.
Raadpleeg hoofdstuk 6 voor meer informatie over het
gebruik van uw oordopjes met de Bowers & Wilkins
Music-app.

5.1 Koppelen (pairing)

Uw Pi6-oordopjes zijn ontworpen om draadloos
vanaf Bluetooth-audioapparaten, zoals smartphones,
tablets of computers, muziek te streamen. Daartoe
moeten de oordopjes en de audiobron eerst worden
gekoppeld.

Wanneer u uw Pi6-oordopjes ontvangt, zijn ze

klaar om te worden gekoppeld aan elk gewenst
Bluetooth-audioapparaat. Open gewoon de klep van
de oplaadhouder om de Bluetooth-koppelmodus

in te schakelen en het koppelproces te starten. De
indicator op de houder knippert blauw om aan te
geven dat de koppelingsmodus is ingeschakeld.

N.B.: De indicator van de houder stopt met
blauw knipperen als de oordopjes tijdens
het koppelproces uit de houder worden
gehaald, maar de oordopjes blijven wel in de
koppelingsmodus.

Als u de koppelingsmodus handmatig wilt
inschakelen (bijvoorbeeld om een tweede apparaat
te koppelen), tikt u op beide oordopjes en houdt u ze
tegelijkertijd 3 seconden ingedrukt. Dit kan worden
gedaan met de oordopjes in de oplaadhouder of
wanneer ze in uw oren zijn geplaatst.

Als de knoppen in de houder zitten, knippert de
indicator van de houder blauw om aan te geven dat
de koppelmodus is ingeschakeld (zie diagram 4).

Als de oordopjes worden gedragen, zullen deze om
de 15 seconden een toon laten horen om aan te
geven dat de koppelingsmodus is ingeschakeld (de
indicator van de oplaadhouder zal in dit scenario niet
blauw knipperen).

N.B.: Om stroom te besparen sluiten uw
oordopjes de koppelmodus af als er na 2 minuten
geen apparaat is gekoppeld.

Herhaal gewoon de relevante stappen hieronder om
volgende apparaten te koppelen.

5.1.1 Apple iPhone

Wij raden u ten zeerste aan om de Bowers & Wilkins
Music-app te installeren, die u door het koppelproces
leidt en u in staat stelt om uw oordopjes nauwkeurig
te configureren. Raadpleeg hoofdstuk 6 voor meer
informatie over het gebruik van uw oordopjes met de
Bowers & Wilkins Music-app.

1. Plaats de houder en de oordopjes niet
verder dan 10 cm van uw bronapparaat en
zorg ervoor dat de Bluetooth-verbinding is
ingeschakeld.

2. Open de app en volg de instructies om uw
oordopjes met de app te koppelen (raadpleeg
indien nodig sectie 6 hieronder).

3. Tijdens het proces om uw oordopjes voor
de eerste keer met de app te verbinden,
wordt u gevraagd om de oordopjes als
audio-accessoire te koppelen. Tik op het
bevestigingsvenster om het koppelingsproces
te voltooien.

4. Als de oordopjes in de houden zitten, licht de
indicator van de houder tijdelijk blauw op om
aan te geven dat het koppelen gelukt is.

5. Als de oordopjes zich niet in de houder
bevinden, laten ze een toon horen om aan te
geven dat het koppelen gelukt is.

Volg de instructies in paragraaf 5.1.2 hieronder als
u de Pi6 wilt koppelen zonder de Bowers & Wilkins
Music-app te gebruiken.

5.1.2 Mac, pc, Android en overige apparaten

Uw oordopjes koppelen:

1. Plaats de houder en de oordopjes niet verder
dan 10 cm van uw bronapparaat en zorg ervoor
dat de Bluetooth-verbinding is ingeschakeld.

2. Zorg ervoor dat de oordopjes in de

koppelingsmodus staan (zie sectie 5.1 hierboven).

3. Ga naar het Bluetooth-koppelmenu van uw
bronapparaat en selecteer Pi6 in de lijst met
apparaten. Als er meerdere apparaten in de
lijst staan, selecteer dan het apparaat met het
pictogram van de hoofdtelefoon.

3

@ Tikken en 3 seconden vasthouden @

Bluetooth [ @)

DEVICES

Qris

—————/

Diagram 4
Bluetooth-koppeling
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4. Als de oordopjes in de houden zitten, licht de
indicator van de houder blauw op om aan te
geven dat het koppelen gelukt is.

NEDERLANDS

5. Als de oordopjes zich niet in de houder
bevinden, laten ze een toon horen om aan te
geven dat het koppelen gelukt is.

N.B.: Op Windows 10-apparaten wordt uw Pi6
als twee Bluetooth-audioprofielen weergegeven;
Stereo (standaard) en Handsfree (voor telefonie).
Het profiel Handsfree wordt automatisch
gebruikt bij uitgaande of inkomende gesprekken
(bijvoorbeeld via Teams, Skype, Zoom, enz.).
Het systeemvolume blijft echter het eerder
geselecteerde apparaat (standaard stereoprofiel)
regelen. Als u het volume van de oordopjes
tidens een gesprek wilt wijzigen, gebruikt u de
volumeregeling van de toepassing of zorgt u
ervoor dat de volumeregeling van het systeem is
ingesteld om het profiel Handsfree te regelen.

5.2 Koppeling met een apparaat verbreken

U kunt de Pi6 snel loskoppelen van een apparaat
door de oordopjes terug in de oplaadhouder te
plaatsen en de klep te sluiten. U kunt ook de
Bluetooth-instellingen van uw apparaat gebruiken
om een ander Bluetooth-apparaat te selecteren of
Bluetooth volledig uit te schakelen.

Om te voorkomen dat de Pi6 automatisch verbinding
maakt met uw bronapparaat, moet u het apparaat
verwijderen uit de lijst met gekoppelde apparaten
van de Pi6 met de Bowers & Wilkins Music-app; zie
hoofdstuk 6 hieronder.
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5.3 Meerdere Bluetooth-verbindingen

De Pi6 biedt ondersteuning voor multipoint en kan
tegelijkertijd met twee apparaten worden gekoppeld.
Herhaal de relevante stappen hierboven om
meerdere apparaten te koppelen. Houd er echter
rekening mee dat slechts één apparaat tegelijk audio
kan afspelen of gesprekken kan voeren.

Zo schakelt u het afspelen tussen twee aangesloten
apparaten:

1. Pauzeer de audio op het eerste apparaat.

2. Speel de audio van het tweede apparaat af.
De oordopjes schakelen automatisch over naar
dit apparaat.

Bij het streamen van audio zal het ontvangen van
een oproep op het tweede apparaat het afspelen op
het eerste apparaat automatisch pauzeren en zal het
gesprek naar uw oordopjes worden geleid.

U kunt verbindingen uitvoeriger beheren in de
Bowers & Wilkins Music-app.

6. Bowers & Wilkins Music-app

De Bowers & Wilkins Music-app is gratis beschikbaar
voor iOS- en Android-apparaten en maakt uitgebreide
instellingen en aanpassingen aan functies mogelijk,
zoals actieve ruisonderdrukking, Pass-Through en
draagsensoren. De app biedt ook andere functies
zoals verbindingsbeheer en software-updates.

Zo voegt u uw oordopjes toe:

1. Download en installeer de Bowers & Wilkins
Music-app op uw Android- of iOS-apparaat.

bowerswilkins.com/downloadapp

2. Controleer of uw oordopjes aan staan door de
oplaadhouder te openen of door de dopjes uit
de houder te halen.

3. Open de app en lees en volg de instructies met
betrekking tot app-meldingen en machtigingen.

4. De app zou uw oordopjes automatisch moeten
detecteren en u moeten uitnodigen om uw
oordopjes in te stellen; volg de instructies in de
app om het installatieproces uit te voeren.

5. Als uw oordopjes niet automatisch worden
gedetecteerd, ga dan naar de pagina
Instellingen (:-pictogram), tik op Product
toevoegen en volg de instructies in de app.

6.1 Bediening van uw oordopjes

Veelgebruikte functies van uw oordopjes zijn direct
toegankelijk op de startpagina van de Bowers &
Wilkins Music-app, waaronder de batterijstatus en
bediening bij omgevingsgeluiden (ruisonderdrukking/
Pass-Through). Andere instellingen kunnen worden
aangepast op de pagina Instellingen. Tik op het
pictogram ©: onderaan het scherm om naar de
instellingenpagina te gaan en selecteer vervolgens
uw oordopjes.

Bediening bij omgevingsgeluiden

Stel de gewenste ruisonderdrukkingsmodus en
Pass-Through-modus in en kies daarbij uit de
volgende opties:

e Ruisonderdrukking aan
e Pass-Through aan
e Ruisonderdrukking en Pass-Through uit

Geavanceerde EQ
Gebruik de schuifregelaars om de toon van uw
oordopjes aan te passen.

Verbindingen

Tik op GEKOPPELDE APPARATEN om meer
uitvoerige verbindingsinstellingen te bekijken,
waaronder momenteel verbonden apparaten en
eerder gekoppelde apparaten. Als u een apparaat
uit de lijst wilt verwijderen, tikt u op het apparaat en
selecteert u Apparaat verwijderen.

Bowers &Wilkins

\___J

Diagram 5
Qordopjes dragen
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Apparaatbeheer

Schakel de draagsensor in om intelligent
afspeelbeheer mogelijk te maken. Na het inschakelen
van deze functie, wordt het afspelen onderbroken als
u een oordopje verwijdert. Plaats het oordopje terug
in uw oor om het afspelen te hervatten.

Naam van product wijzigen

Tik op Hernoem product om een nieuwe
Bluetooth-naam voor uw oordopjes te kiezen.

Houd er rekening mee dat apparaten die al aan de
oordopjes zijn gekoppeld, nog steeds naar de vorige
naam kunnen verwijzen.

6.2 Software-updates voor de oordopjes

Bowers & Wilkins stelt af en toe software-updates
beschikbaar waarmee de prestaties van uw
oordopjes worden verfijnd en geoptimaliseerd of
waarmee nieuwe functies worden toegevoegd. Wij
raden u aan om updates te installeren wanneer
deze beschikbaar zijn om de beste ervaring met uw
oordopjes te krijgen.

De Bowers & Wilkins Music -app laat het u weten
wanneer er een software-update beschikbaar is.
Volg de instructies in de app om de software bij te
werken.
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7. Uw oordopjes dragen

Als u uw oordopjes juist draagt, krijgt u de best
mogelijke ervaring. Zoals veel in-ear oordopjes is de
Pi6 ontworpen om de gehoorgang af te sluiten om
optimaal te kunnen presteren. Er worden vier maten
eartips meegeleverd: extra klein, klein, normaal en
groot. De oordopjes zijn standaard uitgerust met de
normale eartips, de andere maten vindt u onderin
de Pi6 doos. De beste maat voor elk oor vinden is
cruciaal om een goede afdichting te krijgen en ervoor
te zorgen dat de geavanceerde functies van de

Pi6, zoals actieve ruisonderdrukking en superieure
audioprestaties, optimaal werken.

1. Kijk naar wat het linker en rechter oordopje is
door op de L- en R-markering te letten aan de
binnenzijde van elk oordopje.

2. Plaats elk oordopje in uw oor en draai de
oordopjes iets naar achteren, zodat ze
comfortabel in de opening van uw gehoorgang
zitten.

3. Als de oordopjes te groot of te klein aanvoelen,
probeer dan een andere maat om de best
mogelijke pasvorm te krijgen. Het kan zijn dat u
voor één oor een andere maat nodig hebt.

Elke Pi6-oordop heeft twee microfoons die zijn
ontworpen om uw stem optimaal op te vangen
tijdens gesprekken. Als algemene regel geldt dat
het logo van Bowers & Wilkins op elke oordop
op één lijin met uw mond moet staan, zie diagram
5. Deze microfoons werken echter samen om
een uitstekende gesprekskwaliteit te bieden voor
verschillende draagposities.

8. Opnieuw instellen/problemen oplossen

Als uw PiB-oordopjes of oplaadhouder niet meer
werken, plaats de oordopjes dan terug in de
oplaadhouder, sluit de klep en laad de houder op
via een USB-voedingsbron tot de indicator groen
brandt. Als de oordopjes/de oplaadhouder niet
reageren, probeer het apparaat dan opnieuw op te
starten zoals beschreven in het volgende gedeelte.

8.1 Opnieuw opstarten
Zo start u de oordopjes en oplaadhouder opnieuw op:

1. Plaats de oordopjes in de houder en sluit de
klep.

2. Houd de verzonken knop naast de USB-
aansluiting 8 tot 10 seconden ingedrukt.
Gebruik een voorwerp met een afgerond
uiteinde, zoals een simkaartverwijderaar,
om beschadiging van de oplaadhouder te
voorkomen.

3. De indicator van de houder kan oranje
knipperen om de modus Fabrieksreset aan te
geven (zie hieronder). Laat de knop niet los tot
de indicator van de houder is uitgeschakeld. Dit
zorgt ervoor dat het apparaat opnieuw wordt
opgestart in plaats van dat er een fabrieksreset
wordt uitgevoerd.

Als opnieuw opstarten het probleem niet oplost,
probeer dan een fabrieksreset. De procedure
hiervoor wordt beschreven in het volgende gedeelte.

8.2 Fabrieksreset

Een fabrieksreset kan worden gebruikt om de
geschiedenis van het gekoppelde apparaat te
wissen en alle instellingen terug te zetten op de
standaardwaarden.

Zo voert u een fabrieksreset uit van de oordopjes en
oplaadhouder:

1. Plaats de oordopjes in de houder en sluit de klep.

2. Houd de verzonken knop naast de USB-
aansluiting 3 tot 5 seconden ingedrukt. Gebruik
een voorwerp met een afgerond uiteinde, zoals
een simkaartverwijderaar, om beschadiging van
de oplaadhouder te voorkomen.

3. Laat de knop los wanneer de indicator van de
houder oranje begint te knipperen.

4. De indicator van de houder brandt oranje om
aan te geven dat de reset bezig is en wordt
groen wanneer de reset is voltooid.

Merk op dat u ook de Pi6 moet verwijderen uit de
Bluetooth-koppellijst van elk apparaat en de Pi6-
oordopjes opnieuw moet koppelen nadat u deze
hebt gereset. Raadpleeg hoofdstuk 5.1 hierboven
voor koppelingsinstructies.

9. Verzorging van uw oordopjes

U kunt uw oordopjes en oplaadhouder
schoonmaken met een zachte, schone, vochtige
doek en voorzichtig deppen tot alles schoon is.
Gebruik geen schoonmaakmiddelen, wrijffalcohol of
chemische reinigingsmiddelen/polijstmiddel, want dit
kan uw product beschadigen.

10. Service en ondersteuning

Als u hulp nodig hebt bij het oplossen van een
specifiek probleem of als u gewoon een vraag hebt
die u beantwoord wilt zien, raadpleeg dan eerst het
gedeelte Ondersteuning voor hoofdtelefoons op de
website van Bowers & Wilkins:
www.bowerswilkins.com.
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Specificaties

Technische functies Hoogwaardige DSP
True 24-bits audioverbinding
Aanpasbare EQ, 2 banden
Bluetooth 5.4 met aptX™ Adaptive-technologie
Multipoint-connectiviteit
Actieve ruisonderdrukking (ANC)
Opladen via USB-C
Ondersteuning voor snelladen
Ondersteuning van Apple MFi Made For iPhone
Ondersteuning voor Google Fast Pair

NEDERLANDS

Draagstijl In-ear True Wireless-oordopjes met ruisonderdrukking

Bluetooth-codecs aptX Adaptive
aptX Classic
AAC
SBC

Bluetooth-profielen A2DP v1.3.2
AVRCP v1.6.2
HFP v1.8
HSP v1.2
BLE GATT (Generic Attribute Profile)

Frequentieband Bluetooth zenden en ontvangen: 2402 MHz - 2480 MHz
RF-uitgangsvermogen <15 dBm

Microfoons 3 per earbud voor telefonie en ruisonderdrukking
Eenheden 12-mm bio-cellulose

Batterijtype Oplaadbare lithium-ion (oordopjes en oplaadhouder)

Batterijduur en oplaadtijd Tot 8 uur voor oordopjes (met ANC aan)
16 uur extra vanaf oplaadhouder
Oplaadtijd = 2 uur
15 minuten opladen = 2 uur afspelen
*Tests uitgevoerd met pre-productie apparaten en software die aan een smartphone is
gekoppeld. Werkelijke batterijduur is afhankelijk van apparaatinstellingen, omgeving, gebruik
en aanvullende factoren.

Waterbestendigheid JA — IP54 (oordopjes)
Ingangen Bluetooth
Accessoires Extra kleine / kleine / normale / grote eartips

USB-C-naar-USB-C-oplaadkabel van 60 cm
Afmetingen Oplaadhouder: 65 mm (b) x 29 mm (d) x 52 mm (h)

Gewicht Oordopjes: 7 g (per stuk)
Oplaadhouder: 46 g

Het Bluetooth®-woordmerk en de Bluetooth®-logo's zijn gedeponeerde handelsmerken van
Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik van deze merken door B&W Group Ltd. vindt plaats onder licentie.
Apple, iPhone en het Apple-logo zijn handelsmerken van Apple Inc, geregistreerd in de VS en andere
landen en regio's. Het handelsmerk ,“iPhone” wordt in Japan gebruikt met een licentie van Aiphone
K.K. Aop Store is een dienstmerk van Apple Inc.. aereaistreerd in de VS en andere landen.
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KaAwoopioate otnv Bowers & Wilkins kat to Pi6

Yag euxaplotoU e Tou eTtiAéEate tnv Bowers & Wilkins. O John Bowers idpuoe
v eTalpeia pag pe v meroibnon ot n eudpavtaotn oxediaon, n kawotouia
oTnVv avamtuén kat n e&EeAypévn texvoAoyia Ba ftav ta kAewdLd tou Ba avotyav
VEOUQ KOOOUG ATIOAQUONG TOU X0V OTO OTI(TL.

EANHNIKA

Ta Pi6 eival evbowTikd akovoTtikd True Wireless umAng amodoong,
OXedAoUEVA WOTE VA 0AG TIAPEXOUV TNV KAAUTEPN duvatr) NYNTLKN EUTELpia ya
$OoPNTEG CUCKEVEG, 0€ CUVOUAOUO E TNV AVECT) TNG ACUPUATNG AsLToupyiag
Kal TN YaAnvn tng evepyng e€oudetépwong Bopuou. Ze autd To gyxeLpidlo

Oa pdBete OAa 6oa TIPETIEL VA YVWPILLETE, Yl va a&loTtoloeTe amtoAuTa Ta
aKouOoTLKA Pi6.

Ta akouoTikd Pi6 umtopouv va avamapdyouVv acUpHaATn por) HOUCLKNG atto
TO KWvntod TNAEDWVO, To tablet 1) Tov uTtoAoylot oag pEow Bluetooth. Ta Pi6
UTIOPOUV ETTIONG VA XPNoLHoTIoNO0oUV yla acvpuatn ThnAsdpwvia.

Ta Pi6 teplAapuBdavouv TIQ TEAEUTAIEG HAG KALVOTOMUIEG OTIG TEXVOAOYIEQ
Active Noise Cancellation (Evepyr) e§oudetépwon BopuBou), Ambient Pass-
Through (AteAguon nxovu eptBaAAovtog) kat BeATiwuevn texvoAoyia Wear
Sensing (Avixveuon xpnong). H e&oudetépwon Bopuou TeAsuTtaiag yevidg
oxedlaotnke ard undevikr BAON UE ATIOKAELOTIKO OTOXO VA TIAPEXEL PLa
ATIAPAMIAAN guTteLpia akpoaong. H duvatotnta Ambient Pass-Through
(AtéAguon 1xou TIEPIBAAAOVTOG) ETIITPETIEL VA AKOUYyovTal Kabapd eEwTepLkoi
NXoL, OTIwg culNTNOELG 1) avakowwoelg aodaAeiag, xwpig va xpetdletal va
adatpebovv Ta akovoTikd. H duvatotnta Wear Sensing (Avixveuon xpnong)
eTUTPETIEL 0TA Pi6 va avtarokpivovtal pe GuolkoTnTa, TIPAYATOTIOLWVTAG
TIavon KAl CUVEXLOT TNG MOUGLKNG aTTAWG adalpwvtag £va aKoUoTIKO atto
TO auTi 0ag. AUTEG 0L BuvVaATOTNTEG UTTOPOUV VA EVEPYOTIOINO0UV Kal va
TIPOCAPHOCTOUV TIEPALTEPW HECW TNG edpapuoyn g Bowers & Wilkins Music
Ttou eival dlabgaiun dwpedv 0 CUOKEUEG e AELTOUPYLKO cvotnua iOS kat
Android.

Ta Pi6 evowpatwvouy pla ertavadoptidopevn Brkn. Otav sival mAnpwg
GOPTIOPEVN, TA AKOUOTIKA Kal N Brkn $OpTIoNG UTTOPEL va TtapEXouvV
£WQ Kal 24 wpPeg ouveXOUG ACUPUATNG POYIQ TIOAUUECWY OE UEOT £VTAOT
avarapaywyng 1xou.

www.bowerswilkins.com
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1. Meplexdpeva cuokevaciag akovoTikwy Pi6

AxovoTtikd True Wireless Pi6 pe pagilapdkia
peoaiou peyéboug

MoAU pkpa pagliiapakia x 2

Mikpd pa§hapdkia x 2

MeydaAa pa§iapdkia x 2

Onkn ¢poptong

Onkn ¢poptiong USB-C

YUvodeuTIKA €vTuTta (CUMTIEPIAAUBAVOUEVWY TWV
JUVOTITIKWYV 0dnyuwv xpnong kat tng Aodpaielag &
Eyyinong)

2. E§okeiwon pe ta akovotika Pi6

YuvioTtoUpe va
£YKATAOTNOETE TNV
edappoyr) Bowers
& Wilkins Music
OTN GUOKEUN 0ag
ue i0OS 1) Android.
AuTn ETUTPETTEL TN
SlapépPwon TwWv AKOUOTIKWY 0ag KAl TIapEXeL
XpPnotueg uttodei&elg kat cURBOUAEQ yla va
a&loTTIoNOETE TIATPWG TA VEA 0AG AKOUOTIKA.

bowerswilkins.com/downloadapp

2.1 Evepyormoinon Kat amevepyoToinon Twv
AKOUGTIKWV

H dlaxeiplon evépyelag Twv Pi6 gival autépatn.

Ta akouoTika oag Oa eival £Tolua yla xpron

6tav adatpebovv amod tn Onkn poptiong kat Oa
HETABOUV QUTOUATA OE AELTOUPYIA AVapovng Kat Ba
apxioouv va ¢poptifouv dtav TomoOeTnOovV peca
oTn Onkn.

Edv Ta akouoTikd oag apatpebouv amod tn Onkn
bOpPTIONG Kal Sev XpnotpoTonOovyv eTi 5 AeTttd,
Oa petafouv oe TPOTIo Asttoupyiag e§otkovounong
evépyelaq yla datrpnon tng dtapkelag {wng g
urtatapiag. ATAwg ayyi&te kat ta U0 aKoUoTIKA
yla va ta aputtvioete (BA. evodTNTa 2.2 TTAPAKATW).

2.2 Xelplotipla aKoUGTIKWV

To k&Be AKOUOTIKO SLABETEL ULA TIEPLOXT) KOUUTILWV
TIOAAQTIAWYV AELTOUPYLWYV gUAicONTWY oTNV adn),

1 ottoia BpiokeTal 0TO ETIAVW KAAUMUHA TOU
aAKOUOTIKOV, BA. Aldypapua 1.

2.3 dwvntikn Bondela

H dwvntikn BonOela 0T cUoKEUN TINYNG UTTopet
va EVEPYOTIONOEL PE TO TIAPATETAUEVO TIATNHA

TOU KOUMTTLOU TIOAAATIAWYV AELTOUPYLWYV Tou de&Llov
(R) akouoTikov et 1 deutepdAemto. H epappoyn
Bowers & Wilkins Music pmopet va xpnotgortoin0ei
yla TNV TPOCAPHOYT) TNG CUUTIEPLPOPAGQ TOU
KOUUTTLOU TIOAAATIAWV AELTOUPYLWV. AvatpegTe oTnv
£vOTNTA 6 yLa AETITOUEPELEG OXETIKA HE TN XPNON
TWV AKOVUOTLIKWY 0ag Pe Tnv epappoyr) Bowers &
Wilkins Music.

2.4 Evepyn e&oudetépwon Bopufou

To Pi6 dLaB£tel pia rponypévn Asttoupyia
Evepyng eEoudetépwong BopuBou (ANC), n omoia
BonOa oTn ONUAVTIKNA Helwon TOU aveTOUUNTOU
BopuBou ard To TtepBaAAov. Ta akouoTiKa

Pi6 xpnotporolovv evowpatwpéva pkpodpwva
Yla va aviyveuouv Kal va eE0udeTEPWVOUV TOV
X0 TIEPLBAAAOVTOG, YLa UL TILO AVETN EUTIELPIA
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akpodaong.

Znueiwon: H duvardtnta eéoudetépwons
BopuBou artattel kaAn oppdyton avdueoa ota
QKOUOTIKA Kal TOV QKOUOTIKO 0ag TTOPO Yla
BEATiotn artédoon.

Ta Pi6 dlaBétouv emtiong pia Asttoupyia
«dLlEAeVONQ» YiX0oU TtepBAAAOVTOG, N oTtoia
ETUTPETIEL VA AKOUYOVTAL OPLOMEVOL EEWTEPLKOL NXOL
armo To TEPIBAAAOVY, WOTE Va UTTOPELTE Va akoUTe
avaKoWWoelg achaleiag 11 ou{nTRoelg Xwpig va
Xpeladetal va adalpeoeTe T AKOUOTIKA 0ag.

Kavte evaAayr| peta&u tw Aettoupyunv ANC

KaL «5LEAEVONGQ» TIATWVTAG TIAPATETAUEVA TO
KOUUTTL TIOAAQTIAWY AELTOUPYLWV TOU APLOTEPOU

(L) akouoTikoU yla 1 deutepoAertto. H edappoyn
Bowers & Wilkins Music pmopei va xpnotporowmnOei
yla TNV €EATOUIKEVOT TNG CUUTIEPLPOPAG TWV
KOUUTILWYV TIOAAQTIAWYV AELTOUPYLWYV KAl TNV
TPooappoyn Twv Aettoupylv ANC kat «StEAeuongy»
ameuBeiag amod 1o TNAEDWVO oag. AvatpéEte oTnv
€VOTNTA 6 Yla AETITOUEPELEG OXETIKA HE TN XPNON
TWV OKOUCTIKWY 0aq Je TNV epappoyr Bowers &
Wilkins Music.

2.5 Alobntipeg xpiong

Ta Pi6 evowpatwvouv Toug Tio Tipoahatoug,
EVIOXULEVOUG aLoBNTNpeg Xpriong kat ota dUo
akouoTikd. Ot aleBntmpeg BETOLV ToV X0 O€ TTavom
OTAV OTIOLOSNTIOTE ATIO TA AKOUOTIKA adatpedei ard
Ta auTld oag. H avartapaywyn Ba cuvexlotel autouata
OTaV TA AKOUOTIKA ToTtoBeTNBOUV Eavd péoa oTa auTld
0ag.

O aoOntpeg SLlEUKOAUVOULV ETTIONG TNV £EUTTVN

Aldypappa 1
©£0m KOUUTILOU TIOAAATIAWY
AELTOUPYLWV

nephaze.com

TIAPAKOAOVONON TNG prtatapiag, pe t petaBaon
01N Asttoupyia e€otkovounong evépyelag otav
adalpeOoUV aro Ta AUTIA 600G KAl HEVOUV EKTOG
Onkng doépTIoNG. ATAWG ayyi&te kat Ta duo
AKOUOTIKA Yla va Ta adurtvioete &avd.

OLalodntpeg Xprong UIropouv va
gvepyottonOouvv 1) va arevepyortonovv ano tnv
epappoyn Bowers & Wilkins Music. Avatpé&te
OTNV evOTNTA 6 Yla AETITOUEPELEG OXETIKA HE TN
XPNON TWV AKOUOTIKWVY 0ag HE TNV ebappoyn
Bowers & Wilkins Music.

Znueiwon: Npooéxete (dlaitepa dtav popdre
Ta akouoTIKd oag. Ta uaAAwd n ta akeoovdp
mov rraytdevovral avdueoa oTa auTid Kat ota
QAKOUOTIKA 0aG EVSEXETAL VA TIPOKAAECOUV
apeUBOAEG 0T AetToupyia Twv aloonTripwv
Xxprong.

3. ATTOO1KEUOT) TWV AKOUCTIKWV

‘Otav dev xpnoLuoTolovvTal, Ta aKoUoTKA Pi6

BOa TpéTel va arobnkevovTal pEaa ot Orkn
dopTIoNg, oTtov Ba eTtavadoptidovtal kat Ba eivat
£TOLUA YLd LEAAOVTLKT XPT 0.

4. Poption TN pnarapiag

Ta Pi6 Ttapadidovtal ge tn Onkn GpopTIoNg Kat Tig
pTIaTapieq TWV AKOUOTIKWY HEPIKWG POPTIOHEVES

> 1] (&
o> |
1<q

across thousands of audio products.
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KAl UTIOPOUV VA XPNOLUOTION 00UV apéowg.
Qo0T1600, 0ag GUVIOTOUE va GopTileTe TTANPWG
TA AKOUOTLKA KAl TN OrKn TIpLV Ao tnv pwtn
xpnon kat kabe 3 eBSopadeg ywa va diatnpeite
v eVpPUOUN Aettoupyia Tng prarapiag. Mrmopet
Va XPELAOTOUV £WG Kal 3 WPEG yla va GOopPTLOTOUV
TIANPWG.

lNa va ¢poptioete Ta akouoTikd Pi6:

1. TomtoBetroTe Ta akouoTikd Pi6 otn Onkn
dopTiong.

2. KAeioTe 10 KaTIAKL TNG O1)KNG HOPTIONG.

MNa doépTIon NG ONKkNg pdpTIoNg Pib:

1. XpnOOTIONOTE TO TTAPEXOUEVO KAAWSLO
doptiong USB kat cuvsEoTe To éva Akpo
oe évav poptiotr) USB Ttoixou 1) og pa
pevpatodpopo BUpa USB umoAoylotn.

2. YuvdéaoTe To AANO Akpo otnv uttodoxr) USB-C
oTn Onkn popTIoNg.

Znueiwon: Katd tn didpketa tng ¢optiong, n
evéelkTikn Auxvia LED tn¢ 6rikn¢ avaBoopfrivet
e mpdotvo xpwua. Otav poptioTel TANPWE n
urtarapia, n Auxvia LED 6a avdBet otabepd ue
mpdowo xpwua. H 6nkn umopel va poptiotel ue
N XwpPIC Ta AKOUTTIKA OTO ECWTEPIKO TNG.

Znueiwon: Elvat puctoAoytko n Brikn poptions
va Bepuavlei katrd tn poption.

4.1 Evdewktikn Auxvia kataotaong

H evdelkTikr) Auxvia katdotaong LED Bpioketat
OTO gUTIPAG HEPOG TNG BNKNG dbpTiong. Otav n
Onkn eivat avolkTr, n Auxvia katactaong LED 6a
epdaviel Tnv katdotaon ¢oOpPTIONG TNG Krtatapiag
TWV 0KOUOTIKWYV (e@v Bpiokovtal otn Bnkn) N

v dla ™ kN HopTIoNG (av Ta AKOUOTLKA
Bplokovtal ektdg ONkng). H Auxvia katdotaong
LED xpnotportoteital eTtiong ywa v gpdavion
Tou TpOTIou Aettoupyiag ouleuéng Bluetooth kat
NG KATAOTAONG TOU CUCTAMATOG (TL.Y. EVNUEPWON
UALKOAOYLOHLKOV).

Mropeite, emtiong, va deite Tn 0TdAOUN PoOpTIONg
TWV UTIATAPLWY TWV AKOUCTIKWY OTNV €HApUOYN
Bowers & Wilkins Music.

Me 1ta akouoTikd ToTtoBeTNpEVA 0N BY|KN POPTLONG KAL TO KATIAKL AVOLXTO, N Auxvia
LED &ivel evdeielg katdotaong yla Tiq e§ng Aettoupyieg:

Dwrtiopnog Katdotaon Asttoupyiag

AvaBoaofrvel pe TIPActvo xpwpa O D®opTIoN pUntatapiag akouoTikwy >40%

Avapoofrjvel pe Kitpvo xpwua DopTIoN patapiag akouoTIKWY HeTA&L 20% kat 40%

AvaBoofrivel e KOKKIVO XPWHA DopTION UItaTapiag akouoTikwy <20%
Avdfel otabepd e KOKKIVO XpwHa

ZPAAPA CUOTYUATOG

AvaBoofrivel He PUTIAE XpWHA Nettoupyia ouleuéng Bluetooth gvepyottoinpuévn

o @ o (@

Avdfel otaBepd pe UTTAE XpWHaA
(eTti 3 deutepoOAeTITA)

C -
A

Bowers &Wilkins

Me ta akouoTikd ekTdQ TNG ONKNG POPTIONG, N EVOELKTIKY Auxvia divel evdeifelg
Katdotaong yla Tiq e§ng Aettoupyieg:

YUleu&n Bluetooth emituxnuévn

DwTiopog Kataotaon Asttoupyiag

AvdaBel 0tabepd pe pAcvo ! . © A L
Yowua [ ] MANpwg dopTiopévn puratapia OY)kng/apyn Goption
AvaBoofrjvel Le TIPACIVO XpWHaA O Doption prtatapiag ONkng >40%

AvaBoofrvel pe Kitpvo xpwua Doption pratapiag OMkNG petagu 20% kat 40%

AvaBoofrivel e KOKKIVO XpWHa DopTion pratapiag OMKNg <20%

Avdfel otabepd e KOKKIVO XpwHa [ )

ZPAAUA CUOTHATOG

Alaypappa 3
DwTlopol eVEEIKTIKNG Auxviag katdotaong

Downloaded from www.linephaze.com

- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.

EANHNIKA



https://www.linephaze.com

5. Zuvdeopotnta Bluetooth

YUVIOTOUE VA TIPOCHECETE TA AKOUOTIKA 0aG OTNV
edappoyr) Bowers & Wilkins Music. Autr) oag eTitpéTet
Va SLAHOPDWOETE AETITOUEPWS TA AKOUOTIKA KAL TIAPEXEL
XPNOES UTTOSEIEELG Kal CUPBOUAEG YLa VA AELOTTONOETE
TIANPWG TA VA 0aG AKOUOTIKA. H edpappoyn propet
ertiong va Bononoet ot cUTEVEN TWV AKOUOTIKWY HE TN
OUOKEUT| TINyNG avarapaywyng rixou. Avatpgte atnv
£VOTINTA 6 YLaL AETITOPEPELEG OXETIKA HE TN XPOT TWV
QAKOUOTIKWY 0ag He TV edpappoyr Bowers & Wilkins
Music.

5.1 Z0lev&n

Ta akouoTikd Pi6 gival oxedlaopéva yla acuppatn
POY) HOUOLKNG attd cUOKEVEG )XoV Bluetooth, émtwg
smartphone, tablet 1} TpoowTiikoUG UTTOAOYLOTEG.
Ma va yivel autd, Ta aKoUoTIKA KaL 1) CUOKEUY) XOU
TINYNG TIPETIEL TIPWTA VA culeuxOouv.

‘Otav tapaAafeTe Ta akouoTikd Pi6, autd Ba sivat
£TOLA TIPOG GUTEVEN e OTIOLAST|TIOTE CUCKEUT) 1]X0U
Bluetooth. AttAd avoite To karakt g Or\kng popTiong
YLOL VO EVEPYOTIOOETE TN Aettoupyia oUlEVENG
Bluetooth kat va &ekivnoete n dadikacia culguENg.

H Auyvia LED g 6rjkng Ba avaBoofrvel pe urie
XPWHA uTtoSEIKVUOVTAG OTL N Aettoupyia oUTEVENG eival
EVEPYOTIONHEVT.

Inueiwon: H Auxvia LED tn¢ 6rikng 6a
otauarioet va avafooBnvel ue UmAE xpwua eav
agaipebovv Ta akouoTIKd artd TN Orkn katd tn
dadikaoia oulevéng, woTéoo Ta aKoUoTIKd Ba
rtapaueivovy o€ Aettoupyia oulevéng.

[la va evepyoTIoOOeTE N AUTOUATA TN AeLToupyia
oUlevéng (TrX. ya ouleuén plag devtepng
OUOKEUNG), TIATNOTE TIAPATETAEVA KAl TA dU0
QAKOUOTIKA TauTOXpova yia 3 deutepOAemtta. Autd
UTIOPEL VA TIpayHaToTtonOel e T aKOUOTIKA 0N
Orkn dopTIONG 1) eVvOow BpiokovTtal oTa autid oag.

Edv Ta akouoTikd Bpiokovtal otn Onkn, n Auxvia
LED tng 6nkng 6a avaBoofrivel pe UTAE xpwpa
UTtodeLlkvuovTag 0TL N Aettoupyia oUleuENG €xel
evepyottonBei (BA. Atdypapua 4).

Edv ¢popdrte ta akouoTikd, autd Ba avarapdyouv
£Vav LOUCLKO TOVO KABe 15 deutepoOAeTITa
UTtodELIKVUOVTAG OTL N Asttoupyia oUCeUENG £xeL

gvepyotton et (n Evdelgn Tng BMkNg Ppoptiong dev Oa

avaBooPrVEL PE UTTAE XPWHA O AUTO TO OEVAPLO).

Znueiwon: lNa e&otkovdunon evépyelag, ta
akouoTikd oag Ba e&EABouy arté 1 Asttoupyia
oUlevénG edv kapia ouokeur) Sev Exel ouleuxBel
UETA artd 2 AemTd.

ATIAWG €TTAVAAABETE TA TIAPAKATW OXETIKA Bripata
yla va ouleVEETE ETIOUEVEG CUOKEVEQG.

5.1.1 Apple iPhone

ZUVIOTOUME AVETILPUAAKTA VA EYKATACTHOETE
v edpappoyn Bowers & Wilkins Music, n omoia
Oa oag kabodnynoet otn dadikacia oulevEng,
kabwg kat Ba oag ertpePet va dlapopdwoete
AETITOUEP WG TA AKOUOTIKA 0ag. AvatpéEte otV
£vOTNTA 6 yLa AETITOPEPELEG OXETIKA HE TN XPNON
TWV 0KOVUOTIKWY 0ag Pe Tnv epappoyr) Bowers &
Wilkins Music.

1. TortoBeTOTE TN OY)KN KAL TA AKOVUOTIKA OE
amnootaon ot peyaAutepn arod 10 cm arod

TN CUOKEUT TINyNG Kat StaodaAiote OtTL eivat
€vepYOTIONEVN N cUVSEON Bluetooth.

2. Avoi&te TV edappoyn Kat akoAoubnaoTe Tiq
odnyieq yla va cuvd£aeTe Ta AKOUOTIKA 0aQ
pe TNV edpappoyn (av xperaletal, avatpegte
oTNV evOTNTA 6 TIAPAKATW).

3. Katd ™ dudpkela Tng mpwng ovuvdeong
TWV AKOUOTIKWY 0ag pe TNV edappoyn, 6a
oag ¢ntnBel va oulevEeTe Ta AKOUOTIKA WG
e&aptnua nxov. Matnote oto avaduodpuevo
Tapadupo eBePfaiwong ya va
oAokAnpwoete TN Stadikacia ocVlgvEng.

4. EAQv Ta aKOUOTLKA BplokovTal otn Onkn, n
Auxvia LED tng 6nkng 6a aAAdEeL apeoa og
0TaOepd UTTAE Ypwpa uttodelkvuovTtag OTL n
oUleudn eival eTUTUXNG.

5. Edv ta akouoTikd Bpiokovtal eKTOg BNKNg,
Oa avarapaydyouv évav HouoLko TOVo

UTT0dELKVVOVTAG OTL 1) OVTEVEN gival ETUTUXNG.

MNa va oulev&ete To Pi6 0ag xwpig va
Xpnotporomnoete v epappoyn Bowers & Wilkins
Music, akoAouBnaTe Tiq 06nyieq TNG TTAPAKATW
evotNntag 5.1.2.

5.1.2 Mac / PC / Android / AAAeg cuokevég

Ma va ouleVEeTe Ta AKOUOTIKA 0AG:

3

@ MatroTe Tapatetapéva yua 3 SeuTepOAETTa @

Bluetooth [ @)

DEVICES

Qris

—————/

Alaypappa 4
YUClev&n Bluetooth

1. Torto®eTNOTE TN OY|KN KAL TA AKOUOTIKA OE
amootaon ot peyaAutepn ard 10 cm arod
TN OUOKEUN TINyNG Kal Staodaiote oTL eivatl
gvepyoTtonuévn n cuvdeon Bluetooth.

EANHNIKA

2. AlaodalioTe OTL Ta AKOUOTIKA elval oe
Aettoupyia oVZeVENG (BA. evotta 5.1
Tapamnavw).

3. MetaBeite oto pevou oulevéng Bluetooth otn
OUOKEUN TINYNG Kat ETUAEETE «PiB» aro
Alota ouokeuwv. Eav avaypddovtal TIoAAEQ
OUOKEUEG, ETUAEETE QUTY) e TO ELKOVIBLO
OKOUOTIKWV.

4. EAv Ta akouoTIKA Bpiokovtal otn kN, n
Auxvia LED tng Onkng 6a aAAda&et oe otabepod
UTTAE XpwHa uttodelkvuovTtag &t n ouleuén
eival eTutuxng.

5. Edv ta akouoTikd Bpiokovtal eKTog BMKNg,
Oa avarmapaydyouv €vav HOUOLKO TOVO
UTTOSELKVVOVTAG OTL 1) OVEVEN eival ETITUXNG.

Inueiwon: Ze ovokevég Windows 10 to Pi6 oag
Ba eugpavifetat we SVo mpogiA rixov Bluetooth.
ZTepe0pwVIKO (TpoeTtiAoyn) kat Hands-Free
(yia thAepwvia). To mpodiA Hands-Free 6a
Xpnowuoroteitar autéuara otav mpayUatTonoLE(Te
n AauPdvete kAnjon (rt.x. Teams, Skype, Zoom
K.ATL). Q0T600, N €VTaon rjov Tou cUCTHUATOG
Oa ouveyiletl va eEAEYXEL TN OUOKEUT) TTOU gixE
emAgxOel mponyouuEVwWe (0TELEOPWVIKO
mpogiA, we mpoertiAoyn). la va aAAdéete tnv
£VTaOT TOU NY0U TWV AKOUOTIKWY EVOOW YiveTal
KAI)ON), XPNOOTTO)OTE TO OTOLYEIO EAEYXOU
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£vTaong nxouv te epappoyrg n dtacpaliiote
OTL TO OTOLYEID EAEYXOU EVTAONG X0V TOU
OUOTHLATOG EXEL OPLOTEL Yla EAEYXO TOU TTPOGIA
Hands-Free.

5.2 AtocUv8eon amd cuokeun

Mropeite va amoouvdeaete ypryopa ta Pi6 armo ua
OUOKEULY), TOTIOOETWVTAG TA AKOUOTIKA Kal TIAAL péoa
0Tn OnkN Kat KAeivovtag To Kardakl. EVOAAKTIKAE,
XPNOoOTIONOTE TIG puOpioels Bluetooth Tng
OUOKEUYG 004G YL VA ETUAEEETE LA VEQ CUOKELY)
Bluetooth 1) va artevepyoTtonoeTe EVIEAWS TO
Bluetooth.

MNa va lakOPETE TNV aUTOUATN CUVSEDT TOU

Pi6 pe T cuokeun TNy g, N CUCKELY) TIPETTIEL VA
Slaypadel amo T Aiota culeuyHEVWY CUOKEUWV
Tou Pi6 xpnoiuomowwvtag Tnv epappoyn Bowers
& Wilkins Music. Avatpé&te otnv evotnta 6
TIAPAKATW.

5.3 MoAAanAég ouvdéoeig Bluetooth

To Pi6 uttootnpidel TTOAAQTIAA onpeia Kal propet
va ouvdebel og U0 CUOKEVEG TAUTOXPOVA. ATIAWG
£TIAVAAARETE TA TTAPATIAVW OXETIKA Bripata yla

va ouleVEeTe TIOAAEG OUOKEVEG. QOTOOO, EXETE
uTto Y OTL HOVo pia cuokeuY) kABe popd propei va
avattapayeL o 1 va TpayHatoTtolel KANOELG.

a va TtpaypatoTtotoete eVaAAayr
avarapaywynq Heta&l dVo ouvdedepevwv
OUOKEUWV:

1. ©¢0Te TOV X0 O€ TTAVOT OTNV TIPWTN
OUOKEUN.

2. Avattapdayete 1)X0 aro tn SeUTePn CUOKEUN
KAl Ta aKOUOTIKA Ba aAAG&ouv autépata oe
QAUTN TN GUOKEUN.

‘Otav avamapdyetal por) nXov, N Anyn pag kKAnong
01N S€UTEPN GUOKEUT TIPOKAAEL AuTOUATA TTAUGON
NG avamapaywyng oTnv TPWTN CUCKEUT) KAl n
KANON UETAPEPETAL OTA AKOUOTIKA 0AG.

Mropeite va dlaxelploTeite TIG oUVSETELQ e
TIEPLOOOTEPEG AETITOUEPELEG XPNOLUOTIOLWVTAG TNV
edappoyr) Bowers & Wilkins Music.

6. Epappoyn Bowers & Wilkins Music

H epappoyn Bowers & Wilkins Music eivat
SlaBEoun Swpedv 08 CUOKEUEG LE AELTOUPYLKO
ovotnua iOS kat Android Kat TIapEXEL EKTETAPEVEQ
AgLTOUPYieq PUBULONG KAl TIPOCAPHOYNG YLd
Suvatotnteq omwg ot Active Noise Cancellation
(Evepyr) eEoudetépwon BopUPou), Pass-Through
(AéAeuon rxou) kat Wear Sensors (AloOntpeg
XpMong). H epappoyn TapExel emiong eTuAéov
Aettoupyieg, 6Twg dlaxeiplon cuvdéoewv kat
EVNUEPWOELG AOYLOULKOU.

la va tpooBEoeTe Ta AKOVUOTIKA OAG:

1. A6 ) cuokeun oag pe Android 1y i0S, kavte
ANYN Kal eyKataotaon g epappoyng
Bowers & Wilkins Music.

2. BeBawwBeite 0T T akouoTikd oag eivatl
€vePYOTIONEVA avoiyovTag Tn Bnkn
doépTIoNG 1) Bydlovtag Ta ard Tn Onkn.

3. Avoi&te TNV edapuoyY| Kal, 0Tn CUVEXELD,
SlaBdoTte kal akoAoubnoTe TIg 0dnyieq Trou
adopouV TIG EL5OTIOM|0ELG TNG EPAPHOYNG KAl TA
Skawwpara.

4. H epappoyr) Oa TpETEL va eVTOTIOEL
AUTOUATA TA AKOUOTLKA 006 KAl VA 0aG
{nmoel va ta pubpioete. AKOAOUONOTE TIQ
odnyieq Tou epdavidovral otnv epappoyn ya
va oAokAnpwoete TN dtadikacia puOULIONG.

5. Av Ta aKOUOTLKA 006 SEV EVTOTILOTOUV
autouarta, epnynOeite otn oeAida
pubuicewv (ewkovidio ), Ttatrote Add
product (MpooB1\kn TPoioVTOog) Kat
akoAouBnaoTte T 0dnyieg ou epdavidovrat
oTnVv epappoyn.

6.1’EAEYX0G TWV AKOUCTIKWV

Ol dnuodINEéoTEPEG AELTOUPYIEG TWV AKOUOTIKWV
oag eivat ipooBdoipeq areubeiag arod Tnv apxLkn
oeAida Tng edapuoyng Bowers & Wilkins Music,
oupmnepAapBavopévwy Tng Katdotaong Tng
urtatapiag Kat Twv TEPBAANOVTIKWV EAEYXWV
(EEoudetépwon BopuPBou/AtAeuon). Ot AAAeQ
PUOUIOELG UTTOPOUVV VA TIPOCAPHOCTOVV ATtO TN
oeAida Pubuioelq. Matmote To £KoViSLo /7 0TO KATW
UEPOG TNG 000VNG Yla va EL0EADETE 0T OeAdA
PuBuioelq kal, 0Tn ouvEXELD, ETUAEETE TA AKOUOTIKA
oag.

Bowers &Wilkins

N

Alaypappa 5

Xpnon Twv akouoTIKWY 0ag
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MepBaArAovTikoi EAeyyot

PuBuiote Tnv emiBuuntn Asttoupyia
E&oudetépwong BopuBou kat AtlEAguong amod T
aKOAOUBEG ETUAOYEG:

+ EEoudetépwon Bopufou evepyoTtotnpévn

+  AlEAgUON 1)XOV evePYY)

+ EEoudetépwon Bopufou kat StEAeuon rxou
QAVEVEPYEQ

Mponyuévn tococTaOpIoN
XpNOLIOTION|0TE T PUOULOTIKA yla va
TIDOCAPUOCETE TOV TOVO TWV AKOUCTIKWYV 0Ag.

Tuvdéoeg

Matote otnv etihoyr) PAIRED DEVICES
(XYZEYTMENEZX XYZKEYEZ) ywa va deite

TILO AeTITOMEPEIQ puBpioelg ouvdeong,
OUUTIEPAQUBAVOUEVWV TWV CUCKEVUWYV TIOU

eival ouvdedepéveg €Tl TOU TTAPOVTOG KAl TWV
TIPONYOUHEVWG OU{EVYHEVWY ouoKeUwV. Na va
SlaypaPeTe pla cUOKEUT) ATto TN AloTa, TTATAOTE TN
ouokeun kal eTtAéETe Remove device (Katdpynon
OUOKEUNG).

Awaxeiplon cuokevwv

Evepyorowote tn pUOuLon Wear sensor
(AloONTNPAG XPNONG) YO VA EVEPYOTIOL|OETE
Tov €Euttvo éAeyxo avarapaywyng. Apou
gvepyottonBel, apalpéoate Eva aKoUOoTIKO yla
TIavon TNG avamapaywyngs, ToTtoBeTNOTE TO
OQKOUOTIKO TIOW OTO QuTi 0ag yla OUVEXLON TNG
avanapaywyng.
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Metovopacia mpoiévtog

Matrote Rename product (Metovouacia
T(POIOVTOQ) yla va eTiiAéEeTe éva vEo Ovoua
Bluetooth ywa ta akouvoTtikd oag. 'Exete utown ocag
GTL OL CUOKEUEQ TTOU £X0UV N8N ouleuyxBel pe ta
AKOUOTIKA eVEEXETAL VA avadEPovTal akoua oe
AUTA LE TO TIPONYOUEVO OVOUA.

6.2 Evnuepwoelg AOYLOHUIKOU OKOUOTIKWY

Katd katpovg, n Bowers & Wilkins 8a kaBlotd
SlaB€otpeq evnuePWOELG AOYLOHLIKOU TIOU
avaBaduifouv kat BEATIOTOTIOOUV TNV ATtOd00N
TWV OKOUOTLKWY 004G 1) TIPOCOETOUV VEEQ
SuvatdNTEQ. ZUVIOTOUUE TNV EYKATACTACT
EVNUEPWOEWYV OTIOTE gival SLaBEOIHES Yla va EXETE
TNV KAAUTEPN EUTIELPLA HE TA AKOUOTIKA 0AgG.

H epappoyn Bowers & Wilkins Music 8a cag
eldottolel 0Tav eival SlaBEaiun pa evnuépwon
AOYyLoULkoU. AKOAOUONOTE TIQ 0dNYieq EVTOG TNG
£DAPUOYNG YL VA EKTEAECETE TNV EVNUEPWOT.

7. Xp1ion TWV AKOUCTIKWYV 0ag

H owoTtn Xprion Twv akouoTIKWV oag Ba
Slaodaiiost 6TL Oa £xeTe TNV KAAUTEPN duvarr
epmelpia. ‘Omwg TIOAAG AAAA EVOOWTIKA OKOUOTIKA,
Ta akouoTika Pi6 gival oxedlaopéva wote va
oppayifouv Tov AKOUGTIKO TIOPO YLd VA £XOUV
BéATIoTN arodoon. Ta pa&ihapdkia diatiBevtat

oe T€00ePA HEYEON: EEALPETIKA LUKPO, HIKPO,
peoaio kat peydAo. Ta akouoTika dlatibevral pe
18N Tpocappoopéva Ta pecaia pagapdkia,

Ta AAAa peyEDN Bplokovtal 0To KATW HEPOG TNG
ouokevaociag Tou Pi6. H eTtihoyn Tou kaAUTtepou
Hey€boug yla kdBe auti oag eival onpavTikn ya
va eTtitevxOei KaAn oppaylon kat va dtacpaitotel
1 BEATIOTN AetToupyia Twv duvatotTwy tou Pi6,
Omwg N evepyn e&oudetépwon BopuBou Katn
avwTepn arodoon nxou.

1. Evtottiote To aplotepod kat To de&i akovoTiko,
Bpiokovtag Tig evdei&elq L kat R (Ttou
Bpiokovtal oTNV EoWTEPLKT) TIAEUPA TOU KAOE
QAKOUOTLKOU).

2. TortoBeTHOTE KAOE AKOUOTIKO OTO E0WTEPLKO
TOU auTLOU 004G KAl TIePLoTPEYTE Ta eAadpd
TIPOG Ta TT{oW, £TOL WOTE TA KAAUHATA
va ToTto0eTNOoUV AVETA GTO AVOLYUd TOU
QAKOUOTIKOU TIOPOU.

3. EAv 1o KAAUppa TOU 0KOUOTIKOU 004G daivetatl
TIOAU MEYAAO 1) TIOAU HIKPO, SOKLUACTE AANO
HEYEO0C KAAUUHUATOG AKOUGTLKOU Yld Va
Slaodalioete TNV KAAUTEPN EDAPHOYT.
MTtopei va 8lamoTwoeTe OTL amattouvTat
SladopeTikd peyeon yla kabe auti.

KdaBe akouoTiko Pi6 Tiepléxel SU0 HikpOdwva TIou
£XOUV OXedLAO0TEL yla va BEATIOTOTIOOUV TNV ANjn
™G dwWVNQ oag Katd tn SLAPKELa TWV KANOEWV.

Qg yevikog kavévag, To Aoydtutto Tng Bowers

& Wilkins o€ kaBe akouoTIKO TIPETEL Va eival
gUOUYPAUULOUEVO HE TO OTOUA 0ag, BA. Aldypappa
5. Qot600, auTd Ta HIKpOdwva cuvepydalovtat yla
Va TIapEXouV eEALPETLKY) TTOLOTNTA KAY)ONG YLd Jia
oelpd SLaPopeTIKWV BE0EWV XPNong.

8. Emavagopa/Avtipetwrion
TIPOBANHATWV

Edv ta akouoTikd Pi6 1) n Or\kn ¢poptiong oag
OTAHATAOOUV Va AELToupyoUV, SOKLUAoTE va Ta
£TIAVATOTIONETHOETE OTN ONKN POPTIONG, VA
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KAELOETE TO KATIAKL KAl va HOoPTIoETE TN Or\kn
amod pa inyr) tpododoociag USB £wg dtou n
Auxvia LED avaypel otabepd pe ipdovo xpwpa.
Edv ta akouoTikd/n Onkn ocuvexioouv va unv
avtarokpivovtal, SOKIHAOTE Va EKTEAETETE
£TIAVEKKIVNOT UALKOU OTTWG TteptypadeTal otnv
ETIOUEVN EVOTNTA.

8.1 Emavekkivnon
[la va eTIAvVEKKIVIOETE TA AKOVUOTIKA KAl TN BnkKn

doptiong:

1. TOTIOOETNOTE TA AKOUCTIKA OTO ECWTEPLKO
™G ONKNG Kal KAEIOTE TO KATIAKL.

2. MNatnoTe TIapATETAREVA TO KOUUTTL TIOU
Bpioketal otnv ecoxr) SITTAQ 0TNV UTTOBOXT)
USB yia 8-10 dguTepOAETTTA. XPNOLUOTION|0TE
£€va aQVTIKEIEVO PE OTPOYYUAEHEVO AKPO, OTIWG
éva epyaleio adaipeong kdptag sim, ya va
ATtoTPEWETE TNV TIPOKANON {NULAG 0T Orkn
doptong.

3. H Auxvia LED tng 6rkng umopei va
avaBoofrvel pe TIoPTOKAAL Xpwpa
uttodelkvuovTag TN Asttoupyia Ermavadopag
£PYOOTACLAKWY PUOUicEWV (BA. TTapakATw).
Mnv adr\oeTe TO KOUUTTL HEXPL VA oRNOEL N
Auxvia LED tng 6rjkng. Auto Ba dtaodpaliost
6TL Oa yivel eTtavekkivnon avti ya
emavadopd £py00TACLAKWY PUOUICEWV.

Edv n emtavekkivnon dev eTIAVOEL TO TIPORAN A,
SOKIIACTE VA KAVETE £TTAVADOPA EPYOCTACLAKWY
pubuioswv. Auto TieplypadeTal oTnV ETOUEVN
£VOTNTa.

8.2 Emavagopd epyocTtaclakwyv pubpicswv
Mpaypatorowote emtavadopd €pyo0TACLAKWY
pubpuicewv yla va ekkabapioeTe TO LOTOPLKO
0oUlEVYHEVWV OCUOKEUWYV TOU TIPOIOVTOG Kal

va eTtavadEPETe OAEG TIq puOUicELg OTIG
TIPOETUAEYHEVEG EPYOOTACIAKEG.

MNa emavapopd epyooTACIAKWY pUBUicEWY TWV
OKOUOTIKWY Kal TNG Onkng ¢popTiong:

1. TOTtOBETNOTE TA AKOUCTIKA OTO ECWTEPLKO
™G OMKNG Kat KAEIOTE TO KATIAKL.

2. MNatoTe TapaATETAPEVA TO KOUUTIL TTOU
Bpioketatl otnv eoox1) SirmAa oTnVv UTtOdOXT)
USB yia 3-5 eutepoAeTtta. XpnolpotmomoTte
€Va AVTIKE{UEVO UE OTPOYYUAEUEVO GKPO,
onwg éva epyaAeio apaipeong kaptag sim,
yla va amotpEPeTe TNV TIPOKANGN {NULAg otn
Onkn poptiong.

3. Adn\oTe To KoupTti dtav n Auyvia LED g
Onkng apxioet va avaBooPrvel pe TIopTokaAl
XpWHa.

4. H Auyvia LED tng 61kng 6a avayel pe
0TaOepd TIOPTOKAAL XPWHA UTIOSELKVUOVTAQ
OTL N eTtavadopd Bpioketal o eEEALEN Kkal
HETA Ba yivel TTpAaotvo 6Tav oAoKANpwOein
emavadopd.

Exete urtoyn ot Ba xpetaotel emiong va
Staypayete to Pi6 aré ™ Aiota oulevéng
Bluetooth tn¢ kdOe ouokevn¢ kat va oulevéete
&ava ta akovuoTikd Pi6 puetd tnv emmavapubuion
ToUG. Avatpé&te otny mapandvw evotnta 5.1
yta oényie¢ oulevéng.

nephaze.com

9. ®povTida TWV AKOUCTIKWY oag

Ta akouoTKd kat ) Bnkn GoOPTIONG UTTopoUV va
KAOUPLOTOVV HE TIPOOEKTIKO OKOUTILOUA LE Eva
HaAako, kaBapo, uypo Vhaoua, WooTou KabBapicouv.
Mn) XPNOLLOTIOLEITE ATIOPPUTIAVTIKA KABAPLOHOU,
OWATIVEUHA YIa eVTPLREG 1Y XN KA KaBapLoTIKA/
OT\BWTIKG, ylati evdgxetal va TtpokAnBei {npia ota
TIpOoloV oag.

10. Z¢épBig/ Yoot pién

Av xpeldleote BonOela Pe TNV AVTILETWITILON

£VOQ OUYKEKPLUEVOU TIPOPBANLATOG 1) ATIAA EXETE
KAtola epwtnon mov Ba BéAate va amavinBei,
oupBouAgUTEITE OPXLKA TNV EVOTNTA YTIOOTNPLENG
AKOUOTIKWV 0T SladlkTuakn Tortobeoia g
Bowers & Wilkins:

www.bowerswilkins.com.
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Mpodwaypadég

Tex VLKA XapakTnpLoTKa DSP uPnAng anédoong
Mpaypatikn cuvdean nxou 24-bit
Mpooappdoiun wwootdduon 2 {wvwv
Bluetooth 5.4 pe texvoAoyia aptX™ Adaptive
JUvOECIUOTNTA TIOAAATIAWY ONHEIWV
Evepyn) e§oudetépwon BopuBou (ANC)
®option USB-C
Yoot pEn Ypryopng ¢optiong
Yoot pt&n Apple MFi Made For iPhone
Yoot pi&n Google Fast Pair

EANHNIKA

TpoTtog xprong Ev8owTikd acuppata akouoTikd pe eEoudetépwon Bopuou

Codec yia Bluetooth aptX Adaptive
aptX Classic
AAC
SBC

MpodiA Bluetooth A2DP v1.3.2
AVRCP v1.6.2
HFPv1.8
HSPv1.2
BLE GATT (Generic Attribute Profile)

Zwvn GUXVOTITWV Bluetooth Tx & Rx: 2402MHz - 2480MHz

loxUg €660V padlocuy Vot TWV <15dBm

Mikpddpwva 3 avd akouoTiko yla TnAedwvia kat ANC

Movadeg 0dv)ynong Blokuttapivn 12mm

TUT0Q prtatapiag Emtavapoptilopevn tovtwv ABiou (akouoTikd kat Bnkn ¢poptiong)
Aldpkela {wng* kal popTion pratapiag ‘Ewg 8 Wpeg yla Ta aKOUOoTIKA (Ue evepyottoinuévo to ANC)

EturAéov 16 wpeg ard ) Onkn ¢optiong

Xpovog dopTIoNg = 2 WPEQ

Doption 15 AeTTTWV = avamapaywyr 2 wpwv

*OU SOKLUEG TIPAYUATOTION)ONKAV e TN XPNOT UALKOU KAl AOYLOHIKOU TIPOTIAPAYWYN |G O
oUlev&n pe smartphone. H paypatikn didpketa {wng Tng pratapiag dtadepet avaioya pe
TIG PUBUIOELG TNG CUOKEUNG, TO TIEPLRAAAOY, TN XPNON Kal T(POCOETOUG TIAPAYOVTEG.

Avtoxr| oto vepd Nat - IP54 (akouoTikd)
Eicodot Bluetooth
E&aptiupata MoAU pikpd / Mikpda / Métpla / Meyaia pa§ihapdkia

KaAwdio dpdéptiong USB-C og USB-C 60 cm
Alaotaoelg Onkn dopTIONG: 65Mm (TT) X 29Mmm (B) x 52mm (v)

Bapog AKOUOTIKA: 7 g (To kaBéva)
Onkn popTIoNG: 46 g

To AeKTIKO onjpa kat Ta Aoyotutia Bluetooth® eivat orjpata katate®£vTa ou avikouv oTnv
Bluetooth SIG, Inc kat omtoladnToTe Xp11on aUTWV TV onpdtwy amo tnv B&W Group Ltd
yivetal kator adeiag.

Ta Apple, iPhone kat to Aoyotutto Tng Apple eivat orpata katatebévta g Apple Inc. ot
H.M.A. kat og AAAEQ XWPEG KaL TIEPLOXEG. To EUTIOPLKO oNpa «iPhone» xpnotyotoleitat atnv
lantwvia pe adeta amd v Aiphone K.K. To App Store givat onjpa katate®év unnpeaoiag tng
Apple Inc.oTic H.MN.A. kat og dAAec YwoeC.
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BcTpeuanmTe Pi6 ot Bowers & Wilkins

PYCCKUN

bnarogapunm Bac 3a Bbibop npoaykToB Bowers & Wilkins. Haw ocHoBaTensb,
I>xoH Bbayapc (John Bowers) Bepun B T0, 4TO TBOPYECKMI NOAXOS, B
NPOEKTUPOBaAHNIN, HOBAaTOPCKaa KOHCTPYKLUMSA 1 NepeaoBble TEXHONOrMY CMOryT
OTKPbITb NHOAAM NyTb K NOANVMHHOMY 3By4aHUto npoaykToB Bowers & Wilkins B
nowme.

Pi6 — aT0 BbiICOKOKa4YeCTBEHHbIE 6eCnpoOBOAHbIE HAYLLIHUKN-BKAAObILLN,
CKOHCTPYMPOBaHHbIE /g TOro, 4Tobbl 06ecneynTb HarBbICLIEE Ka4YeCTBO
MOOWMNBHOro NEPCOHANbHOrO ayamo B codeTaHnm ¢ ygqobctesamm
6ecnpoBogHoO paboTbl 1 CNOKOWCTBMEM, Griarogaps WymMonogaBneHuto.
B aTon VIHCTpyKLUMY ONMcCaHO BCE, YTO BaM HY)XXHO 3HaTb, YTOObI MONYYnTb
MaKCUMabHY0 oTAady OT BallMX HayLHNKOB Pi6.

Pi6 moryT Bocnpoun3BogmnTb My3biKy, NepenaBaemMyto 6e3 NnpoBOAOB C BaLLEro
MobunbHoOro TenedoHa, NnaHLweTa UK KomnbtoTepa Yyepes Bluetooth. Pi6
TakXe MOryT Mcrnonb3oBaTtbecs 415 6ecnpoBogHom TenedoHmnn.

B Pi6 npumeHsatoTCa Hawm HOBEMLWINE AOCTUXEHNSA B aKTUBHOM
wymonopnasneHun (Active Noise Cancellation), nponycke okpyxatoLnx 3ByKOB
(Ambient Pass-Through), a Takxe ynydlleHHble TEXHONOTUW OTCNEXNBAHWA
Bawwwmx gBuxeHuninn (Wear Sensing). Hawa dyHKUmMA WymonogasneHms
nocnegHero nokoneHusa obecneymBaet 6€CKOMMNPOMMCCHOE Ka4yeCTBO
npocnywmeaHus. PyHkuma Ambient Pass-Through nossonseT 4eTko cnblwaTb
BHELUHWE 3BYKW, TakKMe Kak pasroBopbl UM 06bABAEHMS MO FPOMKOM CBSA3N

o 6e3onacHocTn, 6e3 HeOBXOANUMOCTN CHUMAaTb HayLwHUKN. OyHkums Wear
Sensing nossonseT Pi6 pearnpoBaTb eCTECTBEHHbIM 06pa3oM Ha AeNCTBUSA
BnagenbLa, NpuocTaHaBnmMBas Uiy BO30OHOBNSAA BOCNPOM3BEAEHE MY3bIKN,
KOrga OH NPOCTO BbITaCKMBAET HayLLIHWUK N3 yXa. 3TN PyHKLUNN MOTYT ObITb
BKJTHOYEHbI U AOMONIHUTENBbHO HACTPOEHbI C MOMOLLbIO MPUIOXEHWS NS
HaywHmKoB Bowers & Wilkins Music, goctynHoro 6ecnnaTtHo ans ycTpoOmCTB
¢ iOS n Android.

B komnnekT Pi6 BxoguT 3apagHbii yexon. OT ogHOM NONHOW 3apanKm
aKKyMynaTopa HayLHNKN 1 3apAOHbIA 4eX0on MOryT npopaboTaTb 0o 24
YyacoB nogpsAn Nnpv 6ecnpoBogHOM BOCNPOMN3BEAEHNN Ha CPEOHNX YPOBHSAX
rPOMKOCTMW.

www.bowerswilkins.com

Downloaded from www.linephaze.com
- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.


https://www.linephaze.com

Downloaded from www.

1. Cogepxmnmoe ynakoeku Pi6

BecnpoBofHble HaylWHUKK-BKNaAbIwn Pi6 True
Wireless co cpegHuMu ambyLuopamm

OueHb ManeHbkne ambyLLopbl X 2

ManeHbkrie ambyLutopbl X 2

Bonblwne ambyLwitopbl x 2

BapsgHblIi yexon

Ka6enb gns 3apagku USB-C

KomnnekT pokymeHTauum (c PykoBogctsom no
6bICcTpOMY 3anycky, VIHCTpyKLMER No TeXHUKe
6e3onacHocTu 1 MapaHTuei)

2. 3HaKOMCTBO C HaylwHuKamu Pi6

Mbi pekomeHayem
YCTaHOBUTb
npunoxeHve Bowers
& Wilkins Music

Ha Bawe iOS nnn
Android ycTpoiicTso.
3T0 N0O3BONUT BaM
[OeTanbHO HAaCTPOUTL HaYLLIHWKI 1 JAcT None3Hble
COBETbI 11 PEKOMEHAALMMN, 4TOGbI MaKCUManbHO X
1CNoNb30BaTh.

bowerswilkins.com/downloadapp

2.1 BknoyeHme/BbIKOYEHVE HAYLWHNKOB

YnpaeneHue nutaHvem Pi6 ocyluecTBnsieTca
aBTOMaTMYeCcKn. HayLHVKM roToBbl K
VICMONb30BaHMIO Cpa3y NoC/e N3BNEYEHNS U3
3apsgHoro Yyexna. Korga nonb3oBatenb BCTaBNsieT
HayLWHWKN B 3apsifHbIV YEXOST, OHN aBTOMAaTUYECKI
NepexoasT B PEXVM OXUOAHWSA U HaYMHAOT
3apsxaTbes.

Ecnwn nocne na3sneyeHunsa n3 sapsgHoro yexna
HayLWHWKWN He NCMONb3YIOTCS B TEYEHNE 5 MUHYT,
OHW NepexoanT B PeXnm akoHoMuun 6atapeu,
4TO6bI COXpPaHNTL 3apsa. [ns Bbixoga 13
pexrimMa NpocTo KOCHUTECH [BYX HaYLLUHUKOB (CM.
pasgen 2.2 Huxe).

2.2 YnpaBneHue HaylHUKamMu

Ha nuueBoi NOBEPXHOCTU KaXXAoro HayLHMKa

pacnonoxeHa ceHcopHana MHOFOdJyHKLLI/IOHaJ'IbHaH

obnacTb ynpasneHus, cm. Diagram 1.

2.3 lonocoBo NOMOLHUK

[ns aKTMBaLmMM rofiocCoBOro NOMOLLHYIKA Ha

BaLLeM YCTPOWCTBE HaXMUTE U yaepXuBaiiTe
MHOTOYHKLMOHAbHYH KHOMKY Ha NpaBoM

(R) HayLLHVIKe B Te4eHne 1 cekyHabl.
MHorotyHKLNOHaNbHYO KHOMKY MOXHO HacTpOUTb
B npunoxeHun Bowers & Wilkins Music. Mogpo6Has
nHdopMaLws 06 NCMONb30BaHNMN HaYLLIHVKOB C
npunoxexvem Bowers & Wilkins Music npusegeHa B
pasgene 6.

2.4 AKTMBHOE WyMmonogaBneHmne

HaywHuku Pi6 nmetoT nepenoBon pexmnm
akTuBHOro wymonopgasneHus (Active Noise
Cancellation, ANC), KoTopbIii momoraet

B YCTPaHEHMI HEXENaTeNbHOro LWyma 3
OKpy>atoLLeln cpeapl. HaywHmnkm Pi6 ncnonbsytot
BCTPOEHHblE MKPOMOHbI ANs YNaBABaHUS 1
noAaBNeHNsi OKPyXatoLL X WymMmoB ans 6onee
KOMOPTHOro NPOCAYLUINBAHWUS MPU COXPaHEHWN
OnTUManbHOro kKayecTBa 3ByKa.

lMpumeyarwne: [1ns obecrniedeHns onTmMabHOA
paboTsbl cUCTEMbI LLYMOIToAaBIeHVS TpebyeTcs
XopoLuee rpusieraHye HayLLIHVKOB K C/1yXOBOMY
KaHany.

Y Pi6 Takxe nmeetcs pexum “Pass-Through”,
KOTOPbI MO3BOMSAET CrblLLATh HEKOTOPbIE BHELLHUE
3BYKW, Takre Kak pa3roBopbl Uiy 06bABNEHNS MO
rpoMKOVi cBsi3n, 6€3 HEOOXOANMOCTU CHUMATb
HayLLHVIKW.

Ons nepekntoyeHnsa mexay pexmumamm ANC

n Pass-Through HaxmuTe n yaepxmnsarite
MHOTOMYHKLIMOHANbHYIO KHOMKY Ha neBom (L)
HayLlHKe B TeyeHune 1 cekyHabl. [punoxeHune
Bowers & Wilkins Music MoxeT ncnonb3oBaTbcsi
01 HACTPOMKM MHOTOMYHKLMOHANbHOMN KHOMKW
n pexumo ANC n Pass-Through npsmo Ha
Balwem TenedoHe. MogpobHas nHdopmauymnsa o6
1ICMOJIb30BaHNN HaYLLHNKOB C MPUIOXEHNEM
Bowers & Wilkins Music npuBegeHa B pasgene 6.

2.5 CeHCOpbl CNeXeHNs 3a ABVKEHNAMMN

B Pi6 ycTaHOBNEHbI HallX HOBEWLLNE, yNyYLUEHHbIE
CEHCOPbI CNEXEHMA 3@ ABMXEHNAMW BNafenbLa,
npuyem Ha 060ux HayLlHUKax. CeHcopbl
npuocTaHaBANBaIOT ayauno, ecnu nonb3oBaTeNb
13BNEKaeT OAuNH HayLHMK 13 yxa. Korga oba
HayLLHMKa 6ydyT CHOBa BCTaB/IEHbI B YL,
BOCMpPON3BeAEeHe HAYHETCS aBTOMATUYECKN.

CeHcopbl Takxe MOMOralT 9KOHOMUTb 3apsig,
aKKymMynsTopa, nepeBoast HayLLHUKN B PEXUM
9KOHOMUM 3apsiAa ¢ ManbiM noTpebneHvem npu
MN3BNEYEHNN HAYLLIHWKOB U3 YLUEN, €CNIN NPU 3TOM
OHW He BCTaBfEeHbl B 3apaaHbIA Yexon. [ns Bbixoga
13 pexunmMa NpocTo KOCHUTECH ABYX HAYLLHMKOB.

Diagram 1
PacnonoxeHne MHOroyHKLMOHaNbHOM KHOMKW

CeHcopbl cnexeHus 3a ABUXEHNAMYN MOXHO
BKJTIOYMTb U BbIK/TIOYUTb B MPUIOXeHNN Bowers
& Wilkins Music. Mogpo6Has nHdopmauyus o6
MNCMOMb30BaHNM HAYLLIHWKOB C MPUIOXEHNEM
Bowers & Wilkins Music npuBegeHa B pasgene 6.

lMpumeyaHue: Cobrogarite 0CTOPOXHOCTL MpPu
HOLUEHUW HayLWHMKOB. [Tpy nonagaHuy Boa0C
WNIN YKPALLEHNV MEeXAY YILaMy Y HayLLIHUKaMU
paboTa 4aTYNKOB CIEXEHUSI MOXET ObITh
HapyLueHa.

3. XpaHeHue HayLWHNKOB

Ecnu HaywHmkn Pi6 He ncnonb3yroTes, nx
HE0bX0AMMO NOMOXUTb B 3apAAHbIA YEXON, YTOObI
OHW 3apsaaunnch Ans 6yayLiero UCnonb3oBaHUS.

4, 3apagka akkymynsatopa

HaywHwnkn Pi6 ¢ 3apsagHbIM 4ex1oM NocTaBnaoTCcsa
C YaCTUYHO 3apsKEHHbBIM aKKyMyNIsiTOPOM, N NX
MOXHO 1cnonb3oBaTh cpasdy xe. OgHako ans
Hawny4wen paboTocnocobHOCTY akKyMynaTopa
XenaTenbHO NOTHOCTbIO 3apsXaTb HAYLUHUKUN 1
4yexon nepepq nepsbiM NCMONIb3OBAHNEM U KaXble
3 Hepgenwu. nsa nonHon 3apsakn notpebyetcs [o

3 4acos.

[na 3apsakn HaylwHMKoB Pi6:

0 ~
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1. NMomecTuTe HayWHWKN Pi6 B 3apsaHbIA Yexon.

2. 3aKkporiTe KpbILLKY 3apsAAHOro Yexna.

[na 3apsgkn 3apsgHoro yexna Pi6:

1. icnonb3ayiiTe NocTaBNeHHbI B KOMMNEKTe
kabenb USB. BecTaBbTe WwWtekep kabens USB B
pa3bem USB ceTeBOro 3apsiiHOro ycTpomcTea
vnun USB-nopT Ha KomnbloTepe.

2. BcTtaBbTe gpyroi koHel, kabensi B pasbem
USB-C Ha 3apsigHOM yexne.

lMpumeyvaHue: B xoge 3apsakv LED nHgukaTop
yexna 6ygetr Mmuratb 3e/1eHbIM UBeToMm. [Tpu
nosHovi 3apsake LED nHpvkaTop 6yget
MOCTOSIHHO CBETUTLCS 3€/1eHbIM. 3apsixaTh
4eX0J1 MOXHO Kak C HayLLIHUKaMy BHYTPY Yex/a,
Tak v 6e3 HUIX.

lpumeyaHvie: 3apsaHbI 4EX0/T MOXET
HarpeBaTbCsl BO BPEMS 3aPSAKY, 9TO He
ABJIAETCA HEUCTPaBHOCTHIO.

4.1 lnpgukaTop cOCTOAHMNA

MHpnkatop coctosaHms LED pacnonoxeH Ha
NNLEBON CTOPOHE 3apapHoro Yyexna. Mpu
OTKPbITUIK Yexna nHamukatop coctosHuns LED 6ynet
nokasbiBaTb COCTOAAHWE 3apsAAKN akKyMynsiTopa
HayLUHMKOB (ECNN OHW BCTaBMIEHbl B YEX0N) NN
CaMOoro 3apsiHOro Yexna (ecnv HayLWHWKN He
BCTaB/eHbl B Yexon). MHgukaTop cocTosiHus

LED Takxe nokasbiBaeT pexum conpsixeHns no
Bluetooth n coctosiHne cuctemsbl (Hanpumep,
o6GHoBneHue BcTpoeHHoro M0).

YpoBeHb 3apsaa akkyMynsTopa HayLHUKOB Takxke
MOXHO MNOCMOTPETb B NpunoxeHnn Bowers &
Wilkins Music.
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Korpa HayLHUKW BCTaBEHbI B 3apAAHbIA YEXON U KpbILKa Yexna oTkpbiTa, LED

MHOWNKATOP NoKasblBaeT cneaytoulee:

Nupmnkauyma

Muratowias 3eneHasn
Mwratowas xentas
Mwratowan kpacHas

KpacHas

Mwratowan cnHas

CuHsas
(MOCTOSAAHHO B TeYeHMne 3 cekyHA)

@

A

Bowers &Wilkins

o @ o (@

Pa6ouee cocTosiHne

3apsig akkymynsatopa HaylwHuKoB 6onee 40 %

3Bapspg akkymynsTopa HaywHUKos oT 20 % Ao 40 %

3apsp akkymynsTopa HaylwHUKoB MeHee 20 %

CuncTtemHas owmnbka

3anyLeH pexum conpsixeHus no Bluetooth

Mpouenypa conpsixeHusa no Bluetooth npowna ycnewHo

Korpa HaylHUKW n3BneYveHbl U3 3apsafaHOoro Yyexna, uHamkaTop coctosHusa LED

NnoKasbiBaeT crefyoulee:

Nupukaymnsa

3eneHas

Muratowas 3eneHas

MI/IFaIOLLl,aFI xentas

Mwratowan kpacHas

KpacHas (nocTosiHHO)

Diagram 3
Nupnkaums ctatyca

nephaze.com

Pa6ouee cocTosiHne

AKKYMYNSITOp Yexsa NosHOCTbIO 3apsikeH /
HenpepbiBHasa nofsapaaka

3apsg akkymynatopa yexna 6onee 40 %

3apsag akkymynatopa 4yexna ot 20 % fo 40 %

3apag akkymynaTtopa yexna meHee 20 %

CuctemHas owmnbka
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5. Bluetooth-coegunHeHue

Mbl pekomeHayem 0o6aBUTb HayLLIHNKIA B
npunoxeHne Bowers & Wilkins Music. 3To
NO3BONMNT BaM AETaNbHO HACTPOUTb HaYLLHUKM

1 AacT nosie3Hble COBETbI U pekoMeHZaumnm,
4YTO6bI MaKCUMaJIbHO UCMONb30BaTh BalUN HOBblE
HayLWHWNKWN. Bbl Tak)xe MOXeTe MCNoNb30BaTb
NpUNoXeHne A5 CONPSXEHUS HaYLLHMKOB C
BaLUWM YCTPOMCTBOM, YTOObI BOCNPOU3BOANTD
ayamno. NMNogpo6bHasa nHgpopmaumnsa o6
1ICNONb30BaHNN HAYLLIHWNKOB C NPUIOXEHUEM
Bowers & Wilkins Music npuBegneHa B pasgene 6.

5.1 ConpsixeHune

HaywHwnkn Pi6 npegHa3sHadveHbl gns
6ecnpoBofHOV NOTOKOBOI Nepefaym ayamo ¢
ycTponcTts Bluetooth, Takux kak cmapThoHbI,
NAaHLWeTbl UKW NEPCOHaNbHbIE KOMMbIOTEPHDI.

[ns aToro He06XxoANMO CHavyana BbINONHUTb
conpsiXXeHNe HayLIHMKOB N YCTPOMCTBA-NCTOYHUKA.

Bawwu HaywHukm Pi6 roToBbl kK coOnpsixxeHmto ¢
nobbIM ayamoycTponcTeoM ¢ pyHkumen Bluetooth.
MpocTo OTKpOViTE KPbILLKY 3apSiAHOI0 Yexna, YTobbl
aKTUBMPOBaTb pexum conpsxeHus no Bluetooth, n
Ha4yHuTe Npouenypy conpsxeHuns. ingukatop LED
yexsla Ha4HeT MUraTb CUHMM LiBETOM, YKa3blBas Ha
aKTVBaLMIO PEXVMA COMPSXEHUS.

lMpumeyarne: iHgukatop LED yexna
PEeKpaTUT MUrate CUHVM LiBETOM, €C/IN
N3BJIeYb HAYLLIHUKN U3 YeX/1a BO BPeMSs
poLeAypPbl COMPSXEHNS, HO HaYLLIHUKU Mpu
OTOM OCTaHyTCs B PEXUME COIMPSKEHUS.

[ns BKOYEHMA pexvIMa CONPSXeHNa BPYYHYHO
(Hanpumep, 4TO6bI NOAKIIYNTL BTOPOE
YCTPOWCTBO) HaXMuUTe Ha 0b6a HayLuHUKa
OAHOBPEMEHHO 1 yAepXunBaliTe HaxaTne B
TeyeHune 3 cekyHA. [py aTOM HayLLIHUKK MOTYT
HaxoAUTbCS KakK B 3apsiAHOM yexsie, Tak 1 6biTb
BCTaBJIEHbI B YLLN.

Ecnun HayLlHMKM HaxopsTcs B Yexne, MHAMKaTop
LED uexna 6ygeTt MmuraTb CUHUM LBETOM, YKa3blBas
Ha BK/IOYEHHbIN pexum conpsixxeHuns (cm. Diagram
4).

Ecnwn HaywHWKM BCTaBneHb! B yLIK, OHW ByayT
n3pasaTb 3BYKOBOW CUTHanN kaxable 15 cekyHa,
yKa3blBasi Ha BKJIIOYEHHbI PEXM COMPSXEHUS
(B TaKOM crly4ae MHANKATOP 3apsSAHOrO Yexna He
6yneT MuraTb CUHUM LBETOM).

lpumeyaHve: Eciv HayLwHUKn He 6yayT
COMPSKEHBI C YCTPOVICTBOM B TEYEHUNE 2 MUHYT,
OHU BbIVIAYT N3 PEXNMA COMPAXEHNS A5
9KOHOMUY 3apsAa akKKyMy/IATOPa.

[na conpsixeHusi ¢ 4pYrvMmn ycTpoincTeamm
NPOCTO MNOBTOPWTE OMUCAHHbBIE HUXE LIAr.

5.1.1 Apple iPhone

Mbl pekoMeHAyeM YCTaHOBUTb NPUSTOXEHME
Bowers & Wilkins Music, koTopoe nomoxeT Bam
BbINOMHUTbL NpoLEeaypy COMPsSXXEHUst N HACTPOUTb
BaLlW HayLHUKW. Nogpo6Haa nHgopmaums ob
1ICMNONb30BAaHNN HAYLLIHWNKOB C NMPUNOXEHNEM
Bowers & Wilkins Music npnBegeHa B pasgene 6.

1. PacnonoxmTe 4exon n HaylWHWUKN Ha
pacctosHumn He 6onee 10 cm (4 groima)
OT BaLLEro yCTPOMCTBa-NCTOYHIMKA
(c BktOYEHHbIM Bluetooth).
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2. OTKpoliTe NpUNOXeHNe 1 cnegyinte
VIHCTPYKUMAM A8 [06aBNEHNS BaLLINX
HayLIHWKOB B NpunoxeHue (npu
HEo6XOAMMOCTM CM. pa3gen 6 Huxe).

3. B npouecce nepeoro noakno4YeHns
HaYLLHNKOB K MPUNOXEHVIO BaM Takxe
GyLeT NPeasioKeHO BbINOMHUTL CONPsSXKeHNe
HayLLHNKOB B Ka4ecTBe ayamoakceccyapa.
HaxmuTte Ha BcribiBatoLLee OKHO
NOATBEPXAEHWSA, YTOObI 3aBEPLUNTL NPOLECC
COnpsXeHUs.

4. Ecnn HayLLHWKIX BCTaBEHbl B YEXON,
nHaukatop LED yexna 6yget NnOCTOSAHHO
ropeTb CUHVM, yKa3blBas Ha ycrneliHoe
COnpsiXXeHne yCTPONCTB.

5. Ecnu HaylWHWKKN He BCTaBNEHbl B YEXOJ, B HMX
pa3pacTcsi 3ByKOBOW CUTHAI, yKasblBatoLMiA
Ha yCneLIHOe COnpsixXeHUe.

[Ons conpsxeHns HaywHKKoB Pi6 6e3
ncnonb3oBaHus NpunoxeHus Bowers & Wilkins
Music cnepyiite NHCTpyKUMAM B pa3gene 5.1.2
HUKe.

5.1.2 Mac / NK / Android / fpyrue ycTpoicTea
[ns conpsixeHns HayLLIHNKOB:

1. Pacronoxmre 4exosn v HayLUHUKK Ha
paccTosiHUK He 6onee 10 cm (4 groima) ot
BALLIEr0 YCTPONCTBA-NCTOYHMKA (C BKNIOYEHHbIM
Bluetooth).

3

@ HaxmuTe 1 yaepxwuBaiite B TeueHue 3 ¢ @

Bowers &Wilkins

Bluetooth [ @)

DEVICES

Qris

—————/

Diagram 4
ConpsixeHue no Bluetooth

nephaze.com

2. Y6enuTtech, YTO HayLLHWKU B peXnme
conpsixeHunsa (cm. pasgen 5.1 Bbiwwe).

3. Mepengnte B MeHto conpsaxeHuns Bluetooth
Ha BallEeM yCTPOCTBE-UCTOUHUKE 1
BbIbepuTe “Pi6” B cnncke ycTtporicts. Ecnun
CMMCOK COAEPXNT HECKO/bKO YCTPOIACTB,
BblbepuTe YCTPOMCTBO CO 3HAYKOM
HayLLHVKOB.

4. Ecnu HayLWHWKN BCTaBNEHbI B 4eXON,
nHankaTtop LED yexna 6yaeT nocTossHHO ropeTb
CUHWM, YKa3blBasi Ha YCMELLHOE CONpsiXeHne
YCTPOWCTB.

5. ECnun HayLWWHUKW HE BCTaBNEHbI B YEXOJT, B HUX
pasfgacTcs 3ByKOBOW CUTHaN, yKa3blBaloLWni
Ha ycrneLHoe ConpsiXeHune.

lNpumeyaHmne: Ha yctpovictsax ¢ Windows

10 HayLwHyIKu Pi6 oTobpaxaroTcs kak gBa
ayavonpoguis Bluetooth — Stereo (o
ymon4aHuro) n Hands-Free (g5 TenegoHum).
lpogunb Hands-Free 6yaet vicrionb3oBaTbCs
aBTOMAaTUYECKU PY COBEPLLEHUN /TN
MPUHATAY 3BOHKA (Hanpumep, B Teams, Skype,
Zoom u T. .). OgHaKo rpOMKOCTb CUCTEMBbI
OCTaHETCS MPEXHEV, KaK /15 paHee BbI6paHHOro
yetpovictsa (npogusib Stereo 1o ymMmonyaHuro).
[na nameHeHVsi rpOMKOCTY HaYLLIHNKOB

BO BPEMS 3BOHKA UCMO/b3YTE (DYHKLNIO
YPaBIEeHUS IPOMKOCTBIO B MPUIOKEHNN VI
YCTaHOBUITE yripaBieHNe rPOMKOCTbIO CUCTEMbI
Ans npogunsa Hands-Free.

Bowers &Wilkins

Bowers &Wilkins

- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.

PYCCKUN



https://www.linephaze.com

5.2 OTKNIIOYEHMe OT YCTPOMCTBaA

YT106bI O6BICTPO OTKNIOYNTL Pi6 OT ycTpolicTBa,
BCTaBbTE HAYLUHWKWN B YEXON N 3aKPOMTE KPbILLKY.
Bbl Tak)Xe MoxeTe BbiGpaTh B HACTpOMKax
Bluetooth ycTpolicTea HoBoe ycTpoiicTBo Bluetooth
VN NONHOCTbIO OTKN0YNTL Bluetooth.

[ns OTKNOYEHUS aBTOMaTMYECKOro CONpsiXXeHns
Pi6 ¢ BaWwlnM yCTPOCTBOM-MCTOYHUKOM €ro
Heo6XoAMMO yAanuTb U3 CMMCKa COMPSKEHHbIX
ycTpoiicTs Pi6 B npunoxeHun Bowers & Wilkins
Music; cm. pasgen 6 Huxe.

5.3 CoeguHeHune ¢ Heckonbkumum Bluetooth-
ycTpoimcTBamMu

HayLwHukun Pi6 MoryT 6biTb COMpsiXeHbI
OfHOBPEMEHHO C ByMS yCTpoicTBamu. [ns
COMpPsXXeHUs1 C HECKONbKMMW YCTPONCTBAMM
NpPOCTO MOBTOPUTE ONMCaHHbIE BbILLE LUArn.
OpHako obpaTmTe BHUMaHMeE, YTO Bbl MOXeTe
BOCMPOW3BOANTL ayAno Uan NPUHUMAaTb 3BOHKMN
TOJIbKO C OAHOr0 YCTPOCTBA OfHOBPEMEHHO.

MepeknoveHre Mmexay AByMS NOAKIOYEHHbIMU
yCTpOMCTBaAMU:

1. MNocTaBbTe Ha Nay3y BOCNPON3BEAEHNE HA
NepBOM YCTPOMCTBE.

2. BocnpowsBepgute 3ByK CO BTOPOro
YCTPOWCTBA, 1 HAaYLUHVKN aBTOMaTU4eCKM
nepeknYaTcs Ha Hero.

[Mpw noTokoBOW Nepegaye ayamo npuem
Bbl30Ba Ha BTOPOM YCTPOMCTBE aBTOMaTUYECKM
NPUOCTaHOBUT BOCMPOU3BEAEHME Ha NEPBOM
YCTPOWCTBE, 1 BbI30B OyfeT nepeHanpasfieH Ha
BalWn HayLWHWKW.

Bbl MOXeTe ynpaBnsTh NOAKIIOYEHUSAMM C
60NbLINM KONMYECTBOM OMUUIA B MPUNOXEHNN
Bowers & Wilkins Music.

6. MpunoxeHune Bowers & Wilkins Music

MpunoxeHne Bowers & Wilkins Music goctynHo
6ecnnatHo Ha ycTpoiicteax iOS n Android n
obecneymBaeT paclUNpPEHHYIO HACTPOIMKY Taknx
bYHKUMIA, KaK akTUBHOE LLYMOMNoAaBneHune,
NpOomnycK OKPYXatoLero 3Byka 1 CEHCOpbI
cnexeHus 3a ABMXeHUsAMU. [prnoxeHne Takxe
npefocTaBnaeT AoNoNHUTENbHbIE PYHKUUMX, TaKMEe
KaK ynpaBneHve NoAKYEHNAMIN 1 OGHOBEHME
nporpaMmMHoro obecnevyeHus.

YT06bl HACTPOUTb HAYLLHUKW B MPUOXEHUN:

1. C Bawero yctpoiictea Android nnm i0OS
3arpyauTe n yctaHoBuTe npunoxeHne Music.

bowerswilkins.com/downloadapp

2. Y6epunTtech, YTO BalUW HayLIHUKW BKIIIOYEHbI.
[ins 9TOro oTKpPONTE 3apsAAHbIA YEXON NN
[OCTaHbTe HayLUHUKW 13 Yexna.
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3. 3anycTuTe NpunoxeHue, 3aTeMm npoymnTarite
1 cnepyinTe MHCTPYKUUSIM, KacaloLwwmmces
yBEOOMJIEHWIA 1N pa3peLLeHnii NPUNoXEHNS.

4. MNpunoxeHrie [OMKHO aBTOMaTUYECKN
onpenennTb Balwn HayLWHMKW U NPEeaioXnTb
BaM HaCTPOUTb HaYLLUHWKW; criedyinTe
VNHCTPYKUMAM B NMPUIOXEHUN, YTOGbI
3aBepLUNTb MPOLLECC HACTPOMNKMN.

5. Ecivi Balwy HayLIHVKM HE pacnos3HalTcs
aBTOMaTUYeCKn, NEPERNTE Ha CTPaHNLY
HacTpoek (3Havok 3), HaxmuTe App product
1 CnepynTe NHCTPYKLWSAM B MPUSIOXEHN.

6.1 YnpaBneHune HaywHUKamMu

YacTo ncnonbayemble PyHKLMN BaLLNX HAYLLHNKOB
[IOCTYMHbI HEMOCPEACTBEHHO Ha [MaBHOM CTpaHULEe
npunoxeHus Bowers & Wilkins Music, Bkntoyast
COCTOsIHME aKKyMYNIiTOpa 1 KOHTPOJb OKPYXKEH NS
(Noise Cancellation/Pass-Through). Opyrue
HaCTPOVIKN MOXHO OTKPbITb Ha CTPaHKLLe HacTpoek
Settings. HaxxmuTe Ha 3Ha4OK 5 B HUXXHE YacTu
9KpaHa, 4Tobbl NepeiT Ha CTPaHKLY HacTpoeK
Settings, 3aTemM BbIGEpPWTE BaLlLW HAYLLUHVIKA 13
cnmcka.

KoHTponb okpyxeHunsa
YctaHoBuTe xenaemsblii pexum Noise Cancelling
n Pass-Through, BbiGpaB cnepytoLmne onumun:

+ Noise Cancelling On (LLlymonopasnexHne
BKJ/THOYEHO)

Bowers &Wilkins

N

Diagram 5

HoweHwe HaywwHnKoB

nephaze.com

» Pass-Through On (CkBo3HOU Nponyck 3ByKOB
BKJTIOYEH)

» Noise Cancelling and Pass-Through Off
(LWymonogaBneHue n CKBO3HOM Npomnyck
3BYKOB OTKJIHOYEHbI)

PYCCKUN

YnyudiieHHbI 9KBanamsep
Vicnonb3yiiTe Non3yHKOBbIE PEerynaTopbl Ans
3aflaHus TeM6pa 3ByKa B BaLLMX HayLLHMKaX.

CoepguHeHus

KocHuTtech 3aronoska PAIRED DEVICES, 4ToGbi
npocmMoTpeTb 6onee Nogpo6HbIE HACTPONKIN
NOAK/IOYEHUS, BKlOYas paHee NoAK/toYeHHble

1 cConpsixXeHHble ycTponcTea. Ons ynaneHus
YCTPOWCTBA N3 CMNCKA HAXMUTE Ha YCTPOMCTBE N
Bbi6epuTe Remove device (Yganutb ycTpoiicTBO).

YnpaBneHue ycTpoMCcTBOM

Mepeknioynte Wear sensor (CeHcop
cneXxeHuns) Bo BKIOYEHHOE MONOXeHNe, YToOb!
aKTVBMPOBATb MHTENNEKTYanbHOE ynpaBneHne
BocnpounssegeHnem. lNocne aktmeayum
[aHHOI ONuUMK Bbl MOXETE NPUOCTaHOBUTb
BOCMPON3BEAEHME, BbITALLMB HAYLLHUK N3 yXa.
BocnpounsseneHmne BKNOYNTCS, €CNN BCTaBUTb
HayLLHUK B yXO.

MepenmeHoBaHMe yCTPOMCTBA

HaxwmuTe Rename product (MepenmeHoBatb
npoAykT), 4Tobbl BbIGpaTh HOBOE MMs Bluetooth
0151 BalWMX HayLHUKoB. ObpaTnTe BHUMaHWe, 4To
YCTPOWCTBA, yXKE COMNPSKEHHbIE C HAaYLUHUKaMW,
MOryT NO-NPEeXHEeMy CCblNaTbCA Ha npeablayLiee
HasBaHwue.
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6.2 O6HOBNEHMA NpOorpaMmMHOro o6ecnevyeHuns
HayLWHNKOB

Bpems ot BpemeHun Bowers & Wilkins 6ynet
BbINyckaTb 06HOBIEHVISI MPOrPaMMHOI0o
obecrneyeHyisi, KOTopbIe YNy4LLIaoT U ONTUMU3UPYIOT
paboTy BaLLKX HAYLLUHUKOB UK xe [obaBnstoT
HoBble chyHKLMN. Mbl pekoMeHayeM ycTaHaBNMBaTb
[OCTYNHble OGHOBNEHWA ANs HAUNyYLLIelr paboTbl
BaLLVX HAYLLIHNKOB.

MpunoxeHne Bowers & Wilkins Music ysegomut
Bac O NosABAEHN OGHOBNAEHUS MPOrPaMMHOro
obecneyeHuns. CnepyiiTe MHCTPYKLMAM B
NPUNOXEHUN AN1A yCTaHOBKMN OBGHOBNEHMS.

7. HoweHmne HayWHNKOB

MpaBuUnbHOE NCMOMb30BaHME HaYLLHNKOB MOMOXET
obecneynTb peannsauuio Nx NOaHOro noTeHumnana.
KoHcTpykuwms Pi6, kak 1 MHOTX HayLUHNKOB-
BK/NaAbllLen, npegnonaraeT NA0THOE NpuieraHne
K CIlyXOBOMY KaHasy AJifl ONTUManbHOro 3By4YaHus.
B koMnnekTe nocTaBnaTCA aMGyLLIOPbI YETbIPEX
pasmMepoB: O4EHb ManeHbKNe, ManeHbKune,
cpefHue v 6onbline. B 3aBoackon komnnekTaymm
Ha HayLLHMKaxX yCTaHOBNEHbl aMbyLLIOPbl CPefHEro
pa3mepa, aMmbyLUopbl APYrX pa3aMepoB HaxoAsaTCs
Ha gHe ynakoBku Pi6. NMog6op onTumanbHoro
pasmepa A9 KaxAoro yxa o4eHb BaxeH As
NJIOTHOrO NPUIEraHns N NCMNoNb30BaHMA
VIHHOBAUMOHHbIX DYHKLUMIA Pi6, Takmnx Kak
LyMOMnofAaBneHne, a Takxe Ans Hauy4ywero
KayecTBa 3By4aHMsl.

1. OnpegenuTte neBblli U NPaBbIA HaYLWHKK MO
Hagnucam L n R (C BHYyTpeHHen CTOPOHbI
KaXaoro HayLHuKa).

2. BcTtaBbTe kaxablil HayLHUK B YXO U
noBepHWTE UX cnerka Hasag, 4Tobbl
amByLUOPbl NPUHANN YA06HOE NoNoXeHVe B
OTBEPCTUM CIyXOBOTrO KaHana.

3. Ecnu ambywwitopbl CAvWwWKOM 6onblune nnm
ManeHbkue, nonpobyinTe apyrue paamepsbl
OS5 HannydLwero npuneraHnsa. BoamoxHo,
BaM NoTpebytoTca amMmByLLIOPbl Pas3HbIX
pa3amMepoB Ha [BYX HayLUHMKaX.

Kaxnabliii HaywHKK Pi6 ocHalleH aByms
MI/IKqu’)OHaMI/I ANna oNTUManbHOro ynasnnBaHMsa
3BYyKa BalLIero rosioca Bo BpeMsi BbI30BOB. Kak
npaswuno, norotun Bowers & Wilkins Ha kaxgom
HayLWHMKe A0/IXEH OblTb HA OAHOW NUHUN C
BaliMM pTom, cM. Diagram 5. OgHako, 6naropaps
OfHOBpPEMEHHOI paboTe aTUX MUKPOGOHOB,
YCTPOMCTBO 06ECNEYNBAET NPEBOCXOAHOE
KayecTBO BbI30Ba NPW Pa3HbIX NMOMOXEHUAX U
OBVIXEHNN.

8. C6poc K 3aBoACKNM HacTpolkam /
YcTpaHeHue HencrnpaBHOCTEA

Ecnun HaylwHWKM unn 3apsgHblia yexon Pi6 He
paboTatoT, nonpobyriTe BCTaBUTb HayLLUHWKIA B
4Yexon, 3aKpbITb KPbILLKY W 3apagauTb YEX0on OT
MCTOYHMKA NUTaHMA Yepes pasbem USB, noka
nHpnkatop LED He 6yneT NoCTOAHHO ropeTb
3eneHbIM. Ecnn HaylHMKKW/Yexon He oTBeYatoT
[axe nocne NonHo 3apaaku, nepesarpysnte
YCTPOWCTBO, Kak OMMCcaHo B CrneaytoLiemM pasgene.

8.1 Mepe3arpyska
[ns nepe3arpysku HayLLUHWNKOB 1 3apsifiHOro Yexna:
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1. BcTaBbTe HayLWHMKIM B 4EXON N 3aKpONTe

cainte Bowers & Wilkins:

o . www.bowerswilkins.com.
2. HaxmunTte n yaepxunsanTte HaxaTomn

YTOM/IEHHYIO KHOMKY PSiAOM C pa3beMoMm
USB B TeueHue 8-10 cekyHa. Vicnonbayiite
WNHCTPYMEHT C 3aKPYrNeHHbIM KOHLIOM,
Hanpumep ko4 ansa nsenedveHms SIM-kapr,
BO n3b6exaHvie NoBpexaeHns 3apsgHoro
yexna.

3. Nnankatop LED Ha yexne moxeT ropeTb
SAIHTAPHbIM LBETOM, YKa3biBasi Ha PEXNM
cbpoca Kk 3aBOACKMM HacTpoikam (CM. HUxe).
He otnyckarite KHOMKy [0 Tex nop, noka
mHankatop LED Ha yexne He OTKIIoYnNTCS.

B Takom cnyyae 6yfeT BbiNoHEHA
nepesarpyska, a He cbpoc K 3aBOACKNM
HacTpomKam.

Ecnu npobnema He 6bina ycTpaHeHa nocne
nepesarpysKku, BbINoIHUTE CO6POC K 3aBOACKUM
HacTpowkam. MNpoueaypa onncaHa B Cnegytowem
paspene.

8.2 C6poc K 3aBOACKMM HacTpoMKam

Bbl MOXeTe 04NCTUTL MCTOPUIO COMPSIXKEHHbIX
YCTPOWCTB 1 BOCCTAHOBUTb BCE HACTPOKIN A0
3aBOACKMX 3HAYEHUI MO YMONYaHUIO.

[ns c6poca HayLIHVKOB 1 3apsAAHOro Yexna
K 3aBOACKWM HaCTpoKam:

1. BcTaBbTe HayLWHUKIM B 4EXON N 3aKPONTe
KPbILLKY.

2. HaxmunTte n yaepxunsanTte HaxaTomn
YTOM/IEHHYIO KHOMKY PSAOM C pasbeMoMm
USB B TeueHue 3-5 cekyHp. Vicnonbayinte
WNHCTPYMEHT C 3aKPYrNeHHbIM KOHLLOM,
Hanpumep ko4 ansa nsenedveHms SIM-kapr,
BO n3b6exaHve NoBpexaeHns 3apsgHoro
yexna.

3. OTnycTuTe KHOMKY, korga nuaukatop LED Ha
yexsie HaYHET MUraTb SHTapHbIM LBETOM.

4. Nnpukatop LED nepectaHeT muratb
1 3aropuTCs SIHTapHbIM, yKa3blBasi Ha
BbIMONHEHWe cbpoca HacTPOeK K 3aBOACKUM.
Korpa c6poc HacTpoek 3aBepLumnTes,
VHANKATOP N3MEHUT LiBET Ha 3e/IeHbl .

ObpaTtnTe BHUMAaHNE, YTO BaM Takxe
norpebyercs yaanuTts Pi6 13 crnvickos
ConpsiXXeHHbIX ycTpovicTs Bluetooth Ha Bcex
BaLLIMX yCTPOVICTBAX Y MOBTOPHO MPOBECTU
conpsixeHne HayLHUKoB Pi6 nocne cépoca
HacTPoeK; CM. UHCTPYKLMU 110 COMPSIXEHUNIO B
pasgesne 5.1 Bbiwie.

9. Yxop 3a HaylWwHMKamMmn

HayLHuk 1 3apsigHbIA YEX0 MOXHO o4MLLaTb
MSITKOA BTAKHOW YNCTOW TKaHbHO, aKKypaTHO 1X
npoTupas. He ncnonbayiTe YncTame CpeacTsa,
NPOTUPOYHbIA CAMPT Y XMMUYECKEe oumncTuTenin/
nonuponb. Takne cpeacTea MoryT NOBPeEAnTb
NPOAYKT.

10. CepBucHoe ob6cnyxmnBaHue /
Moppepxka

Ecnu Bam TpebyeTcs NomMoLLb B peLleHnmn
KOHKPETHOM Npo6ieMbl UKy Bac BO3HMK BOMPOC,

nephaze.com
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NpOCKM Bac BHa4yane 03HakOMUTLCSA C Pa3fenom
KPbILLKY. MomoLub Ans Bnagenbues HayLWHUKOB Ha BE6-
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TexHnyeckme xapakTepucTuKmM

PYCCKUN

TexHunyeckue pyHKLUN BbicokonpoussoautenbHblin DSP
24-6nTHOE aygunonogkntoveHue True
2-NONOCHbIN HacTpanBaeMblil aKBanamnsep
Bluetooth 5.4 ¢ aganTuBHOI TexHonormnemn aptX™
MHoroToyeuyHoe nogktoyeHe
AkTunsHoe wymonogasneHue (ANC)
3apsaka yepes USB-C
Moppepxka 6bICTPON 3apsAfKn
Moppepxka Apple MFi Made for iPhone

CTunb HowweHns BecnpoBofHble HayLWHMKU-BKNAAbIWNW ¢ WwymonopasneHnem True Wireless

Bluetooth kogekn aptX Adaptive
aptX Classic
AAC
SBC

Bluetooth npodunn A2DP v1.3.2
AVRCP v1.6.2
HFP v1.8
HSPv1.2
BLE GATT (Generic Attribute Profile)

Lwnana3soH yactoT Bluetooth Tx & Rx: 2402 My - 2480 MTy,

BbixogHast P4 MmowHocTb <15 nbm

MwuKpodOHbI 3 B HaywwHuKe ans tenedoHumn n ANC

OunHamunkn 12 mm, 6uouennionosa

Twn akkymynaTopa nepesapsaXaeMblii IMTUA-NOHHbIA (HAYLUHWKWN 1 3apAaHbIA 4exos)

Cpok paboTbl 6aTapen 6e3 noasapaaku* n sapsaka [1o 8 yacoB Ans HayLHUKOB (¢ BktoveHHbIM ANC)
LononHutenbHble 16 YacoB OT 3apsAAHOro Yexa
Bpems 3apagku = 2 yaca
15-MuHyTHas 3apsigka = 2 Yyaca BOCNpPOM3BEAEHNSA
*VicnbiTaHus npoBOAMANCH C MCMOMb30BaHUEM I'Ipe,qupI/IIZHOI'O oGopy,qoBava
Y NPOrpamMmMHOro o6ecneyeHnsa Npu ConpsXXeHnn co cmaptTdoHom. DakTuyecknin
CpoK paﬁOTbI AKKyMynaTopa MOXeT MEeHATbCA B 3aBUCUMOCTU OT HAaCcTpoek yCTpOﬁCTBa,
oKpy>KaloLLen cpeabl, UCNONb30BaHNA Y AOMONHUTENbHbIX (PaKTOPOB.

BopgocToiikocTb Oa - IP54 (HayLHWKN)
Bxogbl Bluetooth
Akceccyapbl OueHb ManeHbkre / MmaneHbkue / cpegHune / 6onblune ambyLutopbl

Kabenb gna sapsakm USB-C - USB-C 60 cm
Paamepbl 3apAnHbI Yyexon: 65 MM () x 29 mm (r) x 52 mm (B)

Bec HaywHukn: 7 1 (kaxnablia)
3apapgHblli yexon: 46 r

CnoBecHbIll 3HaK 1 norotunel Bluetooth® asnaioTca 3aperncTprpoBaHHbIMM TOBapPHbIMIA
3Hakamwu Bluetooth SIG, Inc., n nio6oe ncnonb3osaHme Takmx 3Hakos B&W Group Ltd.
OCYLLECTBAETCA Ha OCHOBAHWUW INLIEH3NN.

Apple, iPhone n norotun Apple siBnsitotcs ToBapHbiMu 3Hakamu Apple Inc.,
3apeructpupoBaHHoi B CLLA v B Apyrux cTpaHax n permoHax. ToBapHblii 3Hak “iPhone”
ncnonbayetcsa B AnoHum no nuueHsnn Aiphone K.K. App Store siBnsietcs 3Hakom o6¢cnyxmBaHus
Apple Inc.. 3apeructovposaHHoli B CLLA 1 apvrux cTpaHax.

Downloaded from www.linephaze.com
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Vitejte u Bowers & Wilkins se sluchatky Pi6

Dékujeme Vam, ze jste si zvolili znacku Bowers & Wilkins. Kdyz John Bowers
zakladal nasi firmu, veéfil, ze napadité provedeni, novatorsky pfistup a pokrocilé
technologie jsou kli¢em otevirajicim dvere kvalitni domaci reprodukci.

CESKY

Pi6 jsou vysoce kvalitni bezdratova sluchatka do usi navrzena tak, aby
poskytovala nejvysSi kvalitu zvuku z osobnich mobilnich zafizeni v kombinaci

s pohodlim bezdratového provozu a klidem, ktery prinasi aktivni potlaceni hluku.
V této prirucce se dozvite vSe, co potfebujete védét, abyste sluchatka Pi6 vyuZili
na maximum.

Pomoci sluchéatek Pi6 mUzete prehravat hudbu streamovanou bezdratove
z mobilniho telefonu, tabletu nebo poditace prostrednictvim Bluetooth. Pi6 Ize
pouzivat také pro bezdratové telefonovani.

vvos

okolniho hluku (Active Noise Cancellation), prlchod vnéjsiho zvuku (Ambient
Pass-Through) a vylepSené technologie senzort noseni (Wear Sensing).

NasSe nejnovejsi generace potlaceni hluku byla od zékladu navrzena tak, aby
poskytovala nekompromisni zazitek z poslechu. Funkce Ambient Pass-Through
umoznuje, aby uzivatel mohl bez sundani sluchatek slySet napf. konverzaci Ci
rlizna bezpecnostni varovani. Funkce Wear Sensing sluchatek Pi6 automaticky
prerusi reprodukci pfi nadzvednuti kteréhokoli sluchatka a zase spusti reprodukci
po nasazeni sluchatek do ucha. Citlivost senzor( této funkce Ize prizplsobit pres
aplikaci Bowers & Wilkins Music, ktera je zdarma dostupna jak pro iOS, tak pro
Android zafizeni.

Sluchatka Pi6 maji nabijeci pouzdro. PIné nabita sluchatka a nabijeci pouzdro
poskytuji energii az na 24 hodin nepretrzitého bezdratového prehravani médii pfi
bézné hlasitosti.

www.bowerswilkins.com

Downloaded from www.linephaze.com
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1. Baleni sluchatek Pi6 obsahuje

True Wireless sluchatka Pi6 se stfedné velkymi
nastavci do usf

2x extra maly nastavec do usi

2x maly nastavec do usi

2x velky nastavec do usi

Nabijeci pouzdro

Nabijeci kabel USB-C

Bali¢ek dokumentd (véetné stru¢ného navodu
k pouziti a Bezpecnosti a zaruky)

2. Seznameni se sluchatky Pi6

Doporucujeme vam
nainstalovat si aplikaci
Bowers & Wilkins Music,
dostupnou pro iOS

i Android zafizeni. Tato
aplikace vam umozni
konfiguraci vasich
sluchatek a také v ni naleznete rlizna uzitecna
doporuceni &i tipy, abyste sluchatka vyuzili na
maximum.

bowerswilkins.com/downloadapp

2.1 Zapnuti a vypnuti sluchatek

Rizeni spotieby sluchatek Pi6 je automatické.
Sluchatka budou po vyjmuti z nabijeciho pouzdra
pfipravena k pouziti a po vloZeni do pouzdra se
automaticky prepnou do pohotovostniho rezimu
a zaCnou se nabijet.

Pokud sluchatka vyjmete z nabijeciho pouzdra

a nebudete je 5 minut pouzivat, prejdou do
Usporného rezimu, aby se zachovala vydrz baterie.
Klepnutim na obé sluchatka je probudite (viz ¢ast
2.2 nize).

2.2 Ovladaci prvky

Kazdé sluchatko ma na hornf strané multifunkéni
tlacitko citlivé na dotyk; viz obrazek 1.

2.3 Hlasovy asistent

Hlasového asistenta na zdrojovém zafizeni aktivujete
klepnutim na pravé multifunkéni tladitko (R) na
sluchatku a jeho podrzenim po dobu 1 sekundy.
Chovani multifunkénich tlacitek mizete prizpUsobit
pomoci aplikace Bowers & Wilkins Music.
Podrobnosti o pouzivani sluchatek s aplikaci Bowers
& Wilkins Music najdete v Casti 6.

2.4 Aktivni potlaceni hluku

Sluchétka Pi6 jsou vybavena pokrocilym rezimem
aktivniho potlaceni hluku (ANC), ktery pomaha
vyrazné snizit nezadouci hluk z okolniho prostredi.
Sluchatka Pi6 pouzivaji zabudované mikrofony, které
snimaji a potlacuji okolni hluk pro co nejlepsi komfort
poslechu pfi zachovani optimalni kvality zvuku.

Poznamka: Potlaceni hluku vyZaduje pro
optimalini tc¢innost dobré utésnéni mezi
sluchatky a zvukovodem.

Sluchéatka Pi6 maji také funkci ,Pass-Through®,
ktera vam naopak zprostfedkuje zvuky z okoli. Tato
funkce je uzite¢na napfiklad tehdy, kdyz potrebujete
sly$et riizna bezpecnostni varovani ¢i chcete

s nékym hovorit, aniz byste sundali sluchatka z usi.

Mezi funkcemi ANC a Pass-Through mdZete
prepinat klepnutim na levé multifunkéni tladitko

(L) a jeho podrzenim po dobu 1 sekundy. Chovani
multifunk&nich tlacitek mizete prizpUsobit a rezimy
ANC a Pass-Through mdZzete upravit pomoci
aplikace Bowers & Wilkins Music pfimo z telefonu.
Podrobnosti o pouzivani sluchatek s aplikaci
Bowers & Wilkins Music najdete v ¢asti 6.

2.5 Senzory noseni

Sluchétka Pi6 jsou na obou muslich vybavena
nasimi vylepsenymi senzory no$eni. Senzory
pozastavi zvuk, kdyz vyjmete jedno ze sluchatek
z usi. Po vloZeni sluchatek zpét do usi se
prehravani automaticky obnovi.

Senzory také umozriuiji inteligentni Setfeni baterie
tim, Ze po vyjmuti z usi a ponechani mimo nabijeci
pouzdro prejdou do usporného rezimu. Klepnutim
na obé sluchatka je znovu probudite.

Obrézek 1
Umisténi multifunkéniho tladitka
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Senzory no$eni mlzete povolit nebo zakazat

v aplikaci Bowers & Wilkins Music. Podrobnosti

o pouzivani sluchatek s aplikaci Bowers & Wilkins
Music najdete v Casti 6.

Poznamka: Pri noseni sluchatek dbejte zvysené
opatrnosti. Vlasy nebo doplriky zachycené mezi
usima a sluchatky mohou narusit funkci senzord
nosent.
3. Ulozeni sluchatek
Kdyz sluchatka Pi6 nepouzivate, méla by byt
uloZena v nabijecim pouzdre, kde se dobiji a budou
pfipravena k dalsimu pou?ziti.
4. Nabijeni baterie
Sluchatka Pi6 jsou expedovana s ¢aste¢né nabitou
baterii sluchatek a Ize je hned pouzivat. Nicméné
presto se pred prvnim pouzitim a kazdé 3 tydny
doporucuje piné sluchatka nabit, aby byl zachovéan

dobry stav baterie. UpIné nabiti m(ize trvat az
3 hodiny.

Postup pro nabijeni sluchatek Pi6:
1. Vlozte sluchatka Pi6 do nabijeciho pouzdra.

2. Zavrete vicko nabijeciho pouzdra.

D11
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Postup pro nabijeni nabijeciho pouzdra Pi6:

1. Pouzijte dodéavany nabijeci kabel USB-C
a zapojte jeden z jeho koncl do USB nabijecky
nebo do napédjeného USB termindlu vaseho
pocitace.

CESKY

2. Druhy konec zapojte do USB-C zditky na
nabijecim pouzdre.

Poznamka: Béhem nabijeni bude LED kontrolka
na sluchatkach zelené blikat. Po dosazeni stavu
plného nabiti bude svitit neprerusované zelené.
Pouzdro Ize nabijet se sluchatky uvniti' i bez nich.

Stavy LED kontrolky, kdyZ jsou sluchéatka v nabijecim pouzdfe a vi¢ko je otevieno:

Stav sviceni Vyznam
Poznamka: Je normélni, Ze se nabijeci pouzdro
béhem nabijeni zahriva.
Zelené blika O Nabiti sluchatka > 40 %
4.1 Indikator stavu
Zluté blika O Nabiti sluchatka mezi 20 % a 40 %

Stavova LED kontrolka se nachdazi na predni strané
nabijeciho pouzdra. Po otevieni pouzdra se na
stavové LED kontrolce zobrazi stav nabiti baterie
sluchatek (pokud jsou v pouzdre) nebo samotného
nabijeciho pouzdra (pokud jsou sluchatka mimo
pouzdro). Stavova LED kontrolka slouzi také Servena stala
k zobrazeni rezimu parovani Bluetooth a stavu
systému (napf. aktualizace firmwaru).

Cervené blika Nabiti sluchatka < 20 %

Chyba systému

Nabiti baterie ve sluchatkach Ize také zobrazit
v aplikaci Bowers & Wilkins Music. Modra
(8 sekundy stala)

@
Bowers &Wilkins

Stavové LED kontrolky, kdyz jsou sluchatka vyjmuta z nabijeciho pouzdra:

[ ]
Modfe blika (®) Rezim parovani
[ ]

Uspésné sparovani pres Bluetooth

Stav sviceni Vyznam
Zelena stala @  PIng nabita baterie pouzdra pfi zapojeném dobijeni
Zelené blika O Nabiti pouzdra > 40 %
Zluté blika o Nabiti pouzdra mezi 20 % a 40 %
Cervens blika @ Nabiti pouzdra < 20 %
Cervena stala @® Chybasystému
Obrazek 3

Svételna indikace stavu
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- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.


https://www.linephaze.com

5. Pripojeni pres Bluetooth

Doporuc¢ujeme sluchatka pfidat do aplikace

Bowers & Wilkins Music. Tato aplikace vdam umozni
podrobnou konfiguraci vasich sluchatek a také v ni
naleznete riizna uzite¢na doporuceni &i tipy, abyste
sluchatka vyuzili na maximum. Aplikace vam také
pomUze sparovat sluchatka se zdrojovym zafizenim
pro prehravani zvuku. Podrobnosti o pouzivani
sluchatek s aplikaci Bowers & Wilkins Music najdete
v Gasti 6.

5.1 Parovani

Sluchatka Pi6 jsou ur¢ena k bezdratovému
streamovani hudby ze zvukovych zafizeni Bluetooth,
jako jsou smartphony, tablety nebo pocitace. K tomu
je tfeba nejprve sluchatka sparovat se zdrojovym
zvukovym zafizenim.

Kdyz sluchéatka Pi6 obdrzite, budou pripravena ke
sparovani s jakymkoli zvukovym zafizenim Bluetooth.
Pro aktivaci rezimu parovani Bluetooth a zahajeni
procesu parovani stadi otevfit nabijeci pouzdro. LED
kontrolka pouzdra bude blikat modfe, coz oznaduje,
Ze je rezim parovani aktivni.

Poznamka: Pokud béhem parovani sluchatka
vyjmete z pouzdra, prestane LED kontrolka
pouzdra blikat modre, ale sluchatka zistanou
v reZimu parovani.

Pokud chcete rezim parovani aktivovat ru¢né (napf.

pro sparovani s drunym zarizenim), klepnéte na obé
sluchatka a podrzte je stisknuta soucasné po dobu

3 sekund. To Ize provést, kdyz jsou sluchatka v nabijecim
pouzdre nebo kdyz je mate nasazena v usich.

Pokud jsou sluchatka v pouzdre, LED kontrolka
pouzdra blikd modre, coz oznacuje, Ze je rezim
parovani aktivni (viz obrazek 4).

Pokud jsou sluchatka nasazena, kazdych 15 sekund
pfehraji ton, ktery oznacuje, Ze je rezim parovani
aktivni (kontrolka nabijeciho pouzdra v tomto pripadé
neblika modfre).

Poznamka: Z divodu Uspory energie sluchatka
ukonci rezim parovani, pokud po 2 minutdch
nedojde ke spdrovani s Zadnym zarizenim.

Pro sparovani s dalsimi zafizenimi jednoduse
zopakuijte prislusné kroky uvedené nize.

5.1.1 Apple iPhone

Doporucujeme nainstalovat aplikaci Bowers &
Wilkins Music, ktera vas provede procesem parovani
a umozni vam sluchatka podrobné nakonfigurovat.
Podrobnosti o pouzivani sluchatek s aplikaci Bowers
& Wilkins Music najdete v Casti 6.

1. Umistéte pouzdro a sluchatka maximalné
10 cm od zdrojového zafizeni a zkontrolujte,
ze je aktivni pripojeni pres Bluetooth.

2. Otevrete aplikaci a podle pokynt propojte
sluchéatka s aplikaci (v pfipadé potreby si
preCtéte ¢ast 6 nize).

3. Pi prvnim pripojeni sluchatek k aplikaci
budete vyzvani ke sparovani sluchatek jako
pfisluSenstvi pro pfehravani zvuku. Proces
parovani dokondete klepnutim na vyskakovaci
okno s potvrzenim.

4. Pokud jsou sluchatka v pouzdre, zméni se
kontrolka pouzdra na okamzik na modrou, coz
oznaduje Uspésné sparovani.

5. Pokud jsou sluchatka mimo pouzdro, prehraji
ton, ktery oznacCuje Uspésné sparovani.

Chcete-li sparovat sluchatka Pi6 bez pouziti aplikace
Bowers & Wilkins Music, postupujte podle pokyn(i
v ¢asti 5.1.2 nize.

5.1.2 Mac / PC / Android / dalSi zafizeni
Postup sparovani sluchatek:

1. Umistéte pouzdro a sluchatka maximaliné
10 cm od zdrojového zafizeni a zkontrolujte,
ze je aktivni pfipojeni pres Bluetooth.

2. Zkontrolujte, Ze jsou sluchatka v rezimu
parovani (viz ¢ast 5.1 vyse).

3. Prejdéte do menu pdrovani Bluetooth
zdrojového zafizeni a v seznamu zafizeni
vyberte ,Pi6“. Pokud je v seznamu uvedeno
vice zafizeni, vyberte zafizeni s ikonou
sluchatek.

4. Pokud jsou sluchatka v pouzdre, zméni se
kontrolka pouzdra na modrou, coz oznaduje
Uspésné sparovani.

5. Pokud jsou sluchatka mimo pouzdro, prehraji
ton, ktery oznacuje Uspésné sparovani.

3

Podrzte po dobu 3 s

@

Bluetooth [ @)

DEVICES

Qris

—————/

Obrazek 4
Bluetooth parovani
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Poznamka: V zarizenich se systémem Windows 10
se sluchétka Pi6 zobrazi jako dva zvukové profily
Bluetooth: Stereo (vychozi) a Handsfree (pro
telefonovani). Profil handsfree se automaticky pouZije
pri uskutecriovani nebo prijimani hovoru (napr:
Teams, Skype, Zoom atd.). Systémova hlasitost
vsak bude i nadale urcovat hlasitost dfive vybraného
zafizeni (ve vychozim nastaveni profil Stereo). Pokud
chcete béhem hovoru zménit hlasitost sluchatek,
pouzijte oviadani hlasitosti aplikace nebo zajistéte,
aby bylo oviadani systémové hlasitosti nastaveno na
oviadani profilu Handsfree.

CESKY

5.2 Odpojeni od zafizeni

Sluchétka Pi6 mizete rychle odpojit od zafizeni tak,
ze je vloZite zpét do pouzdra a zaviete vicko. Pripadné
pouzijte nastaveni Bluetooth v zafizeni a vyberte nové
zafizeni Bluetooth nebo Bluetooth zcela zakazte.

Pokud chcete, aby se sluchatka Pi6 prestala
automaticky pripojovat ke zdrojovému zafizeni,
je tfeba zarizeni odstranit ze seznamu zafizeni
sparovanych s Pi6 pomoci aplikace Bowers &
Wilkins Music; viz ¢ast 6 nize.

5.3 Vicenasobné Bluetooth pripojeni

Sluchatka Pi6 podporuji vicebodové pripojeni

a lze je pripojit ke dvéma zafizenim soucasné.

Pro sparovani s vice zafizenimi jednoduse zopakuijte
prislusné kroky uvedené vyse. Upozorfiujeme vsak,
7e v jednom okamziku mGze prehravat zvuk nebo
uskutec¢riovat hovory pouze jedno zafizeni.

O &
[
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Postup prepnuti prehravani mezi dvéma pfipojenymi
zarizenimi:

1. Zastavte reprodukci na prvnim zafizeni.

2. Spustte prehravani zvuku na druhém zarizeni
a sluchatka se na néj automaticky pfepnou.

Pfi streamovani audia a pfijmu hovoru na druhém
zafizeni dojde na prvnim zafizeni k pferuSeni reprodukce
a telefonni hovor bude smérovan do sluchatek.

PFipojeni Ize podrobné konfigurovat pomoci aplikace
Bowers & Wilkins Music.

6. Aplikace Bowers & Wilkins Music

Aplikace Bowers & Wilkins Music je zdarma dostupna
pro iOS i Android zafizeni a umozriuje rozsifena
nastaveni ¢i doladéni funkci, jako jsou Active Noise
Cancellation (aktivni potlaceni hluku), Pass-Through
(zprostiedkovani vnejsiho zvuku) a Wear Sensors
(senzory noseni). Aplikace umozriuje i dalsi funkce —
napriklad spravu pfipojeni a aktualizaci firmwaru.

Postup pridani sluchatek:

1. V zafizeni Android nebo iOS si stahnéte
a nainstalujte aplikaci Bowers & Wilkins Music.

bowerswilkins.com/downloadapp

2. Otevrenim nabijeciho pouzdra nebo vyjmutim
sluchatek z pouzdra se uijistéte, Ze jsou sluchatka
zapnuta.

3. Otevrete aplikaci, prectéte si pokyny tykajici se
oznameni a opravnéni aplikace a postupujte
podle nich.

4. Aplikace by méla automaticky detekovat vase
sluchatka a vyzvat vas k jejich nastaveni — dale
postupuite dle zobrazovanych instrukci a aplikace
vas celym nastavovacim procesem provede.

5. Nerozpozna-li aplikace vase sluchatka
automaticky, jdéte do sekce nastaveni (
kliknéte na Add product (pfidat produkt)
a nasledujte aplikaci zobrazované instrukce.

ikona),

6.1 Ovladani vasich sluchatek

Bézné vyuzivané funkce vasich sluchatek jsou
dostupné pfimo na hlavni strance aplikace Bowers &
Wilkins Music, v&etné stavu nabiti a oviadani funkcf
pro okolni prostfedi (Noise Cancellation / Pass-
Through). Dal$i nastaveni je mozné doladovat na
strance ,Settings”. Pro zobrazeni nastavovaci stranky
kliknéte na = ikonu v dolni ¢asti obrazovky a nasledné
ze zobrazeného seznamu vyberte vase sluchatka.

Environmental Controls (Ovladani funkci pro
okolni prostredi)

Nastavte pozadovany rezim Noise Cancelling

a Pass-Through z nasledujicich moznosti:

¢ Noise Cancelling On (zapnuti funkce potlaceni
okolniho hluku)

e Pass-Through On (zapnuti funkce
zprostfedkovani vnéjsiho zvuku)

¢ Noise Cancelling a Pass-Through Off (vypnuti
funkci potlaceni hluku a zprostfedkovani
vnéjsiho zvuku)

Advanced EQ (Rozsifena ténova korekce)
Posuvnymi tlacitky doladte zvuk sluchatek.

Connections (Pfipojeni)

Klepnutim na moznost PAIRED DEVICES
(SPAROVANA ZARIZENI) zobrazite podrobngjsi
nastaveni pripojeni, véetné aktudiné pripojenych
zafizeni a dfive sparovanych zafizeni. Chcete-li zafizeni
ze seznamu odstranit, klepnéte na zarizeni a vyberte
moznost Remove device (odebrat zarizeni).

Sprava zafizeni

Aktivaci funkce Wear sensor (senzory noseni) umoznite
sluchéatkdm inteligentni oviadani prehravani. Pokud je
tato funkce aktivni, pfi nadzvednuti jednoho sluchatka Ci
sejmuti sluchatek z usi dojde k pozastaveni reprodukce.
Pri znovunasazeni se prehravani obnovi.

Pfejmenovani produktu

Chcete-li zménit nazev, kterym se sluchatka
zobrazuji v nabidce Bluetooth, klepnéte na Rename
product a zadejte novy nazev. Upozorfiujeme vsak,
ze pokud si jiz néjaké zarizeni sluchatka pamatuje
jako sparované, bude je i naddle zobrazovat pod
nazvem, ktery byl pouzit béhem spéarovani.

6.2 Aktualizace softwaru sluchatek

Spole¢nost Bowers & Wilkins obc¢as zpfistupni
aktualizace softwaru, které zdokonaluji a optimalizuiji
vykon sluchatek nebo pridavaji nové funkce.
Doporucujeme nainstalovat aktualizace, kdykoli
jsou k dispozici, abyste mohli vyuzivat vSech funkci
sluchatek.

Bowers &Wilkins

\___J

Obrazek 5
Noseni vasich sluchatek
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Je-li dostupnd néjaka nova aktualizace softwaru,
aplikace Bowers & Wilkins Music vas upozorni.
Aktualizaci provedete podle pokynl v aplikaci.

7. NosSeni vasich sluchatek

Spravné pouzivani vasich sluchatek poméze

k pInému vyuziti jejich zvukového potenciélu. Stejné
jako mnoho jinych sluchatek do usi jsou i sluchatka
Pi6 navrzena tak, Ze pro optimalni fungovani

musi utésriovat zvukovod. K dispozici jsou Ctyfi
velikosti nastavcd: extra malé, malé, stfedni a velké.
Sluchatka se dodavaji s nasazenymi nastavci stredni
velikosti, ostatni velikosti se nachazeji na dné
krabi¢ky s Pi6. Nalezeni nejlepsi velikosti pro kazdé
ucho je rozhoduijici pro dosazeni dobrého utésnéni
a zajisténi optimalniho fungovani pokrogilych funkei
sluchatek Pi6, jako je Active Noise Cancellation

a vynikajici zvukovy vykon.

1. Identifikujte levou a pravou sluchatkovou musili
nalezenim identifikace L a R (umisténé na
vnitfni strané kazdého sluchétka).

2. Nasadte si obé sluchatka do ucha a mirné
jimi otoc¢te dozadu, aby se nastavce pohodiné
spojily s otvorem zvukovodu.

3. Pokud se vam zda nastavec sluchatek prilis
velky nebo maly, vyzkouSejte jinou velikost, aby
vam co nejlépe sedél. Mozna zjistite, Ze pro
kazdé ucho je potreba jina velikost.

Kazdé sluchatko Pi6 obsahuje dva mikrofony
navrzené tak, aby optimalizovaly snimdni vaseho
hlasu b&hem hovord. Obecné plati, Ze logo Bowers
& Wilkins na kazdém sluchatku by mélo byt na
drovni vasich Ust, viz obrazek 5. Tyto mikrofony vSak
spolupracuji a poskytuji vynikajici kvalitu hovoru pfi
rlznych polohach noseni.

- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.
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8. Resetovani / feseni problému

Pokud sluchatka Pi6 nebo nabijeci pouzdro
prestanou fungovat, zkuste vratit sluchatka do
nabijeciho pouzdra, zavfit vicko a nabijet pouzdro
ze zdroje USB, dokud kontrolka LED nezacne svitit
neprerusované zelené. Pokud sluchatka/pouzdro

9. Péce o sluchatka

Sluchéatka a nabijeci pouzdro mdzete Cistit mékkym,
Cistym a vihkym hadrikem a jemné je otirat, dokud
nebudou Cisté. Nepouzivejte Cistici prostfedky,
alkohol na potirani ani chemické Cistice/lestidla,
mohlo by dojit k poskozeni vyrobku.

CESKY

nereaguji, zkuste provést restart hardwaru podle
pokynd v nasleduijici ¢asti.

10. Servis/podpora
8.1 Restart

Postup restartu sluchétek a nabjeciho pouzdra: Pokud potfebujete pomoci s feSenim konkrétniho

problému nebo mate prosté jen otazku, na kterou
byste chtéli znat odpovéd, podivejte se nejdfive do
1. VloZte sluchatka do pouzdra a zavfete vicko. &éasti Headphones Support (podpora ke sluchatkdim)
na webu spole¢nosti Bowers & Wilkins:

2. Stisknéte a podrzte zapusténé tlacitko vedle www.bowerswilkins.com.

USB zditky po dobu 8-10 sekund. Pouzijte
prfedmét se zaoblenym koncem, napriklad
nastroj na vyjmuti SIM karty, abyste neposkodili
nabijeci pouzdro.

3. Kontrolka LED pouzdra mUze blikat oranzové,
coz oznaduje rezim tovarniho resetu (viz nize).
Tlacitko nepoustéjte, dokud kontrolka pouzdra
nezhasne. Tim zajistite, Ze se misto tovarniho
resetu provede restart.

Pokud restart problém nevyresi, zkuste tovarni reset;
ten je popsan v nasledujici ¢asti.

8.2 Tovarni reset

Resetem Ize vymazat pamét sparovanych zarizenf
a uvést vSechna vnitfni nastaveni do stavu, v jakém
byla z vyroby.

Postup tovarniho resetu sluchatek a nabijeciho
pouzdra:

1. VloZzte sluchatka do pouzdra a zavrete vicko.

2. Stisknéte a podrzte zapusténé tlacitko vedle
USB zditky po dobu 3-5 sekund. Pouzijte
prfedmét se zaoblenym koncem, napfiklad
nastroj na vyjmuti SIM karty, abyste neposkodili
nabijeci pouzdro.

3. Uvolnéte tlacitko, jakmile za¢ne blikat oranzova
kontrolka pouzdra.

4. Kontrolka LED pouzdra zaéne svitit
neprerusované zluté, coz oznaduje, ze probiha
reset. Po dokonceni resetu se rozsviti zelené.

Po resetu sluchatek Pi6 je také nutné je vymazat
ze seznamu parovani Bluetooth kaZzdého zafizeni
a znovu je sparovat; pokyny pro parovani najdete
v casti 5.1 vyse.
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Specifikace

Technické funkce

Zpasob noseni

Bluetooth kodeky

Bluetooth profily

Frekvenéni pasmo
Vystupni vykon RF
Mikrofony

Ménice

Typ baterie

Zivotnost baterie* a nabijeni

Vodéodolnost

Vstupy

Prislusenstvi

Rozméry

Hmotnost

Vysoce vykonny DSP

Realistické 24bitové zvukové pripojeni
2pasmova prizplsobitelna ténova korekce
Bluetooth 5.4 s technologii aptX™ Adaptive
Vicebodové pripojeni

Aktivni potlac¢eni hluku (ANC)

Nabijeni USB-C

Podpora rychlého nabijeni

Podpora Apple MFi Made For iPhone

Bezdratova sluchatka do usi s potlacenim hluku

aptX Adaptive
aptX Classic
AAC

SBC

A2DP v1.3.2

AVRCP v1.6.2

HFP v1.8

HSP v1.2

BLE GATT (Generic Attribute Profile)

Bluetooth Tx a Rx: 2402 MHz-2480 MHz

<15 dBm

3 na sluchatko pro telefonovani a ANC

12mm s bio-celulézovou membranou

Nabiject lithium-iontova (sluchéatka a nabijeci pouzdro)

Az 8 hodin u sluchatek (se zapnutym ANC)

Dalsich 16 hodin z nabijeciho pouzdra

Doba nabijeni = 2 hodiny

Nabijeni 15 minut = 2 hodiny prehravani

*Testovani se provadi pomoci predprodukéniho hardwaru a softwaru sparovaného se

smartphonem. Skute¢nd vydrz baterie se lisi v zavislosti na nastaveni zafizeni, prostredi,

pouzivani a dalsich faktorech.

Ano - IP54 (sluchatka)

Bluetooth

Extra malé / malé / stfedni / velké nastavce na sluchatka
60cm nabijeci kabel USB-C- USB-C

Nabijeci pouzdro: 65 mm (§) x 29 mm (h) x 52 mm (v)

Sluchétka: 7 g (jedno)
Nabijeci pouzdro: 46 g

Slovni oznageni a loga Bluetooth® jsou registrovanymi ochrannymi znamkami spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a veskeré pouzivani téchto znacek spole¢nosti B&W Group Ltd. podiéha

licenci.

Apple, iPhone a logo Apple jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc. registrované v USA
a dalsich zemich a oblastech. Ochranna znamka ,iPhone“ se v Japonsku pouZziva na zakladé
licence spole¢nosti Aiphone K.K. App Store je znacka sluzeb spole¢nosti Apple Inc. registrovana

v USA a dalsich zemich.
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Bowers & Wilkins Pi6 fiilhallgato

Kdszdnjuk, hogy a Bowers & Wilkins-t valasztotta. Amikor John Bowers
megalapitotta a Bowers & Wilkins céget, hitte, hogy az 6tletes dizajn, az innovativ
megoldasok és a fejlett technoldgia az otthoni szérakoztatas alapjai.

MAGYAR

A Pi6 nagy teliesitményd, fllbe helyezhetd, valddi vezeték nélkdli fulhallgato,
amelyet Ugy terveztek, hogy a mobilitas mellett a legmagasabb mindségu
szemeélyes audioélményt nyujtsa a vezeték nélkili mikddés kényelmével és az
aktiv zajsz(rés nyugalmaval kombinalva. Ebben a leirasban mindent megtaldl,
amit a Pi6 fulhallgatojardl tudni kell.

A Pi6 képes zenét lejatszani vezeték nélkuli modban a mobiltelefonjardl,
tablagépérdl vagy Bluetooth kapcsolattal rendelkezd szamitogépérdl. A Pi6
vezeték nélkuli telefondlasra is hasznalhato.

A Pi6 funkcidi kozé tartozik az aktiv zajcsOkkentés, a kdrnyezeti zajok, hangok
atereszt6képessége és a tovabbfejlesztett viselés érzékeld technoldgiak legujabb
innovaciodja. A legujabb generacios zajszUrd funkcionkat az alapoktdl kezdve
ugy terveztuk, hogy kompromisszumok nélkuli hallgatasi élményt nyujtson.

A kornyezeti zaj atengedés funkcié lehetévé teszi, hogy némi kilsé zaj, példaul
parbeszéd vagy biztonsagi figyelmeztetés jol hallhato legyen, anélkul, hogy

ki kellene venni a fulhallgatdt. A viselés szenzor technoldgiank lehetéveé teszi,
hogy a Pi6 természetesen reagaljon, a zene a fllhallgato fllbdl vald kivételével
egyszerlien szUnetelthetd és folytathatd. Ezek a jellemzdk az iOS és Android
eszkdzokre ingyenesen letdlthetd Bowers & Wilkins Music alkalmazasaban
engedélyezhetdk és tovabb finomithatdak.

A PiB Ujratolthetd tokkal rendelkezik. Teljesen feltoltott allapotban a fulhallgatd
és a toltétok akar 24 dranyi vezeték nélklli médialejatszast tesz lehetdvé atlagos
lejatszasi hangerd mellett.

www.bowerswilkins.com
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1. A Pi6 dobozanak tartalma

Pi6 True vezeték nélkdli fulhallgatd, kbzepes méretl
fllparnakkal

Extra kicsi méretU fllparnak x 2

Kicsi méretd fllparnak x 2

Nagy méretd fllparnak x 2

Toltétok

USB-C téltkabel

Dokumentécio (beleértve a Gyorsinditasi utmutatot,
valamint a Biztonsagi és garancidlis Utmutatot)

2. Ismerkedés a Pi6 fiilhallgatéval

Javasoljuk, hogy
telepitse a Bowers

& Wilkins Music
alkalmazast iOS vagy
Android készllékére.
Ez lehetévé teszi

a fulhallgatd
konfigurdlasat, valamint hasznos tippeket ad, hogy a
legtdbbet hozza ki ¢j fllhallgatéjabdl.

bowerswilkins.com/downloadapp

2.1 A fiilhallgaté be és kikapcsolasa

A Pi6 energiagazdalkodasa automatikus. A
fllhallgaté akkor all készen a haszndlatra, amikor
kiveszi azt a toltétokbdl, illetve automatikusan
készenléti allapotba kerll, és toltédni kezd, amikor
visszahelyezi a toltétokba.

Ha a fllhallgatot kiveszi a toltétokbdl, és 5

percig nem haszndlja, akkor az az akkumulator
élettartamanak megdrzése érdekében
energiatakarékos zemmddba kapcsol. A
bekapcsolashoz egyszerlien érintse meg mindkét
fllhallgatdt (lasd a 2.2. fejezetet).

2.2 A fiilhallgaté kezelése

A fulhallgatok felsé fellletén egy-egy érintésérzékeny
multifunkciés gomb taldlhato; lasd az 1. abrat.

2.3 Hang asszisztens

A Hang asszisztens a forraskészuléken a jobb (R)
fulhallgaté tébbfunkcids gombjanak 1 masodpercig
t6rténd megérintésével és nyomva tartasaval
aktivalhaté. A Bowers & Wilkins Music alkalmazassal
testre szabhat¢ a tébbfunkcids gombok viselkedése.
A fulhallgaté Bowers & Wilkins Music alkalmazassal
vald haszndlataval kapcsolatos részletekért olvassa
el a 6. fejezetet.

2.4 Aktiv zajsziirés

A Pi6 fejlett aktiv zajszUiré (Active Noise Cancellation
- ANC) tzemmadddal rendelkezik, amely jelentésen
csokkenti a kdrnyezetbdl szarmazé nemkivanatos
zajokat. A Pi6 fllhallgatd beépitett mikrofonokat
hasznal a kérnyezeti hangok észlelésére és kioltasara
a kényelmesebb hallgatasi élmény érdekében, az
optimalis hangminéség fenntartasa mellett.

Megjegyzés: Az optimalis teljesitmény érdekében
a zajszliréshez jo tdmitésre van szlikség a
fulhallgaté és a halldjarat kbzott.

A Pi6 kornyezeti ,Pass-Through” méddal is
rendelkezik, amely lehet6vé teszi akdrnyezet kils6é
hangjanak bejutasat, lehetévé téve a biztonsagi
kozlemények vagy beszélgetések meghallgatasat a
fulhallgato eltavolitasa nélkul.

Az ANC és a Pass-Through kdzotti valtas a bal (L)
fUlhallgaté tobbfunkciés gombjanak 1 masodpercig
torténd megérintésével és nyomva tartdsaval
lehetséges. A Bowers & Wilkins Music alkalmazassal
kdzvetlenll a telefonrdl testre szabhaté a tdbbfunkcids
gombok viselkedése, valamint az ANC és Pass-
Through médok beadllitasa. A fllhallgatd Bowers

& Wilkins Music alkalmazassal vald hasznalataval
kapcsolatos részletekért olvassa el a 6. fejezetet.

2.5 Viselés érzékelSk

A Pi6 mindkét fulhallgatdja a legujabb tovabbfejlesztett
viselés érzékelbt tartalmazza. Amikor valamelyik
fUlhallgatot kiveszi a fulébdl, az érzékel6k megszakitjak
a zenelejatszast. Amikor a fllhallgatét visszahelyezi a
fllébe, a lejatszas automatikusan folytatddik.

Az érzékelbk egyben intelligens
akkumulatorkimélést tesznek lehetévé azaltal,

hogy energiatakarékos tzemmaddba lépnek,

amikor kiveszi a fllébdl, és nem helyezi be Sket a
tolt6tokba. Az ismételt bekapcsoldshoz egyszerlien
érintse meg mindkét fllhallgatot.

1. dbra
Multifunkcios gomb helye
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A viselés érzékel6ket a Bowers & Wilkins Music
alkalmazdasban lehet engedélyezni vagy letiltani.

A fulhallgaté Bowers & Wilkins Music alkalmazassal
vald hasznalataval kapcsolatos részletekért olvassa
el a 6. fejezetet.

Megjegyzés: A fllhallgatd viselésekor legyen
kuléndsen ovatos. A flile és a falhallgatd kézé
szorult haj vagy tartozékok zavarhatjak a viselés
érzékeldé mikodését.
3. A filhallgaté tarolasa
Amikor nem haszndlja a Pi6 fulhallgatot, akkor azt a
toltétokban kell tarolni, ahol a késébbi hasznalathoz
feltéltédik.
4. Akkumulatortoltés
A Pi6-ot toltétokkal és részben feltdltétt fulhallgato-
akkumulatorokkal szallitjuk, igy azonnal hasznalhato.
Azt javasoljuk azonban, hogy a fllhallgatét és a tokot
teliesen toltse fel az els6 hasznalat elétt, majd 3 hetente

az akkumulator dllapotanak megdérzése érdekében.
Keérjuk, varjon legaldbb 3 drat a teljes feltdltéshez.

A Pi6 fulhallgaté toltése:
1. Helyezze a Pi6 fllhallgatot a tolt6tokba.

2. Csukja be a toltétok fedelét.
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A Pi6 tdlt6tok toltése:

1. Hasznélja a mellékelt USB-toltdkabelt. Egyik
végét csatlakoztassa egy USB fali tolt6hoz
vagy egy szamitégép USB-portjghoz.

2. A masik végét csatlakoztassa a tdltétokon 1évd
USB-C aljzathoz.

Megjegyzés: Toltés kbzben a tok LED-es
Jjelzéfénye zélden villog. Amikor teliesen
feltoltédott, a LED-es jelz6fény folyamatosan zéld
szinnel vilagit. A tok a fulhallgatoval egydtt vagy
anélkdl is télthetd.

Megjegyzés: A tdltétok téltés kdzbeni
felmelegedése normailis jelenség.

4.1 Allapotjelzé

Az allapotjelz6 LED a tolt6tok elején talalhato. A

tok kinyitasakor az allapotjelzé LED a filhallgatok
akkumulatoranak toltottségi allapotat (ha a tokban
vannak) vagy a toltés allapotat mutatja (ha a
fllhallgaték nincsenek a tokban). Az dllapotjelz6 LED
a Bluetooth parositasi méd és a rendszer allapotanak
(l. firmware frissités) kijelzésére is szolgal.

A fllhallgaté akkumulatoranak toltéttségi szintje
a Bowers & Wilkins Music alkalmazasban is
megtekinthetd.

LED jelz6fény dllapotai a toltétokban 1évé fulhallgatokkal és nyitott fedéllel:

Fényjelzés

Villogé zold

Villogd sarga

Villogd piros

Folyamatos piros

Villogd kék

Folyamatos kék
(8 masodpercig)

@
Bowers &Wilkins

Miikodési allapot

Fulhallgatd akkumulatoranak toltottsége >40%

Fulhallgatd akkumulatoranak toltottsége 20-40%

Fulhallgaté akkumulatoranak toltottsége <20%

Rendszerhiba

Bluetooth parositasi méd engedélyezve

Bluetooth parositas sikeres

Allapotjelzé LED allapotai, ha a fiilhallgatdk nincsenek a toltétokban:

Fényjelzés

Folyamatos zold

Villogé zold

Villogd sarga

Villogo piros

Folyamatos piros

3. dbra
Allapotjelzé jelzései
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Miikodési allapot

Tolt6tok akkumulatora teljesen feltdltve/lassu toltés

Tolt6tok akkumulatoranak toltdttsége >40%

Tolt6tok akkumulatoranak toltottsége 20-40%

Toltétok akkumulatoranak toltottsége <20%

Rendszerhiba
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5. Bluetooth kapcsolat

Javasoljuk, hogy fulhallgatdjat adja hozza a Bowers
& Wilkins Music alkalmazashoz. Ez lehetévé

teszi a fUlhallgatd részletes konfigurdlasat, és
hasznos tippeket ad, hogy a legtdbbet hozza

ki Uj fejhallgatojabol. Az alkalmazas segithet a
fllhallgatd és a forraseszkdz parositasaban is a
hanglejatszashoz. A fulhallgaté Bowers & Wilkins
Music alkalmazassal valé haszndlataval kapcsolatos
részletekért olvassa el a 6. fejezetet.

5.1 Parositas

A Pi6 fulhallgatét Ugy tervezték, hogy vezeték nélkal

3. Amikor a fulhallgatét el6szér csatlakoztatja
az alkalmazashoz, a rendszer arra kéri, hogy
audio tartozékként parositsa a fulhallgatét. A
parositasi folyamat befejezéséhez érintse meg
a megerdsité felugréd ablakot.

4. Ha a fllhallgaték a tokban vannak, a tok LED-je egy
pillanatra kékre valt, jelezve a sikeres parositast.

5. Ha a fllhallgatok nincsenek a tokban, akkor
egy hangjelzés jelzi a sikeres parositast.

A Pi6 Bowers & Wilkins Music alkalmazas hasznalata
nélkuli parositasahoz kévesse az alabbi 5.1.2.
fejezetben taldlhaté utasitasokat.

4. Ha a fulhallgatok a tokban vannak, a tok LED-je

kékre valt, jelezve a sikeres parositast.

5. Ha a fUlhallgaték nincsenek a tokban, akkor
egy hangjelzés jelzi a sikeres parositast.

Megjegyzés: A Windows 10 eszk6z6kén a Pi6
két Bluetooth audio profilban jelenik meg: Stereo
(alapértelmezett) és Hands-Free (telefondlashoz).
A Hands-Free profil automatikusan hasznalatba
kerdl, amikor hivast kezdeményez vagy fogad (pl.
Teams, Skype, Zoom stb.). A rendszer hangereje
azonban tovabbra is vezéreli a korabban
kivalasztott eszkdzt (alapértelmezés szerint a
Stereo profil). A fllhallgatd hangerejének hivas

MAGYAR

streameljen médiat Bluetooth audioeszkzokrdl,
példaul okostelefonokrdl, tablagépekrél vagy

személyi szamitdgépekrdl. Ehhez el8szor parositani

kell a fllhallgatot és a forras audioeszkozt.

Amikor megkapja a Pi6 fulhallgatot, az készen all
a parositasra barmely Bluetooth audioeszkozzel.
Egyszertien nyissa ki a tolt6tok fedelét a Bluetooth
parositasi méd engedélyezéséhez és a parositasi

folyamat elinditdsahoz. A tok LED-je kék villogassal

jelzi, hogy a parositasi méd engedélyezve van.

Megjegyzés: A tok LED-je a tovabbiakban nem
villog kék szinnel, ha a filhallgatdt a parositasi
folyamat soran kiveszi a tokbdl, a filhallgatd
azonban parositasi izemmaodban marad.

A parositasi méd manudlis engedélyezéséhez (pl.

5.1.2 Mac / PC / Android / egyéb késziilékek

A fulhallgaték parositasahoz:

1. Helyezze a tokot és a fulhallgatokat
legfeliebb 10 cm (4 huvelyk) tavolsagra a
forraskészuléktdl, és gy6z&djon meg arrdl,
hogy a Bluetooth-kapcsolat engedélyezve van.

2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fllhallgatok
parositasi médban vannak (lasd az 5.1 fejezetet
feljiebb).

3. Lépjen be a forraseszkdz Bluetooth parositasi
menijébe, és vdlassza ki a ,Pi6"-ot az
eszkdzlistabdl. Ha tébb eszkdz is szerepel a

kdzbeni médositasahoz haszndlja az alkalmazas
hangerdszabadlyzdjat, vagy gy6z4djén meg arrdl,
hogy a rendszer hangerészabalyzdja a Hands-
Free profil vezérlésére van bedllitva.

5.2 Lecsatlakozas egy eszkozrdl

A Pi6 gyorsan levalaszthato a készulékrél a
fllhallgaté tokba valé visszahelyezésével és a fedél
becsukasaval. Alternativ megoldasként hasznalhatja
az eszkdz Bluetooth-bedllitasait egy Uj Bluetooth-
készUlék kivalasztasahoz vagy a Bluetooth teljes
letiltasahoz.

Ahhoz, hogy a Pi6 ne csatlakozzon automatikusan
a forrdseszk6zhoz, az eszkdzt toroini kell a Pi6
parositott eszkdzok listéjabol a Bowers & Wilkins
Music alkalmazas segitségével; lasd a 6. fejezetet.

egy masodik eszkdz pdrositdsahoz) érintse meg
és tartsa nyomva mindkét fulhallgatot egyszerre
3 masodpercig. Ez elvégezheté akkor is, ha a
fUlhallgatok téltétokban vannak, illetve amikor a
fllébe vannak helyezve.

Ha a fulhallgatok a tokban vannak, a tok LED-je
kék szinnel villog, jelezve, hogy a parositasi méd
engedélyezve van (lasd a 4. abrat).

Ha a fulhallgatok a fulébe vannak helyezve, a fulhallgatok
15 mésodpercenként egy hangjelzéssel jelzik, hogy

a parositasi moéd engedélyezve van (a toltétok
jelz6lampdja ebben az esetben nem villog kék szinnel).

Megjegyzés: Az energiatakarékossag érdekében
a fllhallgatd kilép a parositasi médbdl, ha

2 perc elteltével nem térténik parositds egyetlen
eszkbzzel sem.

A tovabbi eszkdzdk parositasahoz egyszerlien
ismételie meg az alabbi lépéseket.

5.1.1 Apple iPhone

Nyomatékosan ajanljuk a Bowers & Wilkins Music
alkalmazas telepitését, amely végigvezeti Ont a
parositasi folyamaton, valamint lehetévé teszi a
fllhallgatok részletes konfiguralasat. A fulhallgatéd
Bowers & Wilkins Music alkalmazassal vald
hasznalataval kapcsolatos részletekért olvassa el a
6. fejezetet.

1. Helyezze a tokot és a fulhallgatdkat
legfeliebb 10 cm (4 hivelyk) tavolsagra a
forraskészuléktdl, és gy6z6djon meg arrdl,
hogy a Bluetooth-kapcsolat engedélyezve van.

2. Nyissa meg az alkalmazast, és kovesse az
utasitasokat a fllhallgatd és az alkalmazas
Osszekapcsolasahoz (szikség esetén olvassa
el a 6. fejezetet).

listaban, valassza ki azt, amelyik a fulhallgatd
ikonjaval rendelkezik.

3

@ Erintse meg és tartsa 3 mp-ig @

Bluetooth [ @)

DEVICES

Qris

—————/

4. dbra
Bluetooth parositas
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5.3 Tobb Bluetooth kapcsolat

A Pi6 tamogatja a tébbpontos kapcsolatot, és
egyszerre két készllékhez is csatlakoztathaté.
Tobb készllék parositdsahoz egyszerlien ismételie
meg a fenti vonatkozé Iépéseket. Vegye azonban
figyelembe, hogy egyszerre csak egy készulékkel
lehet hangot lejatszani vagy hivast kezdeményezni.

A lejatszds atkapcsolasa két csatlakoztatott késziilék
kozott:

1. Allitsa meg a lejatszést az elsé készliléken.

2. Jatssza le a hangot a masodik eszkozrél,
és a fllhallgaté automatikusan atvalt erre az
eszkozre.

Hang streamelése kdzben a masodik készlléken
fogadott hivas automatikusan sziinetelteti a
lejatszast az els6 eszkdzdn és a hivast a fllhallgatora
tovabbitja.

A Bowers & Wilkins Music alkalmazassal
részletesebben kezelheti a kapcsolatokat.

6. Bowers & Wilkins Music alkalmazas

A Bowers & Wilkins Music alkalmazas ingyenesen
elérhetd iOS és Android készilékeken, és olyan
funkcidk bévitett bedllitasat teszi lehetévé, mint

az aktiv zajszlirés, a kdrnyezeti zaj atengedés
funkcid és a viselés érzékeldk. Az alkalmazas
tovabbi funkcidkat is biztosit, mint példaul a
kapcsolatkezelés és a szoftverfrissitések.

A fulhallgaték hozzdadéaséhoz:

1. Android- vagy i0S-eszkdzérdl toltse le és
telepitse a
Bowers & Wilkins Music alkalmazast.

bowerswilkins.com/downloadapp

2. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a toltétok ki van
nyitva vagy a fllhallgatok ki vannak véve
a tokbdl, ezdltal a fulhallgatok be vannak
kapcsolva.

3. Nyissa meg az alkalmazast, majd olvassa el
és kovesse az alkalmazas értesitéseire és
engedélyeire vonatkoz utasitasokat.

4. Az alkalmazasnak automatikusan észlelnie kell
a fulhallgatdt, és fel kell hivnia a fulhallgatd
bedllitasara; kdvesse az alkalmazason
bellli utasitasokat a bedllitasi folyamat
befejezéséhez.

5. Ha a rendszer nem észleli automatikusan a
fllhallgatdt, navigalion a Bedllitasok oldalra
(72 ikon), érintse meg a Termék hozzaadasa
elemet, és kovesse az alkalmazason bellli
utasitasokat.

6.1 A fulhallgaté vezérlése

A fllhallgaté gyakran hasznalt funkcioi kdzvetlendl
a Bowers & Wilkins Music alkalmazas kezdd&lapjarol
érheték el, beleértve az akkumulator allapotat és a
kornyezeti szabalyozast (zajszlrés, kornyezeti zaj
atengedés). Egyéb bedllitasok a Bedllitasok oldalon
maédosithatok. Erintse meg a képernyé aljan talalhaté
ikont a Bedllitasok oldal megnyitasahoz, majd
vélassza ki a fulhallgatojat.

Kérnyezeti szabalyozas
Allitsa be a kivant zajsz(rési és zaj atengedési médot
a kovetkezd lehetdségek kozul:

e Zajszlirés Be
e Pass-Through Be
e Zajszlirés és Pass-Through Ki

Bévitett EQ
A csuszkak segitségével testre szabhatja a
fulhallgatok hangzasat.

Kapcsolatok

Erintse meg a PAROSITOTT KESZULEKEK

elemet a részletesebb kapcsolatbedllitasok
megtekintéséhez, beleértve a jelenleg csatlakoztatott
készlilékeket és a kordbban parositott készllékeket.
Ha t6rdIni szeretne egy készuléket a listardl,
koppintson az eszkdzre, majd valassza a Késziilék
eltavolitasa lehetdséget.

Bowers &Wilkins

5. dbra

A fUlhallgaté viselése
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Eszko6z kezelés

Kapcsolja be a Viselés érzékel6t az intelligens
lejatszasvezérlés engedélyezéséhez. Ha
engedélyezve van, a lejatszas szlneteltetéséhez
vegye ki a fllhallgatdt; a lejatszas folytatasahoz
helyezze vissza a fulhallgatot a fulébe.

A termék atnevezése

Erintse meg a Termék atnevezése lehet6séget, hogy
Uj Bluetooth nevet valasszon fllhallgatdja szamara.
Vegye figyelembe, hogy a fejhallgatéval mar parositott
készUlékek tovabbra is hivatkozhatnak az el6z6 névre.

6.2 Filhallgaté szoftverének frissitése

A Bowers & Wilkins bizonyos idékdzonként
elérhetévé tesz szoftverfrissitéseket, mely finomitja
és optimalizalja fllhallgatdjanak teljesitményét és

Uj szolgaltatasokat tesz elérhetévé. Javasoljuk a
frissitések telepitését, amikor azok elérheték, hogy a
fUlhallgatdval a legjobb éiményt kapja.

A Bowers & Wilkins Music alkalmazas értesiti
Ont, ha van elérhetd szoftverfrissités. Kévesse
az alkalmazason bellli utasitasokat a frissités
elvégzéséhez.
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7. A filhallgaté viselése

A fllhallgaté helyes viselése segit a leheté legjobb
élmény elérésében. Mint sok mas fulhallgatét, a Pi6-
ot is Ugy tervezték, hogy az optimalis teljesitmeény
érdekében lezarja a halléjaratot. Négy fllparnaméret
all rendelkezésre: extra kicsi, kicsi, kdzepes és nagy.
A fulhallgatékra a kdzepes méretl fllparnak vannak
eldre felhelyezve, a tobbi méret a Pi6 dobozanak
aljan talalhatd. Az egyes fllekhez legmegfelel6bb
méret megtaldlasa kritikus fontossagu a jo tomités
eléréséhez, valamint a Pi6 fejlett funkcidinak, példaul
az aktiv zajszlirésnek és a kivald hangteljesitménynek
az optimélis mikddéséhez.

1. Azonositsa a bal és jobb flilhallgatét az L és
R azonosité (mindkét fllhallgatd belsé oldalan
talalhatd) megkeresésével.

2. Helyezze be mindkét fllhallgatot a fulébe,
és csavarja kissé hatrafelé, hogy a fllparna
végei kényelmesen illeszkedjenek a halldjarat
nyilasaba.

3. Ha a fulhallgatéparnat tul nagynak vagy
kicsinek érzi, probaljon ki egy masik
fUlhallgatéméretet a legjobb illeszkedés
biztositasa érdekében. El6fordulhat, hogy
mindkeét fulh6z mas-mas méretre van szikség.

Mindegyik Pi6 fulhallgaté két mikrofont tartalmaz,
amelyeket Ugy terveztek, hogy optimalizaljak a hang
érzékelését hivas kozben. Altaldnos szabalyként

a Bowers & Wilkins logénak mindkét filhallgaton a
széjaval egy vonalban kell lennie, lasd az 5. abrat.
Ezek a mikrofonok azonban egylttesen mikodnek,
hogy kivalé hivasminéséget biztositsanak a
kUlénbozd viselési pozicidkban.

8. Alaphelyzetbe allitas/hibaelharitas

Ha a Pi6 fllhallgato vagy a téltétok nem mikodik,
probdlja meg visszatenni a fllhallgatot a toltétokba,
csukja be a fedelet, és toltse a tokot USB-forrasral,
amig a LED z&ldre nem valt. Ha a fulhallgatd/tok
tovabbra sem reagal, prébalja meg elvégezni a
hardver Ujrainditéasat a kovetkezd szakaszban leirtak
szerint.

8.1 Ujrainditas
A fulhallgaté és a toltétok Ujrainditasa:

1. Helyezze a fllhallgatokat a tokba, és csukja be
a fedelet.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva az USB-
csatlakozé melletti sullyesztett gombot 8-10
masodpercig. Hasznaljon egy lekerekitett
végu targyat, példaul egy sim-kartya eltavolitd
szerszamot, hogy elkerllje a toltétok sértlését.

3. Atok LED-je sargan villoghat, jelezve a Gyari
beallitasok visszadllitasa Uzemmadot (lasd alabb).
Ne engedije el a gombot, amig a tok LED-je ki
nem alszik. Ez biztositja, hogy a gyari bedllitasok
visszadllitasa helyett Ujrainditas torténik.

Ha az djrainditas nem oldja meg a problémat,
probdlja meg a gyari bedllitasok visszadllitasat; ezt a
kovetkezd szakasz ismerteti.

8.2 Gyari beallitasok visszaallitasa
A gyari bedllitasok visszadllitdsaval torolheték
a termék parositott készulékekkel kapcsolatos

elézmeényei, és visszadllithatd az 6sszes bedllitas az

alapértelmezett értékre..

9. A fiilhallgaté apolasa

A fulhallgaté és a toltétok puha, tiszta, nedves
kendével, kiméletesen tisztithatd. Ne hasznaljon
tisztitdszereket, dorzsol6 alkoholt vagy kémiai

MAGYAR

A fllhallgaté és a toltétok gyari alaphelyzetbe allitasahoz:

1. Helyezze a fllhallgatokat a tokba, és csukja be
a fedelet.

N

. Nyomja meg és tartsa lenyomva az USB-
csatlakozd melletti sullyesztett gombot 3-5
masodpercig. Hasznaljon egy lekerekitett
végU targyat, példaul egy sim-kartya eltavolitd
szerszamot, hogy elkerllje a toltétok sérllését.

w

. Engedje el a gombot, amikor a tok LED-je
sdargan villogni kezd.

~

. A tok LED-je folyamatosan sargan vilagit,
jelezve, hogy a visszadllitas folyamatban
van, majd zoldre valt, amikor a visszaallitds
befejez6dott.

Ne feledje, hogy a Pi6-ot tdrdinie kell az egyes
készlilékek Bluetooth pdrositasi listajabdl, és a Pi6
fulhallgatdt djra parositani kell az alaphelyzetbe
allitds utan; a pdrositasi utasitasokat lasd a fenti
5.1 szakaszban.
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tisztitoszereket/polirozészereket, mert ezek
karosithatjak a terméket.

10. Szerviz/Tamogatas

Ha segitségre van sziiksége egy adott probléma
elharitasaban, vagy egyszerlen csak kérdése van,
amelyre vélaszt szeretne kapni, kérjuk, elészor keresse
fel a Bowers & Wilkins weboldalanak fejhallgatd
tdmogatasi részét: www.bowerswilkins.com.
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Specifikaciok

MUszaki jellemzék Nagy teljesitményd DSP
True 24-bit audié kapcsolat
2 savos testreszabhato EQ
Bluetooth 5.4 aptX™ Adaptive technoldgiaval
Tébbpontos csatlakoztatasi lehetéség
Aktiv zajszlirés (ANC)
USB-C téltés
Gyorstdltés tamogatasa
Apple MFi Made For iPhone tamogatas

Viselési stilus In-ear zajsz(rd, valddi vezeték nélkdli fulhallgatok

Bluetooth kodekek aptX Adaptive
aptX Classic
AAC
SBC

Bluetooth profilok A2DP v1.3.2
AVRCP v1.6.2
HFP v1.8
HSP v1.2
BLE GATT (Generic Attribute Profile)

Frekvenciasav Bluetooth Tx & Rx: 2402MHz - 2480MHz

RF kimend teljesitmény <15dBm

Mikrofonok Fulhallgaténként 3 a telefondlashoz és ANC-hez
Meghajté egységek 12 mm biocelluléz

Akkumulator tipus Ujratélthetd litium-ion (fiilhallgatok és toltétok)

Akkuidé és toltés Akar 8 dra a fllhallgatok esetében (bekapcsolt ANC-vel)

Tovabbi 16 dra a toltétokrdl

Toltési idd = 2 dra

15 perc toltés = 2 dra lejatszas

*A tesztelés a gyartas el6tti hardverrel és szoftverrel, valamint egy okostelefonnal parositva
tortént. Az akkumulator tényleges élettartama a készllék bedllitasaitol, a kornyezettdl,

a haszndlattdl és tovabbi tényezéktdl fliggden eltérd.

Vizallésag Igen - IP54 (fulhallgatok)
Bemenetek Bluetooth
Tartozékok Extra kicsi / Kicsi / Kdzepes / Nagy fulparnak

60 cm-es USB-C-USB-C toltékabel
Méretek Tolttok: 85 mm (ho) x 29 mm (mé) x 52mm (ma)

Tomeg Fulhallgatok: 7 g (darabja)
Toltétok: 46 g

A Bluetooth® szévédjegy és logok a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és ezen védjegyek
B&W Group Ltd. dltali hasznalata licenc alapjan torténik.

Az Apple, az iPhone és az Apple logd az Apple Inc. Egyesiilt Allamokban, valamint mas
orszagokban és régiokban bejegyzett védjegyei. Az ,iPhone” védjegy hasznélata Japanban az
Aiphone K.K. engedélyével torténik. Az App Store az Apple Inc. Egyestilt Allamokban és mas

Downloaded from www.linephaze.com
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Bowers @ Wilkins przedstawia stuchawk Pi6

Dziekujemy za wybranie Bowers & Wilkins. Kiedy John Bowers zatozyt

naszg firme, zrobit to w przekonaniu ze wyobraznia, innowacyjna technika

i zaawansowana technologia sg kluczami, ktére moga przynies¢ zadowolenie
z dzwieku w domu.

POLSKI

Pi6 sg wysokiej klasy stuchawkami dousznymi, ktére zapewniajg najwyzszg
jakos¢ odstuchu, potaczong z wygoda bezprzewodowej eksploataciji oraz spokdj
dzieki wbudowane j redukcji szumow. Niniejsza instrukcja zawiera wszystko,

co trzeba wiedziec¢, aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci stuchawek Pi6.

Stuchawki Pi6 moga by¢ uzywane bezprzewodowo do streamingu
muzyki z telefonu, tabletu lub komputera za posrednictwem technologii
Bluetooth. Stuchawki Pi6 moga byc¢ tez uzywane do telefonii bezprzewodowe;.

Funkcje Pi6 obejmujg nasze najnowsze innowacje w zakresie aktywne;

redukcji szumow, technologii Ambient Pass-Through i ulepszonych technologii
wykrywania noszenia. Nasza najnowsza generacja funkcji redukcji szumow
zapewnia bezkompromisowe wrazenia odstuchowe. Funkcja Ambient Pass-
Through umozliwia wyrazne styszenie dzwiekow zewnetrznych, takich jak
rozmowy lub komunikaty ostrzegawcze, bez koniecznosci zdejmowania
stuchawek. Funkcja wykrywania noszenia pozwala Pi6 reagowac naturalnie,
wstrzymujgc odtwarzanie po wyjeciu stuchawki z ucha i wznawiajgc je po
wtozeniu jej z powrotem. Funkcje te mozna wtagczy¢ i dodatkowo dostosowac za
pomoca darmowej aplikacji Bowers & Wilkins Music dostepnej na urzadzeniach
z systemem iOS i Android.

Do stuchawek Pi6 dotgczone jest etui tadujgce. Po petnym natadowaniu
stuchawki i etui moga zapewnic¢ do 24 godzin ciggtego bezprzewodowego
przesytania multimediow z wtgczong redukcja szumow przy srednim poziomie
gtosnosci odtwarzania.

www.bowerswilkins.com
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1. Zawartos¢ opakowania Pi6

Bezprzewodowe stuchawki douszne Pi6 ze $rednimi
wktadkami do uszu

Bardzo mate wktadki do uszu x 2

Mate wktadki do uszu x 2

Duze wktadki do uszu x 2

Etui fadujace

Kabel tadujacy USB-C

Dokumentacja (w tym skrécona instrukcja, informacije
dotyczace bezpieczeristwa i gwarancja)

2. Poznaj stuchawki Pi6

Zalecamy zainstalowanie aplikacji Bowers & Wilkins
Music na urzadzeniu

z systemem iOS lub
Android. Umozliwia to
konfiguracje i zapewnia
przydatne wskazdwki

i porady, ktdre pozwolg e

w petni wykorzystaé bowerswilkins.com/downloadapp

mozliwosci nowych stuchawek.

2.1 Wiaczanie/Wylaczanie stuchawek

Zarzadzanie energia Pi6 jest automatyczne. Stuchawki
douszne sg gotowe do uzycia po wyjeciu z etui
tadujacego. Po umieszczeniu ich w etui automatycznie
przechodza w tryb gotowosci i rozpoczyna sie ich
fadowanie.

Jesli stuchawki douszne zostana wyjete z etui
fadujacego i nie beda uzywane przez 5 minut, przejda
w tryb oszczedzania energii, aby wydtuzy¢ zywotnosé
baterii. Wystarczy dotkna¢ obu stuchawek, aby je
wybudzi¢ (patrz punkt 2.2 ponizej).

2.2 Sterowanie stuchawkami

Na gdrnej powierzchni kazdej stuchawki dousznej
znajduje sie dotykowy przycisk wielofunkcyjny; patrz
rysunek 1.

2.3 Asystent glosowy

Funkcje sterowania glfosowego na urzadzeniu
zrédtowym mozna aktywowac, dotykajac

i przytrzymuijac przez 1 sekunde przycisk
wielofunkeyjny prawej stuchawki (R). Dziatanie
przycisku wielofunkcyjnego mozna dostosowac

za pomoca aplikacji Bowers & Wilkins Music.
Szczegdtowe informacie na temat korzystania ze
stuchawek z aplikacjg Bowers & Wilkins Music znajduja
sie w sekgji 6.

2.4 Aktywna redukcja szuméw

Pi6 wyposazono w zaawansowany tryb aktywnej
redukcji szumow (ANC), ktéry pomaga znaczaco
zredukowac niepozadane hatasy z otoczenia.
Stuchawki Pi6 wykorzystuja wbudowane mikrofony,
ktdre odbieraja i wyciszaja dZwieki otoczenia,
zapewniajgc bardziej komfortowe wrazenia stuchowe.

Uwaga: redukcja szumdw wymaga dobrego
uszczelnienia migdzy wkladkami dousznymi
a kanatem stuchowym w celu uzyskania
optymalnej wydajnosci.

Model Pi6 oferuje réowniez tryb ,Pass-Through”,
ktory przepuszcza dZzwigki z otoczenia, umozliwiajgc
styszenie komunikatéw ostrzegawczych lub rozmdéw
bez koniecznosci wyjmowania stuchawek.

Przetgczanie pomigdzy ANC i Pass-Through

odbywa sie poprzez dotkniecie i przytrzymanie

przez 1 sekunde przycisku wielofunkcyjnego lewej
stuchawki (L). Aplikacja Bowers & Wilkins Music moze
by¢ uzywana do dostosowywania dziatania przycisku
wielofunkcyjnego i regulacji trybéw ANC i Pass-
Through bezposrednio z telefonu. Szczegdtowe
informacje na temat korzystania ze stuchawek

z aplikacja Bowers & Wilkins Music znajduja sig

w sekcji 6.

2.5 Wykrywanie noszenia

Pi6 wykorzystujg nasze najnowsze, ulepszone czujniki
wykrywania noszenia w obu stuchawkach. Czujniki
wstrzymaja odtwarzanie dzwieku, gdy ktdrakolwiek
ze stuchawek zostanie wyjeta z ucha. Odtwarzanie
zostanie automatycznie wznowione po ponownym
wiozeniu stuchawek do uszu.

Czujniki umoZzliwiaja réwniez inteligentne oszczedzanie
baterii, przechodzac w tryb oszczedzania energii po
wyjeciu z uszu i pozostawieniu poza etui tadujgcym.
Wystarczy dotkna¢ obu stuchawek, aby je wybudzic.

Rysunek 1
Przycisk wielofunkcyjny
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Czujniki noszenia mozna wiaczy¢ lub wytaczyé

w aplikacji Bowers & Wilkins Music. Szczegdtowe
informacje na temat korzystania ze stuchawek

z aplikacja Bowers & Wilkins Music znajduja sie
w sekcji 6.

Uwaga: Podczas noszenia stuchawek nalezy
zachowac szczegding ostroznosc. Wiosy lub
akcesoria uwigzione miedzy uszami a stuchawkami
moga zakldcac dziatanie czujnika noszenia.

3. Przechowywanie stuchawek dousznych
Gdy stuchawki Pi6 nie sg uzywane, nalezy je
przechowywac w etui tadujgcym, gdzie zostana
natadowane i beda gotowe do uzycia w przysziosci.
4. kadowanie baterii

Pi6 sa dostarczane z etui tadujacym i czesciowo
natadowanymi bateriami stuchawek i moga by¢
uzywane natychmiast. Zalecamy jednak petne
natadowanie stuchawek i etui przed pierwszym
uzyciem i co 3 tygodnie, aby utrzymac baterie

w dobrym stanie. Peine natadowanie moze potrwac
do 3 godzin.

Aby natadowacé stuchawki douszne Pi6:
1. Umiesc¢ stuchawki Pi6 w etui tadujgcym.

2. Zamknij pokrywe etui tadujacego.

> 1] (&
o> |
1<q

across thousands of audio products.

POLSKI



https://www.linephaze.com

Aby natadowac etui tadujace Pi6:

1. Uzyj dostarczonego kabla USB do tadowania
i podfacz jeden koniec do tadowarki sciennej
USB lub zasilanego portu USB komputera.

2. Podtacz drugi koniec do gniazda USB-C na
etui tadujgcym.

Uwaga: Podczas tadowania dioda LED na etui
bedzie migac na zielono. Po petnym natadowaniu
dioda LED zaswieci sig na zielono. Etui moze by¢
fadowane z umieszczonymi w nim stuchawkami
lub bez nich.

Uwaga: Nagrzewanie sig etui fadujgcego podczas
fadowania jest zjawiskiem normalnym.

4.1 Wskaznik stanu

Dioda LED wskaznika stanu znajduje sie z przodu
etui tadujgcego. Po otwarciu etui dioda LED stanu
pokaze stan natadowania baterii stuchawek (jesli
znajduja sie w etui) lub samego etui tadujacego (jesli
stuchawki sg wyjete z etui). Dioda LED stanu stuzy
rowniez do wyswietlania trybu parowania Bluetooth
i stanu systemu (np. aktualizacji oprogramowania
uktadowego).

Poziom natadowania baterii stuchawek mozna
réwniez sprawdzi¢ w aplikacji Bowers & Wilkins
Music.

Stan diody LED ze stuchawkami w etui tadujacym i otwarta pokrywa:

Sposob swiecenia

Miga na zielono

Miga na zétto

Miga na czerwono

Swieci na czerwono

Miga na niebiesko

Swieci na niebiesko
(przez 3 sekundy)

@
Bowers &Wilkins

Stan dziatania

Poziom natadowania baterii stuchawek > 40%

Poziom natadowania baterii stuchawek pomiedzy 20% a 40%

Poziom natadowania baterii stuchawek < 20%

Btad systemu

Wigczony tryb parowania Bluetooth

Parowanie Bluetooth ukoriczone

Stan diody LED ze stuchawkami wyjetymi z etui tadujacego:

Sposob swiecenia

Swieci na zielono

Miga na zielono

Miga na zétto

Miga na czerwono

Swieci na czerwono

Rysunek 3
Wskaznik stanu
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Stan dziatania

W petni natadowana bateria etui/fadowanie podtrzymujace

Poziom natadowania baterii etui > 40%

Poziom natadowania baterii etui pomiedzy 20% a 40%

Poziom natadowania baterii etui < 20%

Btad systemu
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5. kacznosé Bluetooth

Zalecamy dodanie stuchawek do aplikaciji

Bowers & Wilkins Music. Umozliwia to petne
skonfigurowanie stuchawek oraz zapewnia przydatne
wskazowki i porady, ktére pozwolg w petni wykorzystaé
mozliwosci nowych stuchawek. Aplikacja moze réwniez
pomac w sparowaniu stuchawek z urzadzeniem
Zrédfowym w celu odtwarzania dzwigku. Szczegdtowe
informacje na temat korzystania ze stuchawek z aplikacja
Bowers & Wilkins Music znajdujg sie w sekgji 6.

5.1 Parowanie

Stuchawki Pi6 sa przeznaczone do bezprzewodowego
przesytania multimediow z urzadzen audio Bluetooth,
takich jak smartfony, tablety lub komputery osobiste.
W tym celu nalezy najpierw sparowac stuchawki

i Zrédlowe urzadzenie audio.

Nowe stuchawki Pi6 sg gotowe do sparowania

z dowolnym urzadzeniem audio Bluetooth. Wystarczy
otworzy¢ pokrywe etui tadujacego, aby wiaczyd tryb
parowania Bluetooth i rozpoczaé proces parowania. Dioda
LED etui bedzie migac na niebiesko, wskazujac, ze tryb
parowania jest wigczony.

Uwaga: Dioda LED etui przestanie migac na niebiesko,
Jjesli stuchawki zostang wyjete z etui podczas procesu
parowania, jednak stuchawki pozostang w trybie
parowania.

Aby recznie wiaczy¢ tryb parowania (np. w celu
sparowania drugiego urzadzenia), dotknij i przytrzymaj
obie stuchawki jednoczesnie przez 3 sekundy. Mozna to
zrobi¢ ze stuchawkami w etui fadujacym lub po wiozeniu
ich do uszu.

Jesli stuchawki znajduja sie w etui, dioda LED etui bedzie
migac na niebiesko, wskazujac, ze tryb parowania zostat
wigczony (patrz rysunek 4).

Jesli stuchawki sg wiozone do uszu, co 15 sekund

beda odtwarza¢ sygnat dzwigkowy wskazujacy, ze tryb
parowania zostat wiaczony (wskaznik etui tadujacego nie
bedzie migac na niebiesko w tym przypadku).

Uwaga: Aby oszczedzac energig, stuchawki wyjda
Z trybu parowania, jesli zadne urzgdzenie nie zostanie
sparowane po 2 minutach.

Wystarczy powtdrzy¢ odpowiednie kroki, aby sparowac
kolejne urzadzenia.

5.1.1 Apple iPhone

Zdecydowanie zalecamy zainstalowanie aplikacji

Bowers & Wilkins Music, ktdra poprowadzi Cie przez
proces parowania, a takze pozwoli na szczegétowa
konfiguracje stuchawek. Szczegdtowe informacje na temat
korzystania ze stuchawek z aplikacjg Bowers & Wilkins
Music znajdujg sie w sekgji 6.

1. Umiesc etui i stuchawki w odlegtosci nie wigkszej niz
10 cm (4 cale) od urzadzenia Zrédtowego i upewnij
sig, ze jego potgczenie Bluetooth jest wigczone.

2. Otwoérz aplikacie i postepuj zgodnie z instrukcjami,
aby potaczy¢ stuchawki douszne z aplikacja (w razie
potrzeby zapoznaj sie z sekcja 6 ponizej).

3. Podczas podigczania stuchawek do aplikacii
po raz pierwszy zostanie wyswietlony monit
0 sparowanie stuchawek jako akcesorium audio.
Dotknij wyskakujacego okienka potwierdzenia, aby
zakoriczy¢ proces parowania.

4. Jesli sfuchawki douszne znajduja sie w etui, dioda
LED etui na chwile zmieni kolor na niebieski,
sygnalizujgc pomysine sparowanie.

5. Jedli stuchawki douszne sa wyjete z etui, odtworza
sygnat dZzwiekowy wskazujacy na pomysine
sparowanie.

Aby sparowac Pi6 bez korzystania z aplikacii
Bowers & Wilkins Music, postepuj zgodnie z instrukcjami
w sekcji 5.1.2 ponizej.

5.1.2 Mac / PC / Android / Inne urzadzenia
Aby sparowac stuchawki:

1. Umies¢ etui i stuchawki w odlegtosci nie wigkszej niz
10 cm (4 cale) od urzadzenia Zrodiowego i upewnij
sie, ze jego pofaczenie Bluetooth jest wigczone.

2. Upewnij sig, ze stuchawki douszne sg w trybie
parowania (patrz sekcja 5.1 powyzej).

3. Przejdz do menu parowania Bluetooth urzadzenia
zrédtowego i wybierz ,Pi6” z listy urzadzen. Jesli na
liscie znajduje sie wiele urzadzen, wybierz to z ikong
stuchawek.

4. Jesli stuchawki douszne znajduja sie w etui, dioda
LED etui zmieni kolor na niebieski, sygnalizujac
pomysine sparowanie.

5. Jedli stuchawki douszne sa wyjete z etui, odtworzg
sygnat dzwigkowy wskazujacy na pomysine
sparowanie.

3

@ Dotknij i przytrzymaj przez 3 s @

Bluetooth [ @)

DEVICES

Qris

—————/

Rysunek 4
Parowanie Bluetooth
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Uwaga: Na urzgdzeniach z systemem Windows 10
Pi6 pojawi sie w dwdch profilach audio Bluetooth:
Stereo (domysinie) i Zestaw glosnomdwigcy (dla
telefonii). Profil zestawu gtosnomdwigcego bedzie
automatycznie uzywany podczas nawigzywania
lub odbierania potgczenia (np. Teams, Skype,
Zoom itp.). Glosnosc systemowa bedzie jednak
nadal kontrolowac poprzednio wybrane urzadzenie
(domysinie profil Stereo). Aby zmienic¢ gtosnosé
stuchawek podczas potgczenia, uzyj regulacii
gfosnosci aplikacji lub upewnij sig, ze systemowa
regulacja gtosnosci jest ustawiona na sterowanie
profilem zestawu gtosSnomdwigcego.

POLSKI

5.2 Odtaczanie od urzadzenia

Pi6 mozna szybko odtaczy¢ od urzadzenia,
umieszczajac stuchawki z powrotem w etui i zamykajac
pokrywe. Alternatywnie mozna uzy¢ ustawien
Bluetooth urzadzenia, aby wybra¢ nowe urzagdzenie
Bluetooth lub catkowicie wytaczy¢ Bluetooth.

Aby zatrzymac automatyczne taczenie sie Pi6

z urzgdzeniem zrodtowym, urzgdzenie musi zosta¢
usuniete z listy sparowanych urzadzen Pi6 za pomoca
aplikacji Bowers & Wilkins Music; patrz sekcja

6 ponizej.

5.3 Wiele potaczen Bluetooth

Pi6 mozna sparowac z maksymalnie dwoma
urzadzeniami jednoczesnie. Wystarczy powtorzy¢
odpowiednie kroki, aby sparowac kolejne urzadzenia.
Nalezy pamietac, Ze jednoczesnie mozna odtwarzaé
dzwigk lub odbiera¢ potaczenia tylko z jednego
urzadzenia.
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Aby przetaczac sie miedzy dwoma urzadzeniami:
1. Wstrzymaj dzwigk na pierwszym urzadzeniu.

2. Odtworz dzwiek z drugiego urzadzenia,
a stuchawki automatycznie sie przetacza.

Podczas przesytania strumieniowego dzwigku
odebranie potaczenia na drugim urzadzeniu
automatycznie wstrzyma odtwarzanie na pierwszym
urzadzeniu, a potgczenie zostanie przekierowane do
stuchawek.

Mozesz zarzadzaé potgczeniami bardziej szczegdtowo
za pomocg aplikacji Bowers & Wilkins Music.

6. Aplikacja Bowers & Wilkins Music

Aplikacja Bowers & Wilkins Music jest dostepna
bezptatnie na urzadzenia z systemem iOS i Android

i zapewnia rozszerzong konfiguracjg i regulacje funkciji,
takich jak aktywna redukcja szumdw, ustawienia Pass-
Through i czujnikdw noszenia. Aplikacja zapewnia
réwniez dodatkowe funkgcje, takie jak nazywanie
urzadzen, zarzadzanie potaczeniami i aktualizacje
oprogramowania stuchawek.

Aby dodac stuchawki:

1. Z urzadzenia z systemem Android lub i0OS
pobierz i zainstaluj aplikacje Bowers & Wilkins
Music.

bowerswilkins.com/downloadapp

2. Upewnij sie, ze stuchawki sg wigczone,
otwierajac etui fadujace lub wyjmujac je z etui.

3. Uruchom aplikacje, a nastepnie przeczytaj
i postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
powiadomien i uprawnien aplikacji.

4. Aplikacja powinna automatycznie wykryé
stuchawki i zaprosi¢ Cie do ich skonfigurowania;
postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby
zakoriczy¢ proces
konfiguraciji.

5. Jesli stuchawki nie zostang wykryte
automatycznie, przejdz do strony Ustawien
(ikona ), dotknij opcji Dodaj produkt i postepuj
zgodnie z instrukcjami w aplikacii.

6.1 Sterowanie stuchawkami

Czesto uzywane funkcje stuchawek sa dostepne
bezposrednio na stronie gtéwnej aplikacii

Bowers & Wilkins Music, w tym stan baterii i kontrola
otoczenia (redukcja hatasu/Pass-Through). Inne
parametry mozna dostosowac na stronie Ustawien.
Dotknij ikony : u dotu ekranu, aby przej$¢ do strony
ustawien, a nastepnie wybierz stuchawki douszne.

Kontrola otoczenia
Ustaw zgdany tryb redukcji szumdw i trybu Pass-
Through za pomoca nastepujacych opcii:

e Redukcja szumoéw wiaczona
* Tryb Pass-Through wigczony
* Redukcja szumow i tryb Pass-Through

Korektor dzwieku
Uzyj suwakoéw, aby dostosowac brzmienie stuchawek.

Potaczenia

Dotknij opcji SPAROWANE URZADZENIA, aby
wyswietli¢ bardziej szczegdtowe ustawienia potaczenia,
w tym aktualnie podtaczone urzadzenia i wczesniej
sparowane urzgdzenia. Aby usuna¢ urzadzenie z listy,
dotknij urzadzenia i wybierz opcje Usun urzadzenie.

Zarzadzanie urzagdzeniem

Wiacz opcje Czujnik noszenia, aby wiaczyé
inteligentng kontrole odtwarzania. Po wiaczeniu
wyjecie stuchawki dousznej wstrzymuje odtwarzanie,

a ponowne witozenie jej do ucha wznawia odtwarzanie.

Zmiana nazwy produktu

Dotknij opcji Zmien nazwe produktu, wybrac

nowg nazwe Bluetooth dla stuchawek. Pamigtaj, ze
urzadzenia juz sparowane ze stuchawkami moga nadal
odwotywac sie do poprzedniej nazwy.

6.2 Aktualizacje oprogramowania stuchawek

Bowers & Wilkins od czasu do czasu udostgpnia
aktualizacje oprogramowania, ktdre poprawiaja

i optymalizuja wydajnos¢ stuchawek lub dodajg nowe
funkcje. Zalecamy instalowanie aktualizaciji, gdy

tylko sa dostepne, aby uzyskac¢ najlepsze wrazenia

z uzytkowania stuchawek.

Aplikacja Bowers & Wilkins Music powiadomi Cie,
gdy dostepna bedzie aktualizacja oprogramowania.
Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacii.

Bowers &Wilkins

\___J

Rysunek 5
Noszenie stuchawek
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7. Noszenie stuchawek

Prawidtowe noszenie stuchawek dousznych
pomoze zapewnic¢ najlepsze mozliwe wrazenia.
Podobnie jak wiele stuchawek dousznych, Pi6
zostaty zaprojektowane tak, aby uszczelni¢ kanat
stuchowy w celu uzyskania optymalnej wydajnosci.
Dostepne sa cztery rozmiary wktadek dousznych:
bardzo mate, mate, $rednie i duze. Stuchawki sg
dostarczane z fabrycznie zatozonymi $rednimi
wktadkami dousznymi, a inne rozmiary znajduja sie
w dolnej czesci pudetka Pi6. Znalezienie najlepszego
rozmiaru dla swoich uszu ma kluczowe znaczenie
dla uzyskania dobrego uszczelnienia i zapewnienia
optymalnego dziatania zaawansowanych funkcji Pi6,
takich jak aktywna redukcja szuméw oraz uzyskania
doskonatej jakosci dzwieku.

1. Zidentyfikuj lewa i prawa stuchawke,
znajdujgc oznaczenia L i R ( umieszczone po
wewnetrznej stronie kazdej stuchawki).

2. Umies¢ obie stuchawki w uchu i przekreé
je lekko do tytu, tak aby wkfadki wygodnie
przylegaty do przewodu stuchowego.

3. Jesli wkladka douszna wydaje sie za duza lub
za mata, wyprobuj inny rozmiar wktadki, aby
zapewni¢ najlepsze dopasowanie. Moze sie
okazad, ze dla kazdego ucha wymagany jest
inny rozmiar.

Kazda stuchawka Pi6 jest wyposazona w dwa
mikrofony zaprojektowane w celu optymalizaciji
odbioru gtosu podczas potaczen. Zgodnie z ogdlng
zasada logo Bowers & Wilkins na kazdej stuchawce
dousznej powinno znajdowac sie w jednej linii

z ustami uzytkownika, patrz rysunek 5. Mikrofony
wspotpracuja ze soba, zapewniajac doskonatg
jakos$¢ rozmoéw w réznych pozycjach noszenia.
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8. Resetowanie/rozwigzywanie 9. Dbanie o stuchawki douszne

probleméw : - ) ) g
Stuchawki douszne i etui fadujgace mozna czyscic¢ 5

Jesli stuchawki douszne Pi6 lub etui tadujace miekka, czysta, wilgotna sciereczka i delikatnie =

przestang dziata¢, sprébuj wtozy¢ stuchawki przeciera¢ az do wyczyszczenia. Nie uzywaj 2

douszne do etui tadujacego, zamknac pokrywe detergentéw, alkoholu ani chemicznych srodkéw

i fadowac etui ze zrédta zasilania USB, az dioda LED czyszczacych/polerujgcych, poniewaz moze to

zaswieci sie na zielono. Jesli stuchawki douszne spowodowac uszkodzenie produktu.

/ etui nadal nie reaguja, sprobuj je ponownie
uruchomic, jak opisano w nastepnej sekcji.
10. Serwis/Pomoc techniczna

8.1 Ponowne uruchomienie

Aby ponownie uruchomic¢ stuchawki douszne i etui Jesli potrzebujesz pomocy w rozwiazaniu

konkretnego problemu lub po prostu masz

fadujace: pytanie, na ktére chcesz uzyska¢ odpowiedz,
najpierw odwiedz strone pomocy technicznej
1. Umiesc¢ stuchawki wewnatrz etui i zamknij Bowers & Wilkins: www.bowerswilkins.com.
pokrywe.

2. Nacisnij zagtebiony przycisk obok gniazda
USB i przytrzymaj go przez 8-10 sekund. Uzyj
przedmiotu z zaokrgglonym koricem, takiego
jak narzedzie do wyjmowania karty SIM, aby
zapobiec uszkodzeniu etui tadujacego.

3. Dioda LED etui moze migac¢ na pomaranczowo,
wskazujac tryb przywracania ustawien
fabrycznych (patrz ponizej). Nie zwalniaj
przycisku, dopdki dioda LED etui nie zgasnie.
Zapewni to ponowne uruchomienie urzadzenia
zamiast przywracania ustawien fabrycznych.

Jesli ponowne uruchomienie nie rozwigze problemu,
sprébuj przywrécic¢ ustawienia fabryczne; opisano to
w nastepnej sekgji.

8.2 Przywracanie ustawien fabrycznych
Przywrdcenie ustawien fabrycznych umozliwia
wyczyszczenie historii sparowanych urzadzen

i przywrdcenie wszystkich ustawiert domysinych.

Aby przywrdcic¢ ustawienia fabryczne stuchawek
dousznych i etui fadujacego:

1. Umiesc¢ stuchawki wewnatrz etui i zamknij
pokrywe.

2. Nacisnij zagtebiony przycisk obok gniazda
USB i przytrzymaj go przez 3-5 sekund. Uzyj
przedmiotu z zaokraglonym koncem, takiego
jak narzedzie do wyjmowania karty SIM, aby
zapobiec uszkodzeniu etui tadujgcego.

3. Zwolnij przycisk, gdy dioda LED etui zacznie
migac¢ na pomarariczowo.

4. Dioda LED etui zaswieci sie na pomarariczowo,
wskazujac, ze trwa resetowanie, a po
zakonczeniu tej operacji zmieni kolor na zielony.

Nalezy pamigtac, ze konieczne bedzie rowniez
usuniecie Pi6 z listy parowania Bluetooth kazdego
urzgdzenia i ponowne sparowanie stuchawek

Pi6 po ich zresetowaniu, instrukcje parowania
znajdujg sie w sekcji 5.1 powyzej.
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Dane techniczne

Wiasciwosci techniczne Wydajny procesor DSP
Rzeczywiste 24-bitowe potaczenie audio
2-pasmowy, konfigurowalny korektor dzwigku
Bluetooth 5.4 z technologia aptX™ Adaptive
Obstuga wielu urzadzen
Aktywna redukcja szumdéw (ANC)
tadowanie USB-C
Obstuga szybkiego tadowania
Obstuga Apple MFi Made For iPhone

POLSKI

Sposdb noszenia Bezprzewodowe stuchawki douszne z redukcjg szumow

Kodeki Bluetooth aptX Adaptive
aptX Classic
AAC
SBC

Profile Bluetooth A2DP v1.3.2
AVRCP v1.6.2
HFP v1.8
HSP v1.2
BLE GATT (Generic Attribute Profile)

Pasmo czestotliwosci Bluetooth Tx i Rx: 2402-2480 MHz

Moc wyjsciowa RF <15 dBm

Mikrofony 3 w kazdej stuchawce do telefonii i ANC

Przetworniki 12 mm z biocelulozy

Rodzaj baterii Akumulator litowo-jonowy (stuchawki douszne i etui tadujace)

Zywotno$é baterii* i tadowanie Do 8 godzin dla stuchawek dousznych (z wiaczonym ANC)
Dodatkowe 16 godzin z etui tadujacego
Czas tadowania = 2 godziny
15 minut tadowania = 2 godziny odtwarzania
*Testy przeprowadzono przy uzyciu przedprodukcyjnego sprzetu i oprogramowania
sparowanego ze smartfonem. Rzeczywista zywotnos$¢ baterii rézni sie w zaleznosci od
ustawien urzadzenia, srodowiska, sposobu uzytkowania i innych czynnikdw.

Wodoodpornosé Tak — IP54 (stuchawki)
Wejscia Bluetooth
Akcesoria Bardzo mate / mate / $rednie / duze wkfadki douszne

Kabel tadujacy USB-C - USB-C o dfugosci 60 cm
Wymiary Etui tadujace: 65 mm (szer.) x 29 mm (gt.) x 52 mm (wys.)

Masa Stuchawki: 7 g (kazda)
Etui tadujace: 46 g

Znak tekstowy i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do Bluetooth
SIG, Inc. i wszelkie uzycie tych znakéw przez B&W Group Ltd. odbywa sie na podstawie licenciji.
Apple, iPhone i logo Apple sa znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych oraz innych krajach i regionach. Znak towarowy ,iPhone” jest uzywany w Japonii na
podstawie licencji udzielonej przez Aiphone K.K. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.
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Bowers & Wilkins ve Pi6'ya Hos Geldiniz

Bowers & Wilkins'i sectiginiz icin tesekklr ederiz. John Bowers sirketimizi ilk
kurdugunda yaratici tasarim, yenilikgi mihendislik ve gelismis teknolojinin evde
muzik keyfinin kilidini acacak anahtarlar oldugu inancini tasiyordu.

Pi6, kablosuz kullanimin rahathgi ile aktif gurlltt énlemenin huzurunu bir araya
getirerek en yuksek kalitede mobil kisisel ses deneyimi sunmak amaciyla
tasarlanmis yuksek performansli gercek kablosuz kulak ici kulakliklardir. Bu
kilavuz, Pi6 kulak ici kulakliklarinizdan en iyi sekilde yararlanmak igin bilmeniz
gereken her seyi size agiklamaktadir.

PiB, Bluetooth araciligiyla cep telefonunuzdan, tabletinizden veya bilgisayarinizdan
kablosuz olarak muzik akigl yapabilir. Pi6 ayrica kablosuz olarak telefon
gortsmeleri yapmak icin de kullanilabilir.

Pi6’nin dzellikleri arasinda Aktif Gurtilti Onleme, Ortam Gegisi ve gelismis
Takma Algilama teknolojilerindeki en son yeniliklerimiz yer almaktadir. En son
nesil gurdltt dnleme 6zelligimiz, tavizsiz bir dinleme deneyimi sunmak amaciyla
bastan tasarlanmistir. Ortam Gegisi 6zelligi, kulak ici kulakliklar cikarmaya gerek
kalmadan konusmalar veya guvenlik uyarilari gibi dis seslerin net bir sekilde
duyulmasini saglar. Takma Algilama 6zelligi Pi6’nin dogal sekilde tepki vermesini
saglar; kulak ici kulakliklardan birini kulaginizdan ¢ikardiginizda muzik duraklar
ve kulaginiza tekrar taktiginizda muzik gcalmaya devam eder. Bu ozellikler, iOS
ve Android cihazlara Ucretsiz olarak indirilip kurulabilen Bowers & Wilkins Music
uygulamasiyla etkinlestirilip 6zel olarak ayarlanabilir.

Pi6 sarj edilebilir bir kutu icerir. Kulakliklar ve sarj kutusu tam olarak sarj
edildiginde ortalama oynatma ses seviyelerinde 24 saate kadar kablosuz medya
oynatimi saglayabilir.

www.bowerswilkins.com
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1. Pi6 Kutu icerigi

Orta boy kulak uclu Pi6 Gercek Kablosuz Kulak ici
Kulakliklar

2 adet ekstra kigtk kulak ucu

2 adet klguk kulak ucu

2 adet blyUk kulak ucu

Sarj kutusu

USB-C sarj kablosu

Belge ve Kitapgik Paketi (Hizll Baglangig Kilavuzu,
Guvenlik ve Garanti dahil)

2. Pi6 Kulak ici Kulakliklarinizi Taniyalim

iOS veya Android cihaziniza Bowers & Wilkins Music
uygulamasini indirip E

kurmanizi éneririz.

Bu uygulama, kulak T
ici kulakliklarinizin
yapilandiriimasini

\liilgilrslllzfllr?i(ﬁn en iyi bowerswilkins.com/downloadapp
sekilde yararlanmaya yonelik faydali tiyo ve ipuglari
almanizi saglar.

2.1 Kulak ici Kulakhiklari Acma ve Kapama

Pi6 guc ydnetimi otomatiktir. Kulak ici kulakliklariniz
sarj kutusundan cikarildiginda kullanima hazir hale
gelir ve kutuya yerlestirildiginde otomatik olarak
bekleme moduna gecip sarj olmaya baglar.

Kulak i¢i kulakliklar sarj kutusundan gikarilip 5 dakika
boyunca kullaniimadiginda pil &mriini korumak igin
guc tasarrufu moduna gecer. Uyandirmak igin her iki
kulakliga dokunmaniz yeterlidir (bkz. bolim 2.2).

2.2 Kulak igi Kulaklik Kontrolleri

Kulak ici kulakliklarin her birinin Ust ylzinde
dokunmaya duyarli cok fonksiyonlu bir digme
bIUMU bulunmaktadir (bkz. Sekil 1).

2.3 Sesli Asistan

Kaynak cihazinizdaki Sesli Asistan, sag (R)
kulakliktaki cok fonksiyonlu diigmeye dokunup

1 saniye baslli tutarak etkinlestirilebilir.

Bowers & Wilkins Music uygulamasi, ¢ok fonksiyonlu
digme davranigini ¢zellestirmek icin kullanilabilir.
Bowers & Wilkins Music uygulamasinin kurulumu

ve kulak ici kulakliklarinizla birlikte kullanimi ile ilgili
bilgiler icin lttfen 6. bdlime bakin.

2.4 Aktif Guriltii Onleme

Pi6, gevreden gelen istenmeyen gurdltdyt énemli
dlclide azaltmaya yardimcli olan gelismis bir Aktif
Gurltt Onleme (ANC) moduna sahiptir. Pi6 kulak igi
kulakliklar, ideal ses kalitesini korurken daha rahat
bir dinleme deneyimi sunmak i¢in ortam sesini alip
Onleyen yerlesik mikrofonlar kullanir.

Not: Gdrultd 6nleme, ideal performans igin kulak
ici kulakliklar ile kulak kanaliniz arasinda iyi bir
sizdirmazlik olmasini gerektirir.

PiB, etraftaki gevreden bir miktar dis sesin
gegmesini ve bdylelikle kulak igi kulakliklarinizi
cikarmaya gerek kalmadan guvenlik uyarilarinin
veya konusmalarin duyulmasini saglayan bir ortam
“Gegisi” moduna sahiptir.

Sol (L) kulak igi kulakhigin gok fonksiyonlu
digmesine dokunup 1 saniye basili tutarak

ANC ve Ortam Gegisi arasinda gecis yapin.

Bowers & Wilkins Music uygulamasi, ¢ok
fonksiyonlu digme davranisini 6zellestirmek ve ANC
ve Ortam Gegisi modlarini dogrudan telefonunuzdan
ayarlamak igin kullanilabilir. Bowers & Wilkins Music
uygulamasinin kurulumu ve kulak ici kulakliklarinizla
birlikte kullanimi ile ilgili bilgiler igin lUtfen 6. bolime
bakin.

2.5 Takma Sensorleri

Her iki Pi6 kulak ici kulaklikta en gelismis teknolojiye
sahip takma algilama sensorleri bulunmaktadir.
Sensorler ayrica kulakliklardan herhangi biri
kulaktan ¢ikarildiginda muzigi duraklatir. Kulakliklar
kulaginiza tekrar yerlestirildiginde oynatma kaldig
yerden devam eder.

Sensorler ayrica kulakliklar kulaktan gikarilip sarj
kutusunun disinda birakildiginda kulakhigin gic
tasarrufu moduna girmesini saglayarak akilli pil
tasarrufu saglar. Tekrar uyandirmak igin her iki
kulakliga dokunmaniz yeterlidir.

Sekil 1
Cok fonksiyonlu digmenin konumu
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Takma sensorleri Bowers & Wilkins Music
uygulamasindan etkinlestirilebilir veya devre digl
birakilabilir. Bowers & Wilkins Music uygulamasinin
kurulumu ve kulak ici kulakliklarinizla birlikte kullanimi
ile ilgili bilgiler igin lGtfen 6. bolime bakin.

Not: Kulak ici kulakliklar takarken dikkatli olun.
Kulaklariniz ile kulakliklar arasina sikisan sag
veya aksesuarlar, takma sensoérdndn caligmasini
engelleyebilir.

3. Kulak i¢i Kulakliklarin Saklanmasi

Pi6 kulak ici kulakliklar, kullaniimadiklari zaman ileride
kullaniimak Uzere sarj edilecekleri sarj kutusunun
icinde saklanmalidir.

4. Pilin Sarj Edilmesi

Pi6, sarj kutusu ve kulak ici kulaklik pilleri kismen
sarj edilmis ve derhal kullanilabilecek sekilde temin
edilmektedir. Bununla birlikte, ilk kullanim éncesinde
ve pil saghgini korumak icin 3 haftada bir kulakliklarin

ve kutunun tamamen sarj edilmesini éneririz. Lutfen
tam sarj olmasi icin 3 saat sarjda birakin.

Pi6 kulak ici kulakliklarinizi sarj etmek igin:

1. Pi6 kulak ici kulakliklan sarj kutusunun icine
yerlestirin.

2. Sarj kutusunun kapagini kapatin.

D11
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Pi6 sarj kutusunu sarj etmek icin:

1. Temin edilen USB kablosunun bir ucunu bir
USB duvar prizine veya agik bir bilgisayarin
USB baglanti noktasina baglayin.

2. Kablonun diger ucunu sarj kutusundaki USB-C
girisine baglayin.

Not: Sarj olurken sarj kutunun LED gdstergesi
yesil renkte yanip sénecektir. Kutu tam olarak sarj
oldugunda LED gdstergesi stirekli yesil renkte
yanacaktir. Kutu, kulak ici kulakliklar kutu icine
yerlestiriimis veya yerlestiriimemis sekilde sarj
edilebilir.

Not: Sarj sirasinda sarj kutusunun isinmasi
normaldir.

4.1 Durum Gostergesi

Durum LED gostergesi sarj kutusunun 6n tarafinda
yer alir. Kutu agildiginda durum LED gdstergesi
kulak ici kulakliklarin (kutu igindeyseler) veya sarj
kutusunun kendisinin (kulak i¢i kulakliklar kutu
disindaysa) pil sarj durumunu gosterir. Durum LED
gostergesi ayrica Bluetooth eslestirme modunu ve
sistem durumunu (6rn. aygit yazilimi gtincellemesini)
gorunttlemek icin de kullanilir.

Kulak ici kulaklik pil seviyeleri ayni zamanda
Bowers & Wilkins Music uygulamasinda da
gorunttlenebilir.

=

Bowers &Wilkins

Kulak ici kulakliklar sarj kutusundayken ve kutu kapagi agikken LED gostergesi durumlari:

Isik
Yanip Sénen Yesil O
Yanip Sénen Sarl U

Yanip Sénen Kirmizi

Surekli Kirmizi

Yanip Sénen Mavi

Surekli Mavi
(8 saniye boyunca)

Calisma durumu

Kulak igi kulaklik pil sarj seviyesi >%40

Kulak i¢i kulaklik pil sarj seviyesi %20 ile %40 arasinda

Kulak ici kulaklik pil sarj seviyesi <%20

Sistem hatasi

Bluetooth eslestirme modu etkinlestiriimis

Bluetooth eslestirmesi basarili

@
Bowers &Wilkins

Kulak ici kulakliklar sarj kutusundan cikariimis haldeyken LED durum gdstergeleri:

Istk Calisma durumu

Surekli Yesil ([ ] Kutunun pili tam sarj edilmis/damla sarjinda
Yanip Sénen Yesil O Kutu pil sarj seviyesi >%40

Yanip Sénen Sarl C Kutu pil sarj seviyesi %20 ile %40 arasinda

Yanip Sénen Kirmizi Kutu pil sarj seviyesi <%20

Sirekli Kirmizi @ Sistem hatasi

Sekil 3
Durum gosterge isiklari
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5. Bluetooth Baglantisi

Kulak ici kulakliklarnizi Bowers & Wilkins Music
uygulamasina eklemenizi dneririz. Bu uygulama, kulak ici
kulakliklarinizi ayrntili bir sekilde yapilandirmanizi ve yeni
kulak ici kulakliklarinizdan en iyi sekilde yararlanmaya
yonelik faydall tyo ve ipuglan almanizi sadlar.

Uygulama ayrica ses oynatimi igin kulak ici kulakliklan
kaynak cihazinizla eslestirmenize de yardimci olabilir.
Bowers & Wilkins Music uygulamasinin kurulumu ve kulak
ici kulakliklarinizla birlikte kullanimi ile ilgili bilgiler icin Ittfen
6. bolume bakin.

5.1 Eslestirme

Pi6 kulak ici kulakiiklar, akilli telefon, tablet veya bilgisayar
gibi Bluetooth ses cihazlarndan kablosuz olarak muzik
akisl saglamak amaciyla tasarlanmisti. Bunun yapimasi
icin dncelikle kulak ici kulakliklar ile kaynak ses cihazinin
eslestiriimesi gerekir.

Pi6 kulak ici kulaklannizi teslim aldiginizda kulakliklar her
tUrli Bluetooth ses cihaziyla eglestirimeye hazir durumda
olacaktr. Bluetooth eglestirme modunu etkinlestirmek ve
eslestirme islemini baslatmak icin sarj kutusunun kapagini
agmaniz yeterlidir. Eslestirme modunun etkin oldugunu
gostermek icin sarj kutusu LED gdstergesi mavi renkte
yanip sdnecektir.

Not: Eslestirme islemi sirasinda kulaklikiar sarj
kutusundan ¢ikarilirsa kutu LED gdstergesinin mavi
renkte yanip sénmesi durur ancak kulakiiklar eslestirme
moadunda kalmaya devam eder.

Eslestirme modunu manuel olarak etkinlestirmek icin
(6rnegin ikinci bir cihaz eslestirmek icin), her iki kulak igi
kulakliga ayni anda 3 saniye boyunca dokunup basili tutun.
Bu islem, kulak igi kulakliklar sarj kutusundayken veya

kulaginiza takiliyken gergeklestirilebilir.

Kulakliklar kutunun i¢indeyse kutu LED gostergesi mavi
renkte yanip sénerek eslestirme modunun etkinlestirildigini
gosterir (okz. Sekil 4).

Kulakliklar kulaga takillysa eslestirme modunun
etkinlestirildigini belirtmek icin kulakliklar 15 saniyede bir
ses clkarir (bu senaryoda sarj kutusu gostergesi mavi
renkte yanip sénmez).

Not: Kulak ici kulakiiklariniz 2 dakika boyunca herhangi
bir cihazla eslestirimedidinde gli¢ tasarrufu saglamak
lizere eglestirme modundan cikar.

Asagida belirtilen cihazlan eslestirmek icin asagidaki ilgili
adimlari tekrarlamaniz yeterlidir.

5.1.1 Apple iPhone

Eslestirme islemi boyunca size rehberlik edecek ve

kulak igi kulakliklarinizi ayrintill bir sekilde yapilandirmanizi
saglayacak olan Bowers & Wilkins Music uygulamasini
yUklemenizi siddetle tavsiye ederiz. Bowers & Wilkins
Music uygulamasinin kurulumu ve kulak igi kulakliklarinizla
birlikte kullanimi ile ilgili bilgiler icin Ittfen 6. bolime bakin.

1. Sarj kutusunu ve kulak igi kulakliklan kaynak
cihazinizdan en fazla 10 cm (4 ing) uzaga yerlestirin
ve cihazin Bluetooth baglantisinin etkin oldugundan
emin olun.

2. Uygulamay agin ve kulak igi kulakliklarinizi
uygulamaya baglamaya yonelik talimatlar izleyin
(gerekirse asagdidaki 6. bolime bakin).

3. Kulak igi kulakliklannizi uygulamaya ilk kez
bagladiginizda uygulama sizi kulak igi kulakliklar bir
ses aksesuari olarak eslestirmeye yénlendirecektir.
Eslestirme islemini tamamlamak igin acilan
dogrulama iletisine dokunun.

4. Kulak igi kulakliklar sarj kutusunun icindeyse sarj
kutusu LED gdstergesi, eslestirmenin basarili
oldugunu gostermek igin anlik olarak strekli mavi
renkte yanacaktir.

5. Kulak igi kulakliklar sarj kutusunun digindaysa
kulakliklar eslestirmenin basarili oldugunu belirten bir
ses ¢lkaracakir.

Pi6 kulak ici kulakliklarinizi Bowers & Wilkins Music
uygulamasini kullanmadan eslestirmek igin asagidaki 5.1.2
balimdindeki talimatlar izleyin.

5.1.2 Mac / PC / Android / Diger Cihazlar
Kulak igi kulakliklannizi eslestimek igin:

1. Sarj kutusunu ve kulak igi kulakliklan kaynak
cihazinizdan en fazla 10 cm (4 ing) uzaga yerlestirin
ve cihazin Bluetooth baglantisinin etkin oldugundan
emin olun.

2. Kulakliklarin eslestirme modunda oldugundan emin
olun (yukaridaki bélim 5.1'e bakin).

3. Kaynak cihazinizin Bluetooth eslestirme menUstine
gidin ve cihaz listesinden "Pi6" yi secin. Listede
birden fazla cihaz varsa, kulaklik simgesi olan cihazi
segin.

4. Kulak igi kulakliklar sarj kutusunun icindeyse sarj
kutusu LED gdstergesi, eslestirmenin basaril
oldugunu gostermek icin stirekli mavi renkte
yanacakir.

5. Kulak igi kulakliklar sarj kutusunun disindaysa
kulaklklar eslestirmenin basarili oldugunu belirten bir
ses clkaracakir.

3

@ Dokunun ve 3 saniye basili tutun @
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Sekil 4
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Not: Pi6'niz Windows 10 cihazlarinda biri Stereo
(varsayilan) digeri Eller Serbest (telefon icin) olmak tizere
iki Bluetooth ses profili seklinde gériinir. Eller Serbest
profili bir arama yaparken veya cevaplarken otomatik
oOlarak kullanilir (6r. Teams, Skype, Zoom gortismeleri
vs.). Ancak sistem ses seviyesi énceden segilen cihazi
kontrol etmeyi strddrdr (varsayilan olarak Stereo profil).
Telefon gértismesi esnasinda kulakiiklarin ses seviyesini
degdistirmek icin uygulama ses seviyesi kontrol(in(i
kullarin veya sistem ses seviyesi kontrolinin Eller
Serbest profilini kontrol edecek sekilde ayariandigindan
emin olun.

5.2 Bir Cihazla Baglantinin Kesilmesi

Kulak ici kulakliklan sarj kutusunun igine yerlestirip
kutunun kapagdini kapatarak Pi6’nin bir cihazla bagdlantisini
hizl bir sekilde kesebilirsiniz. Alternatif olarak yeni bir
Bluetooth cihazi segmek veya Bluetooth'u tamamen
devre disi birakmak igin cihazinizin Bluetooth ayarlarini da
kullanabilirsiniz.

Pi6'nin kaynak cihaziniza otomatik olarak baglanmasini
durdurmak igin cihazin Bowers & Wilkins Music
uygulamasi kullanilarak Pi6'yla eslestiriimis cihazlar
listesinden kaldirimasi gerekir; bunun igin asagidaki 6.
béliime bakin.

5.3 Birden Fazla Bluetooth Baglantisi

Pi6 cok noktall baglantiyr destekler ve ayni anda iki cihaza
birden baglanabilir. Birden fazla cihazi eslestimek igin
yukandaki ilgili adimlar tekrarlamaniz yeterlidir. Ancak bir
seferde sadece tek bir cihazin ses oynatabilecegini veya
arama yapabilecegini dikkate alin.
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Bagl iki cihaz arasinda oynatmayi degistirmek igin:
1. llk cihazdaki sesi duraklatin.

2. Sesi ikinci cihazdan oynatmaya bagladiginizda
kulak ici kulaklik otomatik olarak ikinci cihaza
geger.

Ses akigi yaparken ikinci cihaza bir arama geldiginde
birinci cihazda oynatilan ses otomatik olarak
duraklatilacak ve arama kulak ici kulakliginiza
yonlendirilecektir.

Baglantilari Bowers & Wilkins Music uygulamasini
kullanarak daha ayrintili bir sekilde ayarlayabilirsiniz.

6. Bowers & Wilkins Music Uygulamasi

Bowers & Wilkins Music uygulamasi, iOS ve Android
cihazlar igin tcretsizdir ve Aktif Gurdiltt Onleme,
Ortam Gegisi ve Takma Sensdrleri gibi 6zelliklere
iliskin kapsamli kurulum ve ayarlama secenekleri
sunar. Uygulama ayrica baglanti yénetimi ve kulak

ici kulaklik yaziimi gtincellemeleri gibi cesitli islevier
de sunar.

Kulak i¢i kulakliklarinizi eklemek igin:

1. Android veya iOS cihazinizda Bowers & Wilkins
Music uygulamasini indirip kurun.

bowerswilkins.com/downloadapp

2. Sarj kutusunu agarak veya kulakliklar kutudan
clkararak kulak ici kulakliklarinizin agik
konumda olmalarini saglayin.

3. Uygulamayi acin ve ardindan uygulamaya ait
bildirim ve izinlerine iligskin talimatlari okuyup
takip edin.

4. Uygulama kulak i¢i kulakliklart otomatik
olarak algilayacak ve sizi uygulamada kulak
ici kulakliklarin kurulumunu yapmaya davet
edecektir; kurulum islemini tamamlamak igin
uygulama ici talimatlar takip edin.

5. Kulak ici kulakliklariniz otomatik olarak
algilanmadigi takdirde Ayarlar sayfasina (
simgesi) gidin, Uriin ekle segenegine dokunun
ve uygulama ici talimatlari takip edin.

6.1 Kulak igi Kulakliklarimizin Kontrolii

Pil durumu ve gevresel kontroller (Guriiltt Onleme/
Ortam Gegisi) de dahil kulak igi kulakliklarinizin sik
kullanilan &ézelliklerine dogrudan Bowers & Wilkins
Music uygulamasinin ana sayfasindan erisebilirsiniz.
Diger ayarlar, Ayarlar sayfasindan ayarlanabilir.
Ayarlar sayfasina girmek igin ekranin alt kismindaki

simgesine dokunun ve ardindan kulak ici
kulakliklarinizi secin.

Cevresel Kontroller .
Asagidaki segeneklerden istediginiz Gurultt Onleme
ve Ortam Gegisi modunu ayarlayabilirsiniz:

o Gurlltt Onleme Acik
¢ Ortam Gegisi Agik
e GUrlltt Onleme ve Ortam Gecisi Kapall

Gelismis Ekolayzer
Kaydiricilart kullanarak kulak igi kulakliklarinizin
tonunu &zellestirebilirsiniz.

Baglantilar

Halihazirda bagl cihazlar ve dnceden eslestirilmis
cihazlar da igeren daha ayrintili baglanti ayarlarini
gérintilemek igin ESLESTIRILMIS CIHAZLAR
6gesine dokunun. Listeden bir cihazi kaldirmak igin
cihaza dokunun ve Cihazi kaldir 8gesini segin.

Cihaz Yonetimi

Akillr oynatma kontrolinU etkinlestirmek igin
Takma sensorii secenegini segin. Sensor etkinken
kulakliklardan birini kulaginizdan ¢ikardiginizda
oynatma duraklatilir; kulakligi yeniden kulaginizin
icine taktiginizda oynatma devam eder.

Uriiniin yeniden adlandiriimasi

Kulak ici kulakliklariniz i¢in yeni bir Bluetooth
ismi secmek igin Uriinii yeniden adlandir
segenegine dokunun. Kulak ici kulakliklarla
halihazirda eslestiriimis cihazlarda énceki isme
atifta bulunulabilecegini dikkate alin.

6.2 Kulak ici Kulaklik Yazilim Giincellemesi

Bowers & Wilkins, zaman zaman kulak ici
kulakliklarinizin performansini gelistirip optimize eden
veya yeni Ozellikler ekleyen yazilim gtincellemeleri
yapar. Kulak igi kulakliklarinizla en iyi deneyimi
yasayabilmeniz icin sunulan gincellemeleri
yUklemenizi 6neririz.

Bowers & Wilkins Music uygulamasi bir yazilim
guncellemesi mevcut oldugunda bunu size bildirir.
Guncellemeyi yapmak icin uygulama igi talimatlari
izleyin.

Bowers &Wilkins

Sekil 5

Kulak igi kulakliklarinizin takilmasi
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7. Kulak ici Kulakliklarin Takilmasi

Kulakliklarin kulaginizin icine dogru sekilde takilmasi
mumkun olan en iyi deneyimi almanizi saglar. Pi6,
cogu kulak igi kulakliklarda oldugu gibi en ideal
performansi saglamak amaciyla kulak kanalini
kapatacak sekilde tasarlanmistir. Ekstra kucuk,
klcUk, orta ve blyUk olmak Uzere dort tip kulaklik
ucu mevcuttur. Kulak ici kulakliklar orta boy kulaklik
uglariyla takil olarak sunulur; diger boylardaki kulaklik
uclar Pi6 kutusunun alt kisminda yer alir. Her bir
kulak icin en ideal boyu bulmak, iyi bir sizdirmazlik
elde etmek ve Pi6'nin Aktif Gurilti Onleme ve
Ustlin ses performansi gibi gelismis dzelliklerinin

en iyi sekilde ¢alismasini saglamak agisindan gok
onemlidir.

1. Sol (L) ve Sag (R) harf isaretlerini (her bir kulak
ici kulakligin i¢ kisminda yer alir) bularak sol ve
sag kulakliklar belirleyin.

2. Her bir kulak igi kulakligr kulaginizin igine
yerlestirin ve uclar kulak kanalinin agikligina
rahatca oturacak sekilde hafifce geriye dogru
bukadn.

3. Kulaklik ucu gok buylk veya gok kuguk
geliyorsa, en iyi uyumu saglamak icin baska
boyda bir kulaklik ucu deneyin. Her bir kulak
igin farkli boyda kulak ucunun gerekli oldugunu
fark edebilirsiniz.

Her bir Pi6 kulak i¢i kulaklik, aramalar sirasinda
sesinizin en iyi sekilde alinmasi i¢in tasarlanmig

iki adet mikrofon igerir. Genel bir kural olarak her
bir kulak ici kulakliktaki Bowers & Wilkins logosu
agzinizla ayni hizada olmalidir (bkz. Sekil 5).
Ancak bu mikrofonlar birlikte calisarak farkl takma
pozisyonlarinda mikemmel gagri kalitesi saglar.
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8. Sifirlama/Sorun Giderme

Pi6 kulak ici kulakliklariniz veya sarj kutunuz
calismayi durdurursa kulakliklar sarj kutusuna geri
koyup kapagi kapatmayi ve LED g&stergesi strekli
yesil yanana kadar kutuyu bir USB gl¢ kaynagindan
sarj etmeyi deneyin. Kulak ici kulakliklar/sarj kutusu
yanit vermemeyi strdlrirse bir sonraki bolimde
ayrintili olarak agiklandidi gibi donanimi yeniden
baglatmayi deneyin.

8.1 Yeniden Baslatma
Kulak i¢i kulakliklarl ve sarj kutusunu yeniden
baslatmak igin:

1. Kulak i¢i kulakliklar sarj kutusunun igine
yerlestirin ve kapagi kapatin.

2. USB soketinin yanindaki girintili dugmeyi 8-10
saniye boyunca basilli tutun. Sarj kutusuna
zarar vermemek icin sim kart gikarma aleti gibi
yuvarlak uglu bir nesne kullanin.

3. Kutunun LED gd&stergesi sari renkte yanip
sOnerek Fabrika Ayarlarina Sifirlama modunu
gbsterebilir (asagiya bakin). Kutunun LED

gOstergesi sdnene kadar digmeyi birakmayin.

Bu, fabrika ayarlarina sifirlama yerine yeniden
baslatma yapiimasini saglayacaktir.

Yeniden baslatmayla sorun ¢ézUllmezse Ittfen fabrika

ayarlarina sifirlamay deneyin; bu islem bir sonraki
bolimde aciklanmaktadir.

8.2 Fabrika Ayarlarina Sifirlama

Uriintin eslestirilmis cihaz gegmisini temizlemek
ve tUm ayarlari varsayilan ayarlara geri dondirmek
icin fabrika ayarlarina sifirlama 6ézelligi kullanilabilir.
Kulakliklari igine yerlestirerek sarj kutusunu agin.

Kulak i¢i kulakliklar! ve sarj kutusunu fabrika
ayarlarina sifirlamak igin:

1. Kulak i¢i kulakliklar sarj kutusunun igine
yerlestirin ve kapagi kapatin.

2. USB soketinin yanindaki girintili digmeyi 3-5
saniye boyunca basili tutun. Sarj kutusuna
zarar vermemek icin sim kart gikarma aleti gibi
yuvarlak uglu bir nesne kullanin.

3. Sarj kutusunun LED gdstergesi sari renkte
yanip sénmeye bagladiginda digmeyi birakin.

4. Sarj kutusunun LED gdstergesi, sifirlama
isleminin devam ettigini gdstermek icin
surekli sarl yanacak ve sifirlama iglemi
tamamlandiginda ise yesil yanacaktir.

Ayrica Pi6'yi her bir cihazin Bluetooth eslestirme
listesinden silmeniz ve sifirladiktan sonra Pi6 kulak
ici kulakliklari her bir cihazla yeniden eslestirmeniz
gerekecegini dikkate alin; eslestirme talimatlari icin
Ittfen yukanidaki bolim 5.1'e bakin.

9. Kulak ici Kulakliklarinizin Bakimi

Kulak igi kulakliklarinizi ve sarj kutunuzu yumusak,
temiz ve nemli bir bez kullanarak hafif dokunuslarla
temizleyebilirsiniz. Uriintiniize zarar verebilecegi igin
temizlik deterjanlari, tuvalet ispirtosu veya kimyasal
temizleyiciler/cilalar kullanmayin.

10. Servis/Destek

Belirli bir sorunu gidermek icin yardima ihtiyag
duymaniz veya cevaplanmasini istediginiz bir sorunuz
olmasi halinde IUtfen dncelikle www.bowerswilkins.
com adresindeki Bowers & Wilkins web sitesinin
Kulaklik Destegi bolimuine danisin.
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Teknik Ozellikler

Teknik Ozellikler Yuksek performansli DSP
Gergek 24 bit ses baglantisi
2 banth &zellestirilebilir EQ
aptX™ Adaptive teknolojisine sahip Bluetooth 5.4
Cok noktali baglanti
Aktif Girtilti Onleme (ANC)
USB-C sarji
Hizl sarj destegi
Apple MFi Made For iPhone destegi

Takma Sekli Kulak igi gurtltt dnleme dzellikli gergek kablosuz kulaklik

Bluetooth Kodekleri aptX Adaptive
aptX Classic
AAC
SBC

Bluetooth Profilleri A2DP v1.3.2
AVRCP v1.6.2
HFP v1.8
HSP v1.2
BLE GATT (Genel Ozellik Profili)

Frekans Bandi Bluetooth Tx ve Rx: 2402MHz - 2480MHz

RF Cikis Gucu <15dBm

Mikrofonlar Telefon ve ANC icin her bir kulak igi kulaklik igin 3 tane

Ses Uniteleri 12mm Biyo-seliiloz

Pil Tipi Sarj edilebilir Lityum-iyon (kulak ici kulakliklar ve sarj kutusu)
Pil Omri* ve Sarj Etme Kulak igi kulakliklar igin 8 saate kadar (ANC agikken)

Sarj kutusundan ekstra 16 saat

Sarj siresi = 2 saat

15 dakikalik sarj = 2 saat oynatma

*Testler, bir akilli telefonla eslestirimis Uretim dncesi donanim ve yaziim kullanilarak
gerceklestirilmistir. Gercek pil 6mrii cihaz ayarlarina, ortama, kullanima ve diger faktorlere bagl
olarak farklilik gosterir.

Suya Dayaniklilik Var - IP54 (kulak ici kulakliklar)
Girigler Bluetooth
Aksesuarlar Ekstra Klglk / Kuguk / Orta / BlyUk kulak uglar

60 cm USB-C - USB-C sarj kablosu
Boyutlar Sarj kutusu: 85mm (g) x 29mm (d) x 52mm (y)

Adirlik Kulak igi kulakliklar: 7 g (her bir kulaklik)
Sarj kutusu: 46 g

Bluetooth® kelime markasi ve logolari Bluetooth SIG, Inc.’e ait tescilli ticari markalardir ve bu
markalarin B&W Group Ltd. tarafindan her turlt kullanimi lisans kapsamindadir.

Apple, iPhone ve Apple logosu, Apple Inc. sirketinin ABD'de ve diger Ulke ve bdlgelerde tescilli ticari
markalaridir. “iPhone” ticari markasi Japonya’da Aiphone K.K. firmasindan izin alinarak kullanimaktadir.
App Store. Aople Inc. sirketinin ABD'de ve dider Ulkelerde tescilli bir hizmet markasidir.
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IM{E R Bowers & Wilkins 7= &4 Pi6

RREHEMSE Bowers & Wilkins B9/~ faJohn Bowers BIL A FB BHFXFE—FE
EERBZ OGS T ZAEHNFEREABRRESWMHIZN “SH”

Pi6 E—MBMRENABENELTLEN, EERHESRANBEI D ATMELL, 7
B 3R A T AR RV ER 1A B B R E I RIRIHEE A F RN BEF R T HERIFTE
A, LEILEF A Pie BEABILNREE.

BT AL, Pi6 o] LUBIMM FAL. TR B T B L E RN S K. Pi6 BRI BT
E‘EQE-LD = LTEIO

Pi6 FITHEE B FETA17E  oh& IR I 18 Sl F I o2 B A &% R R A E R8I
N2t NET—RNREEREAR, EERETS LR ITERR, (&8 “IF
BB IhEE, TEE FENBI R EMIT RSN E S, AliNhE oL 285 “mE
RN THEE(E Pio 6EME BAMAYL, R EEN BN e & _ER AT EEMIMmERE Fo
XLEETHEERT LUEIT Bowers & Wilkins Music N BiEFE BRI #H—F E 5, %N B
FP1E i0S ML 518 & F R kiR,

Pi6 o Pl B BN E. T B/E, BN T EE ] I FHIENEEKF MEHEK
18 24 /NBYBY TR AR TR
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1.Pi6 EfEFR

Pi6 EXLL&LEN, BMEFSHE
FINSEHEX2

NSEHEX2

RKSEEX?2

THEE

USB-C 7eEB4%;

EREE (BFRENEEURZT 2 5FREF)

2. THRIZHI Pi6

BINBWEE I0S HZ
Hi%E FREE Bowers &
Wilkins Music 1 FRT2F .
R AR EEN, FiE
HC ARG, DL
RO TE LN EN.

bowerswilkins.com/downloadapp

2.1 FTFFXRAEMN

Pi6 KA B BIREE. AFTBRPEL/E, BEALED
Bl AT RE, BAGEE NSRS H
AT

MRMFEZHREULHE 5 DERER, ENEHEN
B BRI LBEREMAT ] RFE XA BB A
HIREE (BT 2.279),

2.2 BT

SRENBINAE LEHE —MUEX S AR RHEX,;
WA 1o

23 BERTF

RaeHiREA R BN LN ZIHAERHE 1 704, B

BURRILE EREEENF. Al Bowers & Wilkins
Music N FR2FRBEN ZINEERANITHESH
56 75, THEENS Bowers & Wilkins Music B3
EFRRaFERNEMAES.

2.4 TEIfEER

Pi6 BB SR ENEIR (ANC) R, BBV FEF RN
BEFRHT RIEE, Pi6 BHEHRNES 5 NIAER
FOHBRIMRRE TS, DURHETEMNIRITFL, B RE

=Wk
E§1iE| Do

x N ERRIRT R R IE R R, REEBNMNE
B2 ERE RIFNEH,

Pi6 EABIIZE B RN, AVFREBEFIER
—EINBBAEE AR N EANAE TR R 2B g IE,

R (L) BN EMZIhAERRHE 1 #0%, Bia]
EEnhEIpgnEd T 2 85, o E A Bowers &
Wilkins Music Nz FFEFF B E X Z e AT A,
HEBTEFN LA EENESERESHE
6 71, TR EWLS Bowers & Wilkins Music B2
FR&EANIFREE.

2.5 {ME R

Pi6 AR DEAN T EN T RA V&I BIIERE MBI
MR o 8 MBS EEXTER— D EANRY, FRE3RS
R E S EENREIE A0, 0SB E.

MEZ EENFENSREMN B S PENHEY, £/
TERHENE BRI, ML EREE B, ARELH
MNEABIR BRG ERER,

1
ZINREIRHE
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RN 7] LU T Bowers & Wilkins Music N B2
BEREZEAIE2IH% 6 T, THREBENLS Bowers &
Wilkins Music 2R & 5 BIIE4R1E Bo

E RBEAB R Ao KRR IBRIEE %
FEAZ B B] S = T HAMBR IR T 1Fo

3. FHEMN

TMEARY, RO Pi6 BAFRIERE RN, FFEFTELL
BZEER.

4. BBih7EER

Pi6 [T 78 R R AN B 280 7E R EAL AR th, BI(HIZ BN
Fo B2, BB B REAFILUNES 3 BRBEA
FRERFTHE, LURKT MR TRBFEE 3/,

79 Pi6 BALFEE:
1. 55 Pi6 BAUBRATEZA.

2. HELERBRERE.

D11
Bhd
1<

@))
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79 Pi6 FEEERFEE:

1. EFRRERTAY USB FeEE4L, K —iREHEE] USB &
NFEERENEBBITENB USB K.

2. BE—imERERBR LR USB-C HH.

JEFEEBEY, R EH LED IRITIR 22NN
Ko ZBHBIG, LED IR TR N EEE S TIeEN
EEREERN, WAILINTLERFHITFRE.

A RERERBENARBTERINR,

A 1VREIERT

LED RSIERIT AT B RIEHE. 4TBRIT R,
LED RSETITR 2 REN MIRBAFTEERN) 7R
B2 (MRENKRERBRN) B CHBMTEIRS,
LED RSIERITER T EREF X EXMRINRE
(FIANE ) o

18 B] LUFE Bowers & Wilkins Music WAEFHEE
B,

=
= &
[

HENEZBRANEREFTFN, LED JTHERER:

EATER ETRE
Z T ®) ENEEE>40%

B E o) EWLEBEEIE 20%-40%
ARG (®) EMeihEE <20%
ARCEE ) @ Fuymiz

EERE (®) EEREFEMER
G ® EFENmY

\ Bowers &Wilkins 1

HENAEFTEBRN, LED [TERIER:

BATRER ETRTS
FEES ® GERAEHBEH/BRRE
BN o) FEBAMMEE >40%
BN o) FEEBEFBANEBETE 20%-40%
AR=DN/'3 (®) FHBEEMEBE <20%
ARt ® Fusmiz

3

RSIETITRE
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5. BEOFEREE

AR EBENAME] Bowers & Wilkins Music
NARF. ZE, &R LUFMECE B, HRISEAN
RNAIRIG, Use 0 # R E8H BN ZN AEFIEA]
BB EN S RISEEN, DUH TSN 52 1R
%6, THEBEWNS Bowers & Wilkins Music 7
EFRaFERMNEAER.

5.1 Bcxt

LIRIRIT, Pi6 BALA WIS F Z5Ti% & (BIANES E FH.
FAREBMEITEN) TEERE R Allt, R ETRH
ENFAIREMIRE R,

HEWE Pie BAE, BB EEFSEAEFZIM
RERN AFBT A BREN A B ABEF BRI
HIAF AN I R R LED ITRIAIFIE S, RRfiH
RAEBA.

A INREEIETRENIM T ERPE, 758
2 LED JTHR = LEIFRIE &, (EEA R R B R,

EFNRAENER GIN5E—aR&EREN), 5H
B IR N EAL 3 Wheh MRITIZIRIE, BALRMNETE
FEBNRMBEER L.

MRENITmBEAFRESR LED TR 2HEERIRR,
FTENRATERE LA 4) .

INRBENBEER L, EARESE 15 D RE—RIET
=, SHENERERRE EXMERT, RBEaET
TREWIRER)

A ATERE, R 2 HEERE MBI ER
’%&, EAURIR B ENR,

REBEESUTHEXS BN EEE %,
5.1.1 & iPhone

RAVBINEINE 22 Bowers & Wilkins Music FZF8
2F, ERIESEEREXTRE, HATEFAREE
WMo TBESIRE 6 1, T EWNS Bowers & Wilkins
Music iz R & ERMNIFEAEE.

1. BrBailBEMEEERRIZE BT 10 B
K4 ET)WUE, HBREFERER A,

2. TN BRFHZRIR BB EVERSINBEF
MMERE, BZATE6T),

3. BENERERIINBAREFIRET, RARE
TERBEAWEREIME (A #HITEC I R T FBIAGE
HE O LT RE AT AR,

4 MREAVITREEA, 7B LED ITRIZANE
NEBER, RN

5. IRFAEFREBEN, BN AHERS, SHIE
pSa s

WEFEAER Bowers & Wilkins Music [ FIE2FRIIG
SRS PiGIEIREB T /5% 5.1.2 BRI BEHITIR(E,

5.1.2 Mac/ MABN / £ 8 | EfhigeE
B3 EAL:

1. BB EREEERRgETET 10 &2
K@ &) OUE, HHREFERERH.

2. BREMNATEEMNERX (BHLEXE517)

3. BIfERIREAVIEF AL R 8, MR TR PR
“Pi6”AIRFIHEZ B RE, BEETEENE
IREYIR o

4 MREAVITREER, 7EER LED ITRENE
BES, RN,

5. MRAKAEFREEN, BV AHERS, SRIE
X Ao

3

KR 3P

(_\
@ Bluetooth [ @)
Qre
g
4
B RN
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7 :7£ Windows 10 1&#& I, Pi6 ¥ 2R AR NEEF
SIRERE M 1A (ZRA) MRiR (BTEIE) .
AT SHER EBIE (B4 Teams. Skype. Zoom )
g B ERRIREEE X . B2, AAEER U
SRS anE RIS E ERANLEFERENM) o
NEEHEENNENSE, BERANAEFEE
EHIS RS R RS 2R B NEF RIRER.

5.2 5

BENMEIZEBENHE LR, BIATRIEFF Pi6
5iRERER S E, AIRE LB T IRBEEER
BEFRENsTe B RES.

kR Pic BanEEEIRIGE, MAER Bowers &
Wilkins Music ¥§1&%& M Pi6 FVECXHE &R PER; 15
S T 6 o

53 ERS NS

Pi6 3% sk, LIRS Ma k& E R AFE
£ EMMEXFBRIEIEN £ 818 &.BIFEE, — AR
A — B IRERBINEMILITBIE,

O &
[
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EME BERNIRE Z BTRER
1. BE—a%E LNEMER.

2. EEZ K IREEREM, EVS Bohiesg
&

o

ERORIREA SN, B — ok REBIE, FEE
FE—BIRE LR, FPEEIEREEN L.

& BI LU Bowers & Wilkins Music i T2 8140
MEEEE,

6.Bowers & Wilkins Music N FBIEF

Bowers & Wilkins Music N ABF 2R A 1E i0S ML H1%
% E R, FREN E RGBS B RN S
IHEERIY RIS BEMIEE, ZN AR RHE S IEE,
BIENE R BRI T o

ANNEAN:

1. EENR S I0S 1&% £, FEHRE Bowers
& Wilkins Music 1 FIF2f%.

bowerswilkins.com/downloadapp

2. T AZBE2IEENNTESNEL, BRE
BEFF o

3 THNARER, AENRH RN AR @
IPRBIME R PR TT IR (Fo

4. [V REFN BN 2 BV RIS EIREEN;
RN B2 AR AT IR BT AR,

5. WRFKEEILNEIEMN, BHIEE “Settings” (18

B) E (0E4F), =& “Add product” GRINF &)

FHRIBN MBI BAR TR,
6.1 1 HIEAM

& 0] LIE#E7E Bowers & Wilkins Music W FB2FERY

F 0 BRI ENNE AIEE, SiEEMRESNINES
=5 (P12 / £ ) o A LATE “Settings” (8 E) TT@A

HHE BIHTHMIERE, B2 & FREBN . BREN
“Settings” TUE, FXFENEMo

bz R =il
BRI LU TSI IS B R EIRFE SR

- RIRFR
- BSHB
© RIRFIE SR

=R ErER
ERBREEFBENHNEE,

PES

BREENIRE, SEDFMANERLE, BFEYE
EBIREM 2 BIEC IR & INFHE MIIR P BRI E,
BEAG & ITIEE “Remove device” (BBFR1&%F) o

BEEIE

FTF“Wear sensor” (& £ % 28) LUS A& sE Uz 6.
BAG, B TENE A EEER B ENMEE 2 LU
S,

BHET R

m i “Rename product” (&&= &) & AERE A
ERNET Z. 53R, BSENBEXMISE R
BEDEDGIESE=E i

6.2 BN

Bowers & Wilkins = RBY1RH IR 3T, LIBGHFNM
WEA RSN TIEE . FA VR I G HE T & BT,
DR SR ENENMER AR,

HI B HBY, Bowers & Wilkins Music WAEFE
BT F BN BB B TE

Bowers &Wilkins

\___J

5
MEEAM
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7. MEEAN

ERMBENATHRRAGRERR. SFENER
EAN—F, Pi6 BNRit STEREEEH UKIRENRE.
TRENEHOMEERT NSNS HEMRS,
CREINEANPEE T P SHE, HRIHEEUT
Pi6 TEZHKMB LI EAERERNRERTHF
RIFRFHBEIEHRIR Pi6 NIERINEE BINEEhE
IRFI S A F IR RIERAFAEREE,

1.4

KB “L"F“R™IRBIARIE (T8 RENAM) 5k
Eﬁr—‘—\

EEBEN.

2. B RENBANERRN, AERHEHROGEHR,
BEXLSHENFEMES,

3. MBEMHEELAALAN, FEREAMR T
HENRRRELS. SR EARBNR T o4
Rl

SR pic ENYBEMIERN, SEMLETIRE
PENESHREL —RM S, RS R EN EAY Bowers
& Wilkins A5 5 I B X T, 2 IE 5, 287, X L&
ZRNEMELE AFEMHEBIERESENE

ERE,
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8. EMRE / BEHR

IR Pi6 BENRFTERZF LTI, BRI ENME

FEEAN. ELREHEM USB BRATBRRTE,
Z LED BT T NERBERMREN / TERE)

SARE RN, MEHZIB T —HRF MR RS R,

81ER
ERENMTER:

1L BEHBAEAHE L2,

2. K3%Z USB #1550 M #2240 8-10 04, 63
HELBIMIR (190 SIM £BFRTR) LSRR
FE R,

3. R LM LED IR 2 EBANRK, TR
AT “REHTIRE R (TR ofE LED JTX
A2 IR TR, LULB RITE R AR
BEHMRE,

NREBRNHATERRED, FERAME
IRET AR ST —T,

BRER

82 MEW KE

MEH IRE A AT AR RNVEEXEEHFIERH
BAEIREMERBRINE FENNTBRIMEH
A=

L BENMAEAAE LR,

2. K¥% USB HEO 5B M#%H 3-5 M. (BT
B89 (B30 SIM RIBFRTH) LR 78
B

3. 7R LED [TF A 2 B BANRE, IR,

4. FER LED TREABSMEG, RREEIET
BT, ZEREEBETMENRE,

FAR, BERENES MEENEFRENTIRPE
f% Pi6, HEE B R EMECN Pi6 BB EX
25 5.1 THEHTES o

9. BHRTT

ERILERARR. FANEREEENNTEE, RE
BEERBET #.U)/)EAEEN. ERERRLS
AT [ P, XERTRE R BRI ERI Mo

10. k%S / 25

NMREBENEAEHE, HEBRTEMRENNZE, BB
&1t Bowers & Wilkins LB B 75264
www.bowerswilkins.como
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A&
BRAKE

mE MU

B RARIDER

BFERE

SRER

GSiE tHIh =
e
BLEE
Bt A

BithAen * M7

EMEBE DSP (M F (=S 128%)

HIEW 24 IS MERE

2 SMER R E 91 28

KA aptX ™ BIEMN MBS (5.4 hRZ)
ZmiEE

FEhPEME (ANC)

USB-C 388

TR

S HEE R MFi (Made For iPhone) AIE

NEXERETAE

aptX Adaptive
aptX Classic
AAC

SBC

A2DP (EF SHREEIER ) v1.3.2
AVRCP (B4 / T2 71180 v1.6.2
HFP (B 5F #3211 v1.8

HSP (EFEAM v1.2

BLE GATT GERE M AL E 1)

EPF R 51U 2402MHz - 2480MHz

<15dBm

SREMN 3D, BF@IEN R

12 ZREYA RN RTT

AIRBEEFEM (ENMTER)

ENEMRKADE 8 /BT (E5hfEERIhAETT /B 6Y)

NFEERRA RIS 16 /)BT

FEEATK = 2 /B

FEE 15 98 = FE7K 2 /)\BY

* (55 B BEF AR BO TR P RR AN AR T BB SRR dh AR SR B IR S5 SRR
EAERTRo

Bk 2 - IP54 2% (E#)
E=IN s
Rl BNS /NS /S | KEBE
60 EK{K USB-C % USB-C 78B4
R FTEHE:65 2K (5R) x29 2K (F) x52 2X (8)
582 BT R (ER)

FEEEE 46 5

Bluetooth® (& ) X FHREAEATRZ Bluetooth SIG, Inc. #E B EM 4R, B&W Group Ltd. Xtitb
LA RERYERBIF,

F R, iPhone MFERHITZ Apple Inc. FEEEAEMERA B MBI BT, “iPhone” BIARfE B4
BI85 B 318 Aiphone K.K. B91F 8. App Store 2 Apple Inc. EEEMEMER / MK EMOARS
o
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EulfEA Bowers & Wilkins Efmfl Pie N\EXXEEZE 1

X5 5242 Bowers & Wilkinso John Bowers A A A BBEFEEEEER N
HRET R A LN ER N R R EE E L BIER,

Pic B— et NEXNEHEGEE, EARTESRENTEE A SHERTTT
15, [FIRF B BAR IR ERVER A H BB EBEIRINEE A F Mg S E T D E R
Pic BEHPTE T #ER—1,

Pi6 BJ LURBIBES S AR IR I 1 P IR BN S E R RV S 4, e AN ER BB

Pi6 FITHEEBLFEFFITE T BNFEL (Active Noise Cancellation). IBIE = EE (Ambient
Pass- Through) 11588 7 & {E =X (enhanced Wear Sensing) EEE’JE—¥EFJ¥H§E1IHO
KM= —BIRIRINEE SRR T, EEIe MG IIRIEMEE RIS
BEERNEESH TEHNE R VWt EINIRES, 1 XA L2 AN E.

A EERRINEE(E Pi6 BE4N B AN R FE, REASEMEN T o & LRI v B =/ R1E#EIK
Z4 S EEITHAEP] LIEIE Bowers & Wilkins Music FEFIFZ BRI E— 5 E 5, 2% FE
FBF2EZ07E i0S # Android & ErI U R & T EFER,

Pi6 FEMI —E R mEWME. EmBER, BN ER A FIIRNETE TMRHERE
24 /NP RYERAR R BRI BT RS
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1.Pi6 B1&NEY

Pi6 EERE T HI, iMPREE
FRNSREZE x 2

INFEEZE X2

KIREE X2

[SEF=—
B m

USB-C 78 &B4%
MEAX MR (BEREAFIEREMN 228 RE T/

2. THREH Pi6

AR ETL i0S 5
Android #£ & FZ%4E
Bowers & Wilkins Music
RN EBZERRE
=, AT LR E B, I
BB AR R ARG, L
TN ERENFE.

bowerswilkins.com/downloadapp

2.1 PR RARAE

Pi6 BIREEZ B8N, BATFHFHEH. CHERKTR
BRPIHAEEA MATERREHEEEEN
R LR TE.

EHEHNZERTENHR, 10 5 DIEPIARERA, K&
NE BRI, LIERE ML AR ISREEMEER
BIRTMafE GR2E THERIE 2.2 #).

2.2 B

SEE#NERYE —EEEXZNRBERE (2
EZE 1o

23EEHE

F#%A (R) E# S IhaERkERE 1 704, BRI RE
BREE FEEBNIE, Al A Bowers & Wilkins
Music FEFRIEXZR BT 2 ThAEMEITRITT 2. BRIE
£ Bowers & Wilkins Music fERREE & (B MVEA
&, FF2EE 6

2.4 TEFEIR

Pi6 BB SER T EEIR (ANC) B, BENBRERE(R
BEIRIB IR S Pi6 B AR e E ARG B
HEIRIBE S, DURMH BT ENRERESR, RRTR

=EEE,

AR AT ESHERRENRE FEERNEEY
BRE RIFHEE,

Pi6 EABRIZE MEE IR, A5FREEERIEN
—LEINERE S, FE R T EROVIE R SO AR LIEEE
LENEHHFE,

RBRE (L) B2 IR ER T 1 708, BIn]1E ANC
MEEERN 2 MEITHIR. /A Bowers & Wilkins
Music FEFRFE S BERE B 5] IR REE IR NIT A,
WEEE M F ) ANC EERT, SRIE
Bowers & Wilkins Music FEFRFETNEL & R
&, 55265 6 o

2.5 M E%eEs

Pi6 B T HPIRMH G R R B Al SR M E
E#H. BEA—EEMNEE AR, FRRE
Y{EER M ERREIE ISR BB IRIE R,

BB E B ERRARBRDES, BENE
TER, FREELE. AREERETRDTER
I,

1
ZIEETEREUE
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{7 B %23 BT LUEIB Bowers & Wilkins Music FERTE
FRREN S (= . BRAE % Bowers & Wilkins Music
FERRENESERNEMEEN, 5205 6§,

ER TR IMB B R 55 /) OBk S TR 22 Bl A R AR ARAE
HAFEHZE, ARErEE B maERan
B{Fo

3. FIREH

TERE, S Pi6 BIERINTERN, LUEFTELL
HBARAREMo

BtRE
Pi6 fEMf e, EEME MBI EE, AILEMER,
i, RFERCHEEREMBRI NS 3 BAERMN

ABERRMNE, UMRNBLER TREREZFE 3 /)
Bro

# Pic %7 B
1. & Pi6 EMMAFTEZHo

2. BERER,

D11
Bhd
1<

@))
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# Pic TERFTER!

1. EFRRMHRY USB B4R, i§—ImiEiEE USB &
N BRI HEBENER USB iR,

=
= &
[

2. B 5 —imEEEIFFER £ USB-C #ifg,

AR FTER, RER LED i8R ER GPIEIE. 7T
MBE,LED IR ER B RSB ER2NE S ERK,

BRI RE. ) 2
AR ABRABAYABEEER, A, AR, LED ST EHmReE:
4.1 RhiGmTE BB SR A R

HRAE LED I RBIN S EAEE. S5 B TR, )
RELED SenER BT EN MERERESN) T8 45 B o) HKES >40%
& CNEMAERBRN) BB EIRAE, 4RAE LED N o
$E Tt I BT B S B R SR AE (/418

BE . ETCTT ) EMEELE 20% X 40% 2R3
{Z3Z A] LU7E Bowers & Wilkins Music FERIRHRE
EEREE, AT1ERAE @) EREE<20%

IR @ FmmER

R Gz (®) EFERHEXDHE

(53 ) 6 EFEa

@

\ Bowers &Wilkins 1

EERAFTBRTEULER, LED FnERIIRAE:

1B Bk AR REMRAE
BiEEs O HTATHIW/ERRET
RIBRSIE o) HEATE>40%
EYCT]e S o) FEREET 20% EF 40% 2/
AT P ®) #BEEEBE<20%
MRS @ EusEz

3

AAREIE T B IE SRR AR
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5. EEESF

HAEEEHEERIILZE Bowers & Wilkins Music f&
ARER EAMEHAIIEE B IR HE AiRRM
15, e D ER SN E K. ZEREUE R LIRS
1 B B R R B A LUE T S B A R E
£ Bowers & Wilkins Music fEFRRETER & 62 B AVE4HE
&ill, 5E2E% 6 &

5.1 Fg%t

&89 Pie Bt NS B F . TIRBEMNE
PEEEF EAEERGERT L AL, BERMETRE
BEWASRR.

SRR Pic BHE, ERFIKEN D] SR S5
HEILLH, AR ERE A P RRE TR
WHRECE . TER LED FaNEPIMEIE, RNECHIE
HLERMRL.

AR EHBERED, MRBERETELTNI, 7T
BE LED fmBrS = IEPIEEDE, EEM S RN
[[FEIL S

INFFHFRIECE R (GRS —ERERE), 55
i RIEZMEEW 3 1. BREHREETERT, 8
RABMEENERE, YRIRITIS B,

NREHEMANFTBRH, TER LED FanERSPIEE
B, ZREHAEXNERM B2RE 4.

INREHEMBAE R, B8 S 15 DBR—RIE
TE, RRLHRNERM (TERERT, REBRE
TGN S BIEENE)

AR REHAEE, i 2 HiEPyRE R ERERER
A, BERIR H AR,

RFEBEE TAREREAS R REHELEE,
5.1.1 Apple iPhone

HFIsRZIEZ T L Bowers & Wilkins Music FEFS
25, A TS 1 BT R EEIBIE, T A MR
TEE, BRIE#E Bowers & Wilkins Music FEFE2
NECEFERNHAEN, SH205 6 6.

1 BrEMEMNEEERT REENER 10
N5y (4 =) BT, WHERE T ERE MR,

2. BFERRER, RERPAR CHEKEREIER
B (WERF2ETIRE 6 &)

3. BRAREMERIERELNEED, FRTE
HE B F 7 S SR AL (AT EC Y o BEEE B U O BE R
RE LUSTRECH B,

4 WMBRUNRERT, B8R LED ETRERER
BREE, RNEHAT.

5. MEMTERERT, BEMERLRERE, B
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EMaRE 2 BYIRER:
1. BEFFE—EXE LS.
2. RE_AREBNE N BRI BRI ZEE,

BREEENR, EE _ARE LREEERAHLE
EE-GRE CNERER, L EERENERK,

&) LU Bowers & Wilkins Music FEBIZ TN B ¥ 40
HEIREEINEE,

6.Bowers & Wilkins Music FEFBTZ
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Android $ 8 FREFR, Wi E R EERA
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5. MK BE;RAZNENER, FEREEM@ (
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6.1 EHIEHIER
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Music FERRIMEE LG LA EIE B MRS
FIIRIR (0% /(8 mT 1Y 32 E [ AR HARE,
HEBEBREN o BREAREEE, AREFLH
B,

RG]
HELUT B IE AR R E P R B B IR AN SR =

- FRIRIRTRRRL
- EEEFRR
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fERBIRE EEE KNS,
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gy AHERRR T AP AR TR R E RS
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1l FERERBIATEENTE 25

2. Z{E USB HRESAIMFE IR 8 = 10 7V 88,55
A BIEKRIHRIYI I (B0 SIM RIB-RE) LL
BIHEIERE R,

3. 2 LED B S PIM RS, RnEN e N
F:a%@‘t(a 2RTX) I7ER LED i55E
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A2 e H R E,
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3. 7 E S LED {8/ ERAIAPIE =B RERARR L

4. AER LD ERERTEAEREES, %TEE
PITEL MR E EETMN, G2 R REE
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SYSRE IR

ErE

I\ EE

5 ARAE DSP

HIEW 24 fit B REs

2P EES EQ

%3 aptX ™ Adaptive SATEYESSF 5.4
SRR

FEEIR (ANC)

USB-C & &

SERRTE

2 Apple MFi (Made For iPhone)
1% Google RIRECET (GFPS)

NERXFEREEGER

aptX Adaptive
aptX Classic
AAC

SBC

A2DPv1.3.2

AVRCP v1.6.2

HFPv1.8

HSPv1.2

BLE GATT (BB M ECE#3A)

EEOF Tx & Rx:2402MHz - 2480MHz
<15dBm

SEEHPE 3 18, ArtEsERN ANC
12mm £V IRIE S E B A8

A EEEM (ERNRER

EWrI5EE A RE 8 /B (ANC FERD)
ERAIRMAEEIN 16 /N\RFBI 6 EFRE
FEERER = 2 N\
B 15 8 = 3B 2 /N\Er
*EREENNBBNNENRS EFRESMIENER BEEOSHOREELT IBR. 8
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BAKE 4R 2 - IP54 (B1%)
AN BACH
Eot FNSR [ /NSR / HRe ) KSREE
60cm USB-C # USB-C T E43
R~ FEE:65mm (K) x29mm (&) x 52mm ()
B8 47 7 (51A)

RER 467

Bluetooth® F#HMIZ5E 2 Bluetooth SIG, Inc. Fi#EE LM EIZ, B&W Group Ltd. BT LHABIZ
SHERYEREEE,

Apple.iPhone Ml Apple #2552 Apple Inc. fEREIFIEMEIR / #h@HEMEIE, [iPhone) FIETE
BAFEAEES Aiphone K.K. BYEFA], App Store 2 Apple Inc. EEEFMEMER / #&EMAAR
FEEIE,
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5.BluetoothiZi:

Bowers & Wilkins Music?Z 7V IcA V74 V%
BT 2ZEE2RBMHLET, 77V EZBVRIE,
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FLULWA VP IAVEFENCRTHICRIDEY b
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NFY2TE—RNIBERESNFE T,

BHOTNARERTY VT S3ICIFE. TLOFIE
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ZR) .
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Za—%R@AE. TNARAURARNHNS PG,
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£,
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R7ZVVITHEKING % ELEDAFED AL
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(E RPUVITDPRN LI EZBMEET
EAENBESNET,

3

D SWEEML @
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Nox7 -7y 7TF—hREDHEEGFIATZ &
NTEXT,

AV 74 VEBMOFIE :

—

. Android %7z 1Zi0ST /N1 &
lc. Bowers & Wilkins Music 7 7 % %>
YO—=KRU, 41 YAR=)LLTLIEEL,

bowerswilkins.com/downloadapp

2.REBT—RERITBN AV TAVET—X
MEMDEHLTAV T4 DERIAS TV
B EEERLTLILEE W,

3. 77U AR, BAEHICET 55H%E
FAT. ZRICRE>TLIEE W,

4. T7F7VBAV 74y zEBHNICKREL, 1T
7Dy NTFYyTERLET, PTUA
DERICE>T RETAERZRET LTS
ZEW,

5,177 VHBEEBNICRHSINGWES
ld. TRRE (07 3Y) | R=IJICBH
L. ®R%zem z¥v7L. 77UAD
BRICE > TSI W,

6.1 /v7x>vnarrO-lb

Ny 7 —REORERCREIYNO—)L (VA4X
FryEUVT/NRRZIN=) BEDAVYTAYD
K< {ESH#EEICIE. Bowers & Wilkins Music7? 7
D TIR—Ly R=INSEEFIVERATEEXT,
ZOMDFREIF. TEEI] R—ITITS2ENT

EEJ, BE MO TFA AV EY Y TLT, &
Bl R—YVIBEL, BEVWOIT T2 RN
MEBIRL TS W,

BEJQ>MO-
TRHROATY3>vOFEhS, BFAD /A XFv Y
TYYTENRAZII—DE—RERETETET,

AR FrEIVT A
KRR — A
AR Fr I ENRRARI— - AT

User EQ
ASA T —%BELT. AV ITAVDEBREHRY
NARXTBIENTEET,

ERER
REEGROT /N1 APLEIHERS N T /N XD
R E, BERICETIFMBREZITSICIE. T
RPIVIBHRTINAR, 29y TLTLES W,
YR NMSTINA ZZHIBRYT BlciE, T/ 2%
7y 7UT TFINA R%EBIRR #BIRUET,

FINA AEHE

BV — 2BMICIT R, 1VTFUIYTY
NABEIY NO—ILOATREICARD £9, BRREE
TliE. AV 747N TEBEN—RELEL. 71V
73V ZEBICRY EEBENBREINE T,

ZRIDEE

ZEIDEE, 29y 7TI2E, AVI42D
Bluetooth® %2 ZEFT 22 EMNTEET, 1V 7+
VERTFYIITINTWET/INA ZDLEIDO AN
RRENDEBENHDET,

6.2AVI7AYDYI VLT - FYTTF—h

Bowers & Wilkinsl&., v 7+ > OMgER EvE&
BEDfth, FlclFFHEREBMDIHDY T T T
7Ty 7T EBEEREULET, 1TV T4V T
DEBRERSDEDICT ZcH. 7v IT—MHE
EINBRICIEAVYAN=ILESBOLET,

V7K1 7 - 7y 7T—MOREIBEBEEIND
&, Bowers & Wilkins Music 7 77U h'Z D841
ERRNUET, PTTUVHNDERICHK T, v/
FT—RET>TLLIEE W,

Bowers &Wilkins

\___J

AV T VDESE

Downloaded from www.linephaze.com

TAV7xVDEE

RaOEREZSIEHILDHICE. 1V 74V%ZIEL
CEBELTLESTW, 2D YA VB4V T+
Y ERKRIC, PiBIIREDMEREEZRIET BDICE
BEBHTBLSICHKRFSNTVET, [FEDA
Y—FvFlclE. XS, S. M LO4BEOTFAX
NHEDET, 1V ITAVITIEMY A DAV —F v
THEEShTHFSNh TR D, bt XIZPi6
DN T—YDEICA>TVWET, ThENROEIC
BEBYAXERDF3 2Lk, BRSO, 7
DTF4T /A XFv o) IvENCA—T A
R E. PibOBEREEEZEL<BEIE S
HICHEBICEETT,

1.4V 74>0ERIE. 1T 7> ORAIC
FlreonTcwnwaleE ROY—J CRAEIT S &
NTEET,

2.4VY7xveEBIKANS, SUESAICE
ULTFy7Z2HEDADOR7 4 v hSEX
ERS

BAV—FYTHREBES, IclFNhZBE
3 ERUBBAIE. oY1 XZHL THE
BEDERDFTLIEEW, I LBAMEL
BRALYA XD ERRD EE A,

PIBDEA VT T7xvicid, BEROEFAEBRS>ZLIC
BEINERADOIA IN2EEHINTULE
I BA V74> DBowers & WilkinsATDAE
MNODABEEESLSICTZ e (M55R) R
AlcIh, BRI2EENETCOENCBEREZIR
HIBESE, YA 7IEZELUTHELET,

- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.



https://www.linephaze.com

8.Utyh/ bITNYa—-FT1VY

P61V 74V ERET—ADEMEL AL 2>
feBald. AV 74V 2RBET—XICRL., %8
HTLEDNREICHATT 2L TUSBERINSHE
ULTHTLIESW, CORBET>THAV T4
Y | BREBT—ZADEMELBRWERICIE. ROEY
2avTHBEIZ/N—RT T 7OBEHZT> TH
TLEEE W,

8.1 Bitc#E
AV 74V ERBT—ADBREBDOFIE :

1.4V T7A>Z2T—ADFRICAN, BEZHOHE
ERS

2.USBR—hDIEICHZLIFHDERDIKRY V%8
~1OWEMUKEITET, O BET—X
EEDOFRVWKSICEIHEOAWVEE (SIMAH—
REXD LY —ILRE) ZAWVWTL RS W,

3. U—ADLEDAAL VI ETHERBLILIBA.
77 U—Uty NE—R (FEBR) T
HBDIEERULTWET, LEDIWBZX2ET
MYV EBUKGIFTLLIZE W, ThickD.
77U MNU—=Utv hTldR<., BREHIT
PNEY,

BROTHENRRLEVEAIE, ROty Y3
VTHRETETI 7R U= Uty RET>THT
<EEW,

8277V KU=Utyhk

777 NU—=VUty N (THEEREEICY Y
N) ZT5&. RPU VT SINT /N1 ADEHR%E
BEL. IRTOBREET 7AINCRT Z D
TEXYI,

AVIAVEREBT—ADT7 77 )=ty k
DFIE :

1. AV T AT —ADFRICAN, EZEHHET,

2.USBR—hDH#EICH D IFHDEDRY > %3
~EWERBLLET, DR, RET—2%
BoF VWL SICEimDORNWEE (SIMA—R
BOELY—ILRE) ZHRVWTLIZEI W,

3. T—ADLEDA ¥ I T =9 —HALVIET
RBUBRDIS, RV ZEBULET,

4. T—ADLEDDA L Y Y EDRITICED> T
Uty hHETRTHEBEERL, Uty
AET T2 E/RETRILET,

&5le, £7/\17 XDBluetooth X7 U > 2" X
KD SPI61T 72 >%HIBRL. Uty NEICE
BRXRFUITHEITSCEEBEELDETDT
SHEBEL LTV NP YT DB LTS
a5 1B TS0,

QAIV7AVYDEFAN

AVITAVERBTI—RIFE. ZFENERBGZER
5T BLEWTERWIL TS W, B

A EEBRZILO—Ib, bF5EH. std LA
AV IAVEBETIHRENGDETOTERL
RWTLREE W,

10.9—ER [/ ¥R—bk

HEDOBBEDERICYR— NI RETH 2D,
SRR EN B DIHEICIE. £9Bowers & Wilkins™
T 71~ (www.bowerswilkins.com) d~\w K
TAYDYR—KtEIIavz2BIIES 0,

Downloaded from www.linephaze.com

- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.



https://www.linephaze.com

iz

BT ARFEL INAIRT +—~ > ADSP
True 24 bitA—FT AR V3> ¥
NAZIA XARER2/IN\Y R4 OAZ A — m
Bluetooth 5.4, aptX™ AdaptiveXf ity
RILFRA > NES
FOTF47 - JAXFv oI (ANC)
USB-CHR&E
Apple MFi (Made For iPhone) it

KEZXTAIL TETAVLR - /A XFr o8IV T - AV THY

Bluetoothd—F v & aptX Adaptive
aptX Classic
AAC
SBC

Bluetooth 707 71 )L A2DP v1.3.2
AVRCP v1.6.2
HFP v1.8
HSP v1.2
BLE GATTCRBEM®EZOZ 71 )L)

R Bluetooth Tx & Rx : 2402MHz~2480MHz

RFH /87— 15dBmK;H

XY BAVYT A V3EDOYA U ZNE (BEA - ANCH)
KRS1721=v b 12mmN\1 AE)LO—X

RyFU—514F ARERUF VLAV B (A VT4 - BB —R)

Iy 7 ) —ERENRFRE" - FRERE A VT A VBETRASKE (ANCAYDIER)
FET—AHATS 5IC16HM
FEERFHE =25
1597 DFRET2HRFEDOBEED I HE
BESE \=R717) BLVAY—RTAYEDRFIUVITY TR T7 %A
WeHBRERTH D, REORERRIE. 7/\1 XOHRE. TR, FERE. BMER

&> TERLET,
RHEE - BHRMERE IP54 (A1 V7 #Y)
AR Bluetooth
B AY—FvF (XS/S/M/L)

60cm USB-C - USB-C Z#EY — 7L

NP FET—X 1 65mm (w) x 29mm (d) x 52mm (h)
BHE AV 74> :7gx2

FBT—R 1464

Bluetooth® DX F#1E & O TidBluetooth SIG, Inc. A FTE 3 % & i#RFIE . B&W Group Ltd.
FHFHEEZF LTINS EFERALTVETD,

Apple. iPhone& & UAppleOTld. 7 X U hH L UZOthOE P TEIFI N TS Apple
Inc.OFERETY ., BARICEVWTHEIE MNPhones iF. ZARYKRARHOF#EEZZ T TERS
TWET, App Storeld. ZPAUNE LV ZOMOETEIZFSINTWSApple Inc.OF—EX

Downloaded from www.linephaze.com
- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.


https://www.linephaze.com

Bowers & Wilkins2| Pi6E FO{sHZEM A ZHAFEHL|CE,

Sl 20 94 =

TR o e S B

Bowers & Wilkins M|&2 —10iot0] =4I Ol Ciolf 20| ZAtE gL |t =
Bowers & Wilkins@| &2/X} J ohn Bowers= 7HH0OAM QCIQ0 E7{2S LA ol
20|20 & MAEAXLIE L D& 70|22t
Mg

x 25t CIXpel, o
stMloi L ct 19 ATHE Bowers & WilkinsOlAM 2R &1 QO 04

Bowers & WilkinsZ7t AA|ot= 2= MEB0 MBS S50/ 0 JUSL|Ch

PiG OfH MEOIME 2 2Z0| /9l 2C|2 ZEES XBolD 20| 2REX
ISR Hel MK HBsts 910/0f E2 24ojoj2|A olojH = @Lch. =
AP M MOl = Pi6 O|OH{E 2 AFBSH=T| L2EH RS 20| 7|THz/0f QS LIC
Piss AOIEE, e 221 o ZFE(0] 2254 7|52 S5 2MOR So4S
AE2|YSH0) A 2 QUBLICE Piss 5 QMO 2 HMat Sa17t

r
JhsgtLich

PibE 241 7|20] e 0| AR, BHIHE ThA-AE D2|T S A8
2| A 2150] SRS SUITEL MR 2 0| = AEo|d 7|52 SHj=
=)

defs FA BE= Hot 85 3ds

0|0H{E S A8 5t AEJOI E CIBHLE OFF 22D 22 QIR AFRES M5
SS 2 AUBLICE Pis A8 ZX| MM J[S22 0[08{ES 8t 40| AN
M2 ChA| 285101 0| AFEILICE Of2{8h 715 S 2 Bowers & Wikins Music
WS Soff HA5I601 B HRHOR M 4 9IO0, Y (052 SHER0|E
2171014 SRR CHRWoM & &Y,

www.bowerswilkins.com

Downloaded from www.linephaze.com
- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.


https://www.linephaze.com

1.Pi6e Z¥ LIEE
Pi6 £2 2tojof2] £ Olo{HIS(E
E A3 0/0) & 2U)

A5d 0|O1E] 27H

chad ofofg 27

ST A0~

USB-C M 7012

S0 (W2 A|Z 2F0|E QO 9l B X)

& 0[0f El

2. Pi6 20t& 7|

Bowers & Wilkins Music
CrE20]C 7|7]0f Hx|5HA A2 A& L
ol 2 olojHEE

bowerswilkins. mm/dm vnloadapp

[ZLIC olofEiE = 3
Z| 31, A o[ A0

23 Z4|7}
T EHS AEELICH

i
|0
2
:"_\E
~
05
flu)
\J
[l

00fH{= = B 0| 2014 7ILf 52 SO AE3]
QoviBER] $YS BEGD| 2l HY Zof @
SILICE O[OS S N2 & I 2F ¢
SLichorel M4 22 &),

2.20|0HE HES
2t 0[Oj#{E.0] AEH B0 EIXI2 H S5t Tl
BIE 20| YBLICE 1 18 FEoHAIR

2334 XA

QEZ(R) O|0{HE 7|
)\)\ 7‘7‘0‘ O)d I‘OJ
Bowers & Wilkins Music ¢
ls8 MEX XEY & O‘%‘«\E% 0l
Bowers & Wilkins Music 41t

T LHEE2 MM 65 FESHYAIL.

2.4 OHEII:I !I:ol

A
FLEE

=]

ny D‘O

Srle ALSD fugs Ao
SRS

\\
Il
;

=13
=

FOf: 0/ X HEEIS 0/0jH| S o HFO| B
9Y3}£/0] QI0{OF O 45101 52 PEE 4
st

Pi6i= ot 41 52| 9|8
WH[PIE TA-H2 DES £5101, 0|0{H{=S
S0t o ohp oIt

Fuc,

1= S &Z() 7|5 HES 22 "5ho]

ANCRF MHA A)\E 1;\:5 5ts Ql&Lct,

& EOIM C|s
T ANCeF IfA-M2 BEZ
£ = Bowers & Wilkins
Chst XpMek Lhg2

@
o)
=
@
=
@
Qo
%
f
=1
@
<
c
G
Fw

0 1\@

—
010
ol

’,/\\Mg

Pib= £[L19] ebel &l A& 2| M7t &5
O|O{HH 01| LHY&[0f QLB LICE [etM 0|01 &
SILIE O WP 20 TS XL Ch
O|{HEE CHA {0l 712 THO[ Ars 2 2

WEI=EI=g

i
=
<Q
=
In
w

oA 2 =
Hel MO} RER S0PIEE
2| EEEILICL O|0HEE
2 o0& &5k gLct

T Aol A0

in
Ralill
(o)
4n I
Q ©
i
rr

ol

oo
2
Rak
HJoolr k1

ARk
ra2 o

=
o
~E
ﬁm

ZX| Ml = Bowers & Wilkins Music 24011 A
E = vlEyste & USLICE 0l0fBE S
& \r"\/\\kms Music 42t 0*771\ Atgstes o

FARMEE g e *‘1t 65 HLotAlL.

figt
% 00

2 g
wf

e

[milies]
=

o= g

10

/ouwcéﬂﬂﬁwwwast
OJ&JAI 2. 72k 0] C AfO[0f] Tl2|zF2tolLt

T

N
o

/

Downloaded from www.linephaze.com

owifui2|f 7
+ QiBLCh

X2
= o

x| N Zsof o 7F

3.0|0HE 23

Pi6= ArE5HA| 2hS %‘; O\ 2Fofl & 25HOF
of0f, O[OfHE = O17|M LHSOf A i f AES
Edguct

4. HiE{2] EH

Pib= E7 70|~ Y A2 FHE0]f B2 AIRE 4
9= 0|0 = BHE{2|9t 31| BB EILICH BHA|DH
HiEf2] A2t2 SXI5t7| Qs M AL H, J21
0|32 3%0] 3t ¥ 0|0{H{ St FO|AE SHH5|
S5t 210| ESLICH SHH 5| SHE 20k 3
Alztol Zuict

D11
Bhd
1<

@))

Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.



https://www.linephaze.com

o

= 1
=

Lo

[l

o
W riu
o]

2. tf

pil

njo

=™ HO|A Q] USB-C AZH0f

FO: BT F0J= HOIA LED BAIS0] =422
HYEL/ck FH0| SHR2E/% LEDIf S0 2
PAIEILICE H0|4 = 0OfHIE S 0|40 YLt
X 22 MO BTE + ABLICH

[ Y=}

9f: BT S0 ST A 0| AT 2 e/ 22
&Lt

0% 4

4.1 ENS HEf
ST F0[ 20 O[OfH{ETF SO U0 SHES A SEHOIM O] LED &Ef

0

HEl LED HRAIS2 £ #|0|A9] X0 X LT
O A
=

401 AER LEDOI O[O S (A0 A Lol = BAE S A
AR) £= £ A 0|~ 2 AF(0]ofH =7 E0f X ° °7e
e ZA2)9l BiE 2| BT MEIJ) HAIELICH A
LEDE L5t SREA HOj2 RE 2 A|AR AE|(C]: )
TY0| QEI0|E)2 EAloH HIOIE AFSELICE =g ®) OIUBE BiEfel ST > 40%

O]0{H{E BiEf2| 22 Bowers & Wilkins Music @40{ A & Leba ey 0 O|0f{H{C BiEf2| ZHQF 20% ~ 40%
= & SLch
87 P A R O3 O|{B{E blE 2| S < 20%
Rl AL 22

E
g
1=
ik}
ne

@

Bowers &Wilkins

O[O1BI =5 7 |0| A0f M i LEfO M EH LED &Ef:

HAS SI MEf
= Al @ oA BiE2IF &M EHE/ME BH 5
= A K0 o) Zo[A HiE2] ZHY > 40%
L 2pA RO O HOIA BIE 2] Y 20% ~ 40%
WP o ®) JHol~ viEi2] ZHYE < 20%
7 FAH () PNES= =
a2l 3
HEf ZAS

Downloaded from www.linephaze.com
- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.


https://www.linephaze.com

5. 22EA o2 5. O[O =7t A0 & otol| QIX| S AR, AESS  AfEe Z2T) Hsf Z0f 0/ojH{=0] £52
TETTEE 22N Ho{o| 4838 S LASLICH BIZi5t210 0B 2204 B8 HEESS AFRSIIL
. AJAE B2 AHEZ0| i XTe| TZLS
c= s He ozs =2 el ==
O\O{E{fa Bowers & Wilkins MEUS\( Mol F=otet o= _ B o TOlShe = MEI0f 91 T) SIS,
HEELICE O] Y2 O|0{HEE MEXMC 2 MEE Bowers & Wilkins Music 42 AF25HX| 41 Pi6E
2 Q7 siZ1, R85 MYut €S S5 0lofB{ =9 T {2521 ofh 44 5120 XIHS mRM 2.
7158 FcHEt &2E 4 AU S 5 FLICL 0] Y2 5.2.7|7|22E A2 sH
LS QO IYMES 25F A A J|7|0 0|0jBIES
ComEE T e o e s 5.1.2 Mac / PC | #=20IE [ 7IE} 717
e e e i O/OJBIE S A 0|40 9D £ZE £0f Pi6S 7] 7|0lA
Bowers & Wilkins Music 1t S| AtSote= Y0l CHE HH}EHFOSj SHH\E* )\OO\A‘[‘DEI,E[[Ch J17)10 22E A
REHIBH LIS S MM 62 HESHIAIL. 0[0{H{E HO1Y3t7|: PEET = PO el S
M2 AIZEI0f 22 22~ J|7|E HEt5t L
S2EAE QG| HIFHEBIIAIR
5.1 0o 1. 22 2[7|25Ef 10cm O[LH2| 7{2[0] 70| A2}
0|0{B{EEZ &7, 22 E X %4Z0| 3845}5|0 ) =
; B S s T DB EEHE i xiso2 ax oo zEL 28 BEel
Pi6 O|0fHHE = ADIEE Ef S5/, HEEf L2 e e Bowers & Wilkins Music 242 0|25t04 Pi62| 1 02 =
SR EA OC|Q HH|22E 0|C/0E S4O2 HaE 2171 R20IM 717|8 AT a0} BILICE Of24 4 62
2 QlaLch of TUS +857| e, Gixf &S Zat 2. 0[O S 7+ W0 2 EQIX| BHRIBHIAI(] ESCEIINI=N
QC|Q &I 1Z&[0f QI0OF BLiCh EPERE-E3]
5.3 HE| EREA A
Pi6 O|O{H{E2 2 0f, O|0{HE L E2EX Q|2 3. AA TP EREA WO iE2 VA EX
Zolot HOjYE + 9= Fulgl AEYLICE 2204 PigE tj&“éi A2 of2f x|t Pl S 7ol EHI0| EAJ0] HHY & Ol LIt
BT A0|X £AS A% ZREX HO{Y 227} SS0| 9 L ASE 001201 A= BAE 55y 1w 2 mjojalaly| SlaiAL ofel ol A
£4515| 1 Hoj2! 30| ARFLICE A0l A LED HEAHIAI 2. M R
topetefoZ Ziwtod Hojel BEOF HNEEIS S T e D =
orei LIt A5 L KBS B 4 QlaLch
‘ 4. 0|0fB| =7} F0| A ot0| 9= AL, 0|~ LED
_ EREh
S ZRo 2 Lxislo] Hojo] NZYSS c 0| 0 515
= =] 424 ¢ M :
£0): H0/2! TS & HO|A0)A 0/0L = 5 HLpe! 2RiE L TS EER A S e

Z0[ A LEDZ} T2 C 2 ZH#0) = Zig FE L.

ofX|2F O[OfH{E = A% Hjojgl B E2 G FLCt. T3 W 217[0 M 2C12E SAIEXIELICH

5. 0/Of8| St 0]~ oHof UX| LS HR, NS SS
21M HOiYol 4BHSS YABLICL
HolY RES £502 BHEHO: & ¥ Fu|et 2. QLIRS & #) 717|0| A 225121 0[ofBi =7t
HotZ)steid, & OI0{H=2 2 3% 2 LA %9: Windows 10 717/0A] Pis= 22 HEmE O TR
25JA| 2. 0 A2 0[0{B{= S B 0|2 otoj B
e e e 128 % WXZ2|(Fs}) F WO SREL 2C|2
iUt ol 2kg et Aefold TIYE 4+ UBLICH e e e e
517/Ct 842 O XSO 2 ALSELICHOY: Teams,
0|0{H{ =7t |0 £0fl S0f Y= ZP, H0|A LED Stype, Zoom 51, SH1EY A28 SEE o/
7} IiEHE O 2 2ol H0iE) REJ HAEIEINSS Hetst 71IE A% HolsA SLcHlEgo
A FLICHIY 4 & E)
O|0{H{ES &8 F0 ZL, 0l0j#E £ 15E04C)
H582 28 Hoja ROt HMstElS S 3
AAFLICHO| R0 HH Ho|x S S0] ) 3E St 2A o ®
THEHA O 2 20| X| e&sLch)

+9/: Tl Hofsto| Ploff 22 27X OFRE
|7 H O S E[X] Y 2P 0]0jH{ E7t Hofg

D2 2ot

JHIE WO o] ?lofM = Otefi ol HHAS

5.1.1 Apple iPhone

4

Bowers & Wilkins Music ¢S MX|5HY 248 X
o]

[
HXO*C;MH \ U2 M\Oﬂ% I%é%

ro
Il

I
»y

o it
ru
9
Q
no
ﬂJ
£
i &
»o
|0
o
nx
SRS
ol
>
O ol
xr
gg
GA [0
T
In}

m\m

1‘

P

ol

el
> =
FO 00
el

mr -

‘jo“TQOH EHOJ KEMISH LHQO Aﬂ)\j

(S

1. AA JI2|2 26 10cm O|Lhel 7{2lof H oAt @ ( )
R o
e =TT = Bluetooth [ @)

DEVICES

Qris

=2
ZAYUCH YRS S6toiA HojdS
QA BEHIAIR.

4. 0|0 ETF 7|0[ A otof Rl B2, A0l A LEDE

Al L2 2 SX|5I0f TR0 43HSS \ /

LASZLICH

- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.


https://www.linephaze.com

QLIRS WEY m, FEH 7|7|0M TS Zor
e 71719 g0l XS5 2 UAIFX|E DL
OlofBE=2 Hapyt A2 E AYLICh

>
18

Bowers & Wilkins Music 40 A] 2CH M E2X 0l 014

o3 e
d48s ¢+ Astct

6. Bowers & Wilkins Music ¥

Bowers & Wilkins Music 242 i0S & 9FrE 20|&
J710A P22 ASE 4 YT AES L0|X A5,
TjA-M2 0 K5 2K MASL 22 7| 500 chat
SI3El 8 9 TF 7|52 MBELICL 0 ¢S T3
oig 2e| 9 29 of YrjolE9t 2
HBBILCE,

bowerswilkins.com/downloadapp

2. B 0| AE GIHLE AIO|A0|M OOIBIES
LA, O|OJH E0F HH QIEX| 2HOIGHY AL,

AT

w
Q
o
ne
<
R
s
o
o
|
QJ
oo
[
et
ry
1
Ral
o
o

A

NSO Y& G= ER, 4
EH
=

f <,
WO X| (s Ot 2) 2 0| S5t01 MIE FIH=
A

ol 0

(]

6.1 0|O{HH = H|of

=
o
L)
0
m
A

)
riot
o
v
Im
T

T
o
[+

U
LS

U
~
E
[

L
Ju

=)
LMo
o
2
T
£
n
2
gl

Y
A
o

sl
&
o Ol

o
= O

>
<
Zc

-

\

& Wi

=

er!

- @
o g
o
i
E

ra2r e
oy
s

¥0 ¥O
al> o>
tolr

or 0

L
00

F.

1
1

=

f

=)
Pl
=2
[l
1°
gh
ol
O
=)
o
n
i
r
1o
@

O i
[0/ o
i T
vz m

.
T
<

e o
=
ol
P45 1A
=AU

=y
Q
Uy
o

[0l HO-> & 7|7|S L af5Ho]
=eit HojEE 71712

>

[0

Jore ™
Xy N

el e re
M
0T
=
r

ol

ol
[Sive
N
N

717] 22|

gl HEES Zioroteft A8 X MM
TISIBHYAI Q. eate|d TS LAIFXIGH| sl
O|OfBIE S h21LY, XY S THIHGH?| ok O[O EES
CEAL O ek

HE olE HE

O|ofB{ = 0i| CHalf Af SR F A 0|55 HEf5IAH
0| HAES €igfLict 0/ofu| =2t 00| TOf& &

71712 A% ol 0|52 HEY + Us UL

6.2 0|0{HE AT Eg|0] HH|0|E

Bowers & Wilkins= [T 2 O|0{H E2| M55 JjA
Sl X FEIEALE M 7|5 S Z0tets AT EY
YOOI EE HMSELICH 249 olo{H & dalg 2ol
HEE= YUoIEE & Uxle Zis d&ech

Bowers & Wilkins Music 42 4
8|0 YedSLICH YdlolE
XAS T2 A2,

ZHIE2| O|OfBE S 2 &otH 2|2 ZHO|
ItHSELIC CHE 210[0] 0]0{8| E2F DIEIIEX| 2 Pi6

E 10 455 L2[oh7] flof 27 YS BSotES
HAEAS LI 4712] OJ0F AFO| = (2 4™, £,
sg, a7t S EULH 0|0 E = S8 0|0 0]
Ol2] H=E SEf2 MSE 0], tHE A0l == Pi6 HATQ
SIEHOf RU&LICH FIH H LSEE S 51, HEIE
LO|= gt Bt 2012 g5t &2 P62 g
7150l 2H o= 2Eote S ot 2 Ao 7HY H
SHE ATO[ZE ZIOtLEE 210l S2ELIc

Bowers &Wilkins

\___J

Downloaded from www.linephaze.com

1. L3R 7IS(2} 0[OfH{E Lf=0j 9IS)E Aok
% 9 222 0|0fBIE S SHolsfiAle.

SFL‘[’»

3. O|O{HE O] U I oLt RChi AR 21
HOME AO| =S A7) 2{5h CHE AFO[=9] 0[O
Y= AtEol SLICH FIOICE CHE AHO| =2t He gt
& QELICH

2 Pi6 O|O{H{ E0l= S5t S0 F42|E YAote
7|55 = Hstot e = 7 2749] 0to| =7t

L0 QSLICH LEHH O 2 2 O|OfH E0)| Rl=
Bowers & Wilkins 2 1= )it ¥ &[0{0f gfL|Ct 18
52 ZAGIAI 2. GHX|CE O] 00| 2SS &lA| 2155104
CHYet 28 PIXUME 240t S5t FEES Mse »
UALE=F gL

8. MEM/ZHHE

Pi6 OOfB] E L} Z7 A|0| A 7F X E6HA| oL O P
OloiHHES BT Ao[A0] @11, FHE &2 = LED
b =Moo 2 RXIE 7K USB HEL R AHOIAS
STIGHY A 2. 0|01 S /20| AT A& SEBHA
O Chg MMoll dHE SfERIN WRES o
Bl

- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.



https://www.linephaze.com

1. OlO{H{E S 0| 20| 9T F2S FOUAL.

2. USB &7 90i| Q= &2 H BIES 8~10% 7F
DA FEUAR. HIIE M E4ef 22 20
ST =M E ArE5H0 B A 01201 £HEX]
LES YA,

3. H|O|A LED7t etMo z 72iwho|d HHE2] 2|Al
QETt & Y LCHOre FE). A 0]A LEDZ}
NE WK BES EX] u}ﬂklﬂ_ O|Z A &t2d

HE2] 2|A0o] EW 20 Yol L c.

RO Xt HZEIX FOH MES| 2AIS
C|

= =
A CEIAIAIQ. B Che MMof| AT c|of Q& L|C),

il Y=

8.2 MEZ| 2|A

MBSl Hofde 77| olzig X|R1 2= 4=
JlEgtoz S5 floh HER| 2[HE AEY +

ASLICE.

ojofBiE & FT 70| A HE 2| 2[M5t7]:

1. O[OfBIES Al0| A0 12 £FS HoyAlL.

= & =S
SHUAIR
3. 70| A LED7F 2 A0 2 ZH0| 7| A5t

4. 70| A LED7} sefMio R QX|E|0f T[St}
T 5YS Uo|D, 7|5t AREC S0
ngME.

Heel 2 sol= 2t 2)7/|9) E2EA Hojg
L220/A] Pi6Z AfF|511] Pi6 0/0{H{ =2 CIA]

0] ZolOF & & QUSLIC, Ioj & X|&E 2 A
512 & Xol8AL

10. MH|A /X[

S 27of 45t HZ0l WRBIALF €S S e

L20| 2l B0l Bowers & Wilkins 2 OJ‘A o]
FISE X9 NS oI Br25HAA|Q:

www.bowerswilkins.com.

ﬁ

Downloaded from www.linephaze.com

- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.


https://www.linephaze.com

x Q
a2 AEre
s=ze =
A :li“
E=ze 1L hrs
=F5A —EE‘

cefole

ox

S

BiEfe| ety

BiEfe| T

o
e
0

11}
Y

QM| A2

E
1

0
=

o
il
ro
H-‘

ro
ol
ozt
s

Bluetooth® 2A A4 H Gl 21

M= DSP
True 24 bit @C|Q 14
2 O AFEXEXIE 7hs EQ
aptX™ Adaptive technology?t = & <l Bluetooth 5.4
HE|FOIE IZ
OHE[E L O[£ ZHEH(ANC)
USB-C &4
PN
Apple MFi Made For iPhone X|

210|0 0| = &8 ER 2t0|0{2|A 0|0 E

U=o

aptX Adaptive
aptX Classic
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SBC

A20P v1.3.2

AVRCP v1.6.2

HFP v1.8

HSP v1.2

BLE GATT (Generic Attribute Profile)
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